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Jluceprairisi TPUCBAYEHA BUBYEHHIO JIHBOKOTHITHBHUX Ta MparMaTHYHHUX
acmekTiB BepOaiizalii emnarii B AUTSIYIM aHTJIOMOBHIN mpo3i ¢eHTesi. Y poborti
PO3KpPUTO TJIHOWHHY TMPUPOAY €MIATii 3 TMO3UIlll KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH,
JIHTBICTUYHOI  €MOTIONOrii Ta TparMajiHrBICTMKHA. BHBYEHO 0COOIMBOCTI
BepOasizanli emnarii B aHIVIOMOBHIA IUTAYIA mpo3i (eHTesl, a came: JEKCHUKO-
rpaMaTtuyHi 3acobu BepOaizallii BiAMOBITHUX KOHIICTITIB Ta €MMATiiHI UIJIOKYTHBHI
THUIIY TICUXOJIOTTYHOI MIATPUMKHU B IMCKYPCUBHUX KOHTEKCTAaX aHTJIOMOBHOT AUTSIYO1
npo3u (eHresi. 3anydeHHs pe3yabTaTiB K MparMaTUYHUX TaK 1 JIIHTBOKOTHITUBHUX
JOCIIKEHb Y PaKypci KOTHITUBHO-IUCKYPCUBHOI MApaguTrMH JTO3BOJUIO TTOBHOIO
MIpOIO OINMMCATH 3acajJy KOHIENTYyali3alli emnarii Ta 6araToBUMIPHICTh KOHTEKCTY
eMTaTIHHUX BUCJIOBIICHb.

Emnarisi € yHiBepcalbHOIO TO0BEPOATBHOIO KOTHITUBHO-a)EeKTHUBHOIO (POpMOIO
MCUXIYHOrO BIJOOpakKeHHs, 1[0 BHU3HAYA€ TMOBEIIHKY CyO0’€KkTa B CHUTYyallli
coliajgbHOI B3aeMOAIl Ta BepOami3yeTbCs 3HAKOM, Ha0yBarO4M aKCIOJIOTTYHUX
cMuchHiB. byayuu 3 onHOro OOKy 3BEpHEHOIO Ha colliajibHe (DYHKIIIOHYBaHHS, a 3
IHIIOTO — HAa MUCJICHHS Ta €MOIlli, eMmaTisi MOCTa€ CYCHiIbHO-TICUXOJIOTTYHUM
noAieBUM KoHrenToM. Ak moxaieBuii konnent, EMITATIS BuHukae y cBijomMocTi Ta
BepOaIbHIN IMOBEIHII 1111 BIUIMBOM JIFOJICHKOT iSUTbHOCTI B MIEBHIM KOMYHIKQTUBHO-

nparMaTUYHil CUTYyalii, mocTalouy B pisHOMAaHITTi KoHcTuTyantis KOTHITUBHOI



ta A®EKTHUBHOI napuen nomeny EMIIATIS Ta posroprarouuch y ABOX
CKpUIITaX, K1 IPEICTaBIIAIOTh 1l aKTUBHI Ta MACUBHI MPOSBH.

[areprperartiss cMuciy  emmnarii  3AIMCHIOETBCS  LUIAXOM  3aCTOCYBaHHS
THCTPYMEHTapI0 CXEMHOro0 Ta METa(pOpUYHOrO KOTHITMBHOIO MAaIyBaHHS, a TaKOX
IIJITXOM BCTAHOBJICHHS KOPEJIAIii JIETEPMIHAHT eMMarTii B TUCKYPCUBHUX KOHTEKCTaX,
0 TPEJCTABISAIOTh KOMYHIKATHBHY  cTpareriro  emmarii. Ilpomec — emmarii
CTPYKTYypy€eThcss cxemHuM oOpazom HIJIAX, nme OGaitmyxicts (indifference) e
MOYATKOBOIO TOYKOK0, aKTHUBHI TPOSBH emmarii (compassion, tact) e kiHIeBoro
TOYKOIO, a MACHBHI1 KOTHITUBHI Ta a()eKTUBHI TUIU € MPOMIXXHUMHU TOUKAMHU.

KomnonenTHuii aHami3 3HaueHb BUABJICHUX Yy Te3aypycax JIEKCeM Ha
MO3HAYEHHSI E€MOI[IMHUX Ta KOTHITUBHUX CTaHIB, IO TOB’SI3yIOTHCS 3 EMIIATIEIO
(cummarisi, pO3yMiHHS, CHIBYYTTS Ta 1H.) Ta IX AaHTOHIMIB, a TAKOX BU3HAUEHHS Baru
Ta iepapxii ceM y CJIOBHUKOBOMY BH3HAUY€HHI, TOKA3aJId, 110 3aTAJIbHOMPUITHATHHN Ta
MIATBEPXKCHUM EMIIPUYHUMH JOCIIUKEHHIMA YMOBHUW PO3MOJIT eMIaTii Ha
KOTHITUBHY Ta a()eKTHBHY B1JI0Opa’kaeThbCsi B MOBi. AHaji3 3acBiAUy€e HasABHICTh
ceMm, MmO BHpaxawTh emoriiHicTs (feeling, sympathy, sorrow) Ta KorHirito
(knowledge, ability, understanding) y Bu3HaueHHSX CTaHIB eMIMarii, Ta JO3BOJISE
BIJIHECTH iX 10 a)eKTHBHOTO Y KOTHITUBHOTO TUITY €MMAaTil BiIITOBITHO.

Pa3oM 3 TuM, TI CTaHM €MIIaTii, 1[0 HajJeXaTh O IIEBHOI'O KOTHITUBHOI'O UM
a(eKTUBHOTO TUITY, HE € PIBHO3HAYHUMHU 32 CTyII€HEM BUpakeHHsa emmnartii. [lopsn 3
KOTHITUBHUMH YU €MOTHBHHUMH CE€MaMH, AESIKl 3 HHUX MICTATh MISUIBHICHI CEMU
(doing, sharing, saying, showing) i BIiANMOBIAHO BHPaXalOTh BHIIUI pPIBCHb
KOTHITUBHOI YM a(DEKTUBHOI eMMarii Ta CTPyKTypH3alil0 eMIaTii CXeMHUM 00pa3oM
IIIKAJIA (SCALE), no3utuBHHiA BeKkTOp sKOT ocmucioeTbes sk LHIJIAX (PATH) —
pyx BI'OPY (UP) Bin 6aiinyxocti g0 emnatii Ta BHU3 (DOWN) no cranis, 1o
XapaKTepU3yIOThCS HHU3bKUM pPIBHEM BUPAXKEHHS KOTHITUBHOI YW adeKTHBHOI
emnatii. UNHHUKOM Mepexoy Ha BHUIIMA YM HWKYUKA PIBEHb € if. balayXicTh
(indifference) B emmarii BimoOpa)ka€ cepeiHIO MapaMeTPUUHy HOPMY, IO OOMBa
OOKM $IKOi 3HAaXOJATHCSA MPOTHIIEKHI MOJIOCU BUpakeHHS o3Haku. [lapamerpuyna

HOpMa 301raeThest 3 00’ EKTUBHOKO CEPEAMHOIO0, € BIICYTHICTIO O3HAKH, HEUTPAIBHOIO
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30HO10. [IpoTe akcionoriuna HOpMa JISKUTh HE B CEpPeANHI IIKaIu, a 30iraeTbes 3 ii
MO3UTUBHUM KpaeMm. EMoIiiiHe i palioHajgbHE B OLIHII BUPAXAIOTh JIBa ACIEKTH
BIJIHOIIIEHHS Cy0’ekTa 10 00’ckTa. BOHM cHmiBBiIHECEHI 3 THUIIAMH eMIaTii —
a(eKTHUBHOIO Ta KOTHITUBHOIO.

O6pasu I[HKAJIA (SCALE) Tta BEPX-HU3 (UP-DOWN) ne nume
NPEJICTABIAIOTh CTPYKTYPY JIEKCHYHOI perpe3eHTalii emmarii, a ¥ BHUpPaKaloTh
aKCiOJIOTIYHI KoMIOHeHTH ii crpuitaarTs, ne Up is Good, Down is Bad. Ipomec
emnarii cTpyKTypyeThesi cxeMHuM obpazom LIIJIAX. [ToyarkoBoro dazoro emmarii €
COPUMHATTS Ta pe3oHaHC. TOOTO KOTHITUBHUM KOMIIOHEHT € 0a30BHUM: €MOIlliiiHe
CHIBIIEPEKUBAHHA HEMOXJIHMBE O€3 NONEepEeIHbOT0 KOTHITUBHOTO CHPHUIHATTS.
baiinyxicte (indifference) € mouaTkoBOIO TOYKOIO, AKTHBHI IPOSBH eMIATil
(compassion, tact) € KiHIICBOIO TOYKOIO, a TMACHBHI KOTHITHBHI Ta a()eKTHBHI
(understanding, pity, sympathy) turm € mpoMi>KHUMH TOYKAMH.

OO6pa3HO-1IIHHICHUN CKJIQJHUK KOHIIEITY EMIIATII ocmuciioeTbest SK cHia,
JKH, 3BUIbHEHHS BiJ Tsaraps, miaHsaTtrs Hactporo (EMPATHY IS MEDICINE,
EMPATHY IS POWER TO FREE FROM BURDEN, EMPATHY IS POWER TO
RAISE SPIRIT). Ha ocuoBi kiacudikarii I'. Baperr-Jlennapma Tta anHamizy
KOTHITUBHUX MeTadop, BUABICHHX Y TEKCTi, MOOYJAOBAaHO KOTHITUBHY MOJENb
mpoliecy emnarii, mo 6a3zyeThcst Ha cxemHoMy oOpasi HIIJIAX.

[InsaxoM (pyHKITIOHATEHO-TIPArMaTUYHOTO aHAJTI3y BCTAHOBJICHO UIJTIOKYTUBHUHN
MOTEHITIa eMIATIHHUX BUCIIOBJICHB, TU(EPEHIIIHOBAHO KOHBEHIIIIHI Ta eMmaTiitHi
EKCIPECUBHU, MPOAHAII30BaHO (PYHKIIIOHYBaHHS JACTEPMIHAHT €MIIaTii B eMIaTiHHUX
BHCJIOBJICHHSX.

MOoBJIEHHEBI aKTH, CIIPSMOBaHI Ha peajizalliio MEBHUX COINAIbHUX PUTYaNIB,
HaJIeKaTh J0 Kareropii ekcrhpecuBiB. BoHW 3a3BW4aii BHpa)XalOThCS IEBHUMH
comabHUMH (HopMyJiaMu (BASYHICTh, BAOAYEHHS, CIIBYYTTS B 3B 53Ky 13 BTPATOIO,
MIPUBITAHHS TOINO) 1 J1€CTOBAMH Ha TIO3HAYCHHS BIAMOBITHUX JIiH, III0 BXKUBAIOTHCS
Ak nepdopMaTUBU 1 3aBXKIM PO3PAaxOBaHI Ha MO3UTHBHY €MOLINWHY pEaKIIilo.
BucnoBnennsi, cmopsMoBaHI Ha €MOIIIHHY pEakilil0 HAa3MBAEMO OIIIHHUMHU

CKCIIpCCHBAMMU. IxHBOMIO iJ'IJ'IOKYTI/IBHOIO MCTOIO € BHUPAKCHHA BJIACHOI'O CMOHifIHOFO



CTaHy Ta/a00 3MIMCHEHHsS IEBHOIO0 EMOI[IMHOrOo BIUIMBY Ha ajpecarta. OLiHHI
eKCIIPECUBH BUPAXKAIOTH MOYYTTS Ta CTaBJICHHSA, JOTMOMAararo4u peani3yBaTH
1HTeHII0 emmarii. EMmartiiiHi ekcnpecuBU CIIpsSIMOBaH1 Ha 3MiHY €MOIIHHOTO CTaHy
ajpecara, TOJll SIK HapaTUBHU €MIATIi ONUCYIOTh BUPAXKEHHS eMOLIHHO-KOTHITUBHOT'O
pEe30HaHCY ajapecaHTa. Taki OIiHHI BHCJIOBJIICHHS MaJIO IIOB’S3aHi 3 COIIAJIbBHUMU
HOpPMaMH 1 CTEPEOTHNAaMH, iX OYIKYBaHHM HPEIOKYTUBHUM €(dEeKTOM € 3MiHa
eMOIIMHOr0 CTaHy ajpecara Ta Horo 0e3mocepeiHs eMoliitHa peakiis. OCHOBHUMU
puUcaMH OIIIHHHUX €KCIPECHBIB € OIlIHHICTh Ta eKCIpecuBHICTh. Ilpupoma
NEPIOKYTUBHOTO €(eKTy y BIacHe eKCIpecHBaX Ta MOBJICHHEBHX aKTax,
COPSIMOBAaHUX Ha peasi3allilo NEBHUX COLIATIbHUX PUTYaNliB, T€XK pi3HA. Y MOMSKaX,
BUOQUYEHHSIX Ta IHIIMX MOBJIGHHEBUX AaKTax, [0 CIUPAIOThCA HaA COIaJIbHI
KOHBEHIIIl, Ha NEpIIMiA IUIaH BHUCTYIA€ palioHaJdbHE. Y BJIAacHE EKCIpecHBax
npeBaiioe emoriitHui dakrop. [lepaokyTuBHUN eheKT KOHBEHIIMHUX E€KCIPECHBIB
€ OMOCEpPEeAKOBAaHUM (COI[lalbHO OOYMOBJICHA MO3UTHBHA peakilisi), B TOM 4Yac sk
BIJINIOBI/Ib HA OLIIHHUI €KCIIPECUB 3aBXk A1 Oe3MocepeaHsl.

HaykoBa HOBHW3HA NTOCHIPKEHHS TMOJSATaE B TOMY, IO B POOOTI PO3pOOJIEHO
TUIIOJIOTII0 eMMaTii Ta BCTAHOBJIEHO OCOOJMBOCTI ii BepOaiizailii B aHTJIOMOBHIN
AUTSU1N TTPpo31 PeHTes1, 3MOAENbOBAHO KAy IPaylOBaHHS eMMaTii Ta moOya0BaHO
aKCIOJIOTIYHYy IIKaly emnaTii; Ha OCHOBI KOTHITHBHO-IHUCKYPCHUBHOTO IMiJIXOy
3MonenboBaHo mnofaieBuit  koHuent EMIIATIS, onwcano KoHIENTH, KOTPI
npodimoroteest Ha GoHi momeHy EMITATISI na martepiani aHTIIOMOBHOI IUTSYO1
npo3u (peHTe3i; onmMcaHo KOPEJAIilo JeTepMiHAHT eMMaTii B TeKCTax aHTJIOMOBHOT
IUTA401 Tpo3u (eHTe31 Ta BCTAHOBJICHO 1JUIOKYTUBHUM MOTEHIA] eMMOaTiiHUX
BUCIIOBJICHB; JU(PEPEHIIIHOBAaHO KOHBEHI[IHHI Ta eMIaTiHHI EeKCIPECHBH.

Poskpurts 3micty konuenty EMITATIS ta Bu3HAueHHS 1JUIOKYTHBHOIO W
aKCIOJIOTIYHOTO TIOTEHINIAy EMITaTIHHNX BUCJIOBIIEHb € BHECKOM y PO3B S3aHHS
aKTyaJbHUX THTaHb KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH, KOTHITMBHOi aKciojiorii, Teopii
KOHLENTyalnbHOi MeTadopu Ta JiHrBonparmaTuku. [IpakThyHa WIHHICTE POOOTH
MOJIATa€ B MOXIJIMBOCTI BHUKOPUCTAHHS 1i pe3yJibTaTiB y JEKIIHHUX Kypcax

KOTHITUBHOI jiHrBicTHKH (po3ain  “KoruitmBHa moetuka”), Teopii MOBHOI
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KOMyHiKallii,  miHrgomnparmatuku  (po3aunr  “IIparmatuka  BBIWJIMBOCTI”),
COIIIOMIHTBICTUKU (po3ail “MoBa 1 CyCHUIBCTBO), 3arajlbHOrO MOBO3HABCTBA
(po3aim “MoBa 1 mucieHHs”, “MoBa 1 MOBJICHHS ') Ta CIIELIKypcax 3 JIHTBICTUYHOT
akcionorii ¥ Teopii KoHuenryaiabHoi Mertadopu. IlpomoHoBana aucepraris
BIJIKpUBA€E TEPCIEKTUBU 3/IIMCHEHHS MOJANBIINX JOCTIHKEHb Y TaKUX HaIpsMax:
BUCBITJICHHS JIIHTBOIIParMaTUYHUX XapaKTEPUCTUK BTIJIEHHS eMmmaTii B pI3HUX
TUIAX JUCKYPCY, BUBYEHHS Cy0’€kTa Ta 00’ €KTa emMmnaTii sk MOBHUX OCOOMCTOCTEN,
JOCITIKEHHST TeHIEPHUX MapKepiB peaiizarlii emMmnarii, aHali3 1HIIAX KOTHITUBHO-

a(heKTUBHUX YTBOPEHb Ha OCHOBI PO3POOJIECHOT METOIUKH.

Kuro4oBi cjioBa: emmarisi, KOTHITUBHA eMMaTisl, apeKTUBHA eMIaTis, MOI1€EBUI

KOHIICTIT, AUTs4A 1Mpo3a (heHTe31, KOTHITUBHO-TUCKYPCUBHUM ITiJIX1]], eKCIIPECHB.

ABSTRACT
Ivanotchak N.I. Lingual cognitive and pragmatic aspects of empathy in juvenile

fantasy prose. — Dissertation, manuscript.

Dissertation for a Candidate Degree in Philology (Ph. D): Speciality 10.02.04
— Germanic Languages. — V. Stefanyk Precarpathian National University, Ministry
of Education and Science of Ukraine. — V. N. Karazin Kharkiv National University,

Ministry of Education and Science of Ukraine, Kharkiv, 2017.

The thesis deals with the research of lingual cognitive and pragmatic aspects of
empathy in juvenile fantasy prose. It reveals the nature of empathy from the
perspective of cognitive linguistics, linguistic emotiology, and pragmalinguistics.
The properties of empathy verbalization in juvenile fantasy prose are researched,
namely the lexical and grammatical means of verbalization of the corresponding
concepts and empathic illocutionary types of psychological support in discursive
contexts of the English juvenile fantasy prose. The implementation of both

pragmatic and lingual cognitive research findings in the light of cognitive-discursive
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paradigm revealed the basis of empathy conceptualization and the multifaceted
empathic context.

Empathy is a universal preverbal cognitive-affective form of psychic reflection
determining the agent’s behavior in social interaction, and is verbalized by symbols
adopting axiological meaning. While partly addressing social functioning, empathy
IS turned to cognition and emotion, thus being framed as a social psychological
event concept. As an event concept EMPATHY emerges in consciousness and in
verbal behavior under the influence of human activity in a certain communicative-
pragmatic situation, arising in a variety of constituents of the COGNITIVE and
AFFECTIVE parcels of EMPATHY domain and unfolding in two scripts which
reflect its active and passive manifestations.

The interpretation of EMPATHY meaning is performed by means of schematic
and metaphoric cognitive mapping, as well as via establishing the correlation of
empathy determinants in discursive contexts which present the communicative
strategy of empathy.

The componential analysis of definitions of various affective and cognitive
states and processes connected with empathy, such as compassion, understanding,
sympathy etc. (provided by thesauruses), as well as their antonyms, and
determination of weight, status and hierarchy of the corresponding semes in
vocabulary definitions, showed that generally accepted and empirically proved
division of empathy into affective and cognitive is reflected in the language. The
analyses revealed affective (feeling, sympathy, sorrow) cognitive (knowledge,
ability, understanding) semes in the definitions of empathy types attributing them to
either affective or cognitive group.

Empathy types belonging to the same affective or cognitive group are not equal
in the degree of empathy manifestation. Together with cognitive and affective
semes, some of them contain semes expressing activity (doing, sharing, saying,
showing), and thus, showing a higher level of cognitive and affective empathy.
Empathy is structured as SCALE, the positive and negative vectors of which are

conceptualized as PATH — movement UP from indifference to high levels of
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empathy and DOWN to states lacking empathy. The factor or motive force for
upgrading (or downgrading) to a different level is action. Thus, the axiological scale
of empathy is built. The scale ranges in two directions: the increase and decrease in
empathy. Indifference is considered the zero starting point of the scale. The idea of
the norm in empathy is put forward. The parametric norm coincides with the
objective middle point of the scale which is its neutral zone. The axiological norm is
consistent with the positive edge of the scale. Emotional and rational components of
evaluation express two aspects of speaker’s attitude to a certain object. They
correspond to affective and cognitive types of empathy.

Image schema SCALE represents not only structure and lexical representation
of empathy but also expresses the axiological values of its perception.

The process of empathy is structured by the image schema PATH, where
indifference is the starting point, active empathy manifestations are the finishing
point (compassion, tact), and passive cognitive and affective empathy
manifestations are transitional points.

The figurative-evaluative component of the concept EMPATHY is reasoned as
power, medicine, relief and healing (EMPATHY IS MEDICINE, EMPATHY IS
POWER TO FREE FROM BURDEN, EMPATHY IS POWER TO RAISE
SPIRIT). According to G. Barrett-Leonard's classification and the analysis of
conceptual metaphors found in the texts, the cognitive model of empathy process
based on the image schema PATH was built.

By means of pragmatic and functional analyses, the illocutionary potential of
empathic utterances was determined, conventional and evaluative expressive speech
acts were distinguished, the functioning of empathy determinants in discursive
empathy context was analyzed.

Speech acts aimed at observing social conventions belong to the category of
expressive speech acts. They are usually expressed via certain social formulas (such
as thanks, greetings, apologies, condolences etc) and performative verbs which
always presuppose positive emotional response. The expressive speech acts which

convey feeling and attitude manifest empathy. The utterances aimed at emotional
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response are evaluative expressives. Their illocutionary aim is to express the
speaker's emotional state and/or to produce a specific emotional effect on the
addressee. An empathic utterance is aimed at changing the addressee’s emotional
state, while the narratives of empathy merely describe the expression of the agent’s
cognitive-affective resonance. They are tenuously linked with social norms and
stereotypes, their expected perlocutionary effect being the change of an addressee’s
emotional state. Evaluation and expressiveness are their major features. The nature
of perlocutionary effect in evaluative expressives and conventional expressives is
different. In social formulas rational factor prevails, while evaluative expressives
presuppose emotiveness. Both types of expressive speech acts produce an emotional
effect on the addressee. But the perlocutionary effect of conventional expressives is
indirect (conventional positive reaction) while the response to an evaluative
expressive is spontaneous.

The academic novelty of the paper lies in establishing the typology of empathy
and determining the properties of its verbalization in the English juvenile fantasy
prose, building grading and axiological scales of empathy, modeling the event
concept EMPATHY on the basis of the cognitive-communicative approach,
describing the concepts of EMPATHY domain verbalized in the English juvenile
fantasy prose, outlining the correlation of empathy determinants in the English
juvenile fantasy prose, and determining the illocutionary potential of empathic
utterances, differentiating between conventional and empathic expressives.

The description of EMPATHY event concept and the establishment of the
illocutionary potential of empathic utterances address relevant issues of cognitive
linguistics, cognitive axiology, the theory of conceptual metaphor, and pragmatics.
The practical significance of the research is established by the use of its findings in
lecture courses on cognitive linguistics (section “Cognitive Poetics”™),
communication theory, pragmatics (section ‘“Pragmatics of Politeness”),
sociolinguistics (section “Language and Society”), general linguistics (sections
“Language and Thought”, “Language and Speech”), and specialty courses on

linguistic axiology and the theory of conceptual metaphor. The proposed thesis
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offers the prospective of further research in the following directions: pragmatic
features of empathy in different types of discourse, the study of the subject and the
object of empathy as linguistic personae, the research of gender markers of empathy,
the analysis of other cognitive-affective phenomena in terms of the proposed

procedure.

Key words: empathy, cognitive empathy, affective empathy, event concept,

cognitive-communicative approach, juvenile fantasy prose, expressive speech act.
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BCTYI1

CyyacHuil eram pO3BHUTKY JIHIBICTUYHUX JIOCHIIKEHb XapaKTEPHU3YEThCS
MOCWJICHUM 3aI[IKaBJICHHSIM TIPOOJIEMOI0 B3a€MO3B’SI3KY MOBHU Ta KOTHITUBHUX
nporeciB. Tlorasa MOCHiTHUKIB 3MINIYETHCS 3 MOBH SK O0’€KTa Ii3HAHHSA Ha
Cy0’€KT: aHal3yeThCAd JIIOJUHA B MOBI Ta MOBa B JIOAWHI. Y KOHTEKCTI
AHTPOIOIEHTPUYHOT TAPAJAUTMU TOMITHO 3pPOCIIO 3alliKaBJICHHS BHBYCHHIM
pPI3HOMaHITHHUX 3ac00i1B, 3a JJOMIOMOI0I0 SIKHUX MOBa PENPE3eHTYE Pi3HI TpaHi i CTaHU
0COOMCTOCTI.

Emmatis — 1me xiIrodyoBa colllajJbHa KOMIIETEHTHICTb, HEOOX1gHA IS
(YHKLIOHYBaHHA B JIOJACBKOMY CYCHUIbCTBI. HaBHYKM pO3yMiHHS HamipiB Ta
EMOIIi}l 1HINX JII0IeH Yepe3 X MOBY, CIIOCTEPEKEHHS 3a iXHIMU pyXaMH, IMO3aMH,
MOTJISIIOM TOIO, 3aKJIaJeHI Y CHCTEeMi J3EpKaTbHUX HEHPOHIB MO3KY JIIOJIUHU, €
HEOOXITHUMHU ISl YCHINIHOI coriansHol B3aemomii [246, c. 203]. JlocmimkeHHS
eMriarii, mposejaeHi Heliponoramu [161; 182; 232; 246], ncuxomoramu [33; 35; 52;
162; 216], comiampHuMu mcuxojoramum [193; 231; 212; 215; 250 Ta im.], Ta
niareictamu [3; 4; 8; 41; 86; 115 Ta iH.], cripsMOBaHI Ha OCMHUCJICHHS MEXaHi3MiB
B32€MO/IIT JIIOJMHU Ta CBITY.

Emnaria €  yHiBepCcabHMM  JIOBEpOAJIbHUM  KOTHITUBHO-a()€KTUBHUM
YTBOPEHHSIM, 1[0 BU3HAYAE MOBEIIHKY Cy0’€KTa B CHTYaIlli COIaIbHOT B3aEMOJIIT Ta
BepOaTi3y€eThCsl 3HaKOM, HaOyBalwOUM aKCIOJOTIYHMX CMHCIIB. Bymydu, 3 omgHOTO
00Ky, 3BEpHEHOIO Ha colianbHe (YHKI[IOHYBaHHS, a 3 1HIIOTO, — HA MHUCJICHHS Ta
eMOIlli, eMmaTid TOCTa€ CYCHiIbHO-TICUXOJIOTIYHUM IIOJ[IEBUM KOHIlENTOM. SIK
noxaieBuit konuent, EMITATIS Bunukae y cBiIoMOCTI Ta BepOasbHii MOBEIIHIII ITi]T
BIUTUBOM JTFOJICBKOI JISUTBHOCTI y TIEBHIM KOMYHIKaTHMBHO-TIparMaTHYHIN CHUTYyarlii
(I.I. YecnokoB, I.C. IleBuenko) [157; 169], mnocraroum y pi3HOMAHITTI
koHctutyantis KOTHITUBHOI ta AOEKTUBHOI napuen nomeny EMITATIS.

SBume emmnarii moTpanuiao B (OKYC KOTHITUBHUX OCIHIJKEHb XYyI0XKHBOTO
tekcty [41; 147; 151; 153; 258], xor"iTuBHOi MeTtadopu [227] Ta mparMaThKu
mianmoriduHoro muckypcy [86; 149]. IlutanHs B3a€MO3B’S3Ky €MIAaTii Ta iHIIMX

KOTHITHBHUX Ta €MOI[IMHMX CTaHIB, IO MOB’S3YIOTHCS 3 HEI, TAKUX SK CUMIIATIs,
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PO3YMIHHS, JKaJlb, CIIBYYTTS TOIIO, HEOJHOPA30BO CTAaBAJIO 00’ €KTOM JOCIIIKCHHS
HEHPOJIOTiB, COIiaIbHUX TICUXOJIOTIB Ta IcuxoTreparneBtis [162; 179; 200; 216; 250].
VY miureictuii Oynio 3aiMicHeHO aHamii3 cdep BepOaapbHOI eMmartii W eMmaTiiHUX
MOBJICHHEBUX aKTIB y (paHIy3bKiii MOBI Ta BHAUICHO CIIBIIEPEKUBAHHI Ta
CHiBpaicTh K ABI chepu emmatii [93], MOCTIHKEHO 1JUIOKYTHBHI THIIN BHSIBIB
eMriarii y (paHIy3bKOMY J1aJOT1YHOMY JUCKYpCl, Taki SK PO3YMIHHS, CIIBUYTTS,
CUMIIaTisl, MiaoaapopeHHs Ta iH. [3; 4; 8].

Sx ocobmuBa (opma MNCUXIYHOTO BiMOOpaKEeHHS, IO Oa3yeTbcs Ha i
I3€pKaTbHUX HEUPOHIB Ta OXOIUIIOE IIUPOKUN CHEKTP €MOLIMHO-KOTHITUBHUX
CTaHiB, €MIarTisi € KOMIUIEKCHUM (EHOMEHOM. 3ajdydyeHHsS pe3yJbTaTiB SK
nparMaTUYHUX, TaK 1 JIIHTBOKOTHITUBHUX JOCIHIKEHb Y PaKypcl KOTHITUBHO-
muckypcuBHoi mapanurmu [90; 91; 92; 104; 106; 112; 116] m03BOJUTH MOBHOIO
MIpOIO OTMHMCATH 3acaay KOHIIEeTTyami3alii emmnarii Ta 6araToOBUMIpHICTh KOHTEKCTY
eMIIaTIHHUX BUCJIOBIICHb.

Jlucepraiisi TIpUCBSYEHA BUBYEHHIO JIHBOKOTHITHBHUX Ta MparMaTHYHUX
acmekTiB BepOauizallii emmnarii B AUTSIYiM aHTJIIOMOBHINA mpo3i ¢eHTesi. Y pobori
PO3KPUTO TIWOWHHY MNPUPOAY €MIaTii 3 TO3UIH KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH,
JTHTBICTUYHOI €MOTIOJNOTIT Ta MParMajiHTBICTUKH.

AKTyajlbHICTb 00paHOi TEMH BHU3HAYAETHCS KOTHITUBHO-IUCKYPCUBHUM
pakypcoM poOOTH B KOHTEKCTI AISUTBHICHOTO MIAXOAY, IO 30CEPEIKYEThCA Ha
BUSIBJICHHI 1HTEPCYO €KTUBHUX CMHUCJIB €MIIaTii B CHUTyarlil JUCKYpPCHBHOI
B3aeMOJii, Ta 3yMOBJEHa MOTPeOO B  KOMIUICKCHOMY  JIOCIHIiKCHHI
KOHLENTyani3amli eMnarii Kk nepeayMoBu (pOpMyBaHHS €MOLIMHOTO 1HTEJIEKTY Ta
OCHOBHO1 COITIaJIbHOI KOMIIETCHTHOCTI. BuBUeHHs 3ac00iB BepOamizallii emmnarii B
IUTSYIN JiTepaTypl xaHpy (eHTe3l € HeOOXITHUM 3 OrJiAly Ha BUCOKUU CTYMiHb
TUAAKTAYHOCTI I[HOTO THUIMY IUCKYPCY Ta MOXJIHMBICTH CHPSIMOBAHOTO 3aJTyYCHHS
eMITaTIHHUX BUCJIOBJICHBb 3 METOIO BIUIMBY Ha CYCHUIBHY CBIJIOMICTbD.

3B’A30Kk po00TH i3 HAYKOBMMM @porpamMamMu, TeMamHu. J{OCTiKEeHHS
BUKOHAHO B pPaMKax HAyKOBOI mpoOiemMaTHku Kadeapu aHTIiHChKOl (iutonorii

daxynpreTy iHO3eMHUX MOB JIBH3 “Ilpukapmarchkuii HalliOHAIBHUN YHIBEPCUTET
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imeH1 Bacuns Credanuka” B Mexax AepxKO0HKETHOI HAyKoBOi TeMu MiHicTepcTBa
OCBITM 1 Hayku Ykpainu “KoHuenrtyanbHa Ta MOBHA KAapTUHU CBITY (HOMEp
nepxkaBHoi peectpariii 0113U001963). Temy 3atBepkeHo BueHow paaor JIBH3
“IIpukapnaTchbkuii  Hal[lOHAJIbHUWA  yHIBepcuTeT 1iMeHi Bacuns Credanuka”
(mpotoxon Nel Big 22 ciuns 2010 poxy), TeMy ytouHeHO (mpoTokon Ne5 Bim 28
kBiTHs 2015 poky).

MeTo0 J0CTIIGKEHHSI € BUSBJICHHS JIHIBOKOTHITUBHMX Ta NparMaTHYHUX
XapaKTEPUCTUK EMIIaTIi B TUTSU1M aHTJIOMOBHIHN MPO31 KaHPy (eHTe31.

Peanizaiiist MeTH noCHiIKeHHS niepei0ayae BUKOHAHHS TAKUX 3aBJAaHb!

— BCTaHOBUTH KpUTEPil TpaKTyBaHHS MOHSATTS €MIIATii;

— BUSBHUTHU CELU(PIKY €eMOTUBHOCTI, EKCIPECUBHOCTI, OLIHKU 1HTEHCUBHOCTI

SK JETEpMIHAHT BepOati3allii emmnarii,

— BUSBHUTH 3MICT 1 cTpyKTypy KoHuenty EMITATIS nuisixom cucremaTtuzartii
CHUHOHIMIB IMEHI KOHIIENTY Ta NOOyAyBaTH rpajalliiiHy IKajdy eMnarii;

— OINuMcaTd 3acajau KOHIIeTTYyaji3aiii eMmarii B JUTSIYid Tpo3i KaHpy
deHTe31; BUSBUTH CXEMHI 00pa3M B OCHOBI MOBHOI Ta MeTapOpUYHOI
penpe3eHTalli eMIarii;

— omnucartu posropransas EMITATII sik momieBoro KoHIenTys;

— moOyayBaTH aKCiOJIOT1YHY IIKaJTy eMIaTil;

— BCTAHOBHTH  UIJOKYTHBHMN  IOTEHINIA)  EMITAaTiHHUX  BHUCJIOBJICHB,
nudepeHIlitoBaTH KOHBEHIIIMHI Ta eMIaTIiHI €eKCIIPECUBH.

006’exToM nochimkeHHs € noaieBuit konrnent EMITATIA, BepbanizoBanmii B
AQHTJIOMOBHIHN JUTSAY1N MPO31 )KaHPYy (EeHTE3I.

IIpeameTomM MOCHIKEHHS € KOTHITHBHO-CEMAaHTHYHI Ta MparMaTH4HI
XapaKTEePUCTUKU MOBHUX 3aC001B BUPAKEHHS €MIIaTii B aHTJIOMOBHIN TUTAY1N TTPO3i
(denresi.

3arajbHOHAYKOBMM Ta  METOAOJOTiYHMM  TIATPYHTAM poOOTH €

AHTPOIIOICHTPU3M Ta ,HifIJILHiCHI/Iﬁ CTHJIb MUCJICHHA, IO 30CCPCIPKYIOTH yBary Ha
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BCTAHOBJIEHHI 1HTEPCYO’€KTUBHOI CYTHOCTI KOTHITMBHUX CMHCIIB B CHUTYyallii
JUCKYPCUBHOI B3a€MOJII.

KoHKpeTHO-HAYKOBOI) METOH0JIOTIi€I0 € KOTHITUBHO-IUCKYPCUBHUM MIIXI1J,
KA  PO3IIISAIa€ MOBY-TUCKYpC SIK CHUTYaTHBHO OOYMOBIIEHY i1HTEPaKTHBHY
MDKCYO €KTHY MJISUTBHICTH, CHPSMOBAHY Ha BHUPOOJICHHS CIUIBHOI CHUCTEMU
opieHTarii Ha ocHoBi MoBHUX 3HaKiB (O. M. bnarogapna [23], T. B. Bpatycs [34],
A. A.3aneBceka [64], A.B. Kpasuenko [91], O.C.KyoOpskoBa [92],
B. B. Kykymkin [95], A.Il. Mapruntok [104]; O.I. Mopos3oa [112],
M. B. Hikitin [116], I. C. IlleBuenko [167]).

MeToauka MOCHITKCHHS € KOMIUIEKCHOIO Ta TO€JHYE€ METOAM CEMaHTHUKH,
KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH, JIIHTBONpPAarMaTHKU Ta JIUCKypc-aHamidy. B ocHOBY
JOCII/DKEHHST MOKJIaZeHa MeTOJAMKA KOTHITHBHO-AMCKYPCHBHOI iHTepmperaitii,
0 JTO3BOJIMJIA 3’SCYBAaTH O3HAKM KOHIENTOC(EpH eMmmaTii sSK 1HTepCcyO €KTUBHOT
CYTHOCTI Ta BCTAaHOBUTH I1H(epeHlii UIOKYTUBHOIO MOTEHI[laly eMIaTiHHUuX
BUCJIOBIIEHB. Takox Oyln BUKOPUCTAHI TaKi MeTOAM SIK: KOMNOHEHMHUU AHA3, TIIO
JI03BOJIMB BU3HAYMTH €JIEMEHTH JICKCUYHUX 3HAYCHb THUIIIB €MNAaTii; onosuyiuHuil

amaniz — JUis BU3HAYEHHA iX Kiacu@ikauii Ha MiJCTaBl CEMAHTUYHO PEIEBAaHTHOI

PO301KHOCTI 3a nudepeHIinHOI0 03HAKOIO aKTUBHICTh / TACUBHICTB;
KOHYenmyaubHull —auaniz — JJIs BUSBIEHHS CXEMHMX o0Opa3iB B OCHOBI
KOHUENTYAJIbHOT ~ CTPYKTYPH; IHmMepnpemayiuHo-meKkcmosuy auaniz — s

BUSIBJICHHS ~ JIUCKYPCUBHHMX KOHTEKCTIB eMMaTii; iHcmpymeHnmapii  meopii
KoeHimusHoi memagopu — JUISI  BHUSBJICHHS KOHBCHIIIHHUX Meradop, sKi
penpesentyiors KoHuentu EMIIATII; modycue moodeniosannsi — 1is BUSBIEHHS
OlepaniiHuX MOJIYCiB, IO IHTETPYIOTh KOTHITUBHUN 1 MNparMaTUYHUA 3MICT
KOHIICTITY; (PYHKYIOHATbHO-NPASMAMUYHUL AHAI3, TIIO JOTIOMIT BHSIBUTH €MITaTiliHY
THTEHITII0 Ta MMPOAHAIIIZYBATH aKTyalli3aIlifo IETEPMIHAHT €MMaTii B eKCTIPEeCHUBaXx.
JlocnmimkeHHsT TPOBOJUTHLCS Ha MaTepiaji TEKCTIB aHIJIIOMOBHOI JTUTSYO1
npo3u Penresi: K. C. JIsroica “Xponiku Hapnii”, [Ix. K. Poyminr “I"appi [loTTep” 1
Jx. P.P. Tonkina “Bomomap mepcHiB” Ta “['06iT” 3arampHuM oOcsirom 6 441

cTtopinka. Takox Oynu 3aimydeHi JeKCHKorpadiuHi JpKepena (SHIUKIONEANYHI Ta
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TJIyMauHl CJIOBHUKH Cy4acHOi aHrmiiicekoi MoBM Macmillan English Dictionary for
Advanced Learners; Merriam-Webster’s Collegiate Dictionary; The Oxford
Universal Dictionary Ta 1H.). 3arajibHa KIJbKICTh BHSIBICHUX JUCKYPCUBHHX
KOHTEKCTIB emnaTii 2524. Jluckypcusnuii konmekcm emnamii BU3HAYAETHCS SIK
(dbparMeHT TUCKYpCy, PIBHUU BHCJOBJICHHIO B MEXaX OJHOTO Y KIJTbKOX PEYCHBD,
SIKUWA MICTUThH JICKCHYHI Ta/ab0 CHHTaKCHYHI 3aco0M BepOaizailii KOHIENTYyaIbHOTO
JOMEHY e€MIIaTii Ta JeTepMIHaHTH il peajizalii B AUCKYpCi.

Bubip aHriioMoBHOT AWMTSI40i Tpo3u (GeHTe3l sK Marepiany JOCIHiKEHHS
MOSICHIOETBCA 11 JWJIAKTUYHOIO TPHUPOJIOI0, 10 TIOJISITa€ Yy BUKOPHUCTaHHI
PI3HOMAHITTA CEMIOTMYHMX 3ac00iB peanizalii eMOLIHHOCTI Ta eMmmaTii 30Kpema,
Uil 3a0e3nedeHHss GOpMyBaHHS eMraTii B JITE€H Ta MIAJITKIB SK HEOOX1THOTO
YMHHUKAa €(QEKTUBHOI KOMYHIKalli ¥ COLIaJbHOI B3a€EMOJIi, Ta CKJIaJHHUKA
EMOIIIITHOTO THTEJIEKTY.

HaykoBa HoBHU3HA po00TH T0JISTaE B TOMY, 1110 B HIM ynepute

— PpO3pOO0JICHO THUIOJIOTII0 €MIaTii Ta BCTAHOBJIICEHO OCOOJMBOCTI ii
BepOaizalii B aHTJIOMOBHIHM TUTSAYii TIpo3i HheHTes1;

— 3MOJENBbOBAHO IIKAIy TpaayloBaHHA emmnaTii Ta  moOyJgoBaHO
aKCIOJIOTIYHY LKAy eMMarTii;

— Ha OCHOBI KOTHITMBHO-JIUCKYPCUBHOI'O MIXOJy 3MOJI€IbOBAHO TOMI€EBUI
kounent EMITATIS, onucano koHmenTu, KOTpi mpodinoroThest Ha GOH1
nomeny EMITATIS na matepiani aHrJIOMOBHOI IUTAYO1 po3u (peHTesi;

— ONHUCAHO KOpEJSAlI JEeTePMIHAHT €MIaTii B TEKCTaX aHIJIOMOBHOI
TuTsS490i mpo3u  (eHTe31 Ta BCTAHOBJICHO UUIOKYTUBHUN TOTEHITIAN
eMIaTIHHNUX BUCJIOBIICHD,

— nudepeHiifoBaHO KOHBEHIIIIHI Ta eMNaTiiiHi eKCIIPECUBH.

HaykoBa HOBM3HA OTpUMaHUX PE3yIbTATIB y3arailbHCHA B MOJ0KEHHSX, 10

BHHOCSTHCSI HA 3aXHCT:
1. TonieBuii konrent EMIIATIA € BnopsiAKOBaHOIO €AHICTIO CMHCIIB, IO
BKJIFOYAE ‘‘3AATHICTH , “pO3yMIHHA’, “MOYYTTA”, ‘“‘crmiBnepexxkuBaHHs” Ta 1H. [lifg

BILUTMBOM JIIOJICBKO1 MisUTBHOCTI B MEBHIM KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTH4YHIN CHUTYyaIlii
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EMIIATIA BuHuKae y cBiioMOCTI Ta BepOajbHIN MOBEIHI, PO3rOPTAIOUHUCH SIK
MOBE/IIHKOBA PEaKIlisi y JIBOX CKpUINTaX, 10 BiJ0oOpa)katoTh MACHMBHI Ta aKTHUBHI
IIPOSIBU eMIIaTii.

2. llomieBuit xonuent EMIIATIA icHye B  €IHOCTI  CTaTUYHHX
(cucremaTH3alifHOTO,  KaTErOpU3aIliiHOTO, O00pa3HOT0) Ta  JAUHAMIYHOTO
(inmeHTH(dIKAIIHOTO) MOAYCIB. Y CHCTEeMaTH3aIlIHHOMY MOJyCl KOHCTUTYTUBHHMU
03HAKAMM MOHATTEBOTO cKIanuuka koHnenty EMITATII € noyyTrs Ta KOrHiTHBHA
3IaTHICTh, KOMYHIKAIlA, MJisJIbHICTb, BIANMOBIIHO JO SKUX 3JIHCHIOETHCS
KaTeropusamis emmnaTii Ta BHUAUIAIOTBCA YJEHU KOHUENTYaJbHUX OlHApHUX
ono3uiiii. Y kareropuszauiiinomy moayci konuent EMITATIA mortuBye kareropii
cyOOpaMHATHOTO PIBHS, IO CTPYKTYPOBaHI Ha OCHOBI cxeMHux obOpa3ziB IIIKAJIA Ta
HIJIAX.

3. Konmmentr EMIIATIA, sk dopma ICHXIYHOTO BITOOPaKCHHS, CIYTye
JIOMEHOM, Ha (POHI AKOTO MPO(UTIOIOTECA €MIIaTIiHO-MapKOBaHI Ta HEMapKOBaHI
O0inapHi koHuentu. Jlomen EMIIATIA mae korHiTUBHMI Ta a)eKTUBHUN BUMIPH
(mapuenn). [Tapuena KOTHITUBHA EMIIATIA oxorutroe emnaTiiiHO MapKoBaHi Ta
HEMapKOBaHI KOHIENTH — MpeACTaBHUKM OiHapHuX omno3ulii: PO3ZYMIHHSA —
HEPO3YMIHHS, TAKT — BE3TAKTHICTH, a Takox BYJIIHI. Ilapuena
AOEKTUBHA EMIIATIA Britouae emmariiiHO (aeKTUBHO) MapKOBaHI Ta
HEMapKOBaHI KOHLENTU — MpeacTaBHUKM OiHapHux omnosuuiid: CUMIIATIA —
AHTUIIATIA, KAJIb — BE3XKAJIBHICTD, CHIBUYTTA —
HEMWJIOCEP/IHICTD.

4.  OOpa3HO-LIHHICHI  CKJIAQgHUKU  KoHHenTiB  gomeHy  EMIIATIA
penpe3eHTOBaHl KOTHITUBHMMU MeTadopamu Ta 0a3ylOThCsSi Ha CEHCOpPHIH,
NepeBaXHO  BI3yalbHIH  OCHOBI  SIK  pe3yJbTaT  0e3MocepeHboro  4u
OTOCEPEIKOBAHOTO YYTTEBOTO JOCBiAYy. Po3yMiHHSA emoliif, AyMOK, HaMipiB Ta
MOTHBIB  IHIIUX JIIOACH  MeTapopuU3ylOThCS  SK  Bi3yaJdbHE  CHPUAHSTTS
(UNDERSTANDING IS SEEING). Emomiitanii BimuB (EMOTIONAL EFFECT)
ocmucioerbest K pizuunuit  koHtakt (PHYSICAL CONTACT). OGpa3zno-

miHHicHUM  ckinagHuk  KoHuenty EMIIATIS gk mpodinboBaHOi  CyTHOCTI
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OCMUCIIOEThCSl SIK CHWJIA, JIIKWA, 3BUIBHEHHSI BIJ Tsraps, MIJHITTS HACTPOIO
(EMPATHY IS MEDICINE, EMPATHY IS POWER TO FREE FROM BURDEN,
EMPATHY IS POWER TO RAISE SPIRIT).

5. Ha moBHOMY piBHI koHuenTu gomeny EMITIATIA BupaxaroTbcsi MEBHUM
HAa0OpPOM JIEKCUKO-TpaMaTHYHHUX 3ac00iB (JI€KCeMaMH IMEH KOHIIENTIB, JIEKCeMaMu
iX CHHOHIMIYHOTO pSAy, 3alepeyHUMH TIpaMaTUYHUMH GOpMaMU BiAIMOBITHUX
JUECTIB  PEMpE3CHTAHTIB  KOHIEMNTIB TOIIO) Ta JIeTepMIHAHTAMH eMMaTii
(EeMOTHUBHICTh, €KCIPECUBHICTh, OIlIHKA, I1HTEHCHUBHICTH), IO aKTyali3yIOTh
BI/IMOBIHI KOHIIENTYaJIbHI O3HAKHU.

6. JletepmiHaHTamMu emnatrii € OIIIHHICTb, €MOTUBHICTb, EKCIPECUBHICTD,
1HTeHCHBHICTh. OIIIHHUNA KOMIIOHEHT € HEeBiJ €MHOI YacTHHOK HapaTUBIB 1
EKCIPECHUBIB €MIIaTii B J1aJJOTTYHOMY MOBJICHHI. [HTeHCu(iKallis B eMnaTii J03BOJIsI€
3MEHIIYBaTU YW 30UIBIIYBATH TIEPEKOHJIWBICTH BHCIOBJICHHS. 3MEHIICHHS
IJUTOKYTUBHOI CHJTH BUCJIOBJICHHS JOCATAETHCS MUITXOM BUKOPHCTAHHS MOJICPaTOPiB
pI3HOI TparMaTU4YHOI CIPSMOBAHOCTI, IO TMEPEAArOTh 3HAYCHHS HAOIUXKEHHS,
3HEIIHEHHS, mnpuMeHIeHHss. OIlHHI eKCIPEeCUBU BHUPAXAIOTh TMOYYTTS Ta
CTaBJICHHsI, JIOTIOMAaraloyu peaii3yBaTH I1HTEHIII0 eMraTii, € He TMOB’S3aHUMHU 13
COIIAJILHUMHU HOPMaMH ¥ CTEPEOTUIIaMH, X OYIKyBaHUM TEPIOKYTUBHUM €()EKTOM
€ 3M1Ha EMOIIHHOTO CTaHy ajipecaTa Ta Horo 0e3mocepe/Hs eMolliifHa peakIis.

TeopernuHe 3Ha4YeHHsA POOOTH BHU3HAYECHE THUM, IO 11 pPE3yabTaTH Ta
BHCHOBKH CIPHUATUMYTHh KpamioMy pO3YMIHHIO eMIartii SK CKiIamHoi (opmu
NCUXIYHOTO BiIOOpa)KeHH, ii akTyai3alii Ta iHTepnpeTalii B TeKCTi. Po3kpuTTs
3micty koHuenty EMITIATIS ta Bu3HaueHHS UIIOKYTHMBHOTO M aKCiOJOTT4HOTO
MOTEHI[IATy eMIaTIfHUX BUCIIOBJICHb € BHECKOM y PO3B SI3aHHS aKTyaJlbHUX MUTaHb
KOTHITUBHOT  JIIHTBICTUKHM, KOTHITHMBHOI aKCiOJOTii, Teopii KOHIENTyalbHOI
MeTadopu Ta JTIHTBOTPArMaTHKH.

I[IpakTnyHa UiHHICTHL POOOTH TOJSITA€ B MOMJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS ii
pe3yJbTaTIB y JIEKIIHHUX KypcaxX KOTHITMBHOI JIHIBICTUKH (po3ain “KorHiTuBHa
noetuka”), Teopii MOBHOI KOMYHIKaIlil, JiHrBomparmMatuku (po3ain “TIparmaruka

BBIWIMBOCTI”), COIIOJIHIBICTUKK (po3ain “MoBa 1 CYCHIJIBCTBO™), 3arajbHOTO
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MOBO3HaBCTBa (po3aiau “MoBa 1 mucneHHs”, “MoBa 1 MOBJICHHS’) Ta CIIELIKypcax 3
JIHTBICTUYHOI aKC10JI0T1i i Teopii KOHIENTYaJIbHOI MeTaOpH.

OcHOBHi MOJIOKeHHsI AMcepTalil NpoHIIIM amnpobarito Ha Jdecsamu
MIdHCHAPOOHUX KOHGepenyisax: MDKHApPOJHIM HAayKOBO-TIPAKTUYHIN KOH(EpeHIil
“AKTyanpHl MHUTAaHHS Ta MTPOOJEMU PO3BUTKY CydYaCHOI MOBH Ta JiTeparypu’”
(Oneca, 2015 p.), MixuapoaHin HAyKOBO-TIPAKTUYHIH KoHpepeHITii
“JIIHrBOKOTHITHBHI Ta COLIIOKYJbTYpHI acnekTu kKoMyHikamii” (Octpor, 2015 p.),
MixHapoHIA HAYKOBO-TIPAKTHYHIN KoH(epeHiii “Dionoriydai HayKu B yMOBax
cydacHux TpaHchopmaniiinux nporeciB” (JIbBiB, 2015 p.), Mi>xkHapoHiii HayKOBO-
npakTuyHii koHpepenuii “II Taspiiiceki (inonoriudi yntanua” (Xepcon, 2016 p.),
MixHapoaHId HAyKOBO-TIPAaKTHUYHINA KoH(epeHIii “AKTyaabHI TIMTAHHS Ta
npobsieMu cydacHoi MoBu Ta Jiteparypu’ (Opeca, 2016 p.), MibkHapoaHii
HAyKOBO-TIpaKTUYHIN KoH(pepeHmii “MoBa 1 3aco0u MacoBOi KOMYyHiKamii Ha
cydacHomy ictopuyHomy etani” (JIsBiB, 2016 p.), VII MixHapogHOMy HayKOBOMY
dbopymi “CydacHa iHO3eMHa (HUIONOTIS: JOCHIAHUIBKUN moTeHmian’ (Xapkis,
2016 p.), Il Mixnapoaniit HaykoBiii koHpepenmii VYAKILIT “Koruituaa
JIHTBICTUKA Yy MDKIUCHUIUTIHAPHOMY KOHTEKCTI: Teopis 1 mpaktuka” (Yepkacu,
2016 p.), MixnaponHiii HaykoBiii koHpepenmii “Literatura, socjologia i
kulturoznawstwo. East European Conference” (Poznan, 2016), MixHapoaHii
HaykoBiii koHdepenmii “Scientific and Professional Conference Philology and
Linguistics in the Digital Age — FiLIDA 2017” (byaamemT, 2017) Ta Ha 3BITHHX
HAyKOBHX  KOH(epeHIisIX MNpodecopCchKo-BUKIAIANBKOTO  CKIaay  kadenpu
aHrmicbkoi  ¢uiosorii  IlpukapnaTchbKoro HaliOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
Bacunsa Credanuka (2015-2017 pp.)

IMy6aikamii. OcHOBHI TONOXEHHS JWCepTalii BHUKIAJIEHI Yy IIECTH
0THOOCIOHMX cTaTTAX (5 — y (haxoBuxX BuAaHHSIX YKpaiHu Ta 1 — 3a KOpAOHOM) Ta
BOCBMH T€3aX JIOTIOB1/Iel Ha KOH(EpEeHIisX.

OO0car Tta crpykrypa aucepramii. JlucepTailis CKJIaJaeTbCcsi 31 BCTYILY,
YOTUPHOX PO3MLIIB, CIUCKIB BUKOPHCTAHOI JIITEpaTypud Ta JEKCHKOTpadiuHUX

JOKEpe1, KEpeN UTFOCTPATUBHOTO MaTeplany Ta J0JAaTKiB, o MICTATh 11 Tabiauib
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Ta 2 pucyHka. JlogaTkoBo 2 Tabuuili Ta / pUCYHKIB MOAAIOTHCA B TEKCT1 AMCEpTALlli.
3aranpHuii o0csar aucepTamii — 9,3 aBTOPCHKUX apKyla, 00CAT OCHOBHOTO TEKCTY
7,5 aBTOPCHKUX apKyIIia.

Y Beryni OOTpYHTOBYIOTBHCSI aKTyalbHICTH Ta HayKOBa HOBH3HA TEMHU
JOCIIKEHHS, ii 3B'S30K 3 HAYKOBUMHU TeMaMu (DaKyIbTeTy, (POPMYITIOETHCS METa Ta
3aBJAHHS, OKPECIIOEThCS METOMOJOTI HAyKOBOTO TIONIYKY, BUCBITIIOETHCS
TEOPETUYHE 3HAYEHHS Ta MPAKTHYHA LIHHICTh POOOTH, BKA3yEThCS BUKOPUCTAHUI
MaTepian Ta HaBOISATHCA JIaHi MO0 ampoOarlii podoTu Ta myOJiKaiiii, moIalThCs
MIOJIO’KEHHSI, 1110 BUHOCATHCS HA 3aXHCT.

Y nepmomy po3aiii “TeopeTnuHi 3acagu AOCHIJKEHHS eMIaTii B AUTSIYIN
aHTJIOMOBHIN TIp031 JKaHpy ¢eHTe31” OKPECIIOIOThCS IOHSATTEBI MeEX1 eMrarii
(n. 1.1.), BHU3HaA4aeTbcs ii MparMaTUKO-KOMYHIKaTMBHUN moTeHmian (m. 1.3.1),
OMHCYIOTHCS JIeTepMiHAaHTH BepOaizariii emnarii (m.1.3.2) Ta iX QyHKIIIOHYBaHHS B
excripecuBax emmnatii (m. 1.3.3.). Po3rasiHyTO JIHTBOKOTHITHMBHI aCMEKTH €MIIaTii
(n.1.2), 30kpema 3acaau KoHuenrtyanizamli emmnarii (m.1.2.1), posib cxeMHUX 00pa3iB
y (dopmyBaHHI TepeAKOHIENTYalbHOI CTpyKTypu (m.1.2.2) Ta mpeacTaBieHo
0COOJNMBOCTI BHUAUIEHHS CTpYKTypu aomeny EMIIATIS B TepmiHax KOHLEMNTIB
(n.1.2.4.) ta xoraiTuBHO1 MeTadopu (1.1.2.3). BcTaHOBIEHO OCHOBHI PUCH TUTSYO1
npo3u xkaHpy ¢(enresi (1.4.1.); BU3HAUEHO MOHATTA JUCKYPCHUBHOTO KOHTEKCTY
emmnarii (m. 1.4.2.)

Y apyromy Ppo3aiii ONMMCaHO METOJOJIOTII0 Ta METOAMKY JTOCIHIKEHHS
eMnatii B AWTSAYIM aHIJIOMOBHIM Mpo31 kaHpy ¢eHTe31 B pycii KOTHITUBHO-
AUCKYpCUBHOTO TMIiAXOAy. 30KpeMa, BH3HAUY€HO METOJOJIOTII0  JOCHIIKEHHS
(m. 2.1.1) Ta 0OTpyHTOBAHO AOLUIBbHICTh BUBYCHHS eMMAaTii B AUTSIYiN aHTJIOMOBHIM
npo3l B pycil KOTHITUBHO-AMCKYypcuBHOI mapaaurmu (m. 2.1.1). Omnucano
3aCTOCYBaHHS METOJWKH KOTHITMBHO-TUCKYPCUBHOI iHTeprpetarii (m. 2.1.2),
OXapaKTEepU30BaHO MPUHIUIHN A000py MaTtepiany (2.2.1) Ta BU3HAYEHO MOCHIIOBHI
eTanu JociipkeHHs (1. 2.2.2)

Y Ttperbomy po3aini “JIIHTBOKOTHITHBHI MapamMeTpW eMmmaTii B AUTIYIN

aHTJIOMOBHIH TIpo31 >kaHpy deHTe31” 3AIHCHEHO OMHUC JCKJIapaTUBHUX 3HAHb
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koHnuenty EMITATISA B tepminax wMoaycHoi Mojaeni (m.3.1.): AO0CIHiIKEHO
rpalyallbHICTh MPOSIBIB €MIIaTii B paMKax cucTemaTu3auiiHoro moxaycy (m.3.1.1.),
BUSIBJIEHO CXEMHI 00pa3y K OCHOBY IepeIKOHIIENTyanbHoi cTpykTypr EMITATII B
paMkax KkareropuzaiiiiHoro wmoaycy (m. 3.1.2). OxapakTepu3oBaHO TOMIEBUN
koHuent EMIIATIS Ta 3M0lenbOBaHO CTPYKTYPY KOHIIENTYaJIbHOTO JIOMEHY
EMITIATIA (m. 3.1.3). Omnucano pemnpesenrtanito aomeny EMIIATIS nexcuko-
rpaMaTUYHUMU 3aco0aMu aHTIIMChKOi MoBHU (1. 3.2.). BusiBieHO KoOHIENTyalbHI
O3HAKM  E€MIIATIHHO MAapKOBaHMX Ta HEMAapKOBaHMX  WIEHIB  OlHApHUX
KOHLENTyaJIbHUX OMO3ULIH, 10 NpoduIoloThes Ha (OHI BIAMOBIAHMX MapUes
nomeny  EMIIATIA:  cyrnicHi  o3Haku  koHuentiB  PO3YMIHHA  Ta
HEPO3YMIHHS (m. 3.2.1.1), konnentiB TAKT i HETAKTOBHICTD (1. 3.2.1.2),
BYJIHI (m. 3.2.1.3), CUMITATIS ta AHTUITATIA (m. 3.2.2.1), CITIBUYTTSI ta
HEMWJIOCEPJJHICTh (m. 3.2.2.2), XXAJIb i BE3XAJIBHICTb (m. 3.2.2.3).
JlochikeHo o6pasHo-LiHHicHHH 3MicT koHuenTiB EMITATII misxom BusBIeHHS
KOpEJSITiB KOHIenTyansHIX Metadop (. 3.2.3).

Y yerBepTOoMy po3aiii “OriHHO-TTparMaTU4HI MapaMeTPU €MIIaTii B AUTSUIM
aHTJIOMOBHIN Tpo31 KaHpy (eHTe31” MOCHITKEHO 00’ €KTUBHUU Ta CyO’ €KTUBHUU
KOMIIOHEHTH OI[IHKA B emnaTii, moOyJO0BaHO aKCIOJOTIYHYy INKally eMmmarTii,
BUSIBJICHO HOpMY B emmarii (1. 4.1). Onucano poiib iHTEHCU(DIKATOPIB K 3acO0iB
3MIHM MOJAJIBHOCTI B JIUCKYPCUBHOMY KOHTEKCTI emmartii (m. 4.2). JlochiaxeHo
B3a€EMOBIHOIIEHHSI €MIaTii Ta BBIWJIMBOCTI B KOHTEKCTI CTparterii 30epekeHHs
oOnmuyuusa azapecara (1. 4.3), BUSBICHO UUIOKYTHBHI THUNHM BepOAJbHUX TMPOSBIB
eMnaTii B J1aJoriyHoMy MOBJEHHI (1. 4.4.), TOCHII)KEHO MparMaTU4Hi 1H(epeHiii
emrnaTii B CBITJII TeOpii peJaeBaHTHOCTI (1. 4.5.).

Y BHCHOBKAX HAJalOThCS  y3arajJbHEHI Pe3yJbTaTH  JIOCHIIKEHHS.
3anpornoHoBaHO HOTo MOAAIBIII MEPCHIEKTUBY 3 OTJISIy Ha OTPUMaHI Pe3yIbTaTH.

Cnucok Jirepatypu MicTuTh 263 BHUKOpPUCTaHI Mpail BITYU3HSIHUX Ta
3apyOikHUX aBTOpiB, 19 nexcukorpadiunux kepen 1 12 mosumiit (18 mxepen)

UTIOCTPAaTUBHOTO MaTtepiany.
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Y nopatkax MOpencTaBiICHO pPe3yJIbTaTh KOMIIOHEHTHOTO Ta KiJIbKICHOTO
aHami3iB JIEKCeM IMEH BianmoBigHuX KoHIenTiB (Tabmumi 1-11, Jlomatox A),
HABEJICHO PUCYHKHU, IO YHAOUYHIOIOTh PO3MEKYBAaHHS KOTHITUBHOI Ta a)eKTHBHOI
emnartii B KoHIeNnTyajasHOMY AoMmeHi (lomaTtok Bb), cTpyKTypy KOHLIENTYyalabHOTO

nomeny EMITATIA (Jlomarok B).
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PO3JILI 1.

TEOPETHUYHI 3ACAJIA JOCJILJKEHHS EMIIATII B IUTSAYINA TPO3I
POEHTE3I

1.1. EMnaris ik 00’ €KT MIXKIUCUUILIIHAPHUX CTYXil

Y wMexax MDKIUCUMIUTIHAPHOI KOTHITMBHOI MapajurMu, CHPsIMOBAaHOI Ha
BUBYECHHS MHCIEHHS SK HPUPOJHOTO MEXaHI3MY ONpalloBaHHA 1H(}opmali,
KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA BHBYA€ B3a€EMO3B’SI30K MK MOBOIO Ta MHUCICHHSAM. [IpoTe
JOCJII/DKCHHST MOBHHUX MEXaHI3MIB YTUICHHSI KOTHITMBHUX TMPOIECIB Ta SBHIII
HEMO>KJIMBE 0€3 BUKOPUCTAHHS BIAIOBIIHOTO TO0POOKY CYMIKHUX JUCUUILIIH.

BroponoBx ~ OCTaHHBOrO  ACCATWIITTS ~ €MIAaTia  cTaja 00 €KTOM
MDKIUCIUIUTIHAPHOTO BUBYEHHS, [MEPETHYBIIM MEXl1 KIIHIYHOT Ta BIKOBOI
TICUXOJIOTI{ Ta yBIHAIIOBIIM IO IIAPUHU MPOBIIHUX JAOCTIHKEHB Y Tally31 COIlialbHOI
ncuxosorii [60; 183; 212; 232], korHiTUBHOI mcuxoJjiorii ta Heiposorii [161; 182;
208; 246; 251]. JlxepenoM 1ux 3MiH CTalH JaHi, OTPUMaHi BHACIITOK BHUBUYCHHS
eMITIaTii eBOJIIOIIHHOI O10JI0TIEF0 Ta TICHXOJIOTi€r. Pe3ymbratu  moCiimKeHb
BKa3ylOTh Ha Te, IO 3JaTHICTh O €MIMaTil y JIIOAWHW PO3BUHYJIACH BIPOIOBK
MITBHOHIB POKIB, Ha IO BKa3ye€ HEHpOaHATOMIYHA CIAJKOBICTh, a BIAKPUTTS
J3epKaTbHUX HEHPOHIB JaJI0 MOKIIUBICTh 3PO3YMITH CYTHICTH MPOIIECIB, IO JIEKATh
B OCHOBI1 €MIIATIi.

HesBakatoun Ha JTOBTy 1CTOPIiIO 3JaTHOCTI 10 eMmaTii Ta (pakTHUHE 3MICTOBE
BU3HAYEHHs 11 Kjacukamu CBITOBOI (inocodii ta meaurnuuu (3eHoH, [lnatol,
Apicrotens, I'innokpar), TepMiHy “‘emmnarTis’ JIMIIE CTOMTTA. Y JaBHbOIPELbKIN
HaTypdinocodii cToiKiB “emmnares” TpaKTyBalach K TyXOBHa 00’ €KTHBHA CyTHICTh
peye, 10 CIOHYKAaE JIOACH CIiBUYyBAaTH OAWH OJIHOMY, TICPEKUBAHHS JIHOIUHOIO
CBOro €aHaHHsA 3 mpupojaoro [53, c¢. 5]. Ilizuime I[lmaroH, 3 Horo ijgeaicCTHIHUM
CIOPUUHATTSAM JIIOJCHKOr0 OyTTs, BU3HAYAB 3HAHHS Ta OJlaro sk pyumniHuil GakTop
CTBOPEHHsI rapMmoHiiiHoro cycnuibctBa. Cokpar, Ilmaton Ta  ApicroTens

chopMyITIOBIM YSBJICHHS MPO KaJoKaraTilo — BCEOIYHHUM PO3BUTOK OCOOMCTOCTI,
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enHICTh (i3MYHOT Ta TyXOBHOI JIOCKOHAJIOCTI, III0 € HOCieEM cycriibHOro OJara [9].
Bigoma xnstBa ['inmokpata, 1110 3aKJIMKae HE HAIIKOJAUTH, JOMOMAarati mpupojl Ta
XKaJTITH XBOPOTO, CIIBYYBAIOUM Ta CIIBIEPSKUBAIOYM HOMY, € (igocoPpchKkum
MIPOTOJIOMICHHSIM CIIBYYTTS J0 1HIIOI JIFOUHU [TaM camo]. [Ipote Tepmin “emmnatis”
Briepiie 3’sBuBcs y npangx E. Tituenepa ta T. Jlinca B KOHTEKCTI TICUXOJIOTIYHOT
Teopii BIuMBY MucreurBa [53]. OaHe 3 mepuux BU3HAUYECHb €MMAaTii HaJNEKHUTh
3. @peiiny, SKkUil BBaKaB 3JaTHICTh “‘AyMKaMU NEPEHECTH ce0e Ha MICLE IHIIOT
JIOJTMHU, 3pO3YMITH ii CTaH, MOPIBHIOIOYH 3 BIACHUM CTaHOM HEOOXITHOIO YMOBOIO
po3yMinHs komigHoro [160]. Sk 3a3znauae T. []. Kapsarina, mosiBa HOHSATTS eMIIaTii B
ncuxosiorii Ta ¢urocodii € crnpoborw omucatd cnenudiuHUil crnocid Mmi3HaHHS
JIOJIMHOIO 1HIIOI JIIOJAWHHU, aKyMYJIOWYM 3HaHHA (inocodiB Big JaBHUHU 10
ChOTOJHI: €eMIaTid € CHHTe30M ‘“‘criiBnepexuBanHs” B. Jlinbres, “BuyBaHHS™
T. Jlimca, “cummnatii” Ta “mopam” eBpomneiickkux ¢inocodiB (A. [llomenrayepa,
T. Pi66o, M. llenepa, E. IllladTcOypi, @.Xaruecona, [. X’toma, A.Cwmira,
I'. Criencepa, A. beiina) [82; 108; 234]. IluM NOSCHIOETBCS BEJIHMKA KIJIBKICTH
CYMIXKHHMX YU CHHOHIMIYHHMX TIOHATH Ta CIpoOu iX po3pizHeHHs [183].

Crnepiy 11e 0yJi0 HE pallioHaJIbHE MM3HAHHSA, a “N3HAHHS Yepe3 NepPeKUBaHHS B
co0i 9y’>K0To JOCBiay 1 CBiHl BiAryk Ha 1ieit qocBin” [82, ¢. 186]. IIpogoBkeHHs mUX
11eil BTUTMJIOCH y TICHXOJIOTIT TIPEICTaBHUKAMU €MOTHUBHOTO HampsiMy, IO
TpPaKkTyBaJu €MNATIIO0 K €MOLINHUN CTaH, 3yMOBJICHUN BIATYKOM Ha NEPEKUBAHHS
iamoro [51; 123]. TIpoTe mocTynoBO aKIEHT 3MIIIYEThCS 3 €MOIIMHOT peakilii Ha
PO3YMIHHS: PO3BUTOK VSBJICHb NPO €MIATil0 MPHUBOJIUTH JIO OCMHUCICHHS 11 SK
a(heKTUBHO-KOTHITUBHOTO (T. IL. T'aBpusonBa, O. boganpos, P. CeniBaHOB,
JI. CtpenkoBa), 4yu BHUHATKOBO KoOTHITHBHOrO mipouecy (B.I. Boiitko, A. Il
ComikoB, P.b. KapamyparoBa). Ha panuii 4yac akTyaabHUM € 1HTETpaTUBHUI
HampsM, 10 TPEACTaBIISAE€ MUTICHY KOHIEMINI0 eMmarii Ha 3acajax IOoeaHaHHS
€MOLIIHHOT0, KOTHITHBHOTO Ta MTOBEIIHKOBOI0 KOMITOHEHTIB [52; 61; 62] Ta BOauace B

Hill OJTMH 3 OCHOBHUX MEXaHi3MIiB PO3BUTKY €MOIIHHOrO iHTeIeKTY [54; 63].
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Emmaris — sBuille nepenoBCiM CyCHUIbHE, HUISIX 0 TyMaHi3arii JIJICbKUX
BITHOCHH, KJIFOUOBA COIlialbHa KOMIIETEHTHICTh, HEOOX1Ha A (PYHKI[IOHYBaHHS B
JIOJCBKOMY CYCIIbCTBI [62, ¢. 8; 161; 246, c. 203].

Y paHHIX BHM3HAUEHHSAX eMmmaTii 3aCHOBHUK T'yMaHICTUYHOI TCHXOJOTIi
K. Pomxkepc cTBepKye, 1m0 OyTH B CTaHi eMIaTii 03Ha4Ya€ CIpUiMaT KyT OaueHHs
1HIITOT JTFOJIMHU TIOBHOIO MIPOIO 13 30€peKEHHIM €MOIIIMHUX Ta CMUCIOBUX BIATIHKIB
[132, c. 98]. Moro HaiiHOBime BM3HAYEHHS XapaKTEpH3ye EMIIATiIO pajuIe fK
mpoiiec, aHK CTaH: ‘‘OaraTOrpaHHHM, CKJIQMIHUNA Ta CWIBHHA — 1 BCE X
HCHAB SI3JIUBUI Ta MPOHUKIMBUN — crioci0 OyTTs” [243]. EMnatiitauii criocib OyTTst
nepeadavyae 3alydyeHHS JO OCOOMCTICHOTO CBITOCHPUUMHSITTS 1HINOL JIFOJUHU,
9yWHICTh, JeIiKaTHE 1 OE3CTOPOHHE ‘“KUTTS ii KUTTIM ; 1€ BKIIOUYAE KOMYHIKAIIIIO
TOJICPAHTHOTO PO3YMIHHS BHYTPIUIHBOTO CBITY IHIIOTO, MIATPUMKY IOCTIHHOTO
3BOPOTHOTO 3B'SI3KY MO0 TOYHOCTI IOTO PO3YMIHHS Ta CIJiyBaHHS OTPHUMaHUM
BignoBiasam [132, c. 98].

KoMyHIKaTUBHUN KOMIIOHEHT $IK 3JaTHICTb MOBIIOMISTH NP0 PO3YMIHHS
BHYTpIIIHBOTO CTaHy iHIIOI mroauHu, skuil Buaunsie K. Pomkepc, € BaxImBOIO
CKJIa70BOI0 Tpouecy emnatii [132, ¢. 99]. V nornubieHomy po3yMiHHI TEpMIHY,
eMIaTis HasBHA JIUIIE TOJi, KOJM CHIBPO3MOBHUK BiIUyBa€, IO WOTO TMOYYJIH,
3posyminu [44]. Take po3yMiHHS MPHUXOIUTH y TMPOIECI KOMYHIKaIlil BHACIIIOK
MIEBHUX CJTIB YM BUMHKIB [TaM camo]. Po3risgaroum emMmnariio y TaKOMy BY3bKOMY
CeHcl, kopuctyemocs: Bu3HaueHHsM B. [lIBapria, sikuit 3a3Hadae, mo “mMu BOadaeMo
EMITaTIIo 1HIIMX B IXHIM 34aTHOCTI JISITH BIAMOBIAHO J0 HAIIUX I[IHHOCTEH, MOTHBIB,
3HAaHb, BMiHb UM HaBUYOK, YH SKUMOCH IHITUM YHHOM MPSMO YU OTOCEPEIKOBAHO
BH3HaBaTH iX; a OCOONMBO TOJi, KOJM II¢ BHU3HAHHSA 3HAYYNIOCTI HAIIMX ik
BIiIOyBa€ThCs y CrociO, 10 He 3avinmae Hamoi rigHocti” [247, €. 339]. ToOro
TOJICPAHTHICTh 1 TOYHICTh CHPUMHSTTS Ta KOMYHIKAIlli € BU3HAYAILHUMH PHUCAMU
emnarii [246, c. 206 ]. Ilpu pomy, Taka KOMYHIKAIlisl MOXE 3A1MCHIOBATHCS SIK y
BepOabHil, Tak 1 HeBepOanbHill popmax [86; 44].

KoMyHIKaTHBHUN KOMIIOHEHT TaKOX XapaKTepus3ye 3aBepiianbHy ¢asy

rO0OKoi, “OTpuMaHOoi” eMIarii B eMIaTiIiHOMY MpOIIeCi, KOJIM 1HIIA JIIOJIUHA JIa€
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3BOPOTHIN 3B'S30K, CHUTHAJNI3YIOUM TMPO YCBIJOMJICHHS, MNPUUHATTA HALIOrO
po3yminns. [182, c. 1].

3BakarouM Ha 1€, JEesSKI HAYKOBIl pO3MISAAI0Th HE JIMIIE €MOTHBHUN Ta
KOTHITUBHUI KOMIIOHEHTH B eMIaTii, a i HasBHICTb MPOLECY AISUIbHICHOI B3a€MO/III,
0 XapaKTEPHU3YEThCA AKTUBHICTIO, JOMOMOTOI 1HINIH 0Cc00i, BHOKPEMIIIOIOTH
aKTUBHUI KOMIIOHEHT SIK BUIIy (hopmy 1i BusBy [63; 182].

3aJie’KHO BIJl MIAXOY, 3 TIO3UIIIT IKOTO PO3TISIAETHCS 1€ SIBUILE B IICUXOJIOTI,
eMIIaTisl BUBHAYAETHCS MO-pizHOMY. [IpencTaBHIKM €eMOTUBHOTO TX0y BBaXKAIOTh
il eMOLIMHUM TpPOLIecOM, BIIHOCAYU JO €MMaTii CHIBUYTTSA Ta CHIBIEPEKUBAHHS:
“eMmaTis MOXK€ BH3HAYaTUCh K OCOOJIMBA €MOLId, 110 MOJIArae y BiIOOpa)KEHOMY
cy0’€KTOM eMIIaTii CTaBJICHHI... JIOJUHH JO0 00’ €KTUBHOI JIMCHOCTI, BUpaKCHE B
THX K€ IOYYyTTAX 1 BHUSABJICHE 30BHI B cxoxkik dopmi” [123, c. 197]. B
interpatuBaomy migxoxi JI. I1. XKypaBiboBa BH3Hauae emmartito OCOOJHMBOIO
(GOopMOI0 TMCHUXIYHOTO BIAOOpaXKEHHs, L0 MOJIsirae 'y TpaHchopmallii cyO’eKToM
eMrarii nmepekuBaHb emrara y BiacHi [61, c¢. 9]. 1lg imes cmiB3BydYHA 3 JyMKOIO
E. lTaiin, sxa me Ha moyaTky XX CT. BBaXKaja ii CIPUHHATTAM OCOOJIMBOTO THITY,
NCUXIYHOIO (YHKINE0, 1Jisg SKOi 1€ HEe BIJABEIM CBOIO Himly Kiacudikaiii B
nicuxostorii [252, ¢. 83], xapakTepusyrouu ii K “OKpeMe 3a CBOEIO CYTTIO SBHIIEC B
OCHOB1 PI3HOMAHITHHX CEHCOPHMX, apeKTHBHUX Ta €MOTHUBHUX GOpM emmatii’
[233, c. 271; 252, c. 83].

3 mo3urii CyMDKHUX JUCIUIUIIH, iCHye Oararo BH3HA4YE€Hb €MIIATIii, 0
XapaKTepU3yIOTh Pi3HI €MOI[IHI CTaHU, BKJIIOYAIOYU TypOOTY MpO IHIIUX JIIOAEH 1
MparHeHHs  JOMOMOTTH iM, CIHIBIEPEKUBAHHS  €MOIIA  1HIIOI  JIFOJUHU,
po3Mi3HaBaHHs 11 JyMOK uu emoii [232, ¢. 299]. EMnariro Takox CIiBBIHOCSTD 3
EMOIIIMHUM PE30HAHCOM JI0 TepexuBaHHs 1HmOI moauHu [41, C. 83]. Taka
PI3HOMaHITHICTh TPaKTyBaHb TIOB’si3aHAa Hacammepen 3 THM, 0 B KOTHITHUBHIN
MCUXoJIorii Ta HeHWpoJsorii, mcuxiaTpii, COIiadbHIM MCHUXOJIOTIT TOIIO, AOCIIIHUKA
30CEepPE/KYIOThCS Ha PO3PI3HEHUX acmekTrax emmnatii. HaykoBii mnpencTaBisioTh
EMIaTII0 K eMOIIiiHe 3apa)XeHHs, M0 0a3yeThCcsl HA HECBIJIOMOMY HACHiTyBaHHI

[184; 211]; sx mpoeKIifo BIaCHHUX JyMOK 1 IOYYTTiB Ha iHIIKX [238]; K 31aTHICTH



32

TOYHO BHU3HAYATH JyMKH Ta mouyTTsA 1HImOI JroguHu [183]. V mncuxorepanmii
pO3IIIAIaeThCA posib eMIatii 3 nmo3uuli kiaieHTueHtpoaHoi Tepamii K. Pomkepca
[187], msixu gocsAarHeHHS eMmaTii B HeIupeKTHBHIN Tepamii [193]. 3 mo3uiii
KOTHITUBHOI HEBPOJIOTii JOCIHIIXKY€ETbCS TMOHATTA €MOI[IMHOTO pe3oHaHcy [263].
CorriaapHa HEMPOJIOTiS MOB’SA3y€ e€MMATI0 3 BUBUCHHSIM MOPAJIBbHOI CBIJOMOCTI Ta
cycniapHuX HOpM [185] Ta BH3HAUae posib eMIatii y peakiiii JI0AMHHA Ha 9yKHi Oi1b
[209]. V comianbHii HeWpoJoOrii emmaris po3TIATaETbCcs SK KOMILICKCHUH
a(eKTHUBHO-JIOTTUHUN IIPOIIEC, IO € MEXaHI3MOM IIPOCOIiajdbHOI MOBEIIHKU [42;
195] ta hyHmaMeHTaIbHUM acCIIEeKTOM COLIaJIbHOrO PO3BUTKY [63; 204].

Vel 1l JoCHKEeHHsT peani3yloTh 3arajbHUN IHTEpEC A0 BUBYEHHS PO3BUTKY
eMIIaTii, MpOoTe CIPaBXHHOIO PEBOJIIOIIEI0 OCTAHHIX POKIB y PO3YyMiHHI MEXaHI3MiB
eMnaTii CTajio BIJKPUTTS JA3€pKaIbHUX HEUpOHIB. J[3epkaibHI HEUpPOHU — IE
KJIITUHU TOJIOBHOTO MO3KY, SIKI aKTHUBI3YIOThCS SIK MPYU BUKOHAHHI MEBHOI Jii, TakK i
IpH CIIOCTEPESIKCHHI 32 THUM, SIK 1[I0 JiF0 BUKOHYye iHmma icrora [89; 207, c. 493].
Briepire BusiBnieHi itaniicekumu BueHuMH (B Pimmonarri, B. Tamnese, JI. ®oracci)
B X0/l AochipkeHHS y 90-X pokax MHHYJOTO Ta MEPIIOMY AECSTHIIITTI HOBOTO
CTOJITTS (CHepily — y TpPUMAaTiB, 3rOJIOM — Y JIOJIeH), CUCTeMH J3EPKaJTbHUX
HEHPOHIB  JO3BOMIJIA  TOSICHUTH  HEHpoi3ionoriyHi  MexaHI3MHU  iMiTarlii,
HACJIyBaHHs, eMMaTii, Teopii HaMIpiB, M0 € HEHPOHHOIO OCHOBOKO COIIAJIHLHOTO
misHanHs. [131; 205; 206; 242]. Ilopsa 3 cucTeMaMu J3epKaIbHUX HEHPOHIB, IO
BIJIMOBIIAIOTh 3a PyX Ta Ji0, BUOKPEMIIOIOTh CUCTEMY A3EPKaIbHUX HEHPOHIB
eMoIlill, fKa pa3oM 3 JIMOIYHOIO CHUCTEMOIO aKTHBYETHCS TOMAl, KOJU MH
CIIOCTEPITAEMO 3a eMOIIHHUMHU peakiismu iHmmMX mroaei [89, c. 10]. JI3epkanbHe
HEHpOHHE BIAOOpaXEHHS] MOTOPHHUX PEaKIliii BHACTIIOK CIOCTEPEKEHHS 32 HUMHU
MOIIUPIOETHCS TAKOXK Ha IAPUHY MOYYTTIB Ta eMOIlii. JoCmiKeHHS 3a JOTIOMOT OO
MPT, ennedanorpadii Ta wMarHiToeHredansorpadii BKazylOTh Ha aKTHUBAIIIO
HEHPOHHMX 30H, IO BIAMOBIJAIOTH 3a €MOIlli, SK MPU PEalbHOMY TMEepPEKUBAHHI
€MOIIiil, TaK 1 IpHU CIIOCTEPEKEHHI 32 BUpa3aMH O0JIMYYsl, 10 BUPAXKAIOTh IIACTS,
cyMm, moamB, orumy Ta crtpax [237]. Ilpm mepermsami Bigeo 3 OOIMYYSMH, IO

BUpaXaJId MOYYTTS OTMJIM, aKTUBYBAJIMCh MEPEK1 HEUPOHIB, 3a/lisIHI NMPU MPSIMOMY
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nepexuBaHHl 1poro mnouyTTs [186]. Cxoxi A3epkalibHI HEUPOHHI peakilii
CIIOCTEPITaINCh TAKOXK MPU BIUYTTAX NOTHKY Ta Oomro [177; 253]. Li pesynbratu
Jal0Th MiJICTABU TOBOPUTHU HE JIMIIE PO apEeKTUBHE MEPEKUBAHHS UyKOro 00JIt0, a
i cencopue [197; 253]. B. I'ayuie3e nmopiBHIOE 1ie 3 nepeOdyBaHHAM CIIOCTEpiraya y
“MeHTalbHOMY B3yTTi” BuUKOHaBI [206, C. 34]. 3B'I30K MiX J3epKaJIbHUMHU
HEeHpOHAMU 1 eMIMaTI€0 MATBEPIHKYEThCS HAWHOBIIIMMU JociipkeHHs MU [192; 199;
206; 207, 262].

[I{o0 KOTHITMBHOTO KOMIIOHEHTY emriarii, To M. SIkoOOHI CTBepKye, IO
CUCTEMU J3€PKATIbHUX HEUPOHIB JOMOMArarTh HaM 3pO3yMITH JIii Ta HAMIPH 1HIIUX
mroneit [237; 261]. ¥V mpoMy acriekTi eMmatisi TiCHO TOB’si3aHa i3 TEOpier0 HaMipiB
(260 MakiaBeJUTIBCHKUM 1HTEJIEKTOM), IO CTOCYETHCS 31aTHOCTI JIFOJJMHUA BU3HAYATH
MEHTAJIbHUI CTaH 1HIIOr0, COUPAIOYMCh Ha CBiM MOMEpeaHIiN JOCBIJ UM MOBEAIHKY
miei moauan. Teopito HaMipiB TaKOX 1HOJI HA3WBAIOTh KOTHITHBHOIO EMITATIEIO,
MpOTE Ha JaHUN MOMEHT HEIOCTATHE JOCIIKEHHS B3a€MOBIJHOIIEHHS MK ITUMU
TepMIHAMU HE JIO3BOJISIE OTOTOXHIOBAaTU iX. Teopis HaMIpiB MOSICHIOETHCS
HasBHICTIO MIJCBIZOMOI eMIaTii, sKa JolmoMara€ HaM IIOCTaBUTH ce0e Ha MICIIE
THILIOTO 1 YSIBUTH, SIKI BIAUYTTs Ta Oa)kaHHS MU OM Maiu 3a Takux ymoB [207].

Po3smexxyBanHs aeKTHBHOI Ta KOTHITUBHOI eMmatii miaTBepikyeTrbecs MPT
JOCIIIDKCHHSAMH: TI1JT Yac TIEPSKMBAaHHS 1UX BUIB €MIIaTii aKTUBYIOTHCS Pi3HI 30HU
B MO3KYy (HWXHS JIOOOBa 3BMBHMHA Ta BEHTpOMEAialbHA NMpepoHTAIbHA 3BHMBHHA
BiamoBiaHo) [206].

KorniTuBHa emmnartisi sIK pO3yMIHHS HaMIpiB i €MOIM IHIIUX BHACIHIJIOK
MEHTAJIBHOTO BiJIJI3€pKaJICHHS € HE0OX1THUM (haKTOpOM ePEeKTHUBHOI KOMYHIKAIIil Ta
coriaabHO1 B3aemoJii. ITopyiieHHs KOTHITMBHOI eMmaTii acoIilol0Th 3 ayTHU3MOM
[178; 261]. BiacyTHicTh a(eKTHBHOTO KOMIIOHCHTA €MIIATii TPU HASBHOCTI
KOTHITUBHOTO, € OJHIEIO 3 MEPEIyMOB acOIliaJIbHUX CTaHIB Ta MATOJOTIN: OyJiHTY,
Hapuucusmy, muzodpenii Tomo [130; 178; 251, ¢. 794; 259].

Emnaris € 0CO0JIMBOIO dbopmoro MICUXIYHOTO B1J100pa’KEHHS,
HEHpOo(]i31070TIYHOI0 OCHOBOIO SIKOTO € Jisl A3€PKaIbHUX HEUPOHIB, IO OXOIUIIOE

IIUPOKUNA CIIEKTP €MOLIMHO-KOTHITUBHUX CTaHIB Ta TMPOIECIB, BHUKIMKAHUX
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TpaHc(opmMmalli€ro nepekuBanb 00’€kTa eMmnarii y BiaacHi. BoHa € 6aratoBUMipHOIO
CTPYKTYpOIO, 110 BKJIOYA€ KOTHITUBHHUM (PO3YMIHHSI MEHTAJIbHUX CTAHIB 1HIIUX
aojie) Ta apeKTUBHUM KOMIIOHGHTH (E€MOIliliHa peakilis Ha JOCBiJ 1HIIUX).
AKTHBHUH Ta KOMYHIKQTUBHUNM KOMIIOHCHTH € YaCTHHOI CTPYKTYPH TIPOIECY
emmarii, BUIow Ghopmy ii BUSBY.

VY Hamr#i po60Ti MU BH3HAYAEMO eMIATIH SK yHIBEpCaJbHE J0BepOabHE
KOTHITUBHO-a()€KTHUBHE YTBOPEHHS, II0 BU3HAa4Ya€ MOBEAIHKY CyO’€KkTa y cuTyarlii
COIIAJIbHOI B3a€EMOJIII Ta BepOaNi3yeThCcs 3HAKOM, HaOyBalUM aKCIOJOTIYHUX
cMuciiB. byayuu, 3 onHOro 00Ky, 3BEpHEHOIO Ha colliajibHe (DYHKI[IOHYBaHHS, a 3
IHIIOTO, — Ha MMCJICHHS Ta €MOIlli, €MIaTisl MOCTAa€ CYCHUIbHO-TICUXOJIOTTYHUM
rmoaieBuM KoHuentoM. Sk momieBuii koHuent, EMITATIS 3miHioe ceMaHTHYHMI
BUTJISA]T Y CBIIOMOCTI Ta BepOaIbHIM MOBEIIHIII Mij] BILIMBOM JIFOJCHKOI AISTILHOCTI Y
NeBHI KOMyHIKaTHUBHO-TIparMaTiuHiid curyarii (Hecnokos 1. I.) [157], mocratoun y
pisHOoMaHiTTi koHcTUTyaHTiB KOTHITUBHOI Ta A®EKTUBHOI napuen momeny
EMITATIA. ¥V namiit poOOTI AOCHIIKYEMO OCOOJIMBOCTI BepOanizalii emnarii B
aHTJIOMOBHIA AUTSAYIM mpo3i (eHte3l, a came JIEKCUKO-TpaMaTU4yHI 3aco0u
BepOamizaimii  BIAMOBIIHMX KOHIENTIB Ta €MIATIMHI  UUIOKYTUBHI  THIHU
MICUXOJIOTIYHOT MIATPUMKHA Y TUCKYPCUBHUX KOHTEKCTaX AaHTJIOMOBHOI JHUTSYO1

po3u (peHTesi.
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1.2. JIIHTBOKOTHITUBHI ACIEKTH eMIIATil

1.2.1. KonuenrtyaJi3anis Ta KOHIENTYAJbHA CTPYKTYpPa

Konuenryanmizanis € OJHMM 3 HaWBaXJIUBIIIUX TMPOIECIB Mi3HABAIBHOI
TSTIBHOCTI JIIOJIMHM, IO TOJISATae€ B OCMHUCICHHI iH(oOpMarii, mo HaIXxOoJHWTh, Ta
(dbopMyBaHHI KOHIEMNTIB, KOHIIENTYaJbHUX CTPYKTYp Ta BCI€i KOHIIENTYyalbHOI
cuctemu. KonuenTyaniszanisi 3111CHIOETbCS HA OCHOB1 YyTTEBOr'O JOCBINY JIIOAUHM,
TOOTO depe3 CHPUUHATTS CBITY OpraHaMd YyTTs; MPEIMETHO-TPAKTUIHOI
JUSTBHOCTI JIIOJMHU; EKCIEPUMEHTAJIbHO-TII3HABAJIbHOI Ta HAYKOBO1 MJISTIBHOCTI
JIOJMHYU, KOTHITUBHOI HISUIbHOCTI, BEpOaIbHOrO Ta HEBEPOAIBHOIO CIIUIKYBAHHS
[28, c. 24-25; 126, c. 68—69]. Konmenryamsaiiisi € mo3Ha4YeHHIM, BUPAKECHHAM 1
OIKMCOM KOHIIETITY; TOOTO JIFOJIMHA MUCIUTH KOHIIENTaMHU, 110 BJOOPaXarOTh 3MICT
OTPUMAHOI'O JIOCBIJly, 3HAHHS, PE3YyJIbTATIB II3HAHHS HABKOJMIIHBOIO CBITY Y
BUTJISAII ICBHUX OAMHHULG [28, ¢. 23-24; 81, ¢.133-134]. Sk 3a3nauae M. B. HikiTiH,
“B NEBHOMY KOHTHHYYMI KOHIICNTIB € CTIJIbKH, CKIIBKH MiAPO3AUTIB B HbOMY €
CYTTEBHMH IS JIFOJICHKOT MPAKTUKH, i BOHH € HACTUTBKH JUCKPETHUMHU, HACKUIBKH €
CYTTEBOIO 1 PO3POOJICHOIO B TOCBIII € TUCKPETU3AIlis IEBHOI JUISHKU JEHOTATHBHOI
chepu’ [116, c. 269].

Konuenrochpepa € “eAMHMM KOTHITUBHO-CEMAHTUYHUM KOHTHHYYMOM
€THOCY”’, CHCTEMHO 3YMOBJICHOIO CYKYITHICTIO HAITIOHAJIbHO MAapKOBaHWX OJMHHIIb
JIHTBOKYJIBTYpH  (KOHLIENTIB), IO  XapaKTepuU3ye€TbCs  LUIICHICTIO  Ta
cTpykTypoBaHicTio [128, ¢. 170-174]. Konmnenrocdepa € HeBepOaIbHOO, Ta ICHYE B
CBIJIOMOCTI HE3aJe)KHO BiJl MOBHHMX 3ac00iB, I0 i 00’exkTuBYIOTH [126, c. 36].
Konnenrocdepa Takok BU3HAYAETHCA K “‘CYKYMHICTh KOHIICNTIB Hallli’ Ta € TUM
OlbllIe PO3BMHEHOIO, YMM OaraTIIMMHU € KyJbTypHI HaJOaHHA IMEBHOTO €THOCY,
BOHA € 3arajJibHOI0 IS BCIX HOCIIB MEBHOI KyJIbTYpHM 1 KOHCOJIJIYE HAIlIO
[128, c. 176; 100, c. 5].

[Tincucremoro KoHmentochepu Ta MPOMDKHOI JIAHKOIO MDK HEI Ta
KOHIIETITOM € KOHIenTonoJe. L[ KOTHITUBHA CTPYKTypa BU3HAYAETHCS SK CErMEHT

KoHIlenTochepu, 10 BIAMNOBIJA€ 3a OpraHi3alild IEBHOTO  KOTHITUBHO-
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CEMAaHTUYHOTO TPOCTOPY, € 1EPAPXUHOI0 BIOPSAIKOBAHOI MHOXHHOK CEMAHTUYHO
OJIHOPIIHUX KOHILIENTIB, Ta BXOJAUTh 10 KOHIENTOC(HepH 3a MPUHIUIOM IMIUTIKALIL
(BxuroueHocTi) [128, c. 174]. KoHuenTomnojiie XapakTepu3yeTbcsi 0araTopiBHEBOIO
CUCTEMHOIO OPraHi3alli€l0 Ha OCHOBI TiMEepO-TIMOHIMIYHUX BIHOUIEHb Ta BKJIIOYAE
MaKpOKOHIIEIITH, 0 PENPE3EHTYIOTh 3arajJbHOJOICHKI TOHATTS (Ta CIIBBIIHECEHI 3
0a30BUMH  JOMEHAaMH), Ta KOHIIENTH HWKYOI 1epapxii (TIMEpKOHIICITH,
TIMTOKOHIICTITH, ME30KOHIIENTH, KaTaKOHIEeNTH) [TaM camo]. BigHocMHH MiX
KOHCTUTyaHTaMH KOHIICTITOIIONS XapaKTEPU3YIOThCS CUCTEMHUMH 3B’ SI3KAMHU TaKUM
YMHOM, M0 KOXHAa CyMDKHA Tapa pIBHIB i€papXii YTBOPIOE CBOIO aBTOHOMHY
MIJCUCTEMY 3a MPUHLUIOM “MaTpUII-KOHCTUTYEHT . Taka AUISTHKa HA3UBA€ThCS
JIOMEHOM.

JloMeH € CcTpyKTypoBaHMM mpocTopoM ¢(oHoBuX 3HaHb. [138, c. 406;
229, c. 47]. TIpore, TOMEHOM B INMPOKOMY PO3YyMiHHI LLOIO TEPMiHYy MOXKE OyTH
OyIp-sSKMil KOHIIENT 4u cepa IOCBiAYy: BIH MOXE 3aCTOCOBYBATUCH CTOCOBHO
IIMPOKOr0 acoLIaTUBHOIO TMOJISI Ta CTOCOBHO TIOHSTTEBOI Kareropii, 00’€IHaHOl
rinepo-rinoHiMigvHUMU 3B’s3kamMu [59, €. 64]. Sk 3a3nagae C. A. XXaboTuHChKa,
KOHIIeNTOoc(hepa € MEPEKEI0 IOMEHIB, KOXKEH 3 JIOMEHIB € MEPEKEIO MapLell, KOKHA
3 mapuen € MEPEek,eK KOHIIENTIB, KOXKEH KOHIENT € MEPEkKEK O3HaK, M0 HOTo
XapakTepu3yTh [59, c. 64]

OTxe, KOHIIENT HE € 130JhOBAHOK OJMHMIICIO IIOJCHKOTO JOCBiny. BiH
PO3TISAAETHCS JIMIE B KOHTEKCTI CTPYKTYp (POHOBUX 3HAHb. TakuM KOHTEKCTOM
JUTSI BUJIJICHHSI KOHIIETNITY CIYTye MEBHA KOHIENTyaldbHa CTPYKTypa — MoMeH [59;
189, c. 2; 128, c. 185]. JlomeH Bu3HA4YaeThcs SK “Oyap sika 3B’si3HA 00JIACTh
KOHIIETITyauTi3allii, BIIHOCHO SIKOI XapaKTepU3ye€ThCS CEMAaHTHYHAa CTPYKTypa’
[229, c. 47], “cucTemMa KOHLIENTIB, CIIBBIIHECEHUX MiX COOOK TAKUM YMHOM, IO
JUI PO3YMIHHS OJHOTO 3 HHUX HEOOXiTHO PO3YMITH BCIO CTPYKTYpY, V SIKy BOHH
BXomsaTh” [112, c. 65]. Llg cTpyKTypa OMUCYEThCS B TEPMiHAX TiEPO-TIMOHIMIYHUX
BIJIHOIIIEHb B MEXKaX MEBHOI KOHIENTyalbHOI iepapxii momeHy [59, c. 5] uwm

KoHIenronos [128, c. 174].
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Y mpoueci HaOyTTS MEHTAIBbHOTO JOCBIAY JIFOJAUHU  (POPMYIOTHCS
KOHIICTITYaJIbHI 1€papxii, J0 SKHX HaJekaTh JOMeHH pisHUX piBHIB [104]. s
pO3MEXKyBaHHSI IMX PiBHIB Kopuctyemoch TepmiHamu C. A. KaboTuHCHKOI #
BUAUIIEMO:  “KoHIenTochepy” (Bech aHaNMi30BaHWUN TOHATTEBHU  MPOCTIP),
“nomen” — 1HGOpPMAIIMHUI BY30J1 y Mexax KoHIenTocdepu, “mapreny’ —
iHQopMaIlIHHUN By30J1 y MEXKax JOMEHY, KOHIIENT — KOHCTUTYaHT MapIiei,
NO3HAYCHUH OKPEMHUM CJIOBOM, a00 1HIIIOK MOBHOIO ojuHUIECH0. [59, ¢. 5].

OCKUTBKHM €MITaTisi OXOIUTIOE IMUPOKUHN CIIEKTP €MOI[IITHO-KOTHITUBHUX CTaHIB
Ta MPONECIB, Ta BKIIOYAE€ KOTHITUBHUN (PO3yMIHHS MEHTAJIbHHX CTaHIB I1HIIMX
moe) Ta apeKTUBHUM KOMIIOHEHTH (EeMOIlifiHa peakilii Ha JOCBiA 1HIINX),
MojemoBaHHs mojiieBoro koHmenty EMITATISl Bumarae 3amydeHHs Mojesei
KaTeropusariii.

Kareropuszariisi € cTpykTypyBaHHsAM iHpoOpMaIlii mpo CBIT, 10 GopMye MEeBH1
Kareropii. YTBOpeHHsI Kareropli TICHO MOB’A3aHe 3 (OPMYBaHHSIM KOHUENTY YU
Pyl KOHIEMNTIB, HABKOJIO SKUX BOHAa OyayeTbcs, TOOTO 3 MPOLECOM
KoHIenryam3aili. [{[enTpansHUMEU B mpolecax KaTeropu3ailii Ta KOHIENTyali3allii €
HNOHSTTS NMPOTOTUMY Ta 0a30BOro piBHA. ba3oBuii piBeHb KaTeropusailii € piBHEM
00’eHaHb, B SIKUX CKOHIIEHTPOBAaHI HAMOUIBIN peIeBaHTHI JIJISi CBITOMOCTI O3HAKH.
OauHUI 1OTO pIBHS € HAWOUIBII YAaCTOTHUMHM, CTPYKTYPHO TPOCTHMH Ta
1H()OPMATUBHUMH, Ta BKJIIOYAIOTh MAKCUMAJbHE YSIBJIEHHS MPO O3HAKHU 00’ €KTa SIK
3pa3ka (IPOTOTHUITY) CBO€] Kareropii, Ta MEPUIMMH 3aCBOIOIOTHCS B OHTOTCHE31
[228, c. 30].

[lepBUHHICTD Ta LEHTPAIBHICTh MOHATH 0A30BOr0 PIBHS MPOCTEXKYETHCA 1 B
KaTeropisix eMoIliii: yHiBepcalibHI 0a30B1 €MOIlii MalOTh KOPEJSATH Yy BEreTaTuBHIN
HEPBOBIN cHCTEMI, CIIBBIAHECEH] 3 BUpa3aMu 00JHu4Ys Ta 0a3yr0ThCS Ha BTUICHOMY
mi3HaHHi [228, ¢. 30]

VY3araipHIOIYM JOCHIDKeHHST 0a3oBux piBHIB [228, c. 31], Ix. Jlakodd
BUJILJISIE MOJIENl KaTeropusauii (KOTHITMBHI Mojeni). JudepeHiirooun TepMiHU
KOHIICNITyJIbHOI Ta KOTHITUBHOI MOJEi, SIKI 4YacTO BXKHUBAIOTHCS CHHOHIMIYHO,

C. A. KaboTuHCbKa XapaKTepu3ye€ KOHIIENTyalbHy MOJEIb SK 0a3y [aHuX,
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BIIOPSAJIKOBAaHY CTPYKTYpPY MpEACTaBICHHS 3HAHHS O€3 3aCTOCYBaHHS KOTHITUBHUX
omepariidi (poxycyBaHHs, cxemaTu3zaiis, mpodimizaiis Tomo). KoraiTuBHa MO
BU3HAYAETbCA SIK CTPYKTypa O0a3u, BHUJIO3MIHEHA 3a JOMOMOIOI0 KOTHITMBHHUX
omepanid [59, c. 61]. Lli moxeni (GakTHYHO ONUCYIOTh MEXaHI3MU YTBOPCHHSI
KOHIICTITYaJIbHOI CUCTEMH SK 0a3u MPOIIECiB MUCIICHHS, CIIOCOOM KOHIENTyasi3allii
JIACHOCTI:

— TMPOMO3UIIIIHI MOJIEN], 0 JAI0Th XapaKTEPUCTUKY BUAUICHUM IMpeAMETaM Ta
BKa3yIOTh Ha 3B’ SI3KU MK HUMU;

— MOJENl CXEeMHUX 00pa3iB, M0 CTPYKTYpPyIOTh CKIATHINI KOTHITHBHI
CTPYKTypH 0a30BUMH OJIMHUIISIMU PEMIPE3CHTAIllT CECHCOMOTOPHOTO JOCBIY;

— MeradopuuHi MOJENl, IO € TMEepPeXOJ0M BiJl MPOMO3UIINHUX YH CXEMHHX
Mojenel ogHoi cdepu A0 BIAMOBIMHUX Moenel 1Hmoi chepu. MoxKIHUBICTh
TaKoro MeTa(opuyHOTO MEepPexoay 3YMOBJIEHA CTPYKTypHU3alli€ro 000X cdep
K MaTPHILIb JIOMEHIB, 0 MICTITh CYMICHI CXEMHI 00pa3u;

— METOHIMIYHI MOJENi, W0 KOHIENTYyali3yloTh JIHCHICTh Ha MIAIPYHTI
3aMillleHHs] CYTHOCTEH y paMmKax CHUTbHOI cdepu IOICHKOTO JTOCBiAY
[229, c. 32].

3a3HavyeHl CTPYKTYpU 3HAHb € (POHOM ISl KOTHITUBHOI NEPEpOOKH Ta is
PEKOHCTPYKIIii CMUCITY, JIe TOJIOBHUMH CIIOCOOAMU TMPEACTaBIECHHS KOHIENTochepn
BHUCTYNAIOTh TIPOMO3HUIIIHHI MOJEN Ta CXeMHI o0pa3u, fKi yMOXIUBIIOITh
MeTaopuyHHiA IepeHoC [TaM camo].

CxeMHO0-00pa3HUi MiAXIJ J03BOJISIE TOYHO MPEACTABUTH KOHLENTYyalbH1
KOMIUIEKCH B TE€PMiHAX MPOCTINIMX KOHIENTYaJTbHUX KOMIIOHEHTIB [229, ¢. 33]. ¥V
KOHTEKCTI KOTHITMBHO-JAUCKYPCHUBHOTO TIiJIXOIy, CXEMHI 00pa3u J03BOJISIOTH
BCTAHOBUTH 3aKOHOMIPHOCTI B IIPOLIECI CMMCIOYTBOPEHHS Ta KaTeropu3yBaTH

noaiesui kounent EMITATIS.
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1.2.2 CxemHi 00pa3u B 0CHOBi KOHLIENTYAJIbHOI CTPYKTYPH

OaHMM 13 MOCTYJIATIB KOTHITUBHOT CEMAHTUKH € T€, [0 CEMAaHTUYHA CTPYKTypa
BiJIoOpa)ka€ KOHIIENTyallbHY CTPYKTYpY, fika 0a3yeTbCs Ha BTIJICHOMY Ii3HAHHI
(embodied cognition). BTiieHe mNi3HAHHS € BiIOOPAXKEHHAM Y KOHUENTYyallbHIiH
CUCTEMI YyTTEBO-MOTOPHOTO JOCBIAY B3a€MO/IIi JTFOAMHU 31 CBiTOM. OCHOBY TaKoro
BiZIOOpaKEHHS CTAaHOBIIATH cXeMHi oOpaszu [222] (image schemas). CxemHi o0pa3u
BII0OpaXKaroTh MEPEIKOHLENTYalbHUI JOCBIA JIIOAMHM W € 0a30i0 I
KoHIlenTyanbHOi cuctemu [136, c. 9]. ToMy BaXIUBUM € JOCTIIKEHHS MATPYHTS
MOBHOT peTpe3eHTallii emnarii, sike CTaHOBJIATh CXeMH1 00pa3u.

3Bakal04yM Ha Te, 1110 CXE€MHI 00pa3u J103BOJISIIOTh BCTAHOBUTH 3aKOHOMIPHOCTI
B TIpOLIECl CMHUCIOYTBOPEHHS Ta ONTHUMI3yBaTH BHBUEHHS KOHIIETITyasi3alii
niicHocTi 3acobamu moBu [136, c¢. 101], BoHum mnepeOyBaroTh y (okyci sk
3araJlIbHOTCOPETUYHUX JOCTIIKEHb B rajy3l KOTHITMBHOI JiHrBictuku [136; 189;
256], Tak 1 TociiKeHb KOHIENTIB Ta X JUCKYPCUBHOI peanizanii [47].

Ak 3a3Hagae M. J[>KOHCOH, KOHLIENTH BU3HAYAIOTHCS Ta ICHYIOTh Y PaMKax
KOHIICIITYaJ bHOI CHCTEMH, 10 0a3yeThCcs Ha JOAChKOMY mocBimi [222, XII]. B
OCHOBI KOHIIETITyaJIbHOT CTPYKTYpHU € OOMEXEHa KiTbKICTh CXEMHHX CHCTEM, KOXKHA
3 SKHX XapakTepu3ye TEeBHI acCHeKTH CHUTyalii: KoH(irypamiiiHa cucTreMa, o
CTPYKTYpYy€ MIMCHICTh B TEpPMIHAX MPOCTOPOBO-TEMIOPATIHLHUX BIJIHOIICHB,
MEpPCHEKTUBHA CHCTEMa, SKa BIJIOOpa)kae MICLE pPO3TalllyBaHHS, BIJJAJEHICTh Ta
MO3UIIII0 criocTepiraya (MOBIIS), aTEHITIHHA CHCTEMa, [0 BU3HAYA€ OCHOBHUM (hOKYC
yBarm MOBIIS, Ta CHCTEMa CHJIOBOI B3aeMOJll, IO XapakTepusye (i3uyHi,
MICUXOJIOTIYHI Ta comiasibHi YMHHHUKU [257]. CxeMHuii 00pa3 BU3HAYAETHCS SIK
JMHAMIYHA aHAJIOroBa PEmpe3eHTallls MPOCTOPOBUX BIAHOIIEHB 1 MEPEMIIICHHS B
IPOCTOP1, CTPYKTYypa, 110 BHIOPsAKOBYE dakTu aiiicHocTi [208; 222, c. 75]. CxemH1
oOpa3u € (yHAAMEHTAIPHUMH MEPEAKOHLENTYAIbHUMU CTPYKTypaMHu, B SIKUX
JIOJCHKUIM  TOCBIJ TMPOSIBISETHCS HA KOTHITUBHOMY PiBHI, MeTa()OpPUIHO
MPOEKTYEThCS Ta POpPMYE “Mepeky 3HaueHb” (KOHIIENTyallbHy cucTemy) [222, XVI,
229, c. 32]. B. EBanc, ycmna 3a Jx. Jlakodhom Tta M. J[>KOHCOHOM, TOPIBHIOE iX 3

KOHIIENTYAJIbHUMH  OyIiBEeIbHUMH OJIOKaMH IS CKJIQAHIIIUX aOCTpaKTHUX
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KOHIICNTIB 1 KOHIENTyaJIbHHUX JoMeHiB [256, c¢. 10]. Cxemni o0Opa3u
XapaKTePU3yIOThCA CXEMATUYHICTIO. BOHM mpencTaBisioTh CXeMaTW4HI MAOJIOHH,
taki sk KOHTEMHEP, LUIAX, 3B’SI30K, CHUJIA, BAJIAHC Tomo, sKi
CTPYKTYpYIOTh pi3Hi koHuenTt [189, ¢. 13] o HalBaKIUBIIINX CXEMHHUX 00pa3iB B
OCHOBi KOHIIENTyanbHOi cTpykTypu M. JlkoHcOH BimHocuts: KOHTEWHEP
(CONTAINER), HIJIAX (PATH), HUKJ (CYCLE), YACTUHA-LIUJIE (PART-
WHOLE), TIOBHUU-ITOPOXHIN (FULL-EMPTY), IIOBEPXHS (SURFACE),
BAJIAHC (BALANCE), ITPOTUAIA (COUNTERFORCE), 3B'SI30K (LINK),
BJIN3bKO-IAJIEKO (NEAR-FAR), KOHTAKT (CONTACT), MIKAJIA
(SCALE), BEPX-HM3 (UP-DOWN) Ta inmi [222, c. 120].

P. Jlenekep mporoHye cBOIO KiIacH(iIKallil0 CXEMHO-00pa3HOi CTPYKTypH3allii
JIHCHOCTI, BUILISIOYH:

— 0a30Bl1 MiHIMaIbHI KOHLENTH y MEBHOMY naoMeH1 (Hamp., JIIHIA, KVT,
KPMBU3HA y npocropoBomy nomeni; [IEPEJITYBAHHS y nomeni yacy);

— BHCOKO-cXxeMaTu4Hi KoH@irypamiiiai koHuentd (MEXA, 3MIHA,
[MOCJIIAOBHICTb, BKJIFOUEHHS, PO3/IIJIEHHS, TOUYKA Tomo), siki
€ a0CTpPaKTHUMHU 1 MOXYTh 3aCTOCOBYBATHCh JI0 KOXHOTO JOMEHY Ta
MPUPIBHIOIOTHCS 10 CXEMHUX 00pa3iB;

— KOHIENTyalbHI apXeTHNH, 1m0 0a3yloTbCA Ha MOBCAKIEHHOMY YYyTTEBO-
MOTOPHOMY JIOCBiAl 1 € (QyHIaMEHTaIbHUMH B IKUTTI JIIOJIUHU
(®I3UYHUU TIPEJMET, IPEJMET, IO JECH 3HAXOJUTHCH,
[MPEAMET, IO PYXAETHCA KPI3b IMTPOCTIP, JIIOACBKE TUIO,
JIFOACBKE OBJIMYYA Tomro). Jleski 3 HUX TPaguIliifHO BITHOCSATH JIO
cxemHux o6pasis (JACTUHA TA IUIE, ®I3MYHUI KOHTEMHEP).
[{i kOHIIENTH € MEHIN CXEeMaTUYHHMH, HIK KOH(ITypaIiiiHi KOHIICTITH,
npoTe CHpPUNUMAIOTBhCS I[UNICHO 1 (OPMYIOTBCS 1I€ B OHTOIEHE3I
[229, c. 33].

Jlesiki cxemHi oOpa3u B3aeMorloB’s3aHi. Lle € Hacammepen HaACIIAKOM TOTO,

10 MEBHI aCHEKTH YYTTEBO-MOTOPHOTO JOCBIIY JIOJMHHU TaKOX CIIBBIIHECEHI. Sk

npukiana, M. [IxoHcon Ta 3. KboBeuell HaBOASTh OAHOYACHE 301TIbIIEHHS KUTBKOCTI
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Ta PiBHS PIJMHU B KOHTEHHEpI, 1m0 BUpaxaeThcs B Metadopi MORE IS UP [222,
c.122; 225, c. 80]. s meradopa CTPYKTYpPyEThCS OApa3y IBOMA CXEMHHMH
obopazamu IIIKAJIA (SCALE), mo BimoGpakae BITHOIICHHS Oinbuie-meHuie (MOre-
less) ta BEPX-HU3 (UP-DOWN), T06TO 3MiHM B KIJBKOCTI IOB’SI3yFOTHCS 31
sminamu B Beprtukaii (verticality). IIIKAJIA (SCALE) e BaximBUM CXEeMHUM
o0Opazom, 110 MPOEKTYeE SK KUIBKICHI, TaK 1 SAKICHI aCIIeKTH HAIIIOro J0CBiay [222, c.
122]. Hesxi mocmigauku [189, c¢. 15-17] Busnawarots IIKAJIY (SCALE) sk
cxeMHU# oOpa3-momeH (image schematic domain), mo Bxirouae HIJIAX (PATH) Ta
CKaJISIpH1 BEJTUUMHHU Oiblde, MeHule, PIGHICMb, 3011bUeHH s, 3MeHUeH s TOIO, B TON
gyac sk M. JLKOHCOH po3MexoBye I cxeMHl oOpa3u. Knacudikamis cxeMHUX
o0Opa3iB HE € METOI HaIIOro AOCTIIKEHHs, MPOTE MOTOMKYEMOCH 3 JYMKOIO
HAyKOBLIB, L0 ‘“‘CKaJSIPHICTb NMPOHU3YE BECH JIIOACHKUN JOCBiA, HaBITh TaM, €
TOYHE KiIbKiICHEe BUMiproBaHHsA Hemoxxiause” [189, c. 14; 222, c. 23]. CxeMHui
obpaz IIIKAJIA (SCALE) crpyktypye He i€ 4YHCIO TPEAMETIB, KUIBKICTh
PEUOBMHU, CTYMiHb CUJHU, a ¥ IHTEHCHBHICTH BiMYyTTiB Ta mouyTTiB [189, c. 14].
IixaBo, mo me E. Cenip Big3Ha4YaB yHIBEPCAJIbHICTh III€i JOTIKO-CEMAaHTHYHOI Ta
KOTHITUBHOI KaTeropii BIOPSAKYBaHHS 00’ €KTIB Ta iX O3HAK BIAMOBIIHO JO MEBHOT
KA, Ha3uBarouu i “rpaxyroBanHs” (grading) Ta 3a3Hadarouu, Mo KOXHE CJIOBO,
sIKe 3JIJaTHE OTPUMAaTH KIJbKICHE BU3HAYEHHS, € IMOTCHIIIHO rpagyioBanuM [245, c.
94].
[TOHATTS mIKadW BIIHOCHUTHCS JO OAHOTO 3 0a3oBuX BUMIpIB 3a P. JIeHekepowm,

10 JIO3BOJIAIOTH CTPYKTYPYBaTH 1 TIYMA4YWTH 3MICT KOHIICITYaJbHOI IIAPUHU Ta
Oyap-sikoro gomeny [229, c. 55]. Po3MexxoByrOUM KOTHITHUBHI Ta KOHIICTITYasbHi
ctpykrypu (omeparii), C. A. XabGoTuHChbKa po3riignae Iii BUMIPH B TepMiHAx
KOTHITUBHUX orepailiii [59]. BoHu BKII0YaIOTh:

— KkoHkpetu3aitito (specificity);

— CXEMaTu3alll0 — Y3arajJlbHEHHs, MPOTHIEKHICTh JO KOHKpeTH3auli

(schematicity);
— d¢okycyBaHHs — mnpoduTroBaHHSA dYepe3 KOHCTpyKIi ¢irypu 1 Qony

(focusing); BkIOYae TOHATTS  “‘MAKCHMAalbHOI'O  OXOIUICHHS Ta
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“Oe3nocepeIHbOr0 OXOIJICHHS, 1110 PO3rOPTAOTHCS BIJMOBIIHO /10 IIKAIN
B IIOCJIJIOBHIN 1€papXxii YaCTUHA-1ILIE;

— BHUCBIYYyBaHHS — CITIBCTaBJICHHS TpaekTopa i opientupy (trajector/landmark
alignment);

— mnpodiTroBaHHS — BUIUIEHHS 3 0a3uW MEBHOTO €JIeMEHTY — mpodiiro
(profiling);

— BHW3HAYEHHS MEPCTIEKTUBH BIAOWUTTS TMOJii, BKIIOYAIOYU Takl (aKTOpHU SK
Opi€HTaIlis,  TNpPUUHATA  TOYKA  CIOCTEPEKEHHS, 00 €KTHUBHICTH
iHTeprpeTarii (perspective) [229, c. 55-85].

CxemaTu3zallisi € OCHOBOIO TI3HAHHS Ta 3a CBOEK CYTTIO NpHU3HAYEHA s
BUKOHAHHS Kateropusyrouoi QyHkiii . CxeMu Ta Jneranizaiii HeBiJl €MHI BiJ Oyib-
SKOTO acmeKTy MOBHOI cTpykTypHu [21; 229, c. 55]. Konnenryamizaris IUITXoM
CXEeMHHMX 00pa3iB 3MIHCHIOEThCS uepe3 MmeragopuyHuil nepenoc. [lpu HaknamanHi
[IapUHU JKEpena Ha apuHy 1Tl CTPYKTypa CXeMHUX 00pa3iB 30epiraeThesl.

Ockutbkn MeTadopa NpOsSCHIOE aOCTpaKTHI CYTHOCTI Ha OCHOBI OUIBII
KOHKPETHUX KOHIIENTYaJIbHUX CTPYKTYp, JUII BU3HAYCHHS OOpPa3HO-IIIHHICHOTO

3MICTY €MITaTii TOIITPHIM € BUBYCHHS KOHIENITyIbHIX MeTadop.

1.2.3. Mertadopa ik 3acid koHuenTyaJizamii emouiii Ta emnarii

Opniero 3 ¢opM KOHIENTyami3amii € KOTHITHBHA a00 KOHIIENTyajabHa
metadopa. O. C. KyOpsikoBa Bu3Hayae ii sIK “KOTHITUBHUN TPOIIEC, SKUN BUpPAXKaE 1
(dbopMye HOBI TOHATTSI 1 0€3 SIKOTO HEMOXJIMBE OJICpXKaHHSI HOBOTO 3HaHHS [268]. ¥V
KOHIIETITyai3alli BHYTPIIIHROTO CBITY JIOJUHU MeTadopi HaJICKUTh BUHSATKOBA
posb. Ak 3a3Hauae H. JI. ApyTioHoBa, “0e3 meradopu He iCHyBano O JIEKCUKHU
“peBumaumux cBiTiB” [11, ¢. 9]. MoBHI 3aco0u BHpa)XCHHS €MOIliil y OLIBIIOCTI
Bunankie meradopuuni [222]. JocnimkeHHs MeTtadopu MPOBOAUIOCT y PI3HHX
acriektax. Meradopy B IMIHUPOKOMY pO3YMiHHI, sIK 3acid pempe3eHTarlii
KOHIIETITYaJIbHOI ~ CTPYKTypU Ta 3HaueHHsA, jgociimxyBamu  Jx. Jlakodad,

M. JIxxoncon, C. A.Kabortunceka, B. M. Tenis. O3nakoBi meTtadopu, yTBOpEHI
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BHACNIIOK  TEPEHOCY  3HA4yeHHs,  JociipkyBainuck M. JI. ApyTiOHOBOIO,
€. C. Kyopsikosoro, A. O. [TonoBoto 3 mo3ullii CeMaHTUKO-CUHTAKCUYHOTO M1X0TY.

KonnentyanpHa meradopa GpopMyeTbest HE B MOB1, @ B MUCJICHHI1 JIFOJIUHHU, €
OJIHUM 13 3ac001B KOHIENTyami3amii. 3aBsSKi 3aTHOCTI BCTAHOBJIIOBATH aHAJIOTil
MDK CYTHOCTSMHM PI3HOi TPHUPOIH, JIOJWHA KOHIENTYali3ye OJHY MEHTaJIbHY
CYTHICTh B TepMiHax iHIIOI. KoHIlenTyanbHUN MpoIliec, 1O MOPOIKye MeTadopy,
pO3MI3HAE SIK CXOXI SKOCTI peepeHTIiB, Ha SIKUX IPYHTYEThCA AHAJIOTIS, TaK 1
HECXOXI SKOCTI, SIKI BUKJIMKAIOTh CEMAaHTUYHY KOHIENTyalbHy aHOMami0. CTymiHb
CXOKOCTI ¥ HECX0XKOCTI BU3HAUa€e icTUHHE 3Ha4eHHs MeTtadopu [102, c. 362].

E. MakKopmak BBaxkae meTaopy 3B S3KOBUM JIAHIFOKKOM MK PO3YMOM 1
30BHIIIHIM CBITOM, C(OOPMOBAHHMM Ha TPHOX PIBHSAX: IOBEPXHEBUI PIBEHb KYJIbTYPH,
rUOIINI pIBEHb CEMAHTHKU Ta CHUHTAKCUCY, TNIMOMHHUW piBeHb mi3HaHHs [102,
c. 379]. Tomy meTtadhopa MOXKe ONMMCYBATHUCH SIK TIPOLIEC Y IBOX 3HAYCHHSX:

1) KOrHITUBHUI Mpoliec, 0 GOPMYE i OIMCY€E HOBI MOHSTTS,
2) KyIbTYpPHHH TPOIEC, 3a JTOTIOMOTOK0 SIKOTO 3MIHIOEThCS cama moBa [102,
c. 362].

Y pakypci KOTHITUBHOTO TIpOIlecy KOHIENTyalbHa MeTadopa € IepeHeceHHIM
iH(popmarii 3 omHiei KoHIenTyanbHOI cdepu B iHmTy [228]. ¥V koHuentyambHii
MeTadopi 3AIMCHIOETBCS B3aEMOJIS IUJIBOBOTO Ta BHUXITHOTO KOHIENTIB abo
nomeHiB. [linbOBUM JOMEHOM € CKJIaAHUM aOCTpaKTHUM  KOHIIENT, IO
OCMHUCIIOETHCS 32 JIOTIOMOTOI0 BUXIHOTO JIOMEHY — MPOCTINIOr0 HEaOCTPaKTHOTO
koHIenTy. KoHmentyaapbHa CTPYyKTypa, IIO TPOEKTYETHCA HA IHIIY CTPYKTYpY,
HA3MBAETHCS IAPUHOIO JDKEpeNia, a CTPYKTYpa, Ha SIKy 3A1MCHIOETHCS MPOCSKIIisl, —
napuHoro 1im. g mpoekiiisi mosiCHIOETbCS B T€pMiHAX MamyBaHHS — KOTHITUBHOI
oreparlii, o MoysArae y HakjaJaHHI KOHIENTyaJlbHUX €JIEMEHTIB IapuHH JKepera
Ha KOHIICTITyaJIbHI €JIEMEHTH IAPWHU IIiJTi, Y TMPOIECi SKOTO BHCBITIIOIOTHCS Ti
O3HAKH OCMHCIIIOBAHOTO SIBUIIA, SIK1 3 TIOTJISIAY HOCIIB MOBU € HAHOUIBINI CYTTEBUMHU
JUIs HOTO pO3yMIiHHSI Ta IPUXOBYIOThCS HeCyTTeEBI [225, C. 6].

MertadopruuHe MOHATTS 3aCHOBaHEe Ha HeMeTahOPHUYHOMY TOHSTTI, TOOTO Ha

CCHCOMOTOPHOMY J0CBil oaunu [225, €. 20]. Take nepeHeceHHsT YMOMKIUBIIIOIOTh
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cXeMH1 00pa3u. Sk mapuHa JpKepesia, Tak 1 apyuHa LIl € MaTPULISIMU JOMEHIB, K1
CTPYKTYpOBaHI OJHUM 4YM OUIbIlIE CyMICHUMH CXeMHUMH oOpazamu. Lls cTpykTypa
CXEMHHUX 00pa3iB 30epiraeTbcs MPU HAKJIAJaHHI [APUHU JDKEpena Ha MapuHy ITIl.
Tomy cTBOpeHHs meTadopu mnependayae NePecTPyKTYpyBaHHS MATPHULI METU IS
TOT0, MO0 3aJTyYUTH CYMICHI cCXeMHi o0pa3u 1apuHu jpkepena [189, c. 25].

3a mpupoAOI0 LApPUHU JpKepena MeTagopu MOAUISIIOTh HAa OpIEHTAlllNHI,
CTPYKTYpPHi, OHTOJIOT149HI, mepcoHidikarii oo [228; 225, ¢. 37-41]. OpierTamiitai
MeTadopu Opra”i3yloThb CHCTEMH KOHIIENTIB CTOCOBHO OJIMH OJHOTO. BoHHM
MOB’5I3aH1 3 OPIEHTALIEI0 Y MPOCTOPl Ta 0a3ylOThCS HAa (PI3UUHOMY 1 KYJIBTYPHOMY
nocBial mroauHU. Taki Mertagopu BKIIOYAKOTh MNPOTUCTABIEHHS ‘‘BHU3Y-Bropi”,
“nomnepeny-mno3any”’ Ta BiA3HAYAIOTHCS CUCTEMATHUYHICTIO 1 B3a€EMOY3TO/KEHICTIO:
Hanpukiaa, wetadpopa JOBPE € BI'OPlI Hamae 3aranpHe CHpsMyBaHHS
MeTtadopu3allii MO3UTHBHUX ACIEKTIB JIIOJICBKOTO ICHYBaHHS Ta Y3TODKYETHCS 3
metadopamu IIACTS e BI'OPI, 3JIOPOB'S ¢ BI'OPI, XXUTTA e BI'OPI,
BUUIBILIE € BI'OPI Tomio, cTpykTypoBaHMMHU cxeMHHMMH oOpa3amu BEPX-HU3
[228, c. 15]. CrpykrypHi MeTadopu KOHKPETHU3YIOTh 3HAUYCHHS OPIE€HTALIHHUX
MeTagop Ta HAJAIOTh JOCTATHHO 3acO0IB JJIsi BHCBIUyBaHHS YHM TPUXOBYBAaHHS
MEBHUX acCMeKTiB 3HaueHHs [228, C. 62]. CTpykTrypHi MeTagopu BUKOPUCTOBYIOTH
YITKO O3HAYEHUH 1 OKPECICHUHN y MPOCTOPl KOHIENT JJI CTPYKTYPYBAaHHS 1HIIIOTO
[228, c. 62]. OHTonoriuHI MeTagOpH PenpPe3eHTYIOTh HEPI3UIHUN 00’ €KT K MI0Ch
ITiCHE 1 Biq4yTHE Ha JOTUK. DOpPMOIO OHTONOTIYHOI MeTadopu € mepcoHidikaris,
KOJIM JIIOJCBKMMH SIKOCTSMHM  HaAUIAOTBCs iHII cyTHocti [225, c¢. 39].
[lepconidikariisi BUpaXaeTbcsi MPEAMETHUMHU, OIOMOPGHUMH, 300MOPPHUMHU YU
aHTpornoneHTpuuHuMu Metadopamu [228; 225, c. 39]. bararo cxoxux puc y
KaTEropisiX KOHIIETITyaJIbHOI CHUCTEMH € Pe3yJbTaTOM KOHBEHIIIHHOI (yCTaJeHO1)
KoHIlenTyanbHOi MeTadopuzamii Hanpuxman, depes te, mo [ACTS € BI'OPI Ta
BIJIBIIE € BI'OPI BcranosimoeThest cxoxicts HIACTS Ta BIJIBIIE [228, c. 148].

[{s cXO0XICThb BUpaXa€TbCcsl ¥ y TOMY, IO CTPYKTypH3allis OMEHIB pI3HUX
HaWOUIBII CEMAHTUYHO BIJIAJICHUX SIBUII, 30KpEMa €MOIIiil, 4acTO 31HCHIOETHCS B

TepMiHaX OJHMX 1 THX ke MeTadop. Hanpukian, rHiB Ta 11000B XapaKTepU3YIOThCS
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sk BOI'OHb, TAI'AP, BOXXEBULJIA, ITPUPOJIHA CUJIA. 3. KroBeuem BBakae,
10 KOHIIENTYyaji3alisl €MOILN 3IIHCHIOETbCS Ha CIHUIBHIA OCHOBI — B TEpPMIHAX
auHaMiuHo1 (cmioBoi) B3aemomii [225] “Cunosa B3aemomisn” (force dynamics) e
“CXEeMHOI0 CHCTEMOIO, IO BHUPAXKA€ JIHTBICTUYHY pENpPEe3eHTAIl0 JUHAMIYHOL
B3a€MO/Iii Ta MPUYNHHO-HACIIIKOBUX 3B’SI3KiB MK IIEBHUMH CYTHOCTSMH B MEKax
cTpyKTypoBaHoi curyaitii” [235]. Teopis cunoBoi B3aemoii, po3pobiena JI. Tammi,
pO3TIIAacThCss K (GyHAAMEHTAIbHA CHCTEMa B MOBi, 3a JIOMOMOTOI0 SKOi
3MIIHCHIOETHCS ABTOHOMHA KOHIIENITyaJlbHA CTPYKTYpHU3aIlisi OUTBIIOCT] MOHSATTEBUX
chep [235; 255]. Taka cTpyKTypu3allisi BKJIHOYAE TIEBHI €IEMEHTH: CHUJIOBI CyTHOCTI
(AnTaronict/misuy Ta AroHICT/00’€KT nii), pe3yJbTaT CWJIOBOi B3aemomii (i 4u
CIIOKii), BHYTpIIIHE TparHeHHs (0 Aii 4M 10 CMOKOo10), OamaHc cuil (CHIIbHIIIA
CYTHICTb, clalbIia CyTHICTh). BiamoBigHO A0 1i€l Teopii, € MpUYMUHA, sIKa CTIOHYKaE
0co0y 110 MeBHOI eMoIlii, 1 eMOIIisi CIOHyKae 0co0y /10 MeBHOI peakiii: 1) mpuanHa
BeJIC JIO eMOIIii, 2) eMollis BeJie 10 MeBHOI peakiiii [225].

3Bakaro4yM Ha Te, 110 MPUYUHU KOHLenTyani3ytTbes sk cuan ([IPUYMHU €
CWIN) [228], ctpykTypu3allis TOMEHY €MOIIiil 3/IHCHIOEThCS B TEPMIHAX TEOpii
cuiaoBoi  B3aemoxii  [225]. Pi3HOMaHITHI  KOMIIOHEHTH JIOMEHY  €MOIlii
KOHIICTITYaTi3yIOThCA SIK CHJIH, 1110 B3a€EMOJIIOTH OJTHA 3 OJHOIO: MPOTHOOPCTBO MIXK
NPUYMHOIO eMollii Ta pamioHaabHuM Hadaimom (rational self), 3 skoro BuHHKae
€MOILIisl; Ta MPOTUOOPCTBO MK pallOHATBbHUM HayajaoM, SIKE IIparHe KOHTPOJIOBATH
EMOIIiI0, Ta CHJIOK €eMOIlii, 10 Ma€ Ha MeTi MO30aBUTH IOTO KOHTPOIIO i
CIPHYMHUTH €MOIIHHY peakiito. OTke, OCHOBOTIOJI0KHOI MeTadOpOr0 I €MOIIiH
Ta emouiitaux crtanis € EMOIIl — ne CUJIM [225]. 3Bakaroun Ha HasBHIiCTb
emotuBHOrO KommnoneHty B emmatii, EMIIATIA — ne CUJIA: “A, 3Hatouu, mo
BimuyBae B, eupaoicac ceoi 6iouymms, MO0 PpO3AUTMTH TeEpexuBaHHS B
(EeKCTIpecBHUNM KOMIIOHEHT), A XO04€ BHUpPA3UTU T€, 10 BIH BIIYYBAE, OCKLIbKU
Hamazaemvcst sminumu wacmpiiu B (intencuBHui kommoneHT)” [150]. V tepminax
CHJIOBOI B3a€EMO/IIi MOJIEJIb €MIIATIl ONMUCYETHCS TAKUM YHHOM:

1) po3ymiHHS (HE) BUKJIMKAE€ aKTHBHY €MITaTiio B A 2) emmaris (He) Bele 10

MEeBHOI peakilii B A;
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1) peakuis (He) BUKIKMKae eMollio B B 2) emoriis (He) Beae 10 MEBHOI peakiii
B B.

3 iHmoro OOKy, €MOIiiiHI CTaHM MOXYTb MeTadOopHU3yBaTHCSI 4Yepe3 ix
nepeadadyBaHi THMOBI MpuuuHA 4K Hacaiaku [225]: EMPATHY is POWER TO
FREE FROM BURDEN, EMPATHY is POWER TO RAISE SPIRIT.

Tako)x emrmarisi MOXX€ OCMHCIIOBATHCh udepe3 MeTadopuyHy peaizallio ii
CKJIaJIOBUX. Y TIpoIlecl emmaTii po3yMiHHS € mepiiol0 ¢(a3ow Ta HEOOX1THOMO
ymoBoto [182]:

And he was miserable, alone, lost. A sudden understanding, a pity mixed with
horror, welled up in Bilbo’s heart: a glimpse of endless unmarked days without light
or hope of Dbetterment, hard stone, cold fish, sneaking and whispering.
(Tolkien J. R. R., The Hobbit, p. 64)

3a JIx. Jlakoddom, po3yMiHHS MeTaQOpU3YETHCA Yepe3 BTIICHE MI3HAHHS, T€,
mo Jierko mnoOauutu, Jerko 3posymitu: UNDERSTANDING IS SEEING.
BignmoBimHO 10 KOHIENII BTIJICHOrO MI3HAHHSA, €MOINI Ta CTaHd TaKoX
KaTeropu3yIThes K (iznuHi sBuma [225, €. 20]. IHATEHCUBHICTS eMOIIHO1T peakirii
OCMHCIIIOETbCS B TepMiHax  TemmepatypHoi  mertagopu: EMOTIONAL
INTENSIVENESS is TEMPERATURE [225]; a emoriiiHuii BIUIMB — B TEpMiHaX
npoctopoBoi Meradopu Ta ¢isuynoro ssuima: EMOTIONAL CONTACT is
PHYSICAL CONTACT, EMOTIONAL EFFECT is PHYSICAL CONTACT.

1.2.4. EMnaris AKk HapuHAa KOHUENTyaJi3auii

CyTHICTh eMmnarii BU3HA4Ya€ThCsl B TEpMIHAX KOHIENTiB. JlediHiis Ta MeToau
JOCIIKEHHS! KOHIIETITY € JOCUTh HEOJTHO3HAYHUMU 1 CIUPAIOTHCS HA TICBHUM CTUITh
MucieHHs Ta Qinocodebky mnapaaurmy. Jeski gocnigHuku [81] BHOKpPEMIIOIOTH
JIHTBOKOTHITHBHUN Ta JIHTBOKYJIBTYPHUU MIIXOAW 1O BUBYCHHS KOHIICNTY SK
OCHOBHI, BHIUISIIOYM BIJIOBIAHO JIHIBOKOTHITMBHUM KOHIIENT, IO BKI/IIOYAE
TOJIOBHI O3HAKM TMEBHOTO SIBUIIA, HE BPAXOBYIOUM KYJNbTYPHUU, 1HAMBIAyaTbHUNA Ta
CUTYyaTUBHUHN acrniekTH [226]; Ta JIIHTBOKYJBTYPHHH KOHIICNT, IO BBAXKAETHCS

OCEpPEIKOM KYyJbTYPH B MEHTAJILHOMY CBITI JIIOJUHU Ta CTPYKTYpPY€ KYJIbTYpPHO-
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HaI[lOHAJIbHE ysBJICHHS JonguHu 1po cBit [81, 141]. ¥V upoMy acmekri
noromkyemocs: 3 nymkoro O. O. CeniBaHOBOi, sika BBa)XXa€ TaKe PO3MEKyBaHHS
HEJ0CTAaTHbO OOIPYHTOBAHUM, 3BaKAIOUHM HA TE, IO “‘KOHIENTH MAalOTh KOTHITUBHY
NPUPOJY 1 BU3HAYCHI KYJBTYpOK HE3aJCKHO Bij CHpsMyBaHHs iX aHamizy” [138,
c. 411]. Po301>KHOCTI i TIPOTUPIYYS y BHINE3a3HAYCHUX IIIIX0JIaX 3YMOBJICHI THM,
III0 BOHH IPYHTYIOTBCS Ha Pi3HUX (P1710COPCHKUX Mapa urMax.

Tak, KOTHITUBHUI MIIX1J COUpPAEThes Ha (P110codito 00’ €KTUBHOIO peai3my,
B TOM 4ac AK KyJIbTYpOJIOTIUHHM (110 BKIOYaE (igocodChbKO-KyIbTYPOIOTIUHUMN,
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUNA Ta KOTHITUBHO-KYJBTYPOJOTIYHUN) TOCIYTOBYEThHCS
171e MU CY0 €EKTHBI3ZMY.

3aranom, MpeACTaBHUKHU PI3HUX MITXOJIB JUCKYTYIOTh IIOJ0 MEBHOTO KOJIa
nuTaHb: 1) po3MexXyBaHHS KOHIENTY 1 MOHSATTS; 2) 3aJ€KHICTb KOHIIENTY BIJ
MOBHO1 BepOaumi3artiii; 3) cmocobu GhopMyBaHHS KOHIENTY; 4) 3B'SI30K KOHIENTY Ta
3HAUEHHA; 5) HAsABHICTh Y CTPYKTYpl KOHIIENTY OLIHHO-EMOTHUBHUX, LIHHICHUX 1
MparMaTUYHUX KOMIIOHEHTIB, 6) HAJIeKHICTh KOHIIENTIB 1HAUBIAyaldbHIM abo
KOJIEKTUBHIN CBIJJOMOCTI; 7) THIIOJIOTiSA KOHIIETTIB; 8) CTPYKTypa KOHIEMNTIB; 9)
METO/H 1 IPOLIeAYPH OMUCY ¥ JOCIIKEHHs KOHIenTiB Ta 1H. [138, c. 411].

VY pycini JisSbHICHOTO HAMpSMY Ta CTUIIO MUCTEHHS KOHIENT PO3TIISIIAETHCS
AK JIMHaMi4YHa CYTHICThb. JlisSUTbHICHE TpAKTyBaHHS KOHIIEITY B KOHTEKCTI
KOTHITUBHO-JIUCKYPCUBHOTO MIAXOJy BHU3HA4Ya€e MOro sk “moMil0 HAIOBHEHHS
MOBHOI ()OpMU CMHCIIOM y CHUTyaIlil 1HTepCYO €KTHUBHOI JUCKYPCHUBHOI B3a€EMOIIi”
[112, c. 12]. KoHmenT € remraibTHUM YTBOPSHHSIM, IO ICHY€E Y BUTJISAI CKJIATHOTO
NEPEIUIETIHHS ONEpALlifHUX MOJAYCIB, SKI BHUKOHYIOTb TI 4YM 1HII (DYyHKIIT
(cuctemaTu3alito, Kiacudikaiir, KaTeropusaililo, CTpyKTypu3zaiiro Ttou). I[lo
BIJIHOIIIEHHIO JI0 MOBU KOHIIETIT TMOCTA€E SIK 3HaUYCHHS (JeHOTaT 1 curHidikar), a 1o
BIIHOIICHHIO /IO CBITYy — SIK TOHSTTS, YSBIEHHS, 00pa3, MPOTOTHII 1 CTEPEOTHII.
Koxuuii Momyc BKIIOYa€ $SK KOTHITMBHUUM (OMUC CBITY 1 CYTHOCTEH), Tak i
nparMaTHYHUN 3MicT (X OIiHKa 1 eMOTHBHE nepexuBanus) [112, ¢. 12; 116].

HesBakatoum Ha meBHI PO30DKHOCTI B TPaKTyBaHHI KOHIIENTY, yCl MiJAXOAH

BH3HAIOTh TaKl HOro XapaKTCPUCTHUKU:
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— KOHLIENT € OCHOBHOK OJIMHULICI0 CTPYKTYPOBAaHOTO 3HAHHS y CB1JIOMOCTI
JIOAWHU, HABAaHTAXKEHUN KyJIbTYPHOIO 1H(OpPMAILII€IO;

— 3MICT 1 CTPYKTYpPY KOHIIENTY MOXHAa BCTaHOBHUTHU 4YE€pe3 aHaji3 3HAYCHHS
MOBHHX OJIMHUIIb, 110 HOTO PENPE3CHTYIOTh;

— ¢akT MOBHOI 00’eKTHBAIlli KOHIIENTY CBIAYMTH MPO HOTO aKTyaJdbHICTh IS
MOBHOTO KOJICKTUBY;

—  KOHIIENT MOXe OyTH 00’€KTHMBOBAHHUN OKPEMHUM CJIOBOM, CJIOBOCIOYUEHHSM,
bpa3eosnoriaMoM, pPeUYCHHSIM 1 IIJTUM TECTOM, Ta HEeBepOaTbHUMH 3aco0aMu
[104].

BuOip migxoxy A0 BU3HAY€HHS Ta JOCHIIKEHHS KOHUENTY IEBHOI0 MIpOIO
BU3HAYAETHCA CYTHICTIO JOCIIIPKYBAHOTO SIBUIA. 3BKAIOYM Ha Te€, 110 eMIAaTisl €
0araToacrnekTHOIX CTPYKTYPOIO, 1110 BKJIIOYAE KOTHITUBHUM (PO3YMIHHS MEHTAIBHUX
CTaHIB IHINIHMX JIOJeH) Ta apeKTHBHUNM KOMIIOHCHTH (E€MOIIiifHA peaKIlis Ha JOCBIJ
IHIIMX), BOHA MpejcTaBieHa HAOOPOM KOHLENTIB B MEXaX KOHLENTYalbHOTO
aomeny EMIIATIA: CIIBUYYTTA, PO3YMIHHA, TAKT, BYJIIHT,
HEPO3YMIHHS, XKAJIb, CUMIIATIA Ta in. ToMmy nisi BUSIBIEHHS CYTHOCTI
eMIIaTii HeoOXiHEe JOCIIKEHHs JIGKCUKO-TpaMaTUYHUX 3ac0o0iB BepOamizali 1mux
KOHIIENTiB. Pazom 3 TuM, MOBHI 3aco0u mpe3eHTallii HE YMOXJIUBIIOITH HITKY
nudepeHIiaIio EMIIATII Ta iHIIMX KOHIIENTIB (manpuknan, BBIYJIMBOCTI).
Tomy HEOOXIAHMM BBAXKAEMO 3AyUYECHHS PE3yJbTaTIB MParMaTUYHUX JOCIIIKEHb.
KorHiTuBHO-IMCKYpCUBHUHN TIAXiA /1a€ 3MOTy KOMIUIEKCHOTO aHaji3y emrmartii B
0araToMaHITTI 1i KOTHITUBHMX 1 MparMaTU4YHUX CMHCIIB. [HTeprpeTamiiHi CMUCIH
eMInarTii € JUCKYpPCUBHO O0OYMOBJIEHUMH 1 peai3yloThCs JIUILIE B KOHTEKCTI. 3ac000M
iH(pepeHIli 1HTepCy0’ eEKTUBHOTO CMUCITY €MMAaTii B KOHTEKCTI JUCKYPCY € KaTreropii
€MOTIONIOTIi SIK JAETEePMIHAHTH €MIIaTii, 10 BUPaXKalOTh NparMaTWyHl acmeKTH ii

MOJYCiB (OIlIHKY, EMOTHBHICTB).
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1.3. JocaigkeHHs: eMnarii B JJiHrBicTHIi

[lepmnM, XTO 3BEpHYB yBary Ha pPO3MEXKYBaHHS TMCHXOJOTIYHUX aCIEKTIB
eMOIliil Ta iX JIHIBICTMYHOI peanmi3anii, BBaxkaeTrbcs B. . IllaxoBchkuid, skuit
pO3pOOMB  TOHSATTEBO-TEPMIHOJOTIYHUI  amaparT  €MOTHBHOI  JIIHTBICTHKHU
PO3MEXKYBABIIM JIHTBICTUYHE 1 HEJIIHTBICTHYHE PO3YMIHHS  €MOIIIHHOCTI,
€MOLIIITHOrO 3apaKeHHs, AUPEPEHIIIIOBAB EMOLIMHICTh K ICUXOJIOTTYHY KaTeropiro
Ta €MOTHBHICTh sK 11 BiZJOOpa)KEHHS B MOBI, BBIB MOHATTS emocemu. [163; 165].
EMoOIiiiHICTh BU3HAYAETHCS K YYTIMBICTH JIIOJAUHU /10 3HAUUMMX CHUTyalld Ta ii
eMoliiHI peakuii Ha HUX [163, c. 24] Ta akTyasi3y€eThCsl B MOBI Yepe3 eMOTHBHICTb.
EMOTHBHICTH € BIaCTUBICTIO MOBH BHPaKATH EMOIIIMHICTh SIK TCUXIYHUN CTaH,
BiloOpakaTd B CEMaHTUIII MOBHHUX OJIMHUIIL €MOIIiHI BIJIHOIIEHHS MOBIIIB,
BUCTYIATH (YHKIIEIO0 BIUIMBY Ta CTUMYJIOM eMorliitHocTi MoBms [ 163, c. 23-26;
164, c. 13]. EMOTUBHICTH pealli3yeTbCsl B MOB1 pI3HUMU 3ac00aMu, B TOMY YHUCII Ha
(OHETUYHOMY, JIEKCUUHOMY, (Ppa3eoIOriYHOMY, CIIOBOTBOPUOMY, MOP(OJIOTTHHOMY,
CHHTAKCUYHOMY, CTUJIICTUIHOMY, TEKCTOBOMY PiBHsX To1o [165].

KorniTuBHa mnapaaurmMa B JIHTBICTULI PO3KpUJa KOTHITUBHUM XapakTep
eMOoTUBHOCTI [165]. ¥ pamMkax HOBOI MapaJurMu eMOIlii PO3TISAaI0ThCS B TICHOMY
3B’SI3KY 13 KOTHIIIIEO: M3HAHHS BUKJIMKAE €MOIIii, a eMOIlii BIUTMBAIOTh HA I3HAHHS,
BTPYYalOUMCh y BCl KOTHITMBHI MPOIECH. 3B'A30K €MOIIA 13 KOTHITUBHUMU
mpolecaMr 3yMOBJIIOE€ 3JaTHICTh MOBH BHUpaXaTh emomii. Y  MOBJICHHI
PENpPE3EHTYEThCS HE caMa eMOLlis, a ii KOHLIETIT.

[Ipe3eHTaniss €MOTHBHOCTI B JIHIBICTUYHUX OJMHHULAX PI3HOMaHITHHX
CTaTyCIB 3/IIMCHIOETHCS Yepe3 KOTHITUBHY 1 EMOTHBHY MOBHY JISUTBHICTH Cy0’ €KTa
MoBieHHs [14; 165]. KoMyHIKaTHBHA IHTEHIIiS MOBI[SI BUPAXKAETHCS B PI3HUX THUIAX
UJJIOKY THBHHAX LJIEH. EMnariiauii BUSIB IICUXOJIOTIYHOT  TIATPUMKH
CHIBPO3MOBHHMKA MM BH3HAYa€EMO HA OCHOBI BHCIIOBJIEHb, BHUKOPUCTaHHUX
0e3nocepeHbO B MOBIeHHI [94, ¢. 361].

Emnariss € craBieHHAM JIOJUHU O MIMCHOCTI, IO BUPAXKAETHCS y BUTISIL

Oe3nocepelHbOro mepekuBaHHs. BoHa Mae IIlecnpAMOBaHHI —XapakTep, €
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IHTEHI[IOHAJIbHUM aKTOM, SIKMi JIEMOHCTPY€ MparMaTuyHl HaMipyd MOBLIB CTaTH Ha
MICIIe 1HIIOI JIOAMHU, Oa’kKaHHS OCSITHYTH ii OCOOMCTI NEepeXUBAHHS, MPOSBUTH
HaMip BIUIMHYTH Ha eMOIIil Ta BUMHKH Jrojaei. [86, ¢. 17]. Tomy ogHuM i3 miAXOIiB
JOCIIPKEHHST eMIIaTii B MOBI € 1HTEpIIpeTallisi cTpaTerii eMnaTu3anli IUCKypcy Ta

BUBYCHHS 11 3 TO3UIIIT TeOpii MOBJIEHHEBUX AKTIB.

1.3.1 KomyHiKaTHBHO-TIParMaTH4YHA TUIOJIOTisI eMIAaTil

OcCKiIbKM eMmaTisi € Peakili€l0 Ha TMEepPeXUBaHHS IHINOI JIIOJAUHHU B MPOIIECi
KOMYHIKallii, ii HaWHMOBHIIE XapaKTepU3y€ KOMYHIKATUBHUA KOMIIOHEHT —
3IaTHICTh BepOAJIbHUMHM Ta HEBEpOATbHMUMM 3aco0aMy KOMYHIKalli IepeaaBaTH
CIIIBPO3MOBHUKOBI PO3YMIHHSI MOTO TEepeXHMBaHb YW MOT0 BHYTPINIHBOI CHUTYyaIlii,
TOTOBHICTh HAJIaTH JOMOMOTY, Oa)KaHHS JO0 CIIBY4YacTi, aKTUBHE CTaBJICHHS J0 011
Ta pajomii iHmoro [37, ¢. 61]. Emmnaris peanizyeTscsi B AUCKYpPCl U QYHKITIOHYE 5K
MpoayMaHa 1 cripsiMoBaHa Jis. MOBHUH BUSB eMIaTii BUKOHYE MeBHI KOMYHIKaTUBHI
(GyHKLIi, cCOpsIMOBaHI Ha JOCATHEHHS MEBHUX LIJIEH CIUIKYBaHHS: BCTAaHOBJICHHS
KOHTaKTy, (hOpMyBaHHS B3aeMOpo3yMiHHs Toio [94, c. 360].

OnauuM 13 HaWOUIBII PO3POOJTICHUX HAMPSMKIB JOCTIIKEHHS MOBJIECHHEBOI
KoOMyHiKarlii € Teopist moBiaeHHEBUX akTiB (k. Cepnb, k. Octin, I'. I'. [Touenion
B. B. bornanos, U. U. Cycos, Ta iH.) OcoOnauBicTh Teopli MoJsArae B MIAXOl 10
MOBJICHHEBOTO aKTy SIK JIO0 CMOCOOY JIOCATHEHHSI 1HAMBIJIOM TOCTaBJIEHOT METHU
CHUIKYBaHHSA, 1 B I[bOMY aCIEKTI PO3TISAAETHCS BUKOPUCTAHHS MOBHHUX 3aco0iB
[110]. BuBueHHsT MOBHHMX BHSBIB €MIaTii B paMKax IbOr'0 IMIIXOAY BiJ0YBa€ThCS
HUISIXOM JOCIIKEHHS CTpATerid eMraTtu3anii pi3HUX TUIIIB IUCKYpCY, Kiaacugikamii
ULTOKYTUBHHX THITIB BepOanbHOi emnartii [3; 4; 8; 86].

Bep6anbHa emmnarig npejcraBieHa B MOB1 cpepaMu CHIBIIEPEKUBAHHS Ta CIIB-
pamocCTi, SIKi peai3yloThCsl B KOMYHIKAIlil 3a JOMIOMOTOI0 €MIMaTiHINX BUCIIOBJICHB,
MPEACTABICHUX PI3HUMH MOBJICHHEBUMHU akTamu. H.JI. ApyTioHoBa BuU3Hauae
MOBJICHHEBUH aKT SIK LILJIECIPSIMOBAHY MOBHY 1110, 1110 3/{IHCHIOETHCS BIMOBIIHO /10
MPUHITUIIB 1 MPaBUJI MOBHOI MOBeIHKH. OCHOBHUMU 03HAKaMH MOBJICHHEBOTO aKTy

€ IHTCHIIIOHAIBHICTD, IIJIECIPSIMOBaHICTh Ta KOHBEeHIIHHICT [13; 265, ¢. 412-413].
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Bignosigno no Teopii k. OcTtiHa, CTpyKTypa MOBJIEHHEBOTO aKTy MpeACTaBicHA
JIOKyTHBHUM aKTOM — BUCJIOBJICHHSIM CJIiB 13 TIEBHUM 3HAY€HHSM 3a TPaBUIAMHU
rpamMaTUKH JaHOI MOBH, IO CITIBBIJIHECEHI1 3 TEBHOIO MIMCHICTIO (pedepeHIiero);
IJUTOKYTUBHUM aKTOM — BHCIIOBJICHHSM 3 IIEBHOIO ITIJUTIO Ta B TICBHUX YMOBax, TOOTO
(GbopMyTIOBaHHSIM HaMmipy MOBIIS; TIEPJIOKYTUBHUM aKTOM — PE3yJbTaTOM, Ha KU
cupsiMoBaHuii MoBiieHHeBUM akT [120, c. 96]. Knacudikaliis MOBIECHHEBHX aKTiB
3IIHCHIOETHCS 32 PI3HUMH TTapamMeTpaMH: 3a THIIOM UUIOKYTHBHOTO aiecioBa [120,
c. 119], imnokytuBHOO MeTor0 [139, ¢. 180], IIJTOKYyTHBHOIO METOIO Ta CIIOCOOOM Ti
nocsirHenHs [127, c. 271], crarycom BimHOcuH KomyHikaHTiB [80, c. 120], Ta
aapecatom [4, c. 121]. JlocaimxeHHs cnoco0iB akTyasi3allii eMIarii B MOBJICHHEBUX
aKTax 3J1HCHIOETbCS HAa OCHOBI Kiacu@ikaiii, 3anpononoBanux J[x. Cepiem Ta
A. A3HabaeBolo, sika TOMOBHUJIA MOTO MepesiK eKCIIPECUBIB MOBJICHHEBUMH aKTaMU
MICUXOJIOTIYHOT MATPUMKH: BTIIIAHHSA, CIIBUYTTS, pO3YMIiHHS, mijgdanpoperns [3; 4;
93]. Cdepa cniBnepexxuBaHHs 00’ €JHYE MOBJIICHHEBI aKTH PO3YMIHHS, CIIBUYTTS Ta
BTIIIAHHA, IO Ma€ I€papxXiyHy CTPYKTYpy Ta BKIIOYA€ ULIOKYTUBHI THIIU
nig0aabOpeHHs, BUIpaBaaHHs, nepexkoHaHHs. Cdepa criB-pagocTi mpeacTaBieHa
MOBHHMHU aKTaMH TPUBIiTaHHs Ta oxsaiu [93].

JHocnimxeHHs: BepOamizaliii eMmarii 31HCHIOEThCS 3 TTO3UIIIi Teopii BBIWINBOCTI
[96, 188], Ta BusBIIZe emmarTiiiHi cTparerii BBIWIMBOCTI B IJUIOKYTHBHOMY THITI
PO3yMIHHS: BUKOPUCTAaHHSI MapKepiB IpyNoOBOi MPUHAJIEKHOCTI, 3BEpPTaHHS Ha 1M 4,
nepeOiIbIIIeHHS 3alliKaBJICHHS Ta CXBaJIeHHs, BUSB yBaru [8, c. 1349].

3asiyueHHsT 3100YyTKIB BHWIIE3a3HAYECHUX TEOPId N0 JOCTIHKEHHS eMIIaTii
J03BOJINTh BTAHOBUTH IJUIOKYTHBHHM TIOTCHINAJ EMITATIHHUX BUCIIOBIICHB,
mudepeHIIitoBaTH KOHBEHIIMHI Ta eMIIaTiiiHI eKCIpPEeCHUBHU, a TaKOX OIHUCaTH
KOPEJAIII0 €MOTHUBHOCTI, EKCIIPECUBHOCTI, 1HTEHCUBHOCTI, OI[IHKM Y TEKCTax

aHTJIOMOBHOI TUTS4YO0T TIpo3u (PeHTe3i.

1.3.2. Kareropii emoTioJsorii B eMnarii.
BuBuenns emmarii B pamMKax JIHIBICTUYHOI €MOTIOJIOTIT  JIO3BOJIMIIO

MIpOaHaTi3yBaTH CIIBBIIHOIICHHSI €MOTUBHOCTI, €KCITPECUBHOCTI, IHTCHCUBHOCTI Ta
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OLIIHHOCTI B KOMYHIiKallii, BpaXOBYIOUYM €MOTHUBHO-KOTHITUBHUN XapakTep emmarii.
PosrasiHeMo 1i kaTeropii JeTajibHilIE.

Cnuparourch Ha 3a3HadeHe po3mexyBaHHs B. I. [llaxoBcbkum emoriitHOCTI Ta
€MOTHUBHOCTI Ta TOCTYyJIaTy II0JI0 3B’S3Ky EMOTHMBHOCTI 3 KOTHIIi€0 Ta il
BHPXCHHSAM B MOBJICHHEBIM misutbHOCTI [164, c. 13], H. B. Tanenko Bka3sye, 110
E€MOTHBHICTh PO3BHUBAETHCSI HA OCHOBI €MOIIMHOTO AachekTy KOTHITUBHO-
KOMYHIKaTUBHOI [ISJIBHOCTI Ta € pe3yJbTaTOM IHTEJIEKTYaJbHOTO TIyMaueHHS
eMoriitHocTi. Y Tpoleci KOMyHIKarii 1 TpaHcopMallis ONMUCYEThCS Tak:
“eMOIIiHICT, SK ()EHOMEH 1HCTUHKTMBHOI'O, HECBIJOMOTO BHSBY €MOIIiH,
c(hoKycOoBaHOro Ha cy0’ekTi (eMo1lii 11 cede), TpaHCPOPMYETHCSI B EMOTUBHICTbD, Y
KOMYHIKaTUBHO-CEMIOTUYHE SIBUIIIE, CBIJOME, 3aIlJIJaHOBaHE BUPAXEHHS EMOIIii,
cupssMoBaHe Ha cy0’ekt (emomii s iHmumx)” [150, c. 53]. Sk miHrBicTHYHa
KaTeropis, €MOTHBHICTh BHUCTYMAa€ CKIAJHUKOM KOHOTATUBHOTO KOMIIOHEHTa B
CEMaHTHYHIN CTPYKTYpl MOBHOI OJMHUIIl, SIKHUH pENpe3eHTye eMOIIHHE CTaBJICHHS
HOCIIB MOBHM [0 I[I03HAYyBAaHOTO. Y TEKCTI €MOTHBHICTb MIAMNOPSAKOBaHA
MOJAJIBHOCTI, 110 BUpaXae€ €MOIliHHE CTaBJICHHS aJpecaHTa 1 aKTyali3yeThCs 3a
JIOTIOMOTOK0  €MOIIMHO  3apsyDKEHUX TEKCTOBHX  KoMmmoHeHtiB [138]. 3a
knacudikamiero B. L. [llaxoBcbkoro mopsim 3 (GoHeTHYHUMHU (3BYKOCHUMBOII3M),
MOpQOJOTIYHUMU (€eMOTHBHI a(iKCH), CHUHTAKCUYHUMHU 3aco0aMH BUPAKCHHS
(OKJIMYHI, TWTaJdbHI, E€JINTUYHI, I1HBEPTOBAaHI PpPEYEHHS TOWIO), JHKEPEIOM
E€MOTHBHOCTI TEKCTYy Ha JIEKCHYHOMY DPiBHI € eMOTHUBHU (a00 €MOTHMBHA JICKCHUKA) —
JIHTBICTUYHI OJMHMII BUPAXKEHHS €MOIliH, SKI B CBOId CTPYKTypl MICTSTh
EeMOIIMHUI KOMIOHEHT. EMOIIIHUN KOMIIOHEHT MOXKE CKJIaJaTH €IUHUM BMICT
CEMaHTHUKH CJIOBA (EMOIliMiHI BUTYKH), a00 MOPSA 3 OCHOBHUM JIOTIKO-TIPEAMETHUM
3HAYEHHSIM MICTUTH eMoceMu. [163, c. 93-98]. Jlekcuuni oauHMII, III0 MO3HAYAOTH
a0o ommcyioTh emortii, 3a B. I. IllaxoBcbkuM, HE BXOIATH 1O €MOTHBHOI JICKCHKH,
MPOTE 1HIN JOCTITHUKH JKEPEJIOM EMOTHBHOCTI BBaXKAIOTh TaKOXX HOMIHAI]
emMotuBHOro craBieHHs [2; 14]. IlomonaHHsM I1MX PO30ODKHOCTEH CTajo
TEPMIHOJIOTIYHE PO3MEXKYBaHHS JIEKCHYHUX 3acO0IB BIJIOOpaKEHHS €MOIlIA Ha

JIEKCUKY €MOIIii, 1110 00’ €KTUBYE Ta IHBEHTAPU3Y€E €MOIlli, Ta EMOTUBHY JIEKCUKY, 1€
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eMOIlisI HE HA3MBAETHCS, a BUPAXKAETHCS B CEMAHTHIll CJIOBA, MPOTE JOCIIIIKCHHS
[UX KaTeropii B OJHOMY pYyCli SK CYKYIHICTh JEKCHYHHUX 3ac00iB BUpPAKEHHS
emotuBHOCTI [124, c. 113; 163]. V Hamiii poOOTI MU TEXK IOTPUMYEMOCH IIi€l
KOHIIeNIIli, 1, 30epiraroun 3a TepMiHaAMHU iX TpaJulliiiHE TpPaKTyBaHHS, BBaKA€EMO
CYKYMHICTb ITMX 3aC001B eMOTHBHOIO JIEKCUKOTO.

VY Oumpmocti kinacudikaiiid cepea 1HIIMX OCHOBHHX 3acO0IB CTBOPCHHS
€MOTHBHOCTI BHJUIAIOTH OLIHHY JIEKCHKY, adikcaliio, aemudparop emoLii
(KOHTEKCT, aBTOpPChKa pemMapka), HeBepOaJibHI 3ac00M, aBTOPCHKHUI HEOJIOTI3M [2,
c. 7]. JI. B. Ko3speBuu 3a3Havae, 1m0 3MICTOBUN IJIaH €MOTHUBHOCTI (OPMYIOThH
TaKOX EKCTPaJIHTBAJIbHI cepu: eMolliiiHe MepeKWBaHHS, €MOIlIiHE CTaBJICHHS,
eMoliitHui BIuB [86, c. 25]

Kareropisi eMOTUBHOCTI TICHO NOB’si3aHa 3 KaTEropi€l0 €KCIPEeCUBHOCTI. Jleski
JTOCIITHUKA BBaXKalOTh, 10 MK HUMHU ICHY€ NMPUYMHHO-HACTIAKOBUM 3B's30K [10;
29; 111, 150; 273], TOOTO €KCIPECUBHICTh € HACIIIKOM €MOIIMHOCT1, CIPSIMOBAHUM
Ha  “30UIbLIEHHS  €MOI[IMHOrO BIUIMBY Ha CHIBPO3MOBHHUKA, IOCUJIEHHS
MParMaTUyHOTO MOTEHIIATy BUCIOBICHHS Ta MEPIOKYTUBHOTO €(PEKTy CKa3aHOTO”
[150, c. 54]. ExcripecuBHICTh BU3HAYAETHCS K HASBHICTh BUPA3HO-300paKyBaIbHOT
BJIACTUBOCTI MOBH, 1[0 HaJa€ iii 0Opa3HICTh Ta eMOIliHY 3a0apBieHIcTh [2, C. 96;
266, c. 524].

Sk 1 €eMOTUBHICTh, €KCIPECUBHICTh € K JIHIBICTUYHOIO, TaK 1 TEKCTOBOIO
KaTeropi€ro, B 3B’SI3Ky 3 UMM PO3TISAAIOTH JIBA TUITH €KCITPECUBHOCTI: areépeHTHA —
IO XapakTepHa Ui CJIOBa SIK OJUHHUIII MOBM, Ta 1HI€PEHTHAa — IO HAO0YBAETHCS
CJIOBOM YW BHPA30M JIHMIIEC B KOHTEKCTI [266, c. 523]. Tomy MOXHa BUIUIATH /1B
OCHOBHI MIAXOJX JOCTIPKEHHS E€KCIPECUBHOCTI: K CEMAaHTHYHOI XapaKTEPUCTUKHU
onuHMIb MOBH [5; 166] Ta sixk xapaktepuctuku Tekcty [10; 29; 107]. 3anexHo Big
MiX0Ty, CKCIPECUBHICTh BU3HAYAETHCSA TMO-PI3HOMY. Y paMKax JdOCIiHKCHHS
tTekcty B. MacioBa Bu3Ha4ae eKCIIPECUBHICTD SIK “CUCTEMY BHUKOPHUCTAHHS B HHOMY
MOBHUX 3aC001B, 1110 JJO3BOJISIIOTh HAMOUIBII BUPA3HO PENPE3CHTYBATH 3MICT TEKCTY
W CTaBJICHHsSI aBTOpa J0 HHOTO, BHACIIJOK YOO TMOCHUJIUTH BIUIMB HAa €MOIIMHY Ta

inTenekTyanbHy chepy peummienta” [107, ¢. 183]. B. I'pigin xapakrepusye ii sk
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“CyKyIHICTh CEMaHTHUKO-CTWJIICTUYHUX O3HAK OJMHHUIIl MOBH, 5Kl 3a0€3MeUyIOTh il
3aTHICTb BHUCTYIIaTU B MOBHOMY akKTl $K 3aci0 CyO’€KTUBHOIO BHUPaXEHHS
BITHOIIICHHS MOBIIS JI0 3MICTY 4HM ajpecaTta BUCIOBICHHs [267, ¢. 467].

OcHoBononoxHUK KoHuemniii ekcrnpecuBHocti 1. bamni waronomryBaB Ha
ICHYBaHHI PI3HUX CIOCOOIB Iepeayl IIbOr0 BiIHONMIEHHS YW TIEBHOTO €MOIIMHOTO
crany [15, c. 393]. 3apa3 AOCHIIHUKH TEX JOTPUMYIOTBCS JAYMKH, IO
€KCIIPECUBHICTh MPUTAMaHHA OAMHULISM BCIX PIBHIB MOBH: (POHETHUYHHUM
(oHOIIOTIYHI HEpeJIEBaHTHI IS JaHOT MOBH 3MIHHM 3BYKIB, aKIICHTHI Ta 1HTOHAIIHHI
3aco0u), Mmopdosoriuaum (adikcairis), JeKCUHUHUM (CI0BA 3 OI[IHHUM KOMIIOHEHTOM
y CEMaHTHIl, MIJCUIOBAJIbHI YacTKM Ta BHUIYKH, O>KAprOHI3MU TOIIO) Ta
CUHTAaKCUYHUM (IHBEpCis, eJIICHUC, MOBTOPH, OKJIWYHI pedeHHs Ta iH.) [1, C. 5;
267, c. 467]. OTxe, EKCHPECHUBHICTb MOXe OyTH KOMIIOHEHTOM CHCTEMHOIO
3HAYEHHS CJIOBA, a MOXKe OyTH 1 MOBHOIO, TOOTO BUHMKATH TI1]] BILTUBOM CYKYITHOCTI
(bakTopiB, HAMpPUKIAJ, CHUHTAKCUYHOI KOHCTPYKILIi, 3BYKOBUX 1 MOp(}oioriyHux
acolfiamif, pumu, amitepaiiii, iHToHaiii tomjo [45; 142, c. 104]. CoinbHOIO PHUCOIO
JUTSL OJTMHMITL YCIX PIBHIB € HASBHICTh YITKO BUPAXKEHOI MO3UTHBHOI UM HETaTHUBHOT
KOHOTaIlli — eMOTHUBHOI, OI[IHHOI YM CTUJIICTUYHOI 3a0apBJICHOCTI MOBHOI OJIMHMIT
[5; 267, c. 467]. AcouiaTuBHO-00pa3HHH KOMIIOHEHT Y CTPYKTypi KOHOTAIii
BHUCTYIIA€ OCHOBOIO OIIIHHOT KBamidikamii Ta CTHJIICTUYHOI MapKOBaHOCTI,
MOB’SI3YIOUM JCHOTATUBHE 1 KOHOTAaTUBHE 3HAYCHHS, 1 HAJAIOYM EKCIPECHUBHE
3a0apBJIeHHS BCHOMY BHpa3y, /e MOXE JOMIHYBaTH: 0Opa3HE YSBIICHHSI, OIIHHO-
eMOIIiliHa, OLIHHO-SIKICHA, OILIIHHO-KUIbKicHa kBamidikaris [273, c¢. 138]. Tobro,
CIIBBIZHOCSYNCh, 3 KOHOTAIEI0 JIGKCHYHOI OJMHHUIN, SK 1 EMOTHUBHICTD,
EKCIPECUBHICTh BHSBIISE 3B’S30K 13 E€MOTHBHICTIO, OIIHHICTIO, CTHUJIICTHYHHM
3HAYCHHSIM, TPOTE HE OTOTOXHIEThCS 3 HUMHU [107; 166, c. 677]. [lopsn 3 iHIIUMU
KaTeropisiMU, €KCIPECUBHICTh CIyrye He Jmme edeKTHBHINA peanizarmii HamipiB
MOBIISI, @ ¥ BTUICHHSIM B MOB1 MO0 0COOMCTOCTI, IO JTy>KE€ BAXKJIMBO JUIS JUCKYPCY
[1, c. 5].

ExcripecuBHIiCTh — IIe¢ BCE€ Te, IO POOUTH MOBY SICKPaBOIO, BIUIMBOBOIO,

BpaXar040r0, BUPA3HOLO. V3arainpHIOKYM BU3HAYCHHS GKCHpCCI/IBHOCTi B KOHTEKCTI
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CYMDKHHMX KaTeropiid, TEOPETHYHO PEJICBAHTHOI BBAXKAEMO IYMKY IpPO TE, IO
EKCIIPECHUBHICTD € “03HaKOI0 1HTeHCH(IKAIlil 3HAYSHHS CJIIB 32 MIKAIO0 30UTbIICHHS
1 3MEHILIEHHS PI3HUX JICHOTATUBHUX 1 KOHOTATUBHUX O3HAK OIIHKK Ta €MOTHUBHOCT1”
[138, ¢.139]. V npomy acrekTi BOHA TICHO IOB’s3aHa 3 KaTeropi€i0 iIHTCHCHUBHOCTI,
IO TaKkoX Ma€ Ha METI TOCHIWTH BIUIMB Ha ajapecata. Po3mexyBaHHS
EKCIPECUBHOCTI Ta IHTCGHCHUBHOCTI 3IHCHIOETHCS 3a TIEH O3HAKOK, IO
“EeKCIPECUBHHMIM KOMIIOHEHT JIOAATKOBO XapaKTEepU3y€ IEHOTATUBHUN KOMIIOHEHT
3HAYCHHS ‘‘CBOro” 3HaAKa, a IHTCHCHU(]IKATOPH ITOJATKOBO XapaKTEPU3YIOTh
JCHOTATUBHUI KOMIIOHEHT CHHTAKCUYHO ITOB’s3aHOro 3 HUMU 3Haka” [142, ¢. 105].

[HTEHCUBHICTP Ta TMPOTWIEKHA i EKCTEHCUBHICTh (HM3bKHI CTYIIHb
BUJIUICHHS TIEBHOT O3HAKM) TIOB’S3aHI 3  SKICHO-KUJIBKICHOIO OIIIHKOW U
XapaKTEPUCTUKOIO MMO3HAYYBAHOTO HMMH CJIOBa a00 mpoliecy. BoHU BUpaKarOThCS
JEKCUYHUMHU 3ac00aMH, B CEMaHTUYHIA CTPYKTYpl SKUX MICTUTHCS IHTCHCUBHUI
(€KCTEeHCUBHMI) KOMIOHEHT 3HaueHHs [1, c. 7]. IHTEHCUBHICTh BKa3ye, siki MOBHI
MaHidecTailii € OUIbII eKCIPECUBHI YU HEUTpaJbHINI 3a 1HII. 3a BU3HAYCHHSIM
I. Typancpkoro, iHTEHCHUBHICTh — ‘‘II€ CEMaHTHYHA KaTEropis, B OCHOBI $IKOi €
HNOHSATTS Tpajalii B MHUPOKOMY CEHC1”, TOOTO B JUCKYpPCl “IHTEHCHUBHICTh € MIPOIO
EKCIIPECUBHOCTI, EMOTHBHOCTI, OIIHKH, II0 BKa3ye Ha rpamyanbHicts” [156, c. 7].
[HTEeHCUBHICTD SIK CEMaHTUYHA KATEeropiss CHIBBIIHOCHUTHCA 3  KAaTETOPI€I0
IpagyallbHOCTI 1 BKJIIOYA€ TOHATTS HOPMHU. 32 HOPMY NPUNMAETHCSI HEUTPAIBHICTD,
HYJIbOBAa €KCIIPECUBHICTH, BiJl SKOi TMOYMHAETHCS BIUTIK 3pOCTAHHS eKcmpecii [Tam
camo, c¢. 27]. 3acobamMu CTBOPEHHS IHTEHCUBHOCTI Ta MOCHJIEHHSI €KCIIPECHUBHOCTI
BUCJIOBJICHHSI € IHTEHCHU(IKATOPH, SKMMH MOXXYTh BHUCTYNAaTH OJMHHUII PI3HUX
PiBHIB: 3BYyKH, adiKCH, MIJCUITIOBAIbHI IHTEHCEMHU B MPUKMETHHUKAX, TPUCITIBHUKAX,
IMEHHUKaX, 1HBEpCId Ha PIBHI CUHTAKCHUCY Ta 1H. [TaM camo, c. 29].

3BakaroyM Ha T€, IO HA OIIHHWK KOMIIOHEHT HAIIAPOBYIOTHCS €MOIIIIHICTS,
eKCIPECUBHICTh, CY0’€KTHMBHA MOJAJIBHICTh, HOTO JOCHTHh CKJIQAHO BHIUIMTH 13
CTPYKTYpU 3Hau€HHsA MoOBJIeHHeBOI ojuHuul. C. €. IrHaTheBa MOSCHIOE 1I€
OHTOJIOTIEID  JTaHOi KaTeropii, ©0 HaWdacTtimie OIiHKa, EMOTHBHICTh Ta

EKCIPECUBHICTh 00 €IHYIOThCA Y (GYHKIIOHATBHO-TIPAarMaTUYHOMY ITUTaH1 ISt
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nepeaayl eMOLIHOCTI 1 CMUCHTY, BIJOOpaXeHHs! CyO’€KTUBHOI'O CTaBJIEHHS MOBIIS
710 BHCIIOBJICHHS, 3/iICHEHHS BIUTUBY Ha ajipecaTa BepOaTbHUMU 1 HEBEPOATBHIMU
3acobamu [77; 78, c. 259; 114]. Tomy naesiki JOCHTIKCHHS XapaKTePHU3YHOThHCS
CHUHTE30M 3a3HAa4YCHUX MOHSITh. 3BIJACH — OIlIHKA SKICHA, CTHJIICTUYHA, CY0’ €KTHBHA,
EKCIPECUBHO-EMOITIOHAIbHA, EKCITPECUBHO-MO/1aIbHA [266, ¢. 305]. 3aramom orliHka
PO3MIIAAAETHCS OHOIO 3 YACTHUH CTUJIICTUYHOI KOHOTAIlli, € Cy)KEHHSIM MOBIIS, HOTO
CXBJICHHSIM YW HECXBaJEeHHSIM [TaM caMmo]. Kareropiss cy0’€KTUBHOI OLIIHKH €
CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHOIO  KaTeropi€ro, IO  MPOSBISETHCS  BIAMOBIIHUM
CUHTAKCUYHUM BXXUBAHHSM PI3HMX YaCTMH MOBHM (IMEHHHMKA, NPUKMETHHKA 1
NPUCITIBHUKA) 1 BUpa)ka€ BiJHOIICHHS MOBI JO TpeAMeTa BUCIOBICHHS [266].
[I{omo ekcripecuBHO-eMOTHUBHOI OIIHKH, TO H. A. JIykpsiHOBa BBaXkae, 1110 OIliHKA Ta
€MOTHUBHICTh CKJIAJIAIOTh HUJIKOBUTY €IHICTD: “OCKLIBKU €MOIIisl 3aBK/IH € OILIHKA, TO
1 eMOTHBHa KOHOTaIlis 3aBxau € orinaoo” [101; ¢. 113]. IIpeacTaBHUKH iHIIOTO
Hanpsamy [78; 125] 3anepedyoTh TOTOXKHICTb OLIIHKY i eMOTUBHOCTI, BKa3yl04H, 1110
1HO/II 3aCTOCOBYETHCS palllOHAJIbHA Ta IHTEJIEKTYyaJlbHO-JIOTIYHA OL[IHKH 0e€3
EeMOIIMHMX BIJITIHKIB, OIlIHHI 1 €MOTHBHI CEMH MalOTh pPI3HUH 3MiCcT (OIliHKa
JIeHOTaTa Ta, BIAMOBIHO, TIOYYTTs, BUKIMKaHe JeHoTaToMm) [125, ¢. 57]. 3acoyroBye
yBarm JyMKa TpO Te, M0 CEMaHTHKAa EMOTHBHOCTI 3HAXOJIWUTHCS Yy Jlama3oHi
“CXBaJICHHS-HECXBAJICHHS, @ CEMaHTHKA OLIHKK — y Mekax “moOpe-morano” [78,
c. 260]. Jlesski MOBO3HaBII1 0 OI[IHHOI IIKAJIU JOJAIOTH I11€ OJIUH KpUTEpIid: “mo0pe-
HeUmpanbHO-TIOTaHO’, KOJIM Cy0 €KT HE JUIIE OIHIOE IMIOCh SK TO3UTHBHE YU
HETaTHBHE, a i MOXE MPUITHCYBATH YOMYCh HYJIBOBY IIHHICTh, BHIIy4aTH 31 chepH
CBOIX iHTEpeciB [65, ¢. 13].

TepmiH ekcrpecuBHO-MO/IalIbHA OI[IHKA LTFOCTPYE 3B'SI30K OIIHKH 3 KaTETOPIEr0
MOJIAJILHOCTI. MOJQJIBHICTh TEXK BUPAKA€ CTABJICHHS MOBIIS IO BUCJIOBJICHHS Ta JI0
nivicaocTi. OmiHKa BBaKAETHCA CYTHICTIO [273] a00 OMHHWM i3 BUIIB MOJAIBHOCTI
[12; 40, c. 154] uu BxoauTh a0 1i cemantuku [88, c. 280]. TeopeTruHo 3HAYYIIOIO
BBakaeMo aymky €. M. Bonbd, sfika po3risgae OUIHKY HOPSAJ 3 IHIIUMH BUIAMU
MOJATBHOCTI: MPECKPENTUBHOI MOJIATBHICTIO, MOJAIBHICTIO Oa)KaHHS, MPOXaHHS,

I[IoTrpo3u, IMOIICPCIKCHHI, 3360p0HI/I TOIIO. HpI/I ObOMY OHiHKa HakKJIaJa€TbCA Ha
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pi3HI BUJIM MOJAIBHOCTI, MOEJHYIOUUCH 3 HUMU pi3HUMHU crniocobamu [40, c. 122].
Hanpuknaa, y moaanbHOCTI Oa)kaHHS MO PO3LIHIOETHCS K MO3UTHBHA IS
cy0’ekTa MpU HASABHOCTI TpEAUKaTiB OakaHHS, Ta HEraTUBHA IPU BUPAKCHHI
HeOaXaHHS. Y TPECKPENTUBHIM MOJAIBHOCTI CXOXICTh JIOTIYHHUX CTPYKTYD
000B’s13k0BO/HEO00B’SI3KOBO (MIOBUHEH/HE TTOBUHEH) Ta J0Ope/IIoraH0 BU3HAYAETHCS
OpIEHTAIlI€I0 OIIIHKKM Ha HOPMY, Ta BIAMOBIAHICTH BHMOTaM, IO BHUCYBAIOTHCS
BIIMOBIHO JO TEBHMX HOPMATHUBHUX SKOCTEH [Tam camo]|. Pazom 3 Tum,
BH3HAYCHHS BIJAMOBIJIHOCTI YW HEBIANOBIIHOCTI HOPMI HE 3aBXKIW BKa3ye Ha
HAsIBHICTh OLIIHKU. [HO/I1 OI[IHHUI PUCIIIBHUK BKa3y€ HA BUCOKUN CTYIIHb Ha IIKaJ1
AKOCTI, a OLIIHKU SIK TaKOi HeMae. AJie B 3aJIeKHOCTI Bl KOHTEKCTY, OCOOJIIMBO MPHU
3arajbHIA XapakTEepPUCTHIl CHUTyallli, Take camMe BHCIOBJIEHHS MOXE€ HalOyBaTH
orinHoro 3HaueHHs [40, c. 134]. OmiHHI 3Ha4YeHHS MOXKYTh TaKOXX BHUCTYyMNaTH
iHTeHCH(IKATOpaMH, 3a3BHYall BUPAKAIOYHUCH MPUCITIBHUKAMU, [0 XapaKTEPU3YIOTh
JI€CIOBO. Y TakoMy pa3i HPHUCIIBHUK 1HTEHCU(IKATOp € (PaKyJIbTaTUBHUM: BiH
J0/la€ TEBHUM 3MICT CEMAHTHII JI€CIOBA, NIACWIKOIOYM OAHY 3 CEM 4YH iX
KOMO1HAII10, MPOTE HE 3MIHIOE HOT0 3HAYCHHS [TaM caMo .

ApryMeHTaMH TIPEACTaBHHUKIB IHINOTO IMJAXOAY, IO PO3MEKOBYIOTh
MOJAJIBHICTh Ta OIlIHKY, € T€, IO MOJAJbHICTh BUPAXAEThCSI HA PIiBHI BCHOTO
BHUCJIOBJICHHS, a OI[IHKAa B OCHOBHOMY IPOCTEKYETHCSA Ha JieKkcMuHOMY piBHI [103,
c.61]. Ilpore, sk 3a3Hayae €. M. Boyib(d, BHUCIOBJICHHS, M0 MICTIATh OI[IHHUHN
KOMITOHEHT € JIye pi3HoMaHiTHI. [{e He nwmie Ti, 1o MICTATH OIliHHI clloBa “mo0pe”
gy “mora”o”, a ¥ Ti, A0 AKUX HaJeXaTh CJoBa ab0 BHpa3u 3 OIIHHOKI CEMOIo, a
TAaKOK KBa31OIL[IHHI BHUCIJIOBJIEHHA, 110 HaOyBalOTh OLIHHOIO 3HAYEHHS Ha OCHOBI
CTEPEOTHITIB, 10 ICHYIOTh B 3arajibHiil JUIsl MIEBHOTO COIiyMy KapTHHi cBity [40,
c. 163]. IleBHi mparMaTU4Hi XapaKTEPUCTUKHU JO3BOJISIOTh TaKOX 3apaxyBaTH BCE
BHCIIOBJICHHSI JI0 OI[IHHOTO THITY MOBJICHHEBHX aKTiB B KaTeropili €KCIpPECHBIB.
OCHOBHUM KPUTEPIEM TaKOi MPUHAIECKHOCTI € TEPIOKYTUBHHMA e(eKT — 3MiHa

E€MOIIHHOTO CTaHy cllyxaya.
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1.3.3. EMOTHBHiCTh, €KCIIPECHUBHICTh Ta OLIHKAa B eKCIPeCHBaxX eMmartii
BusiB emmarii, ssk MOBIEHHEBUW aKT, € iHTeHIiOHATBHUM [86, c. 17]. IaTeHmis
noJisira€ 'y 3MiHI €MOIIIHHOTO CTaHy cllyxada BHACIJOK KOMYHIKallli BJIACHOTO
KOTHITUBHO-EMOTHBHOTO PE30HAHCY 3 HUM. EKCIIPECUBU € TUM THUITIOM MOBJICHHEBUX
aKTiB, SKUH JIO3BOJISIE peayizyBaTH II0 IHTEHTEHII0, 00 caMe BOHHM BHUPAKAIOThH
nouyTTs Ta BigHOomeHHs. k. Cepnb BBakae ULTIOKYTUBHOIO IULIIO €KCIIPECUBIB
“BUpaXCHHS TICHXIYHOTO CTaHy, O3HadeHoro mmupictio” [139, c¢. 15]. [o
excripecuBiB, 3a kimacudikamiero Jx. Cepnsa, HamexaTb MOBJICHHEBI aKTH,
CIpSIMOBaHI Ha peaji3allilo TEBHUX COLIAIBHUX pUTyaliB. BoHu, 3a3BUYaH,
BUPAXalOTbCd NEBHUMH COLIAIBHUMHU (opmysaMu (BASYHICTb, BHUOAYEHHS,
CIIBUYTTS B 3B’SI3Ky 13 BTPATOI0, IPUBITAHHS TOIIO) 1 JIECIIOBAMHU Ha MO3HAYCHHS
BIIMOBIHUX I, 1[0 BXKHUBAIOThCA SK MepPopMaTvBU 1 3aBXKIM pO3paxoBaHl Ha
MO3UTHUBHY eMoIliiiny peakiito [40, c. 165]. A. A3HabaeBa JONOBHIOE IEi MEPEITIK
EKCIPECUBIB MOBJICHHEBUMH aKTaMHM TICHUXOJIOTTYHOI MIATPUMKH: BTIIIAHHS,
CHIBUYTTS, po3yMiHHs, nigoaabopeHHs [4]. JI. B. Ko3speBuu xapakrtepusye ix sk
eMMAaTiHI BUCJIOBJICHHS — €MOTHMBHI MOBJICHHEBI aKTH 3 UIJIOKYTHBHOIO CHJIOIO
eMInarii, SIKUM NMpUTaMaHHa €KCIPEeCHMBHA Ta 1HII QYHKIIi y auckypcl [86, c. 17].
BucnoBnenns, cnpsimoBaHi Ha Te, 00 BUKJIMKATH €MOIIiHY peakiito, €. M. Bonbd
HA3MBA€ OLIHHUMH (YU BJIACHE €KCIPECHMBAMH) Ta TEXK PO3TIIANAE 1X SIK OCOOIMBUIN
BU/JI UUIOKYTUBHHUX aKTIB B MeXax ekcrpecuBiB. [lopsan 3 BuOaueHHSAMHU, MOASKAMH 1
T.I., OOYMOBJICHUMH COITIAIbHUMHU KOHBEHI[ISIMH, [0 TAaKUX MOBJICHHEBHUX aKTiB
BIIHOCATH OIIHHI BHUCJIOBJIEHHS, 110 ‘“‘HAJIEKaTh I1HAUBIAYaJbHUM CYyO’ €KTaM,
UJUIOKYTUBHOIO METOIO SIKUX € BUPA3UTU €MOIIHUN CTaH MOBLS Ta/a00 3M1HCHUTH
EMOI[ITHUI BITUB Ha ciyxaya, 10 0a3yeThCs HA CXBAJICHHI YW HECXBAJICHHI B
mmpokomy ceHci” [40, c. 166]. Taki oOIiHHI BUCIOBJICHHS Maji0 TOB’si3aHi 3
COIIAJILHUMH HOpMaMmH 1 ctepeotunamu. Came Taki OIiHHI MOBJIEHHEBI akTh (200
BIJIIIOBITHO MOBIIEHHEBI aKTH ICHXO0JIOTIYHOI miaTpuMk [3; 4; 8; 94] un emoTHBHI
MOBJICHHEBI akTH [86]) MM BBa)kaeMO MOBJICHHEBUMH aKTaMH 3 UIJIOKYTHBHOIO
CWJIOI eMIaTii, Ta, KOPUCTYIYHCh TepmiHoisoriero €. M. Bons(, HazuBaemo ix

BJIACHC CKCIIPpCCHUBAMU. IX ocHOBHUMM pHUCaAMHU € OHiHHiCTB Ta GKCHpeCI/IBHiCTB.
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Ominka mepemdavae BHCIOBICHHS AYMKH YHM CY/DKEHHS IIOJI0 YOTOCh YH
KOTOCh K J00Ope uu moraHo. Bce, mo moB’s3aHEe 3 aapecaToM OIliHIOETHCS
MO3UTUBHO a00 HETATUBHO ISl TOTO, 00 BIUIMHYTH HA €MOI[IWHUN CTaH 3 METOIO
JOCSTHEHHS YCIIXiB y KomyHikauii. [Ipm 1boMy OIIIHIOETBCS HE CYyO’€KT, a
OIIIHIOEThCS MPUYMHA HOTo cTaHy K pajicHa 4yu cymHa [146]. MoBenb Ta aapecat
OLIIHHOTO ITOBIJIOMJIEHHSI € HOCISIMU €MOIIIH, [0 BUHHUKAIOTh, SKIIO OI[IHKA 3a4iIlae
ixHi 1HTepecd. UMM CHUJBHINIMK BIUIMB Ha 11 IHTEpECH, TUM OUIbIlIE 3aaisHI
1JUTOKYTHBHI CHJIM OIIIHKW 1 THUM O1JIbIIIC MOBJICHHEBHM aKT BIUIMBA€ Ha €MOIIMHUI
CTaH ajapecara. IJIOKyTHBHA ITiJTb Y BJIACHE €KCIPECHBaX HE 3aBXKIU YCBiIOMIICHA,
BOHU II€pEyCiM 30pi€HTOBaH1 Ha emolii MoBL. [Ipupona nepaoKyTUBHOTO ePeKTy
y BJIACHE €KCITPECUBAX Ta MOBJICHHEBHUX aKTaX, CIPSIMOBAaHUX HA peaizallilo NEBHUX
COIIaJIbHUX PUTYAJIiB, TEX pi3HA. Y MOJSKaX, BUOAUECHHSIX Ta IHIIMX MOBJICHHEBUX
aKTax, IO CIHUPAIOTHCS Ha COIIaJbHI KOHBEHIN, Ha TEPIIMA TUTAH BUCTYTAE
palioHajibHe. Y BIJIaCHE EKCIIPECHBIB TMpeBailoe emolliiHuii  Qakrop. Xoua
3a3HAaY€Hl TUMHM MOBHUX aKTIB 3A1MCHIOIOTH €MOILIIMHUN BIUIMB Ha ajpecara, B
MEepIIoMy BHITQJIKy 1€l BIUIMB € OMOCEPEAKOBAHUM (COIlaJbHO O00yMOBJIEHA
MO3UTHUBHA PEAKIIisl), 1 JIUIIIE B IPYTrOMY — O€3MOCEPETHIM.

3aranom  GYyHKIIOHYBAaHHS  KaTEropid  €MOTHUBHOCTI, EKCIPECHUBHOCTI,
IHTEHCHUBHOCTI Ta OIIHKM B KOHTEKCTl emmariiiHoi B3aemoxii H. B. Tauenko
MOSICHIOE TAKUM YUHOM: “A, 3Har04H, 10 BiguyBae B, Bupaxkae cBoi BiAUyTTs, 11100
PO3IUTATH TIEpeKUBaHHS B (€KCTIpeCHBHHI KOMIIOHEHT), A X04e BUPA3UTH T€, IO
BIH Bi/IYyBa€, OCKUIbKM HAMAara€eThCsl 3MIHUTH HACTpiid B (IHTEHCUBHUI KOMIIOHEHT);
TakuM 4hHOM A BHpaxkae emmnatiio 70 B (3 mpuBoxy C abo sikoice momaii). B
panie/cymye depe3 C abo udepe3 moiair0 (€EMOTUBHHI KOMMIOHEHT), ToMmy 110 C um
nojisi € panictio/3noM ayisi B (OIiHHUN KOMIIOHEHT), 1 XOu€ BHUPA3UTH Te, IO
BimquyBae (excnpecuBHH KoMmmoHeHT)” [150, €. 56]. 3a3Haummo, 110 BUpaKarOdu
BIMUYTTS, A pealidye TakoX €MOTHBHMM KOMIIOHEHT, a OI[IHHUWA KOMITOHEHT
MPUCYTHIN TaKOX y BUBHAYEHHI MOBLIEM €MOLIIMHOTO CTaHy ajipecaTa Ta B 3arajibHii

OIIHIII CHUTyallii sIK Xopomoi 4u moraHoi [ram camo]. Kareropii BBakarOThCS
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KOHCTPYKTUBHUMM KOMIIOHEHTaMHU 1 BOJHOYAC JAeTepMiHaHTamu emmarii [150,
c. 57].

3a3HaueHl MIAXOAM J0 BHUBUCHHS aKTyalli3allii eMIarii B JAUCKYPCl MOXYTh
CTAHOBUTH OCHOBY JOCJIJDKCHHS TIparMaTUYHUX acCTEKTiB e€MIIaTii B aHTJIOMOBHIH
IUTSYiN mpo3i ¢eHTe3l, a aHalli3 eMnarii B KaTeropisx JIHTBICTUYHOT €MOTIONOTil
COpUSTUME BUBUYEHHIO OIIHKM Ta HOPMH, IHTEHCHUBHOCTI Ta EKCIPECHBHOCTI B
eMInaTii, CIiBBIIHOIIEHHS CTPATEriil BBIWIMBOCTI 1 eMIaru3alli B XyA0XKHIA Mpo3i
denTe3i. 3amydeHHs PE3yNbTATIB AK MParMaTHYHUX, TaK 1 JIIHTBOKOTHITUBHUX
JOCIIPKEHb JO3BOJIMTH IMOBHOIO MIpOI ONHMCATH OaraTOBUMIPHICTh KOHTEKCTY
EMIIaTIfHUX BHUCIOBIEHb. 3BaXXalOUW HA Te, M0 PI3HI TUIOU JUCKYpCY
XapaKTePU3yIOThCS PI3HUM CTYTIEHEM PENPE3eHTATUBHOCTI MEBHUX KOHIEMNTIB, IS
JOCIIKEHHS SIK KOTHITUBHUX, TaK 1 IParMaTUyHUX MapaMeTpiB eMnaTii BaXXJIMBUM

€ BHOIp BIAMOBITHOTO MaTepiaxy JOCIiHKSHHS.

1.4. AHrJI0MOBHA AUTAYA NPO3a ;kaHPY ¢eHTe3i Ak cepa peanizamii

eMmnarii

1.4.1. CyTHICHI XapaKTepHUCTUKH AUTAYOI PO3H (eHTe3i

Bci  kaHpOBI  PI3HOBHIM — XYJNOXKHBOI  JIITEpATypu  XapaKTEPU3YIOTHCS
EMOIIIITHICTIO, €KCITPECUBHICTIO, €CTETUYHOI0 BMOTHUBOBAHICTIO MOBHHX 3aC0O01B Ta
oOpa3HicTio. Oco0JIMBO 1€ MPUTAMaHHO AUTAYiM JiTeparypi. BigcyTHicTh 3HaYHOTO
JOCBily 1 HHU3BKUN pIBEHb EMOIIIIHOI KOMIIETEHTHOCTI y JITe 3yMOBIIIOIOThH
BUKOPUCTAHHS BEJMKOi KUIBKOCTI JIIHTBICTUYHUX 3ac00iB, IO PENPE3EHTYIOTh
KAaTEeTOPif0 EMOTHBHOCTI B IUTSUIN JITEPATYPl Ta MOSICHIOIOTH MPUINHU BUHUKHCHHS
i1 0COOIMBOCTI BUPAKECHHS €MOIIHHUX CTaHiB mepcoHaxiB [159, c. 407]. Peamizanii
KaTeropii eMOTUBHOCTI B TEKCTaxX AUTSIYOI MPO3M TAKOK MPUTAMAHHUI TUHAMI3M,
110 MNPOSBISAETHCA B IUBHUJKINA 3MIHI €MOLIN, MEpEeBaKaHHI >KECTOBHX 1 MIMIYHUX

KiHEMaTUYHUX BUPa3iB [TaM camo].
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3BaKalouM Ha CylepewIMBe TIyMau€HHs TEpPMIHY ‘“‘muTsI4a” JiTepaTrypa
(mpo3a TOI1I0), MepIl 3a BCE BBAXAEMO JOLUUIBHUM YTOYHUTH HWOrO0 B KOHTEKCTI
Hamoi pobotu. JuTsya miTeparypa MOXK€ TpPaKTyBaTHCh sK: 1) ycHa 1 mucemHa
CIIOBECHICTb, TBOpPEHA MAITbMHU; TMEplll CcnpoOW TMepa FOHMX MOYATKIBLIB,
oImyOJIiKOBaHI B TEpioauil sl MiTed 2) XyI0KHI, HayKOBi, HAyKOBO-TIOMYJISIPHI
TBOPH, HalMCaHI I JiTeH (3a iHIMM TepMiHOM “miteparypa s giteir” [270,
c. 285]. [lesiki HAYKOBIII CTBEP/XKYIOTh, IO MOHATTS “‘IUTSAYA JIiTepaTypa” BHHUKAE
Ha TIEPETHHI TPHOX YSABICHb — MPO JIUTAYUN TBIp (K PEe3ynbTaT MIIECHPIMOBAHOI
TUSIIBHOCTI JIFOJIMHM), TUTSYE€ YWTAHHS (K B3a€EMOJII0 JUTHUHU 3 TEKCTOM TBOPY)
Ta IUTA9y KHATY (K (ismuHuMil cnoci6 icHyBaHHs TBOpy) [38; 121, c. 21; 122].
OTxe, 11e¥ TEPMIH MOCTAE Y JBOX 3HAYCHHSX: BY3bKOMY (SIK JIiTepaTypa, CTBOpPEHA
JTITbMU) 1 HpIoMy (JIiTeparypa, HanrcaHa MUCbMEHHUKAMU TIEpelyCiM ISl AITei).
BukopucroByroun TepMmiHM “‘AMTsIda JiTeparypa’ Ta ‘“‘miTepaTypa IS JiTeR”,
OpIEHTYEMOCS Ha IIUPILE BU3HAYEHHS TEPILIOTO 1 PO3TIATAEMO X K pIBHO3ZHAYHI.

XynoxHsl JIiTeparypa po3rIsgaeThcsa sK 3acid (popMyBaHHS OCOOMCTOCTI
TUTUHA. XYJI0KHI TBOPH JIJIS JITEH CIPUSIIOTH 1X ajanTarliii B comiymi, GOpMyBaHHIO
MOpajdbHUX  IIHHOCTeH. Tox, mopsa 3  OOpasHICTIO,  E€MOTHBHICTIO,
ONTHUMICTUYHICTIO, JOCTYIHICTIO JICKCHKH, JAUTSIYy JITEpaTypy BHpIZHIE
IUJTAKTHYHICTb.

JlupakTuyHa ~ COPSAMOBAHICTh  JMTSYOI  JIITEpaTypd BU3HA4Ya€e  BHUOIp
JTIHTBICTUYHUX 3ac00iB mpH peanizarii kareropii emotuBHocTi [39]. [ns autsdoi
JiTepaTypyd XapakTepHa JIETKICTh JCKOMyBaHHS €MOI[id 3aBISKA IIHPOKOMY
BUKOPUCTAHHIO HOMIHAIIA e€MOIliii Ta BKJIIOYEHHA B TEKCT JOMIHAHTHUX
HeBepOaNbHUX 3ac001B BUpakeHHs emoluiid [99]. JluTsua XymoxHs jiTeparypa €
KOHTEKCTOM, B IKOMY peasli30BaHO €MOI[IHICTh MOBH y HallBUIIiH Mipi. ABTOpPChKa
MOBa TYyT BUKOHYE TOJIOBHY POJIb BUPKECHHS €MOIIi, KOMCHTYIOUH W MOSCHIOIOYU
iX TpUYMHM Ta HACIIIKH. A MOBa TMEPCOHAXIB OMUCYE TMEBHUN EMOIIIWHUN CTaH,
nepegae CTymiHb 1HTeHCUBHOCTI emomii [159, c. 407]. Jna Takux TEKCTiB
XapaKTEepPHOI0 € TaKOX KyMYJATHUBHICTh 1 Tpajallis 1HTEHCHBHOCTI EMOIIIHHOTO

cTany. Y (pparmeHTax TEKCTy, IO BiI3HAYAIOTHCA CHUIIHLHOIO €MOLIMHOI0 HAIMPYTOIo,
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“aBTOp 1 MEPCOHAX 3JIMBAIOTHCSA, BUHHUKAE CIIBIEPEKUBAHHS, IOBHA EMIIATIs,
CIIOCTEpIraeThCsi OyKBalbHE BXKHBAHHA B EMOLIWHUEN JOCBin mepcoHaxa” [159,
c. 372]. Toxx HeOOXiAHICTh CTBOPEHHS [MO3UTUBHUX YCTAHOBOK y JTUTAYi JIiTEpaTypi
MOTHUBYE 3HATTSI €MOLIWHOI HAMpPyTH, CTBOPEHOI paHime B Tekcti [159, c. 407]. 1
OJIHUM 3 TaKuX 3aC00iB BUCTYIIA€ EMITATisl.
3BaKalOul Ha BHCOKY EMOTHBHICTh XYIOKHIX TBOpIB JUIS JITeH Ta iX
IUAAKTUYHY (YHKIIIO, B TOJII 30py HAyKOBIIB nepeOyBaroTh 0a30B1 €MOIIiiH1
KOHIICTITH Ta iX penpeseHTarlis B auckypci [23; 39; 145; 159]. Konnentu B quckypci
dbopMylOTh TEBHY KOHIenTtocucteMy — B Tepminax  A. H. [Ipuxomapka
“koH(irypauiro”. JluckypcuBHa KOH}Irypauis nepeadadyae BOOPSAIKYBaHHS MEBHOI
MHO)KHHH KOHIIENTIB 3a MPHHIMIIOM JOri4HOi mgoriibHocTi [129]. EmMoTHBHI
KOHLENTU (OPMYIOTh €MOLIMHHUI MPOCTIp TEKCTy, 110 BMIIIY€E IMEBHY EMOIINHY
iH(pOopMaIrio [159, c. 395]. [aTepKOHIIETITHI 3B’ SI3KU 3YMOBITIOIOThCS
3arajbHOJIIOJICBKUMH TIPUHITUIIAMHA MUCJICHHS, TIOB’SI3aHMMH 3 KaTeropu3alli€ro
CBITY B TaKuMX TEepMIHaX JIOTIKM $K 1€papXiUHICTh-JIIHIMHICTb, 3arajbHe-
1HIMBITyallbHEe, MHOXKWHHE-OJIMHUYHE, a4 TAaKOX KOH IOHKIIIA (X Ta Y), Ta IMIUTIKAIis
(y 3 Butikae X). Koau KOHIENTH 3HAXOASATHCS Yy BIJHOIICHHSIX BKJIIOYCHHS YU
IMIUTIKAINi, aKTyami3allis OJHOTO 3aBXIW BUKIWKAE aKTyalli3allilo 1HIIOTO, IO
MIPU3BOJIMUTH IO KOHTJIOMEpaIlii KOHIIENTIB — MEPETHH OKPEMHUX KOHIICTITIB B MEKax
JTUCKYpPCUBHOT (hopMallii, KOJIU KOKEH 3 HUX 30epirae BJIACHI PUCH Ta BJIACTUBOCTI
[129, c. 207]. OTxe, KOHIENTH B JIUCKYpCi HE ICHYIOTH 130JIbOBAaHO OJIMH BiJ
OJIHOTO. 3Ba)kalouM Ha JUJIAKTUYHICTH JUTAYOI JITEpaTypH, HEOOXIIHICTh
CTBOPEHHsSI TO3WTHMBHMX YCTAHOBOK Ta peai3alil0 KaTeropii €eMOTHBHOCTI U
IHTEHCHBHOCTI, 1[0 pa30M 3 BIJAMOBIIHUMHU JIEKCHKO-TpPaMaTHYHUMHU 3aco0amMu
00’€KTUBYIOTh €MIIaTii0, aKTyaji3allis KOHIENTIB 0a30BUX eMOliil (paaicTh, CyM,
CTpax Ta iH.) MPU3BOJUTH JO aKTyalli3allii KOHIENTYyIbHOTO JOMEHY €MITaTii.
Tomy BubGip nuTa4oi ¢deHTe3iitHOT Tpo3u SK MaTepiany JAOCITiHKCHHS
3YMOBJICHUI Hacammepe ] Penpe3eHTaTUBHICTIO TOCIIIKYBAaHOTO SIBUIIA — €MIAaTIi y

JTUCKYPCI.
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Sk 3a3nauae T. Kauwak, nas auTg4doi JiiTepaTypd BlacThBa Ta >KaHPOBA
cucremMa, 1o 1 Jiteparypi 3aranoM. JKanposa cucrema XX CTOMITTS Mij BIUIMBOM
MOJICPHI3MY Ta MOCTMOJEPHI3MY HaOyBa€ pUC CHHTETUYHOCTI Ta AUPY3HOCTI, IO
B1JIOMBAETHCA 1 HA JKAHPOBIA CHUCTEMI AMTSYOI JiTeparypu. llomynspHicTb >KaHpy
“cdente3i” y XX Ha mouatky XXI CTONITTS 3yMOBIIOE 1 PO3BUTOK JUTSYOI
JiTepaTypu y 1iboMy Hampsmky [83, c. 127]. JlocnmimkyBaHi TBOPH HalieKaTh 0
*aHpy ¢eHTe3l 1 iM mpuTamMaHHi, 3 OHOTO OOKY, PUCH, XapaKTepHi JJist GpeHTesi, 3
1HIIOT0 OOKY, BOHU 30€piratoTh 0COOJIMBOCTI TUTSUYOT JITEPATYPH: BETUKA KIJTBKICTh
J1aJioriB MPU HE3HAYHIM KUTbKOCTI OMHUCIB, NUJAKTHYHA CIIPSIMOBAHICTh, TEMATHKA,
110 BiANOBiAae nutayomy BiKy. Ilepmr 3a Bce 1ie TBOpHU, HamMCcaHl ONpo JITEH 1 IS
miTer. [ HUX TaKoK XapaKTepHi: reTepOreHHUN TeKCTOBUN MaTepiai, 00’ e HaHUN
CHOUIBHOIO TEMaTU4YHOIO c(deporo; LMKIIYHMM PO3BUTOK 4Yacy; JIE€TaJbHO
MporpalboBaHa YMOBHA PEAJIbHICTh, B SKIM HAsSBHICTh Marii 4acTO € CHCTEMHOIO
XapaKTePUCTUKOIO; IPOTUCTOSTHHS A00pa 1 371a; (DeHTe31MHUN KBECT; BUKOPUCTAHHS
MiQiB, ka3koBuX i 0i0miiHUX MOTHBIB [133]. 3a3HaueHi pakTOopH, a TAKOK MATPHUILST
4apiBHOI Ka3KM B OCHOBI CIOKETHO-(a0yJlbHOI CTPYKTYpH IIMKIY, HasBHICTh
CcyOCTaHIIaIbHO-KOCMOJIOTTYHOTO KOH(JIIKTY, 1110 MPOTIKAE B MEXaX Ka3KoBOro abo
(deHTe31iTHOr0 XPOHOTOIA, 3yMOBIIOIOTh JUCKYCIi IMIOA0 KaHPOBOT MPUHAICIKHOCTI
“IToTTepiann”, XapakTepHU3yrOUH i1 SK Ka3KOBO-(PEHTE31lHE TIOpHUIHE YTBOPECHHS
pPOMaHHOTO THUIY, 4YapiBHY Ka3Ky, jiteparypHy kasky [85; 123; 141]. Ilpote
OUTBIIICTh TOCTITHUKIB CXOAAThCS Ha aymil, mo “Tappi [Torrep” Jx. K. Poymisr,
ak 1 “Bonomap mepcuiB” ta “I'o66it” k. P. P. Tonkina ta “Xponiku Haphii”
K.C. JIstoica Bce x Hajexath 70 sxkaHpy ¢enresi [6; 50; 97; 99; 122; 135 rta in.]:
“...(benresi Gepe 3a OCHOBY PI3HOMAHITHI JIITEpATypHI TPAAMIIii, Takl K (POIBKIOP
PI3HUX HapoJiB, TEPOIYHHUI eroc, YapiBHY Ka3Ky, aBaHTIOPHHUH XaHp, TOTHYHUN
poman” [46], Ta “Tskie 10 BEIMKHX XYIOKHIX ()OPM — pOMaHIB, IUKIIB pOMaHIB”
[122, c. 177].

3a pe3yJbTaTaMy MICUXOCOMATHYHOIO aHalli3y NMPUYUH nomyisipHocTi “T'appi
[Tottep” JIk. Poyminr, cepen HaiiBaroMimux (hakTOpiB BUIUISIOTh MPUBAOIHUBICTH

3MaJIbOBAHOT'O YapiBHOTO CBITY SIK BTUICHHS CBOOOIM, TBOPUYOCTI, 10Opa, Y€CHOCTI,
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mo00BI1, Apyx0Ou, Ta Omaropoactsa [135, €. 91]. Ictopis cTBOpeHHS TBOpPY 4acTO
BUCTyIIA€ KJIOYEM J0 Horo po3yMiHHA. [licisg 3aKkiHYEHHS YHIBEPCHTETY
JIx. PoymiHr nparifoBaiia cekpeTapeM y JoHIoHCbKoMY odici Amnesty International,
opraHizailii, 10 BHCTyHae 3a IpaBa JwJed y BchoMmy CBITI. Ha onHiil 13

(3

koHpepeniiii TED CBifi mocBig BoHa ommcye Tak: “...KoxHoro mHs s O6admiia Bce
OluIbIlIe CBIAYEHDb 3714, SIKE JIIOJU 3alOJII0I0Th OJUH OJHOMY. AJie B TOM € yac B
Amnesty International s OGimbmie mi3Hamach MPO JIFOJICHKY JOOPOTY, HIXK KOJIH-
HeOynb panimie... Amnesty MoOimi3ye THCS4l TI0/el, SKI HIKOJM HE 3a3HaBalu
TOPTYP 1 IKUX HE BIAMPABIISUIM 3a IPaTH 3a X TMEPEKOHAHHSI, I1STH HA 0J1aro TUX, XTO
nocTpaxkaas... Cuia JIOACHKOI €MIaTii, 0 CHOHYKAa€e 10 CHUIBHUX Ali, pATye
KUTTSA Ta 3BUIbHSE B’S3HIB. 3BHYAWHI JIIOAM, YW 100poOyT Ta Oe3meka mosa
3arpo3010, MacoBO 00’ €IHYIOThCS JJISI TOMMOMOTH JIIOJISIM, SIKUX BOHU HE 3HAKOTh 1
HIKOJIM HE 3yCTPiHYTh... Ha BinMiHy Bijg Oyb-SKO1 1HIIOT iICTOTH Ha HAIIK IJIaHETI,
JIOJMHA MOKE€ HAaBUATUCh Ta OCSATATU IOCH 0€3 MOMepeIHBOTO JOCBiMYy, MOIyMKH
cTaBiasiuM cebe Ha Micue 1HmmMX Jmoged”. Llg  atmocdepa emmartii  Ta
B32€EMOJIONIOMOTH 3T0JIOM CYTTEBO MOBIUIMBAJIa Ha TBOPYICTh MUCHMEHHHUIN Ta Ha
TEMH, 10 MITHIMAIOTHCS Y TBOP1. 30KpeMa, eMIIaTis MOPIBHIOETHCS 3 Mari€lo y CBITI
NoTTEpiaau: e CUila, 0 MOXKe OyTH BUKOPHUCTaHA SIK Ha 3710 (U1 MaHIMyJIALil 9u
KOHTpPOJII0), Tak 1 Ha M00po (Mg po3yMiHHS YW CHIBUYTTS). Y MeTapopuyHUMN
cnoci® emmnaTis B IUTAYIN JIITepaTypl MOKe OyTH ONHCaHA K HEBHJMME TJIO, 11O
OHTOJIOTIYHO BHW3HAYa€ CYTHICTh peuei: uepe3 o0 ektuBamiro CIIIBUYTTA,
KAJIKO, HEPO3YMIHHS, BVYJIIHI'Y Ta 1H., moO € BIAIOBIAHO €MIIaTIMHO
MapKOBaHHMH Ta HEMAapKOBAHMMHM B KOHTEKCTI THIIOJOTIi €MIaTii, peani3yeTbCs
ouaakTudHa (QyHKIiE B OuUCKypcl Ta (OpPMYIOThCS 3acaid coljamizamii Ta

€MOIIIIHNI 1HTENEKT FOHOT0 YUTaya.

1.4.2. IToHATTS JUCKYPCY TAa AUCKYPCUBHOI0 KOHTEKCTY eMIAaTil
VY  KOHTEKCTI KOTHITMBHO-IMCKYPCHUBHOI'O IIJIXOMy XYAOXHIA TEKCT €
pe3yJbTaTOM JAMCKYPCUBHOI NMPAKTHKH, KU (OPMYyeTbCs JMILIE B MPOLEC] HOro

CIPUUHATTS 1 aKTyaJlI3ye€ThCS SIK 1HAWBIAYaJbHUM JOCBIJ Y CBIJIOMOCTI Cilyxada.
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Jluckypc BU3HAYaeTbCA SIK MPOLEC IHTEPCYO’€KTHOI B3a€EMOJIi, CHPSIMOBAHOI Ha

BUPOOJICHHS CHUIBHUX CMHCIIB JJisi B3aEMHOI OpI€HTAllli y KUTTEBOMY HPOCTOPi

[104]. st ramOmioro po3yMiHHS B3a€MOBIAHOIICHHS TEKCTYy Ta JUCKYPCY

HEOOXITHO PO3IJIAHYTH JAMXOTOMIi, IO BHPAXalOTh iX PO3MEXKYBaHHA B pakKypci

perpe3eHTaTUBHUX ITiIXO/IiB:

1)

2)

dbopmanpuuii miaxix (H. ®. Anedupenko, A. M. Ilpuxoarko) Tpakrye
JUCKYpC Ha TpYyHTI i€papxii OJMHMIIL MOBH, BHU3HAYAIOYU MOr0 SIK
lepapxiyHUi piBEHb BUIIE PEUYCHHS Ta (POPMYIOUU TUXOTOMIIO MeKcm
(MUCbMOBULL, MOHONO2IUHULL) . OUCKypc (ychutl, dianoeiunutt) [7; 129];
¢ynkuionansHui  Hampsm  (JI. Illepba, B. B. bormanoB) posrasgae
JAMCKYPC K TPOIIEC PeaTbHOTO MPOIYKYBaHHS MOBJICHHS [26], a TEKCT sK
pe3yJbTarT ILOro Tpolecy, skud Mae 3adikcoBaHy ¢opmy, IO
BUPAKAETHCS Y TUXOTOMIT mexcm-saK-npooyKm :: OUCKYPC K npoyec:

a) CUTyaTMBHUM WiAXiA B Mexax (YHKIIOHATBHOTO  HAampsmy
(H. JI. ApytionoBa, €. B. bongapenko, 1. C. Illesuenko, O. 1. Mopo3oga,
B. I. Kapacik Tta in.) [30; 49; 79; 140; 172; 173; 174; 264], uio akueHrye
3HAYEHHS] CUTYaTHBHOT'O KOHTEKCTY Ta PO3TIIAIAE TUCKYPC SK CYKYIHICTh
IPOLECY Ta Pe3ybTATy 1 BKIIOYA€E EKCTPATIHIBICTUYHUN Ta JIIHTBICTUYHUAN
acmeKkTu (mexcm + cumyamugHull KoHmexcm); ab0 MEeBHUX MOTO ACTIEKTIB:
y (dokyci aapecaHT, aapecaT-iHTEpIpeTaTop, TUCKYpCUBHA B3a€MOJIIS Ta
iH.. Ieit acniekt imoctpye Bu3HaueHHs H. J[. ApyTioHOBOI, e “auckypc —
IIe TEKCT, 3aHypeHUl B )KUTTS [264, c. 136]

0) ceMIOTUYHUI MIIXiJ B MeXax (PYHKIIOHAIBHOTO HampsMy (BaH Jleik)

BU3HAYAE JTUCKYPC sK (HOpMY COIaIbHOI MPAKTUKU (mexkcm + cmuiv +

ioeonoeis) [194].

Ax 3aznagae A.Il. MapTtuHiok, JisSIbHICHE PO3YMIHHS JHCKYpCy HE

3arepedye BUIE3a3HAYCHUX BiAMIHHOCTEH MK TEKCTOM Ta JUCKYPCOM, a HaJae im

HOBOTO TJIYMAU€HHS: TEKCT € MaTepialibHOI0 CYTHICTIO, MPOIYKTOM JisNIbHOCTI

CBIJIOMOCTI JIFOJUHU, SKMH HaJa€ JOCTYIl JO CBIJIOMOCTI 1HIIOrO Ccy0’€KTa depe3

IHTepIpeTallilo0 Horo craHiB, 3ayikCOBaHUX Yy TEKCTI MOBHUMH 3HAKaMH; JTUCKYPC



66

BUHUKA€ B TOW MOMEHT, KOJH “B pEalbHUX MPOCTOPOBO-UYACOBUX KOOpPJIMHATAX B
30HY yBard inrepmperaTopa morparmisie Tekct” [105, ¢. 51].

Y IisyIbHICHOMY PO3yMiHHI JAMCKYpPCYy HOTO OJWHUIICID € JUCKYPCUBHUU
KOHTEKCT. BiH BH3Ha4aeThCs K “parMeHT AUCKYpPCY, 110 MICTHUTh MOBHI 3acO0H
EKCIUTIMTHOT a00 IMIUTIIMTHOI aKTyasi3allii KOHIIENTY 1 3aJy4ae MPOAYIIeHTa i
1HTepIpeTaTopa MOBJIEHHS, SKI BHU3HAYAIOTh IOHATTEBUH 1 aKCIOJOTTYHHM 3MICT
koHuenty” [104, c. 4]. [Tpu Takomy TilymMadeHHi B (pOpMaibHO-CTPYKTYPHOMY TUIAH1
OJIMHUIIS TUCKYPCY MOXKE JOPIBHIOBATU OyAb SKOMY MPEAUKATUBHOMY (DparMeHTy
JUCKYpCY, MOCTaTHROMY JUISI BpaxyBaHHS MPUCYTHOCTI y CUTYyallii iHTEpaKTUBHOI
AisUTbHOCTI  cy0’ekTiB  auckypey [16; 17]. JWCKypcHBHHN KOHTEKCT €MITaTii
BU3HAYAETHCA SIK (DparMeHT MUCKYpCy, PIBHUN BUCJIOBIICHHIO B MEXaxX OJHOIO YH
KUIBKOX pe4YeHb, W MICTUTh JIEKCHYHI Ta/ab0 CHHTAKCHMYHI 3aco0u BepOamizaiii
eMnaTii Ta IeTepMiHaHTH 11 peamizamii B TUCKypci. Y Haiiiid poOOoTi BHAUIIEMO J1Ba
TUNKA JIMCKYPCUBHUX KOHTEKCTIB emmatii: 1) excnpecusu emnamii (OUIHHI
€KCIIPECUBH) — MOBJICHHEBI aKTH IICHXOJIOTTYHOI MIATPUMKHU CHIBPO3MOBHHKA, IO
BHU3HAYAIOTBCA SK MOBJICHHEBA B3a€MOJIS aJpecaHTa Ta ajpecara s 3MiHU
EMOILIIMHOTO CTaHy ajapecaTa MUIIXOM KOHCTPYIOBAaHHS HHUMHU JHUCKYPCHBHOTO
sHaueHHs B mipomeci cminkyBaHHs (I. C. IlleBuenko); 2) wapamuseu emnamii —
pernpeseHTallis eMnaTtii sk nofii uu nocmigosHocti moxaii (I'. [optep E660T) [239];
3) Oeckpunmueu emmnatii — aBTOpPChKA OI[IHKA CTaHy IEPCOHAXKA B IEBHOMY

KOHTEKCTI.

BUCHOBKMU 10 1 PO3ALTY

1. Emmaris €  yHIBEepCaJbHUM  JOBEpOaJbHUM  KOTHITUBHO-a(EKTUBHUM
YTBOPCHHSIM, III0 BU3HAYa€ TMOBEIIHKY Cy0’€KTa y CHUTYyaIlii COIiaJbHOI
B3aEMOJIIT Ta BepOAI3yeThCA 3HAKOM, HAOyBarOYM aKCIOJIOTIYHMX CMHCIIIB.
Bynyuu, 3 ogHoro Ooky, 3BEpHEHOIO Ha colliadbHe (PYHKIIOHYBaHHS, a 3
IHIIOTO, — Ha MHUCJIEHHS Ta €MOIlii, eMIaTid I0CTae CyCHIJIbHO-

[ICUXOJIOTIYHUM T[OJI€BAUM KOHIIENTOM. EMmOaris BKIIIOYA€ KOTHITUBHHUUA
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(pO3yMiHHS MEHTAJIBHUX CTaHIB 1HIIMX JItO/ICH) Ta a)eKTUBHUN KOMIIOHEHTH
(emoriiiHa peakiisi Ha JOCBIJ 1HIIMX). AKTHUBHUA Ta KOMYHIKATUBHUM
KOMITOHEHTH € YaCTHUHOIO CTPYKTYPH MPOIECy eMIIarii, BUIIOW (opMoro ii
BUSBY.

. OCkiTbKM emmaTis BKJIIOYa€ KOTHITUBHUN Ta a(eKTUBHUA BUMIpH, BOHA
MpeAcTaBlieHa HAOOPOM KOHIIENTIB Yy MeXaX KOHIENTYaJbHOTO JIOMEHY:
CIIBUYYTTSA, PO3YMIHHS, TAKT, BYJIIHI, HEPO3YMIHHS, XAJIb,
CUMIIATIA Ta 1. Konnenrtyanpauii jomen EMITATISA cTpykrypyerbes 3a
JIOTIOMOT0I0 00pa3HO-CXeMHOi Ta MeTadgopuuHoi moneneid. Cxemaruzallis €
OCHOBOIO IT3HAHHA Ta 3a CBOECK CYTTIO TpHU3HAYCHA [JIsi BHUKOHAHHS
kateropusyrodoi ¢yskmii. Komenrtyamizamis IUISIXOM CXEMHHX 00pa3iB
3MIHCHIOETHCS Yepe3 MeTaQOpUIHUHN TIEPEHOC.

. EmMmartis  Moke oOcCMHCIIOBAaTHUCh depe3 MeTadopuuHy peamizarmito i
CKJIaJIOBUX. Y Mpolieci eMnaTii po3yMiHHs € Tepiinor $a30r0 Ta HE0OX1THOO
YMOBOIO 1i BUHUKHEHHS. Po3ymiHHS MeTadopHU3yeThCcsl Yepe3 BTLICHE
mi3HaHHSA, T€, 0 JIerko modauuTH, jerko 3po3ymita: UNDERSTANDING is
SEEING. BiamoBigHo A0 KOHIIENIli BTIJIEHOrO II3HAHHSA, €MOIli Ta CTaHU
TAKOX KaTETOPU3YIOThbCS SK (Pi3uyHi sBUMIA. [HTEHCUBHICTH EMOIIHHOT
peaxiiii OCMHCIIIOEThCS B TepMiHax TemmnepatypHoi metadopu: EMOTIONAL
INTENSIVENESS is TEMPERATURE; a emomiiiHuii BIUIMB — B TepMiHaX
npoctopoBoi metadopu Ta ¢izumunoro seuia: EMOTIONAL CONTACT is
PHYSICAL CONTACT, EMOTIONAL EFFECT is PHYSICAL EFFECT.
BianoBigHo 10 Teopii CMIIOBOI B3a€MO/IIi Ta peanizailii AeTEpMIHAHT eMIIaTii,
EMPATHY is POWER. Takox emmnaTis Moxke meradopusyBaTHcs depe3 ii
nepeaoavyBaHi TUIIOBI MPUYUHHU YU HACIIIJIKH.

. Jns BusSBIEHHS CYTHOCTI emmartii HEOOXIJHE MJOCHIKEHHS JIEKCHKO-
YTBOPEHHSIM, IO ICHYE Yy BUIJIAJI CKIIAJHOTO MEPEIUIETIHHS ONepaliiHuX
MOJIYCIB, III0 BUKOHYIOTh Ti uM iHII (yHKIii. KoxxHMiT MOAyC BKIIOYAE SK

KOTHITUBHUH (OTUC CBITY Ta CYTHOCTEM), TaK 1 MparMaTUYHUIN 3MICT.
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5. Jlekcuko-rpaMaTUyH1 3aCO0M MPE3eHTallli JOMEHY HE YMOXKIIUBIIIOIOTH YITKY
nudepeHiianio EMIIATII Ta 1HIIINX KOHIIEITIB (HanmpukIan
BBIYJIMBOCTI). ToMy HEOOXiTHMM BBaXa€MO 3aJy4eHHsI pPe3yJbTaTiB
parMaTUYHUX JOCHIKeHb. KOTHITUBHO-AUCKYPCUBHHMM MIAXiJ A€ 3MOTY
KOMIIJIEKCHOTO ~aHali3y emmnarii B OaraTOMaHiTTi 1ii KOTHITMBHUX 1
MparMaTMYyHUX CMUCIHIB. [HTepmpeTaliiiHi CMUCIM eMmaTii € IUCKYPCHUBHO
OOyMOBIICHUMHU # peamni3yloThCs JUIIE B KOHTEKCTI. 3acobom iHdepeHIii
1HTEpCYO EKTUBHOTO CMHCIYy €MIaTii B KOHTEKCTI JHCKYpCy € Kareropii
€MOTIONOri SIK JIeTepMIHAHTH emmnarii (€MOTHBHICTh, EKCIPECHUBHICTD,
OLIIHKA, 1HTEHCUBHICTb), 110 BHUPAXalOTh IparMaThyHl acleKTH il MOAYCIB
(OILIIHKY, EMOTUBHICTB ).

6. 3BakarouM Ha JUAAKTUYHICTH TUTAYOI JITEpaTypH, HEOOXIAHICTh CTBOPEHHS
MO3UTUBHUX YCTAaHOBOK, Ta peaji3aimilo KaTeropii eMOTHBHOCTI 1
IHTEHCUBHOCTI, 1[0 Pa30M 3 BIJIMOBIAHUMU JIEKCUKO-TpaMaTUYHUMH 3aCO0aMHU
00’€KTUBYIOTh €MIIATII0, aKTyasi3allis KOHIIENTIB 0a30BUX €MOIliil (palicTh,
CyM, CTpax Ta 1H.) MPU3BOJUTH 0 aKTyami3allii KOHIENTYaJbHOTO JTOMEHY
emnarii. Tomy BuOIp quTs4oi (peHTe31iHOT MPO3U K MaTepiady JOCTIIKEHHS
3YMOBJICHUH Hacammepen pPenpe3eHTATUBHICTIO JOCIHIKYBAHOTO SIBUINA —
emnarii y nuckypcl. Y meragopuyHuil croci® eMmaris B IUTAY1N JiTeparypi
MOXe OyTH ONucaHa SIK HEBUJIUME TJIO, 110 OHTOJIOTIYHO BU3HAYAE CYTHICTh
peueii: yepe3 o60’ektuBarito CIIIBUYTTA, XAJIIO, HEPO3YMIHHA,
BYJIIHI'Y Tta 1iH., 1O € BIiANOBIIHO €MIATiHHO MapKOBaHUMH Ta
HEMAapKOBAaHUMHM B KOHTEKCTI THUIIOJIOTII eMIaTii, peandizyeTbcsl AUAaKTHUYHA
byHKIIS B AUCKYpcl Ta (OPMYIOThCS 3acajy colaiizaiii Ta eMOIIMHUMA
1HTEJIEKT FOHOT'O YnTaya.

7. JIMCKypCUBHHMI KOHTEKCT €MIIaTii BU3HAYAETHCS SK (PparMeHT ITUCKYPCY,
pPIBHMII BHUCJIOBJIEHHIO B MEXax OJIHOTO YU KUIBKOX PEYEeHb, U MICTUTh
JIEKCUYHI Ta/ab0 CUHTAaKCU4YHI 3aco0u BepOai3alii eMnarii Ta JeTepMiHaHTH

ii peamizarii B JUCKYpCi.
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OCHOBHI TOJIOKEHHS I[LOTO PO3JILTY BimoOpaxkeHo y myOikamisx [67; 73; 218;
220].
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PO3JILI 2.

METOJOJOI'TYHI 3BACAJIU JTOCJIKEHHSI EMIIATII B
AHTJIOMOBHIN JUTSYIN TPO3I ®EHTE3I

2.1. MeToaoJioriss A0CJi:KeHHsI eMnaTii B AUTAYii aHIrJI0MoBHiil mpo3i
JKaHpy (penrTesi

Mertomooriss TOCTIKEHHS € KOMIUICKCHOIO Ta BiJ3HAYAETHCS 1HTETPAIIE€I0
JIHTBICTUYHHUX TeOpid. MeTo0JI0TIYHy OCHOBY POOOTH CTaHOBJATH JOCIIIKCHHS
BITUM3HSIHUX Ta 3apyO1KHUX YUEHHX y PI3HUX c(pepax JIIHIBICTHKH, a CaMe:

— Kocnimuenoi ninzeicmuxku (H. H. bonaupes [2001], C.A. XKabotuncbka [2009],

[
B.I. Kapacuk [2002], O.C. KyobpsikoBa [1996], A.I'. MacnoBa [1991],
A. I1. Maptusnrok [2010, 2016], O. 1. Mopo3zosa [2005], M. B. Hikitia [2004],
ITomoBa [2001], A.M. Ilpuxompko [2008], P.B. Jlenekep [2008],

0.0. CeniBanoBa [2008], Crepnir [2001], JI. Tanmi [2000], I.C. IlleB4yenko
[2005, 2006], V. Evans [2007], Croft, Clausner [1999], M. Johnson [1987], G.
Lakoff [1975, 2001,2013]);

— meopii emomionozii ma oyinku (T. B. Anamuyk [2013], E. A3nayposa [1977], L.
Apnonsa [1990], JI. I'. babenko [1989], B. bonotor [1981], E. M. I'ankuna-
®enopyk [1958], C. €. Irnarsea [2010], A. A. Uun [1970], H. A. JIykbsiHOBa
[2009], B. Macnosa [1991], E.IO. Msarkoa [1990], C. H. Iloroxas [2010],
0.0. CemiBanoBa [2008], H.B. Tamenko [2015], B.H. Temms [2008],
Typaucekuii [1990], B. 1. [llaxoscekuii [1987, 1995, 2002]);

— 0docnioxycennn emnamii ma emoyiiinux konuenmie (JI. A. A3znabaeBa [2005],
H. ®. Anedupenko [2005], A. A. Anmimenko [2015], P. A.Tasuzor [2015],
B. B. BounoBa [2006], JI. B. Kozspesuu [2006], A. A.Kysuemoa [2010],
A. O. Tanansixuna [2007], H.B. Tamenxko [2011, 2014 (2), 2015],
O. E. ®unumonosa [2007]);
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— meopii ouckypcy (H.®. Anedupenko [2005], H.HA. ApytionoBa [1990],
B. B. bormanos [2007], B. 3. lembsukoB [2005], B.I. Kapacuk [2000],
AM. Tlpuxozapko [2008], I.C. IlleBuenko [2005], , T.A. van. Dijk [1977]);

— meopii  KoHuenmyaavHoi  memadghopu (M. . ApyTioHoBa [1990],
C.A. Xabotunceka [2011], €.C. KyOpskoa [1996], 3. MakKopmak [1990],
A. O. ITonosa [2003], B. H. Temnis [1988], Croft, Clausner [1999], M. Johnson
[1987], Z. Kovecses [2010], G. Lakoff [2001, 2013], W. de Mulder [2012]);

— meopii moenennceux axmie (JILA. Aznabaesa [2015], Boasd [2002],
JI.B. Kozspesuu [2006], JI.P. Besyrma [2007], Hx. Octia [1962], [x. Cepib
[1986]).

OTxe, MOCHKEHHs eMmnaTii B aHIVIOMOBHIM JMTS4YIM XYJOXKHIM Mpo3i
IPYHTYETHCST HA TPHUHIMIAX KOTHITUBHOI JIHTBICTUKH, JIIHTBOIIParMaTHKH,
KOMYHIKaTUBHOI ~ JIIHIBICTUKM Ta Teopii emotiosnorii. Chouparoyuch Ha
XapaKTePUCTUKY MAHCKYpCYy SK “0araToacrleKTHOi KOMYHIKaTHMBHOI CHCTEMH-
relTagbTa, M0 BU3HAYAETHCS €HICTIO TPhOX ACMHEKTIB: aCIEKTOM BUKOPHUCTAHHS
MOBHW, TIepefaBaHHSIM/ KOHCTPYIOBaHHSM i€ Ta TepeKOHaHb (KOTHITHBHHMA
aCIeKT), COLIaJbHO-IParMaTUYHUM aCIEKTOM — B3a€EMOJIIEI0 KOMYHIKAHTIB B
MEBHUX COINAIbHO-KYJIBTYPHUX KOHTEKCTax i curyamisx” [167; 172, c. 116], ta
3BaXKalOUM Ha Te, W0 eMmaris, 3 OJAHOro OOKy, 3BE€pHEHAa Ha COIliaJbHe
(GyHKIIIOHYBaHHS, a 3 1HIIOTO — HA MUCJIEHHS Ta eMOLii, IPOAYKTUBHUM BBa)Ka€MO
BUBUEHHA €MIaTii B pycill KOTHITUBHO-IUCKYpPCUBHOTrO migxoxy. Orxe,
METO/0JIOTIYHUM MiAIPYHTAM A¥CepTallii € KOTHITUBHO-TUCKYPCUBHUHN MIIX11, 110
CUHTE3YE €JEMEHTH JIHTBOKYJBTYPOJOTIYHOTO Ta CEMAHTHKO-KOTHITUBHOTO
TPAKTYBaHHS JIEKCMYHO BHPAXKCHHX KOHIICTITIB, PO3TIISIAal0YM KOHIICTIT Kpi3b

npu3My Horo nuckypcuBHoro gpynkiionysanss [170, c¢. 195].

2.1.1. Kor”iTuBHO-AUCKYpPCHBHHI miaxix A0 aHajaidy emnarii B
AHTJIOMOBHIN TMTAYil MPo3i :kaHPY (PpeHTe3i
[Tpuiimaroun KOTHITUBHO-TUCKYPCUBHY (KOTHITUBHO-KOMYHIKATHBHY)

MapagurMy 3a OCHOBY HAIllOTO JOCIIJKEHHS, BHU3HAYAa€EMO JBa HaIpPsSIMKHU
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JOCJIITHUIILKUX 1HTEPECIB: KOTHITUBHO-CEMACIOJIOTTYHUM OMKUC MOBHUX OJMHUIIb Ta
iX TUCKypCcHBHUH aHaNi3. BaXXIMBICTh KOTHITHBHO-TUCKYPCHUBHOI MapauTrMH TaKOX
MOJISITa€ y HAsIBHOCTI 1HTEPIPETAIIMHOI CKJIaJIOBOI, 110 PO3IIMPIOE MOXKIIMBI MOJIE1
TpakTyBaHHA aAuckypcy [148], ockinbku cMHCI MOBHOI (POPMHU, IO HOPOIKYETHCS
cy0’€KTOM-THTEPIPETATOPOM, € IHIUBIIYyATHHUM, 3aJCKHUTh BiJl MOMEPEIHHOTO Ta
Oe3nocepeIHbOr0 JOCBIY IHTEpIIpEeTaTopa y CUTYyallil TUCKypCcUBHOT B3aeMoii [ 18,
c. 276; 105].

Bynp-skuii KOHIIENT € €JIEeMEHTOM JIBOX KOPEIIOIOYUX CTPYKTYpP CBIOMOCTI:
KOTHITUBHOI ~Ta  OI[IHHO-MPAarMaTU4HOi, 10 BIANOBIJHO  BHpAXa€TbCA 1l
KOMITOHEHTAMH — KOTHITHBHUM, IO CIIBBIJHOCHTh KOHIIENIT 3 KOOpAMHATAMHU
CUCTEMHU CYKYIHOTO OO0’€KTMBOBAHOTO 3HAHHS, Ta MparMaTU4YHUM, IO
CIIIBBIJHOCHUTH MOTO 3 CHCTEMOIO OIIHOK [116, c. 54].

CriBBiHECEHHSI KOHIIENTY 3 KOOPAMHATAMH TEPIIOi CHCTEMH 3IIHCHIOETHCS
IUIIXOM KaTeropusailii, 10 CUCTEMAaTU3ye€ CBIT y CBIAOMOCTI. Pe3yibrarom Takoi
KaTeropusauli € JOr1YHl NOHATTA. BKIIIOUEHHS KOHIIENTa K €J€MEHTa B IrJ00ajJbHy
KOHIIETITYaJIbHY CTPYKTYPY 3AIMCHIOETHCS UNUISIXOM BHAUICHHS WOro sjapa —
1HTEHCIOHaTy — 00O0B’3KOBUX (KOHCTUTYTUBHHMX) O3HaK KoHuenty. llepudepiiine
iH(pOopMaIIiiiHe Mmojie KOHIENTY YTBOPIOE HOTO IMILTIKAIIOHAT — CYKYITHICTh O3HAK,
IMIUTIKATUBHO TOB’S3aHUX 3 HOTO SIAPOM, IO TPEACTaBIISE€ KOHIIETT JAHIIOKKOM
3arajibHOi CUCTEMU 3B’SI3KIB, 3aJI€KHOCT1 M B3a€EMOJII1 CYyTHOCTEH [TaMm camo, c. 54—
55].

Cucremarmzailis KOHCTUTYTHBHUX O3HAaK CYTHOCTI 3JIMCHIOETBCS  3a
JIOTIOMOTO0 BUSIBJICHHS JIOT1YHOTO TOHSATTS, 1[0 HA MOBHOMY PiBHI BCTAHOBIIFOETHCS
[UISIXOM KOTHITUBHO-CEMACIOJIOTIYHOI 1HTEpHpeTallii CeMaHTUYHUX BIIACTUBOCTEH
IMEH1 KOHIIENTY B a0CTPAKTHUX THUIOBUX KOHTEKCTaX, 3a(piKCOBAaHUX y CIOBHUKAX
[112], T0oOTO 3a mONMOMOro KOMIIOHEHTHOTO aHamizy [55]. Bci immi imocraci
(MOyCH) KOHLIETITY MOXYTh OYyTH BHSBJICHI JHMIIE [UIIXOM aHali3zy Horo
JUCKYPCUBHUX pealli3alliil: CHHTarMaTUYHUX 3B’A3KIB 1IMEHI KOHILENTy (s
BUSIBJICHHS MeTaopuyHOoro ooOpasy), (parmMeHTy ITUCKypCy HE MEHIIOMY 3a

BHUCJIOBJICHH (,Z[JUI BUABJIICHHA ITIOBCAKIACHHOI'O ITOHATTA Ta CTGpCOTI/IHY). MO,Z[YCI/I
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KOHLIETITY BUKOHYIOTh MEBHI (QYyHKUII: 1JeHTU(dIKalli, KaTeropusaiisi CYTHOCTI
(MOBCAKACHHE  MOHATTS,  OOpa3-MpPOTOTHN,  O0pa3-CTEpPEOTHN),  IMOSCHEHHS
a0CTpaKTHOI CYTHOCTI 4epe3 i1 BIAMOBITHUK B UYTTEBOMY JOCBil (MeTadhOpUIHUN
o0Opa3), midosorizaliio CyTHOCTI B MmapaaurMi KyibTypu (o6pa3-cumBoi) [104, c.
95]. JloriuHe MOHATTS € HEOOXITHMM KOMIIOHEHTOM B TJOOalbHINA CTPYKTYpi
KOHIENTY, aOCTPAaKTHUM OIEpallifiHuM KOHCTPYKTOM, IO “NPOMHUCY€E OO0 €KT-
J€HOTAaT B CBITOOYZOBI cepejl IHIIMX 00 €KTIB” Ta MICTUTHh OOOB’S3KOBI O3HAKHU.
[ToHsATTS BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO CHUCTEMaTH3allii, BOHH € ‘“‘By3jJaMd B CHCTEMi
PO3IOIICHHS 03HAK CYTHOCTEH CBITY Ha Pi3HHX PiBHAX y3arajibHeHHs [116, c. 59].
Pi3H1 mMonycu (irmocraci, acleKTH) KOHIIENTIB MOKYTh OyTH IpE/ICTaBIICHI B
TIM YW 1HINK KoMOiHAIlii, 3 TUM YM IHIIUM CTyI€HEM BHSBY, JTOMIHAHTHOCTI Ta
PO3pO0JICHOCTI, 3aJIEKHO BiJl CYTHOCT1 00’ €KTY-JIeHOTaTa [TaM caMo, c. 60].

CucremMaTn30BaHUM y3arajlbHEHUM YSBJICHHSM TIPO CTPYKTYPY MOKIUBUX
3B’SI3KIB, BIJTHOIIICHB, 3aJIEKHOCTEH Ta B3a€MO/IIM, 110 IMIUTIKATUBHO MOB’S3YIOThCS
3 iHTEHCIOHAFHUM SIPOM KOHIENTY, € KOTHITHBHMH iMIuTikamionan. HMoro MoxHa
MeTaOpUYHO TPEACTABUTH Yy BUIJIS/I MEBHOI aypH, MOJS TSOKIHHS, IO OTOYYE
MEBHUI KOHIENT Ta BIUCYE HOro y OaraToMipHy CHUCTEMY 3B’S3KiB 3 1HIIMMH
KOHIIENITaMH [TaM camo, ¢. 59].

[IparmaTuuHuii KOMIOHEHT B CTPYKTYpl KOHIIENTY CHIBBIAHOCUTH HOTro 3
CUCTEMOIO OLIIHOK 1 B TepmiHax M. B. HikiTiHa € mparMaTuyHuUM IMILTIKALIOHAIOM
[116, c. 60]. OuiHHO-MparMaTWYHUK KOMIIOHEHT B CTPYKTYpi KOHIENTY €
NEPEHECEHHSIM KOTHITUBHMX MapaMeTpiB CYTHOCTI, SKy BiJI0Opa)ka€ KOHILIENT, B
€MOTHUBHO-OI[IHHY c(depy CBIIOMOCTI 1 BHUpa)XKa€ CYKYIHICTh €MOTHBHO-OI[IHHHUX
IMITTIKAIlIH 3 00" €KTUBOBAHOT'O 3HAHHS PO MPEIMET.

BignoBigHo,  JOCHiPKEHHS ~ KOTHITUBHOTO  Ta  OI[IHHO-TIParMaTUYHOTO
IMIUTIKAI[IOHATy eMMarii JacTh 3MOTY BHSIBUTH 1 ONMUCATH 1MIOCTACI IILOTO MOJIIEBOTO

KOHIIETITY B @aHTJIOMOBHIM AUTS4iN mpo3i peHresi.
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2.1.2. MeToanKa KOrHiTHBHO-TMCKYPCUBHOI iHTepnpeTamii

BusiButy 1HAMBIyadbHUA CMHCI, 110 BUHUKAE B JMCKYpCl SIK B CHUTYyaIlil
CHIJKYBaHHS, Ta BHUBECTH 1H(EpeHIi I0J0 KOTHITUBHOTO Ta MparMaTUYHOTO
IMIUTIKAI[IOHATy ~ KOHIIENTY  JIO3BOJISIE ~ METOJIMKA  KOTHITMBHO-IUCKYpPCHUBHOL
iHTeprperarti. [lsg merommka 3amydae eKCIUTKATypH, IMIUTIKATYpH, MPECYIO3HIIii
JCKYPCY, 10 J03BOJISIE POTHO3YBaTH 1H(epeHIlii inTeprperaTopa [104].

ExcrtikaTypy BU3HAYAIOTHCS SIK CMUCIH, 110 BUBOISATHCS IHTEPIIPETATOPOM Ha
OCHOBI KOHBEHIIIOHATbHUX OYKBaJIbHUX 3HAYEHb MOBHHX BHPAa3iB, aKTYyaTi30BaHUX
MPOIYIICHTOM  BHCJIOBJICHHS, pE3yJIbTaT HANOBHEHHS CMHCJIOM  CEMaHTHYHOI
pernpe3eHTallii BIAMOBIIHO 10 HAMIPY MPOAYLEHTA; 3aci0 MpsMOi KOMYHIKaIli, KOJIH
CMUCIT BHCJIOBIICHHS TopiBHIOE 3HaueHH:o [210, ¢. 45-50].

[IpoTe cMuCIM BUPaXArOTHCSA HE JIMIIEC CYMOIO 3HAYCHb OJMHMIIL MOBH. BoHH
BUBOJSTHCSA TAaKOXX HAa OCHOBI TMOIEPEIHROIO Ta OE3MOCepeHbOro JOCBIMY 1HIWBIIA
(MepIenTUBHOTO, KOTHITUBHOIO, €MOTHBHOIO). IMIUTIKaTypu MpPOTHUCTABIISIOTHCS
EKCIUTIKaTypaM sIK CMHUCITH, 110 BUBOZSITHECS HA OCHOBI HEOYKBAJIHLHUX 3HAYEHH MOBHHX
Bupasis [210, ¢. 50-58]. Po3pi3Hst0Th KOHBEHIIIHHI Ta HE KOHBCHITIHHI IMILTIKATYpH, SIKi,
B CBOIO 4Yepry, MOJUIIOTh Ha JUCKYPCUBHI (KOMYHIKaTWBHI) Ta HEIUCKYPCHUBHI
immtikatypu.  KOHBEHIIMHI  IMIUTIKATypy  mepeadavdaroTh  BIAMOBIAHICTH CIIB 1
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIN 3arajgpHOmpuitHaToMy cmuciay [191]. HekxonBenriiini
IMIUTIKATYpU € KOMYHIKaTUBHO 3HAYYIIMMHU BIIXUICHHSIMHM Bl TIPUHIIMITY CILIKYBAaHHS
Ta 1H(QEPEHINIMHO BUPAXOBYIOTHCS IHTEPIPETATOPOM HA OCHOBI JIOTPUMAHHS UM
HemoTpuMaHHs 1) mpuHimy koomeparii I1. I'pakica: iHTeprpeTarop BUXOAWUTH 3
MIPUITYIICHHS, [0 MOBEIh MOPYIIye Ty YHM IHIOIy MaKCUMy 3 METOI0 TIepenaaTu
iHpopMaIlito ‘32 3aMOBUYBaHHSM ~ (IMCKYpPCHBHI  IMIUTIKATYpH); 2) IPUHIIMIIIB
MikocooucTicHoi putopuku JIx. Jliva (mpuHUMOM BBIYIMBOCTI, 110 BKIIIOYAE TAaKT,
BEJIMKOMYIIHICTh, XBally, CKPOMHICTb, HECYNEpPEWINBICTh, CHUMIIATIIO, (aKTUIHE
MoBuaHHs, [HTepecy, [lomianan) (HemucKypcuBHi iMIutikatypu) [17, c. 45-46].

[Ipecymno3uiiisi € nepeayMOBOIO TUCKYPCUBHOI peai3aliii BUCIOBIECHHS, CIUTBHOIO
HAJIAIITOBAHICTIO YYAaCHHKIB MCKYPCUBHOI B3a€MOJIII Ha CHPUMHATTS aKTyasIi30BaHOI

BUCJIOBJICHHSIM 1H(oOpMAITil K KOMYHIKATHBHO pejieBaHTHOI. Il aHami3y TUCKYpCY
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3aIy4arOThCsl MparMaTuyHl MPECyIo3ullii, sIKI pPO3YMIIOThCS K BIJHOUIEHHS MDK
MOBLIEM 1 JIOPEYHICTIO BHCJIOBJIECHHS Y KOHTEKCTI: IparMaTM4Ha MpPEecyNo3HLis Mae
MiClIe KO>KHOTO pa3y, KOJM BUCJIOBJIICHHS € KOMYHIKaTUBHO JOPEYHMM 1 aJpecaHt
BUCJIOBJICHHS BBa)Ka€, II0 BOHO € ICTUHHUM Ta TPUITYCKA€E, 10 aJipecaT BUCIOBICHHS
ayMae Tak camo [272, ¢. 3.638]. Kpim Toro, mopomKeHHs Ta IHTepIIpeTaIlis BUCIOBICHHS
HEMOXJIMBA 0€3 CIUIBHOTO IPECYHO3UIIHHOTO (OHIY: COINAbHUX, KOTHITUBHHUX
XAPAKTEPUCTUK YYACHUKIB KOMYHIKallli, X OLIHOK, €MOLIMHUX CTaHIB, YHEpPEIXKECHb
TOLLO.

Jlis orpumaHHs 1H(EPEHIIMHOTO 3HAHHS 3aTy4aeTbCsl TMOMEPEaHIM JTOCBIA
KOHCTPYIOBaHHSI CMHUCITy MOBHOI OJMHHIIL, SIKU MOIU(DIKYETHCS B MOMEHT MOBJICHHS
IT1/1 BILTMBOM HOBOTO J0CBiTy. ToOTO 1H(EepeHTIIii 31iCHIOIOTHCS MIISIXOM 3BEPHEHHS JI0
SHIMKJIONICIMYHUX 3HaHb, 10 MICTSITh KOHBEHIIIMHUNA KOHIICTITYaIbHUHA 3MICT, SKUAN
aKTHUBYETHCS OJIMHUIIIMI MOBH (JlekcruHui KoHienT) [104].

3BaKarouM Ha OJMH 3 OCHOBHHX TOCTYJIaTiB KOTHITUBHOI CEMAHTUKH TIPO TE, IO
CEMAaHTUYHA CTPYKTypa BIJOOpaxkae KOHIENTYyallbHY CTPYKTYpy, sika Oa3yeThCs Ha
BTUICHOMY TI13HAHHI, SHITMKJIONCINYHI 3HAHHS BUSBIISIFOTHCS 32 JIOTIOMOTOI0 TIOOY/TOBH
mojeneit penpesenraitii. A.Il. MapTuHiok 3ayBakye, M0 TPaaUIIAHO KOTHITHBHA
JIHTBICTHKA BHWJUISE JBa THUIM CHIWKIONCAUYHUX 3HAHB. JICKIApaTUBHI — 3HAHHS
“I110”, Ta mpouemypHi — 3Hanus “SIK” [106, c. 20].

JlexyiapaTHBHI 3HaHHS OPraHi30BaH1 3a JOMOMOIOI CXEMHUX CTPYKTYDP (JOMEHIB,
¢bpeiimiB Ta cxemHnx 00paziB). [IporiemypHi 3HaHHS CTPYKTYPYIOTBCS 32 JIOTIOMOTORO
JTMHAMIYHOI MOJIENI — CIIEHAPIt0, [0 MOJICIIOE TIEBHY CUTYAIIII0 BiJMOBIIHO JIO TEBHOL
TTOCITIIOBHOCTI TOIIH [TaM camo].

KomyHikatuBHa crpaTerisi Moxe OyTH TpeACTaBieHAa BIANOBIIHO JO TAaKOTO
CLICHApIi0: MOTHB — IHTEHIIiSI — OIliHKa IMapaMeTPiB CUTYaIlil — BUOIp MOBHMX/HEMOBHUX
3aco0IB — 3MIACHEHHS BIAMOBITHOTO KOMyHiKaTuBHOTO akty [157]. Lleit crienapiii
CMIBBITHECEHUI 3 OIMMCOM TPOIIECY E€MIIaTii B KaTeropisx JIHTBICTHYHOI €MOTIONOTIi
(merepminanTax emmarii) 3a koHuemnuiero H. B. Tanenko: “A, 3Harouu, 1o BiguyBae B
[oyinka napamempie cumyayii], Bupaxkae cBOi BIIUyTTS [6ubip MOGHUX/HEMOBHUX

3acobie ma 30MICHEeHHsT BION0BIOH020 KOMYHIKAMuU6éHo2o axkmy|, 100 pO3aLIUTH



76

nepexuBaHHs B [momus] (ekcipecUBHUN KOMIIOHEHT), A X04€ BUPA3UTH Te, IO BiH
BIIUyBa€, OCKUIbKA HaMaraerbCcsi 3MIHUTU HAcTpii B [immenyisn] (1HTeHCUBHUU
kommonenT)” [149, c¢. 57].

TakyM 4YWMHOM, IHTEpHpeTamiss CMHCIy eMIarii 3A1MCHIOEThCS — IUISIXOM
3aCTOCYBaHHsI IHCTPYMEHTAPiI0 CXEMHOT0 Ta MeTaOPHUYHOTO KOTHITUBHOTO MaITyBaHHSI,
TOOTO OCMHUCIIEHHSI OJTHMX CYTHOCTEH Kpi3b MPU3MY IHIIMX Yepe3 MPOEKTYBaHHS OJHUX
KOHLIENITYQJIbHUX CTPYKTYp Ha IHIII KOHLENTYyallbHI CTPYKTYpH, @ TaKOX LUIIXOM
BCTAHOBIICHHSI KOPENAIll JETePMIHAHT eMMaTii B JAUCKYPCHUBHHX KOHTEKCTaX, IO
MPEACTaBIIAIOTh KOMYyHIKATUBHY CTpATErito emnarii. BUBYeHHs1 TUCKYpCUBHOI peati3arii
eMIarii B CBITJI KaTeropiil eMOoTIONOT1i BUAAETHCSI OCOOJIMBO MEPCIIEKTUBHUM 3 OTJISITY
Ha Te, IO B TOM dYac, SK palioHaTbHa cdepa CBIIOMOCTI, IO 3adisHAa B aKTI
KOHIIENITyaJli3allii, OMUCYEThCS JOCUTh JETalbHO, pPOJIb TMEpLENIi Ta eMOoIlid B
KOHTEKCTYaIbHIM 1HTepmperarii MOBHOI OJWHHWIN TiJ dYac 1 3aCTOCyBaHHS Ta
KOHLIETITyall3alii Maibke 3aBkKIu “‘3aMIIaeTbes 3a Kagpom™. s iHepeHiiHoT
JUSUTBHOCTI B KOMYHIKAIlll BOKJIMBUM € HE JIMILE KOTHITUBHHUM JOCBIJ (TOOTO 3HAHHS
PI3HOTO THITY), a i NIepUenTUBHUIN Ta adeKTUBHUN A0CB1A. OOIPYHTOBYIOUH TEOPETUKO-
METOJIONIOTIUHI ~ 3acafii  KOTHITUBHO-AMCKYPCUBHOI  (KOTHITUBHO-KOMYHIKATHBHOI)
napagurmu, A, [1. MaptuHiok Harononrye Ha  HEOOXIMHOCTI BpaxyBaHHS — SIK
JIHTBAJIGHUX, TaK 1 EKCTPATIHTBAILHUX TMapaMeTPiB: KOTHITUBHOTO (EHIMKIIONEANYHI
3HaHH$), a)eKTUBHOTO (EMOLIIMHOTO CTaHy), MepLENTUBHOTO (Oe3mocepeiHiii, HeTaiHMit
JIOCBIT  CTIPUAHSATTS), BOJICBHUSBICHHS (Oa)KaHHA KOMYHIKAHTIB, MOTHBOBaHI iX
COIIIATLHO-010JIONTYHIUMH Ta KOMYHIKaTHBHUMU rotpedamu) [106, c. 17].

JuckypcuBHi KOHTEKCTH MIEPBUHHOL KBaJTi(hiKaIi (EKCILTIIIMTHOT)
IHTEPIIPETYIOThCS B TEPMIHAX CXEMHOTO MAIlyBaHHS, fIKE Tependadae aKTUBAIlIO
CXEMHOI CTPYKTypu (CXEeMHOro o0pa3y) 1 CIIBBIAHECEHHSI IEBHUX CYTHOCTEH 3
BignoBimHUMH KoHIenTamu jgomMeHy EMIIATISA, Ha ¢onHi sKOoro mnpodimorThes
BIJINOBITIHI JIeKCHuHI1 KoHIenTd. Hanpukian, BuciosiaeHHs | am sorry, very sorry y
muckypcrBHoMy koHTekeTi “No, ” whispered Ollivander. “I am sorry, very sorry, but a
wand that has suffered this degree of damage cannot be repaired by any means that |

know of.” Harry had been braced to hear it, but it was a blow nevertheless
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(Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 492) intepmperyerbcsi B
pamkax koHuenty PITY, mo 3amaerbesi JiekceMoro SOITY, Ta MPECYIMO3MIlisl eMIaTii
SIKOTO PO3IIHIOETHCS SIK ICTUHHA 3BAYKAIOUM HA HASIBHICTH JIETEPMIHAHT eMIartii (OIiHKa
EeMOTHBHOIO cTaHy anpecara it was a blow, had been braced, inrencudikamis 3a
JIOTIOMOT'OFO TIPUCITIBHHKA VETY).

JluckypcuBHi KOHTEKCTH BTOPUHHOI KBasTihiKari (IMITTIIITHOT)
IHTEPIIPETYIOTHCA IUISIXOM METaQOPUYHOTO MaIlyBaHHs, TOOTO MPOEKTYBAHHS CTPYKTYP
[ApPUHU JDKEpesa, 0 3aTy9aroThes I OCMUCIICHHS TIEBHOI CYTHOCTI Ha LIApPHHY I,
0 PpENpe3eHTYE CYTHICTh, SKa OCMHUCIIOEThCA. Hampukian, y JIUCKypCHBHOMY
koHTekcTi emmarii It was even a relief; he felt almost as though something poisonous
were being extracted from him. It was costing him every bit of determination he had to
keep talking, yet he sensed that once he had finished, he would feel better.
(Rowling J. K., Harry Potter and the Gaoblet of Fire, p. 695), merapopa EMPATHY is
MEDICINE ytBoproethes nuisixoM npoekryBanns mapunu pxepena MEDICINE (relief,
something poisonous were being extracted from him, he would feel better) na mapuny
i EMPATHY. Lleit meradopuunuii 00pa3 IMIUIIKye Taki O3HAKH SIK ‘TIOJIETTIICHHS

9% ¢

BHaCHi)IOK IMO3UTHUBHOTI'O BIUVIMBY O,Hy}KaHHH”.
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2.2. Meroauka aHadidy emmnarii B aHIJIOMOBHIM AUTAYIi Npo3i kaHpy
(denresi

2.2.1. llpunuunu 1060py Martepiany

Meronnka KOTHITUBHO-IMCKYPCHUBHOI IHTEpIIpeTallii IpyHTYEThCS Ha J000pi
BIIMOBIHUX OJWHUIL 171 aHamizy. OJUHUISIMH aHaji3y € MOBHI 3aco0u
BUPKECHHS €MIIaTii B JUTSIYi aHTJIOMOBHIM mpo3i »xaHpy ¢deHtesl. Y pycii
TUSJIbHICHOTO TMJIXOJAY MOBHHUM 3HAaK IMOCTAaE€ SK JUHAMIYHA IHTEpAaKTHBHA OIS
O3HAYyBaHHS MOBHOi (OpPMH Yy CHUTYyalli JUCKYPCHUBHOI B3a€MOJii CyO’ €KTiB.
JlisIpHICHE TIIyMaueHHS MOBHOTO 3HaKa CIUPAETHCS HA HEPO3PUBHICTh KOTHITHBHOT
Ta KOMYHIKaTUBHOT (DYHKIIIH, SIKI BU3HAYAIOTh oro npupoay. KornituBHa GyHKIIisA
noyisirae 'y (opMyBaHHI CTPYKTYp CBIJIOMOCTI MOHSATTEBOIO PIBHS, LIO JIO3BOJISIE
OCMHCIIUTA 3aKOHOMIPHOCTI CBITY; KOMYHIKaTuBHa (YHKIliSI BUPAXKAETHCI Y
opieHrtarii B cBiTi [116, c. 164]. Tomy 3HaueHHsS HE CTAaHOBUTh YaCTHUHHU
MaTeplalbHOrO TUIa MOBHOIO 3HAKa, a IIOCTA€ KOTHITUBHUM (DEHOMEHOM, ‘110
MOPOJDKYETHCS [IAPUHOI0 KOTHITUBHMX B3a€EMOJII OpPTraHi3MiB” Ta CHpSIMOBaHUM Ha
“IHTerparito ycix BUIIB JOACHKOI AisutbHOCTI” [90, ¢. 153]. Iligxin g0 3HAHHS SK J10
CTaHy, WI0 XapakTEepU3ye IIOJAUHY SK CTPYKTYPHO JETEPMIHOBaHY CHCTEMY,
“KUBOTO 3HAHHA, “3HAHHA 11, TIOB’S3aHOTO 3 OPIEHTYBAHHSM Yy CBITI, JO3BOJISE
3aJy4aTd pe3yJIbTaTH MUKIUCIUIUTIHAPHUX TOCTIIKEHB 1100 CYTHOCTI JIFOAUHU SIK
(dbeHoOMeHy, IHTErpyBaTH Ta CHHTE3YBAaTH 3HAHHS PI3HUX Tajy3ed [Tam camol.
BignoBigHo, /il aHami3y AUCKYPCY B MapagurMi AiSUTbHICHOTO CTHJIIO MUCJICHHS
HEOOXITHO BHOKPEMHUTH TaKl WOTO0 OJWHHWIN, SKIi O Oynu 37aTHI BimOOpa3suTH
pedepenHTHy cuTyarlifo (B KOHTEKCTI Harol poOoTH — emmaTiio). Takow OAMHHIICIO €
JTUCKYPCUBHUN KOHTEKCT, 1110 MICTUTh MOBHI 3aCO0M €KCIUTIIUTHOI 200 IMILTIIIUTHOT
aKTyami3aiii KOHIENTy W 3ajdydae MpOIyIeHTa W IHTEpIpeTaTopa MOBJICHHS, SKi
BU3HAYAIOTh TOHATTEBUM 1 aKCIOJOTIYHUM 3MICT KOHIIENTY. 3aco0oMm iHdepeHiii
1HTEpPCYO’ EKTUBHOI'O CMHCITY €MIIaTii B KOHTEKCT1 AUCKYPCY € KaTeropii eMoTioNorii
K JICTEPMIHAHTH €MIIATii, [0 BUPAXKAIOTh NparMaTW4yHl acCHeKTH il MOJIYyCiB

(o1iHKY, eMOTUBHICTB). DOpMaTBLHO-CTPYKTYPHI TPAHHUIIl aHATI30BaHOTO (PparMeHTy
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JUCKYpCY BH3HAYAIOThCSA AaHANI30M  BIANOBIAHOTO MOJYCY KOHUENTY: JUIs
BCTAaHOBJICHHS 03HAK MeTadOpuyHOro 00pazy HEOOX1THO 1HTEpIPEeTyBaTH (HparMeHT
BUCJIOBJICHHS, 10 PO3KPHUBA€ CHUHTAarMaTW4Hl 3B’A3KM IMEHI KOHLENTY, IS
BUSIBJICHHSI  ySIBJICHHS HEOOXIJIHUW (parMeHT JUCKYpCy HE MEHIIUMH 3a
BHCJIOBJICHHSI, JIIS1 CAHMBOJIY — TeKCT abo cepis TekctiB [104].

ToMy IUCKypCUBHMI KOHTEKCT €MIIaTii BUBHAYAETHCS K (PparMeHT AUCKYpPCY,
PIBHHII BHCIIOBJIEHHIO B ME€XaxX OJHOIO YU KUIBKOX pE€Y€Hb, Ta MICTUTh JIEKCHYHI
Ta/ab0 CMHTAaKCH4YHI 3aco0M BepOamizallii emmnaTii Ta JeTepMiHaHTH i1 peamisaliii B

JTUCKYPCI.

2.2.2. ETanu xocjaiaKeHHsA

Po3B’si3aHHs 3aBHaHb gucepTalii nepeadavae ACKUIbKa MOCTIIOBHUX €TalliB.
JIOCHDKeHHSI  MPOBOAUTHCS  IIUISIXOM ~ 3aCTOCYBaHHS  METOJIB  TPaauIlIMHOL
(GyHKI10HATbHO-CEMAHTUYHOT napagurmu Ta KOTHITUBHO-AUCKYPCUBHOI
napajurMy, o J03BOJIMIA BCTAHOBUTHU O3HAKM KoHLentochepu nomeny EMITATII
Ta BHUBECTH 1H(EPEHIl MO0 1HTepCyO €KTUBHOTO CMHCIY €MIaTii B KOHTEKCTI
IUCKYpCY Ta BUBHAYUTH JIOKYTUBHUHN TIOTEHITIAT eMIIaTiHHUX BHCIIOBIICHb.

B ocHOBY nochimKeHHs MOKJIaJeHAa MemoouKka KOSHIMUBHO-OUCKYPCUBHOL
inmepnpemayii, mo onucye cTpykrypy aomeny EMIIATIA B tepminax momycHOI
moneni M.B. Hikitina [116].

Ha nepwomy emani nocnigkeHHs] MPOBEACHO KOMNOHEHMHUU AHANI3 JTEKCEMH
eMIaTisl Ta CMHOHIMIB. MeToJl KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y Iepeadadae po3KiIaJeHHs
CIIOBAa Ha CKJIQJHHUKH, IO € €JIEeMEHTapHUMH OJMHUILISAMH CMHUCIY — CEeMaHTHYHI
koMmroHeHTH (cemu) [98, c. 114]. dani nuisaxom keanmumamusno2o memooy 0yio
BHU3HAYEHO JIOMiHAHTHI CEMH, IO JO3BOJHJIO IHBEHTApHU3yBAaTH THIH EMIIATii.
KommoHeHTHUI aHajli3 OCHOBHOTO 3HadYeHHs Jiekcemu empathy, ii cuHOHIMIB Ta
AHTOHIMIB BHUSIBUB KOHCTUTYTHBHI O3HAaKH 1HTEHCIOHATY KOHIIENITYaJIbHOI IApUHU
EMITIATIA, mo A03BONMIO KAaTeropu3yBaTH TUIOM €MIATIi Ta  CHOPUSIIO
JOCTIKEHHIO 3ac001B 1X BHpa)keHHs y auckypci. Llel eranm mocmimkeHHs OyJo

peaHiSOBaHO Y TaKux HOCJ'IiI[OBHI/IX KpOKax:
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Kpox 1. Ha wmarepiani JiekcukorpadiuHux mpkepen (CHLMKIONEIUYHUX Ta
TIYMa4HHX CIIOBHUKIB cydacHoi anriiricekoi moBu Macmillan English Dictionary
for Advanced Learners; Merriam-Webster’s Collegiate Dictionary; The Oxford
Universal Dictionary ta iH.) OyJ0 HpOBEACHO KOMIIOHCHTHHMH aHaJi3 3HAYCHHS
nexcemu empathy, ii cuHOHIMIB Ta aHTOHIMIB. Hampukiaa, KOMIOHEHTHUH aHai3
JeKceMHu Compassion mpeacrasieno y Taomui 1.

Ta6mums 2.1. KomnoHeHTHUH aHali3 JekceMu “‘compassion”

MEDAL|OUD|LDCE|CALDT|CEDMWCD
feeling + + + + +
sympathy| + + + +
caring +
desire to + + + +
help
concern +
pity + +
someone N N N + + N
suffering
sadness + +

Kpox 2. 3a meroaukoro, 3anpornonoanoio B. B. Jleeutibkum [98, c. 167] Oymo
BU3HAUYEHO Bary, CTaTyc Ta 1€papXil0 CeM Yy CJIOBHUKOBOMY BH3HAaueHHI. J[is
BU3HAYCHHS Barv KOMIIOHEHTA Y TIIyMadeHH1 BUKOPUCTOBYETHCS popMmya:

W =((n+1)-r)/n, ie W — Bara KOMIOHEHTA, N — KiJIbKICTh KOMIIOHCHTIB Yy
CIIOBHHKOBOMY TJIYMauyeHHI, I — paHr KOMIIOHEHTa. 3Ha4YeHHS W MOXYTh
KoJuBaTucs y Mexax Big 0 o 1.

Tak, Hanpukiaa, Bara kommnonenta feeling srigno 3 manumu cnoBuuka LDCE
OyJie CTAaHOBHTH:

W=[(n+1l)-r]/n=[(4+1)-1]/4=1.

OTXe, BUKOPUCTOBYIOUM IO (HOPMYJTY, MA BCTAaHOBWJIM Bary Ui KOKHOTO
KOMITOHEHTA Y BIMOBITHOCTI 3 JAHUMU CJIIOBHHKIB. SIKIIO TOW 4Y¥ 1HIIMI KOMITOHEHT
HE 3YCTPIYa€ThCA Y CIOBHUKY, TO WMOro Bary BIAMOBIJIHO 1O JAHOTO CIIOBHUKA
BBakaemo 3a (. Jlami, 3 Meroro OUIBIIOI OO’ €KTHUBI3AIl OTPUMAHUX JIAHMX,

BUKOpHUCTOBYEMO popmyny: Wm = [W1 + W2 + .... Wn]/ n, ne Wm — cepeans Bara
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koMroHeHta, W1, W2 ....Wn — Bara KOMIIOHEHTIB B MepUIOMY, APYroMy, n —
CJIIOBHHUKY, N — KIJIbKICTb CJIOBHHMKIB.
OtpumaHi pe3yabTaTy npeacTaBieHo y Taomwmi 2.2.

TaOmui 2.2. Bara KOMIIOHEHTIB JIEKceMU “‘cOmpassion”

MEDAL|OUD|LDCE|CALDT|CED|MWCD|Wm
feeling |1 0 1 1 1 1 0.83
sympathy|0.75 1 0.75 10.8 0 |0 0.55
caring 0.5 0 0 0 0 |0 0.08
desire to
0 0 0.25 (0.2 0.2 |0.67 ]0.22
help
concern |0 05 |0 0 0 |0 0.08
pity 0 0.75 |0 0 0.6 |0 0.025
someone
- 10.25 02505 |04 0.4 |0.33 ]0.355
suffering
sadness |0 0 0 0.6 0.8 |0 0.23

VY BHU3HauUEHHI CHIBYYTTs JoMiHaHTHUMHU ceMamu € feeling Ta sympathy. Tomy
BIJTHOCUMO HOTO /10 aQ)eKTUBHOTO THUITY €MTIATIi.

KoMmoneHTHHI aHanmi3 BUIBUB Takl JOMIHAHTHI CEMHA Ta BIAIIOBIIHO
KOHCTUTYTHBHI 03Haku emmarii sik feeling ta ability.

Ha opyesomy emani pocnmipkeHHS UUISIXOM OHO3UYIitiHO20 aHanizy Oymo
3M1MCHEHO KJacudikaliio THUIIB eMmmnaTii Ha MiACTaBl CEMaHTUYHO PEJICBAaHTHOI
pO30DKHOCTI 32  AUGEPSHIIMHUMH  O3HAKAMH  AKMUBHICIb/NACUBHICTD,
KOCHIMUBHUL/A(eKMUBHUU, eMNAmiliHO MAPKOBAHUL/ eMNamilHO HeMAPKOBAHUIL.
[TposiBu aKTHBHOTO THITY MICTATh y CBOiX BU3HAYCHHAX cemu doing, saying, sharing.
ToOTo BoHU cripsiMOBaH1 Ha BepOaJIbHy 4Md HEBEPOAIbHY KOMYHIKAIII0 OTPUMAaHOTO
pPO3YMiHHS, Ha AisulbHICTh. Ha Biaminy Bix »xamto (Pity), TOMIHYIOUHMH ceMaMu
sKOro € SOrrow rta disappointment, cmiBayTTst (COmpassion) mepeadavyae OakaHHS
JIOTIOMOTTH Ta TIOKPAIIMTH CUTYAIlilo, B sIKii epedyBae aapecar. 3Bakaloyu Ha Te,

10 TIOTaHE CIPUUMAETHCS SIK BIICYTHICTH q00poro [19, c. 9], BBaxkaemMo AOLIUIBHUM
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PO3pI3HEHHS 32 O3HAKOK eMNAMIUHO MAPKOBAHUL/ eMNAMIUHO HEMAPKOBAHUL MUn
KOZHIMU6HoI yu agexmusnoi emnamii BianoBigHo. [loka3oBuM B IIbOMY IJIaHI € TE,
III0 aHTOHIMH YacTO € IMOXIJIHMMH BiJ Ha3B eMmmaTiiHuX crtaHiB: understanding —
misunderstanding, sympathy — antipathy, pity — pitilessness. IcnyBanHs Takux Ha3B
gk bullying He BIIMBae Ha 110 3arajbHy TEHICHIIIO. BiAMOBiIHO 10 JaHHMX
OTIO3UIIIMHOTO aHali3y, OyniHe, HANPUKIAA, € KOTHITHBHUM aKTUBHUM eMIaTiHHO
HEMapKOBaHUM THUIIOM (XapaKTepu3yeTbcs OpakoM a(eKTUBHOI ckianoBoi). OTxke,
KOMIIOHEHTHHAH aHa3 Ta KBAaHTUTATUBHUN aHa3 JO3BOJIWIM 3OIHCHUTHA
KjIacu(dikanilo eMmnaTiiHUX CTaHIB 3a KPUTEPISIMU: HASBHICTB/BIJICYTHICTH CEM
KOTHITUBHOTO Ta a(heKTUBHOTO KOMIIOHEHTIB, Ta 32  KpUTEpiEM
akTUBHICTH/macuBHICTh (AuB. Cxemy 1, Jlomatox B), emmariiiHa MapKOBaHiCTh/
HeMapkoBaHiCTh. LInaxoM cunmaemamuynoco ananizy 0yio 3’siCOBaHO BIACTUBOCTI
CIIOJTy9yBaHOCTI 1MEHI KOHIIENTY Ta MOTO CHHOHIMIB, JIOMOBHEHO IMEpeiK O3HaK
KOHIICTITY Ta BUSABJICHO MOBHI 3aCO0OM BHpa)KEHHS KOHIICTITY.

[Iman 3MmicTy BHCIOBJICHHS, III0 BHPAKAETHCS 3HAYCHHSM KOMITOHCHTIB
BUCIIOBJICHHS, 3a(DIKCOBAaHMX Yy  CJIOBHHKY, JIO3BOJIMB BCTQHOBUTH  O3HAKU
eKCIUTIKaIoHaTy emmarii. JloriyHe TOHATTA € HEOOXiHUM KOMIIOHEHTOM B
ro0anbHIN CTPYKTYpl KOHLEMNTY, IO MICTUTH OOOB’A3KOBI O3HAKU Ta BHUKOHYE
¢ynkiio cucrematusauii. OTxe, noriune mnoHATTS (iHTeHcionan) EMITATII
MICTUTh Taki o3Haku sik mouyTts (feeling) Ta kormituBHa 3matHicTh (ability),
KOMYHiKarris (saying, sharing), nisutericts (doing).

Tpemim emanom Oyyo BUSBICHHS CXEMHUX 00pa3iB B OCHOBI KOHIIENTYalbHOI
CTPYKTYpU WUIIXOM KOHYenmyanibHoeo auanizy. CxemHi o0pa3u € MOJACTISIMHU
pernpe3eHTartii, ki J03BOJISIIOTh BHSBUTH JICKJIAPATHBHI EHIMKJIONCANYHI 3HAHHS
(3nanHs “1110”) [106, c. 20].

[lepmr 3a Bce, Ha OCHOBI JaHWUX KOMIIOHEHTHOTO, KBAaHTUTATUBHOTO Ta
OTIO3UIIITHOTO aHaJI31B OyJI0 BUSHAYCHO 2paldyanbricms 11 posBiB. ['pamyanbHICTh
€ KOTHITUBHUM IIPOLIECOM BHMIPIOBaHHs (TpajylOBaHHs) NEBHOI O3HAKU, Ta B
pe3ynbTaTi SIKOTO BUOYIOBYETHCS TpajalliiiHa mkama. [Ipu moOymoBi rpamamiiHoi

MIKaTM MM BHKOPUCTaNM Kiacu@iKalio Mpolecy eMMarii, 3alporoHOBaHY
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I'. baperr-Jlenapnom [182, c. 1], y sskomy BuYeHul Buasie 3 ¢a3u: COPUUHATTS Ta
pPE30HAHC; BHpa3Ha KOMYHIKAIlis TOJEPAHTHOTO pO3yMIHHS; (a3za OTPUMAaHOI
eMIIaTii — YyCBIJIOMJIEHHS TOro, 110 Tebe po3ymitoTh. [lesxki mposiBU emmarii —
pPO3yMIHHS, CHMMATI Ta aldb — HOPOXOJIATh TUIBKM mepury ¢aszy emnaTii —
CIPUUHATTS Ta pe3oHaHC. Taki mMposiBM BIJHOCHMO N0 MAcWBHOro Tuiy. [IposiBu
aKTUBHOTO THITy MICTAThH Y CBOiX BH3HaueHHsAX cemu doing, saying, sharing. To6to
BOHM CIIpSIMOBaHI Ha BepOajdbHy YW HeBepOajdbHYy KOMYHIKALII0 OTPUMAHOTO
pPO3yMiHHS, HA AiSUTBHICTH. Touka BIUTIKY TpajaIliiHOl IIKAIH TPUUMAETHCS 3a
HYJIbOBUM CTyIiHb BUpaxeHHs neBHO1 o3Haku. E. Cemip BuU3HAuaB 1€ K JIOT14HE
rpaaylOBaHHsS TIEPIIOTr0 THITY, KOJIH HOpMa € 00’ €KTHBHOKO, CTaTUCTUYHOIO,
cepenHboro [245, ¢. 96]. [ToOymoBa rpagariiiHoi IIKaaId He MOXe OyTH 3ailiCHEHa
0e3BiAHOCHO J10 KaTeropii omiHkd. EMoriiiHa Ta palfioHajdbHa  OIlIHKHU
CIIBBITHOCSATHCS 3 THIIAMHU eMIIaTii — aQ)eKTUBHOIO Ta KOTHITUBHOIO. TaKuil Mol €
JIOCUTh YMOBHHMM, OO TOBHICTIO €MOI[IHHOI OIIIHKA HE ICHy€ — MOBa 3aBXJH
nepenbayae pamionansauii actiekt [40, c. 40]. KorniTuBHa omiHKa € 6a30BOIO 1 3 Ti€l
TOYKHU 30pY, IO 3ATHICTh 3J1MCHUTH KOTHITUBHY OIIIHKY CTaHy IHIIOI JIFOJIMHU €
03HAKOI TICUXIYHOTO 3/JI0POB’sl, B TOW Yac, SIK 3 TaKOI HE3JIaTHICTIO IOB’S3YIOTh
aytm3M. 3 iHmoro OOKy, BIJICYyTHICTh €MOIIIHHOT OIIIHKA Ta, BIAMOBIIHO,
adeKTUBHOTO KOMIIOHEHTa €MMarii, MpuU HAasIBHOCTI KOTHITUBHOTO, € OJHIEIO0 3
nepeayMoB OymiHry, nupkyBanss (bullying).

OTxe, BXKE Ha IbOMY €Talll BUSBHWIOCH, 0 BUBUYEHHS JIEKCUKO-TPAMaTHIHHIX
3aco0iB BepOaizallli emmnarii € HeIOCTaTHIM 1 HEOOX1JHE 3aTyUeHHS MparMaTUYHUX
nocnipkeHsb.  [IpoBenenuit aHami3 gaB  3Mory noOyAyBaTH TrpajalliiiHy Ta
akcionoriyHy mkany emnatii (nuB. PucyHok 2, omartoxk B), mo € momemsimu
penpe3eHTallii Ta JIO3BOJISIOTh BUSBUTH CHIMKIIONCAWYHI 3HAHHA. JleKiapaTHBHI
CHIIMKJIOTICIMYHI 3HAHHS OPraHi30BaHI 3a JIOTIOMOTOK) CXEMHHX CTPYKTYp. B ocHOBI
cTpykrypu3anii emnarii € cxemui oopasu IIIKAJIA (SCALE) ra BEPX-HU3 (UP-
DOWN). O6pa3u IIKAJIA (SCALE) ta BEPX-HU3 (UP-DOWN) He mwuiie
MPEACTABISIOTh CTPYKTYPY JIEKCMUHOI pempe3eHTallii emmnarii, a ¥ BHUpaxaroTh

aKCioJIOT1uHI KOMMoOHeHTH ii crpuitaarTs, ge Up is Good, Down is Bad. Ipouec
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emnarii CTpyKTypyeThesi cxeMHuM obpazom LIJIAX. [TouarkoBoro dazoro emnarii €
COPUMHATTS Ta pe3oHaHC. TOOTO KOTHITUBHUN KOMIIOHEHT € 0a30BHM: €MOILIiiHe
CHIBIIEPEKUBAHHA HEMOXJIHBE ©0€3 TMONepeHHOT0 KOTHITUBHOTO CHPHUIHSTTS.
baiinyxicte (indifference) € mouaTkoBOIO TOYKOIO, AKTHBHI IPOSBH EMIIATIl
(compassion, tact, empathy) e kiHIIEBOIO TOYKOIO, a ITACHBHI KOTHITHBHI Ta
adextusHi (understanding, pity, sympathy) tumnu € npoOMi>KHUMHU TOYKAMHU.

Cucremarusaniss CMHOHIMIB Ta aHTOHIMIB JIO3BOJIMJIA BUSIBUTU CTPYKTYpPY
koHuenryanpbHoro gomeHy EMIIATISA, sky BiH dopmye (kaTeropusailiiHui Ta
CHUCTEeMAaTH3alIMHUNA MOJyCcH). 3Ba)kaloud Ha Te, 110 eMmaTis € 0araToacneKTHOIO
CTPYKTYpOIO, 10 BKJIOYA€ KOTHITUBHUM (PO3YMIHHSI MEHTAJIbHUX CTAHIB 1HIIUX
Jrojiei) Ta aheKTUBHUN KOMIIOHCHTH (€MOlliifHa peakilis Ha JOCBIJI 1HIIWX), BOHA €
HE YHITapHUM (EHOMEHOM, a IMpejAcTaBieHa HaOOpPOM KOHIIENTIB B MeE¥XKax
KoHuenryaipbHoro naomeny EMITATIA: CIIIBUYTTA, PO3YMIHHSA, TAKT,
BYJIIHI', HEPO3YMIHHS, XXAJIb, CUMIIATIA ta in. OTxe, KOHIENTyalbHUN
nomeHn EMITATISI mae nBi maprenu: KOTHITUBHY, IO CIIBBIIHOCUTBCS 3
konuenramu PO3YMIHHS, TAKT, HEPO3YMIHHS, BE3TAKTHICTbH Ta
adexTuBHY (eMOTHBHY), Mmoo Kopemwoe 3 koHuentamu CIIIBUYTTS, XKAJIb,
CUMIIATIA, BE3XAJIBHICTb, HEMWJIOCEPJIHICTb, AHTUIIATIA, sxi
B1JI00paXKaroTh PI3HUI CTYIIHb IHTEHCUBHOCTI 03HaKu. Ha MOBHOMY piBHI I11i BUMIpH
MPEJCTABIICHI JIEKCEMaMU-WICHAMU CUHOHIMIYHMX PSIiB  IMEH  BIJMOBITHUX
KOHIIETITIB. AKTHBAIliI CXEMHOI CTPYKTYpH (CXeMHOro o0pasy) i CHiBBIIHECCHHS
NEeBHUX CYTHOCTEH 3 BIANMOBIAHMUMHU KoHuentamu aomeHny EMITATISA, na ¢oni
AKOr0 MpOQUIIOIOTHCS BIAMOBIIHI JIEKCHUYHI KOHIENTH, JO03BOJIAE IHTEPIPETYyBaTH
JTUCKYPCHUBHI KOHTEKCTH IMEPBUHHOI (€KCIUTIIUTHOI) KBamiikarii.

Yemeepmum  emanom €  3aCTOCYBAHHSA  IHCMpPYMeHmapiio  meopii
KOHYenmyanvHoi Mmemagopu — Nisi BUSBICHHS Ta ONMHUCY KOHBEHIIMHUX 1 00pa3HUX
Metadop, MO PENpPe3eHTYIOTh OOpa3HO-IIIHHICHUN  CKJIQJHUK  KOHIICTITY.
Mertadopryne MamyBaHHs, TOOTO TPOCKTYBaHHS CTPYKTYp IMAPHHHU JDKEpesa, IIo

3aTy4ar0ThCsl JIUIT OCMHCJICHHS TICBHOI CYTHOCTI Ha IMAPUHY IUI, IO PENpe3eHTYE
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CYTHICTb, SIK& OCMHUCITIOETBCS, TO3BOJISIE BUSIBUTH JTUCKYPCHUBHI KOHTEKCTH BTOPHUHHOI
(IMITinUTHOT) KBamidikaiii.

OO6pa3HO-1IHHICHUNA CKJIaIHUK EMITIATII ocmucmioerscst SK cuiia, JIKH,
3BUIbHEHHS Bix TAraps, miaHarts Hactporo (EMPATHY IS MEDICINE,
EMPATHY IS POWER TO FREE FROM BURDEN, EMPATHY IS POWER TO
RAISE SPIRIT). V pamkax o6pa3y (popMyroThCcs orlepaliiHi MiJACTPYKTYpH, 3a
JOTIOMOT OO0 SIKMX 31MCHIOEThCS Kiaacudikalis, iaeHTudikaris Tomo. Humu MoxyTh
BHCTyIaTH cxeMHi oOpasu [116, ¢. 59]. Ha ocHoBi kiacudikarii I'. baperr-Jlenapna
Ta aHaji3y KOTHITUBHUX MeTadop, BUSBIECHUX Yy TEKCTi, MOOYJOBAaHO KOTHITUBHY
MOJIe/Ib IPOILIeCY eMmaTii, 0 TakoX 0a3yeThcs Ha cxeMHoMy o0pa3i [TIJIAX.

3a3HayeHl METOAM  JAOCHI/DKEHHS  JO3BOJIMIIMA  BUSBUTH  KOTHITUBHUUN
IMJTIKallOHaJ eMmnaTii, TOOTO y3arajJlbHeHE YSABICHHS MPO CTPYKTYPY MOXKIMBUX
3B’SI3KIB, BIIHOIIICHD, 3aJIGKHOCTEH Ta B3a€MOJIIH, 10 IMIUTIKATHBHO IIOB’SI3YETHCS 3
IHTCHCIOHAJIbHUM SIJ[pOM KOHILIETITY Ta BIUCYE HOro y OaraTOMIpHY CHUCTEMY
3B’SI3KIB 3 1HIIMMH KOHIIENITaMU. BKITIOUEHHS KOHIIETTA SIK €JIEMEHTa B TII00aIbHy
KOHIIETITYaJIbHY CTPYKTYPY 3AIMCHIOETHCS UNUISIXOM BHAUICHHS WOro sjapa —
iHTeHCIOHAy — 000B’s13KOBHMX O3Hak KoHienty (mas emnatii 1e: feeling, ability,
saying, sharing, doing).

Il'amuii eman mependadaB 3acTOCYBaHHS [HMeEpNpemayitiHo-meKcmosozo
ananizy A BUSBIEHHS JHUCKYPCHBHMX KOHTEKCTIB akTyali3alii eMnaTii IUIIXOM
OMHUCY BXXUBAaHHSI JICKCUKO-TPAMaTHYHHUX 3ac00iB 00 ’eKTHBAIli eMmaTiiiHO
MapKOBaHUX Ta HEMAapKOBaHUX KOHIICIITIB Ta BCTAHOBJICHHS KOPEIMAIl ACTCpMiHAHT
eMrarii.

Llocmum emanom OyB @yHKYIOHANbHO-NPACMAMUYHUL AHANI3, O JOMOMIT
BUSIBUTU €MIIATIMHY 1HTEHIII0 Ta TpOaHATI3yBaTH aKTyalli3allilo JIeTepMIHAHT
emmaTii B ekcipecuBax. Ha nibomy erari:

—IOCJIIIKEHO OIIHKY Ta HOPMY B eMIaTii Ta moOyJ0BaHO aKCiOJOTIYHY IIKATy

eMIIaTIi;

—BUSBIICHO 1JUIOKYTUBHY CIPSMOBaHICTh Ta THII MOBJICHHEBHX aKTiB ¥y

JTUCKYPCUBHUX KOHTEKCTaX eMIaTii;
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—BU3HAYEHO 3acOo0M 3MIHM MOJAIBHOCTI B E€MIIATIMHUX BHUCIOBIICHHSIX
BHACIIJIOK 1HTEeHCU]IKaIlii;

—JIOCHDKEHO pOJIb emOaTii B CTpaTeriix BBIWIMBOCTI 30JM)KEHHS Ta
BIJaJICHHS

—3JIIMCHEHO aHaJIi3 BIUIMBY €MIIaTii Ha “JIHIle” KOMYHIKAHTIB,;

—IU(EPeHIIIOBaHO BBIWIMBICTh Ta €MMAaTil0 B JUCKYPCUBHUX KOHTEKCTax
[IUISIXOM PO3MEKYBaHHSI KOHBEHITIMHUX Ta OLIHHUX €KCIPECHBIB.

Ha mnpomy erami BusBiaeHo, mo Oaimyxicts (indifference) B emmarii
B1JI0OpaXkae CEepeAHI0 MapaMEeTPUUYHy HOpMY, IO OoOMJBa OOKH SIKOi 3HAXOIATHCS
MPOTUJICKH] TOITIOCH BUPAXKEHHs oO3HakW. [lapamerpmuHa HopMa 30iraerbes 3
00’€KTUBHOIO CEPEIMHOI0, € BIJCYTHICTIO O3HAKHM, HEUTpaibHOIO 30HOI0. IIpoTe
aKcloJIOriYHa HOpMa JISKUTh HE B CEPEUHI IIKaIHU, a 30iraerbes 3 ii MO3UTUBHUM
KkpaeM. Ha moO3UTMBHOMY TOJIIOCI IIKaMu 3HAXOJATHCA BCl THUIM €MIAaTii, II0
nependayaroTb HeOE3CTOPOHHICTh, KOTHITUBHE YW €MOTHBHE 3aJIy4€HHS /10 TOCBITY
1HIIIOT JIFOJMHU, TaKi SK CIIBUYTTS, *ajb, CHMIIATIsA, PO3yMiHHS, TakT. HeratuBHuit
MOJIIOC IIKAJIM Ma€ TMOXITHWHA XapakTep, KOJW eMITaTiiHO HEeMapKOBaHI KOHIICITH
OCMMUCITIOIOTHCA K BIJICYTHICTh BUPAXKEHHS eMIaTii.

BceranoBneHo, 1o BKUBaHHS MPUCTIBHUKIB Ta MPUKMETHUKIB B TUIAX eMMaTii
JI03BOJISIE BUPAXaTH MOJAJbHICTh. 3MiIHa MOJAJILHOCTI TOJIATa€ y 3MEHIICHHI 4Yu
30UTBIIICHH] ~ TIEPEKOHJIMBOCTI  BUCJOBJICHHS. [l  TOCWIIGHHS — UIIOKYIIii
BUKOPUCTOBYIOTBCS SIK JIEKCMYHI, TaK 1 TpaMaTuyHl 3aco0u. 3MEHIICHHS
IJUTOKYTUBHO1 CHJTH BUCJIOBJICHHS JOCSTAETHCS MIITXOM BUKOPHCTAHHS MOJICPaTOPiB
PI3HOI TMparMaTU4HOi CHPSMOBAHOCTI, MO TMEpealoTh 3HAYCHHS HAOJMIKEHHS,
3HEIIHCHHS, TIPUMCHIIICHHS.

KoHBeHI11#1H1 eKCITpEeCuBU BUPAXKAIOThCA MEBHUMH COLIAJbHUMU (HOpMyJaMu 1
J€CTIOBAaMHU Ha MO3HAYEHHS BIAMOBIIHUX 1M, 0 BXXKUBAIOTHCSA K MTepOopMaTUBH Ta
pO3paxoBaHi Ha COIiaJbHO OOYMOBJIEHY MO3UTHUBHY peakilito. OILiHHI eKCIPECUBU
(un BIacHE EKCIPECHBU) BUPAKAIOTh TOYYTTS Ta CTABJICHHS, IOMOMArary4u
peanizyBaTu I1HTEHIlit0 ewmrmarii. Taki OIIHHI BHUCJIOBJICHHS MaJO TIOB’sI3aHl 3

COLIIAJIBHUMHU HOPMaMHU 1 CTEPEOTUIaMHU, X OUIKYBAHUM MPEJTOKYTUBHUM €()EKTOM €
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3MiHA E€MOIIIMHOTO CTaHy ajapecara Ta Horo Oe3mocepedHsi eMOlliiiHa peakIlis.
JleTepMiHaHTaMU OLIHHUX €KCIPECUBIB € OLIIHHICTh, EMOTUBHICTh, €KCIIPECUBHICTb,
IHTeHCHUBHICTbh. [lopsia 3 1HIIUMHU JAeTEpMIHAHTAMH €MITaTii, OIIHHUN KOMIIOHEHT €
HEB1JI’€EMHOI0 YAaCTUHOIO SIK HapaTHUBIB emmarii, TaKk 1 EKCIPEecUBIB eMMaTii B
JiajJorivHOMY MOBIICHHI. Bce, 1Mo 1moB’s3aHe 3 aapecaToM, OIIHIOETHCS ITO3UTHBHO
a00 HEraTMBHO JUISl TOTO, 1100 BIUIMHYTH HA €MOIIIWHUN CTaH 3 METOI JOCSITHEHHS
yCHiXiB B KOMYHIKalli. be3 OI[IHKM HEMOXXJIMBE €MIaTIMHE PO3YMIHHS 1HILIOT
JOJIMHY, SIKE € TIEPIIoi0 (a30i0, HEB1I €EMHUM KOTHITHBHUM KOMITOHEHTOM IPOIIECY
eMIIaTii.

OTxe, BUBYEHHS JUCKYPCUBHOI peaii3allli eMnarii B CBITJII KaTeropi eMoTIONOrti
JIO3BOJIMJIO BpaxyBaTH €KCTpaJiHTBaJbHI MapamMeTpu: aeKTHUBHUN (eMOIIHOTO
CTaHy), ImepuenTUBHUN (Oe3mocepenHii, HeraMHW JOCBIl  CHPUHHATTSA),
BOJICBUSIBIICHHS (Oa)kaHHS KOMYHIKaHTIB, MOTHBOBAHI 1X COIiaTbHO-010JI0TTYHUMU
Ta KOMYHIKaTUBHUMU MOTpeOaMu), JOCTIAUTH KOMYHIKaTUBHY CTpaTeriio eMnarii Ta
BUSIBUTH OLIIHHO-TIPAarMaTUYHUI IMITIIKAI[IOHAT KOHILENTY, 10 CHIBBIAHOCUTH HOTO
13 CUCTEMOIO OITIHOK.

KomyHikathBHa cTpaTerisi emMnaTii po3ropTaeTbCs 3a TaKUM CIeHapieM: “A,
3HAO4M, M0 BimuyBae B [oyinka napamempie cumyayii]|, BUpaxkae CBOi BIAUyTTS
[6ubip moenux/memosnux 3acobie ma 30iticnenHs 6iON0GIOH020 KOMYHIKAMUBHOO
axkmy], MO0 pO3AUIHTH TIepeKkuBaHHA B [momue] (ekcnpecHBHHI KOMITOHEHT), A
X04ue BHPA3UTH TE, MO BiH BiAYyBa€, OCKUIbKM HAMAara€ThCs 3MIHUTH HacTpiii B
[inmenyis] (inTeHcuBHuit kommoneHt)” [150, c. 57]. Hanpuknaa, emmnaTis
PO3TOPTAETHCS 32 TAKUM CIICHAPIEM:

“There are all kinds of courage,” said Dumbledore, smiling [eu6ip
MOBHUX/HEMOBHUX 3ac00i6 ma 30IUCHEHHS 8I0N0BIOH020 KoMyHikamusHo2o akmy]. “It
takes a great deal of bravery [ouyinka napamempie cumyayii, eepbanizayis
poszyminns] to stand up to our enemies, but just as much to stand up to our friends. |
therefore award ten points to Mr. Neville Longbottom... [inmenyis, 0is, nepexio

Ha iHwy gazy npoyecy emnamii - akmusHuil nposie emnamii]”.
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VY 1upboMy NpuKiIaal JEMOHCTPYETHCS TOYHE PO3YMIHHS CTaHy 1HINOI JFOAWUHU —
Hesuna Jlonr6orroma, sIKMid IMOCTIHHO 3a3HaBaB 3HYILAHb OJHOJITKIB Ta BBaXKABCSA
HeBraxoro. [Ipore 1e po3yMiHHsS € ymiie nepiioro (a3ow: y TOJIEPaHTHUM CIIOCiO
OLIIHIOKOTHCS OCOOMCTI SIKOCTI ajpecara Ta BepOaTi3yeThCs 1€ PO3YMIHHS IOXBAIOIO
MY>KHOCTI IIPOTHCTOSTA THM HE0AraThoM JIPy3siM, SIKi y HBOTO €, 11 iX 3axucty (takes a
great deal of bravery... to stand up to our friends). AKTUBHHI TPOSIB eMIIaTii
BUSIBISIETBCSL Y KOMYHIKalli 1€l OIIHKA (BUKOpPUCTaHHS 1HTeHCcU(ikaTopa a great
deal of, mo mocwmmroe iWTOKyIitO) Ta 1ii — HAropoga y JecsATh OYOK CTae
BUPIIANBHOIO Y 3MaraHHi rypTOXUTKIB Ta IPUHOCUTH HeBiny, sSIKUil )KOAHOTO pa3y
He 3100yBaB ouku s ['pudinaopy, cliaBy nepeMoxKIIs:

...Harry, Ron, and Hermione stood up to yell and cheer as Neville, white with

shock, disappeared under a pile of people hugging him. He had never won so

much as a point for Gryffindor before (J.K. Rowling, Harry Potter and the

Sorcerer’s Stone, p.166).

3arajgoM IHTepOpeTalis CMHUCIY €eMIaTii 3A1MCHIOBAJIACS IUISIXOM 3aCTOCYBaHHS
THCTPYMEHTApI0 CXEMHOTO Ta MeTadOpPHUYHOTO KOTHITUBHOTO MAIyBaHHSA, TOOTO
OCMUCJICHHS OJIHUX CYTHOCTEW Kpi3b MPU3MY IHIIMX Yepe3 MNPOEKTYBaHHS OJHHUX
KOHLIENTYalbHUX CTPYKTYp Ha 1HII KOHLENTyalbHI CTPYKTYpPH, @ TaKOX IUIIXOM
BCTaHOBJICHHS KOPEJIAIl JEeTepMiHAHT eMmarii B JUCKYPCUBHHUX KOHTEKCTaX, IO

MPEACTABIAIOTh KOMYyHIKATUBHY CTPATET1I0 €MIIaTIi.

BUCHOBKHU 10 2 PO3ALTY

1. Cnuparoynch Ha  XapaKTEPUCTHUKY  JTUCKYpCYy SK  0araToacreKTHOI
KOMYHIKAQTHBHOT ~ CHCTEMH-TEIITAIbTAa, 10  BU3HAYAETHCA  E€HICTIO
KOTHITUBHOTO,  COIIIAJIbHO-IPAarMaTUYHOTO  aCMeKTiB, Ta  acleKkTy
BukopuctanHs MoBH (I.C. IlleBueHKko), a TakoX, 3BakKaloud Ha Te€, WIO
eMIIarisi, 3 OJHOTO OOKy, 3BEpHEHA Ha CoIllaJbHEe (QYHKIIIOHYBaHHS, a 3

IHIIOTO — HAa MHCJICHHS Ta €MOIlii, METOJOJOTIYHUM MiATPYHTAM
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JNOCHIUKEHHS ~ eMmarii €  KOTHITUBHO-JUCKYPCUBHUU  (KOTHITUBHO-
KOMYHIKaTUBHUM) MiAX1.

EMITATISI € enemMeHTOM JIBOX KOPEIIOIOUHUX CTPYKTYpP CBIJJOMOCTI:
KOTHITUBHOI Ta OI[IHHO-TIParMaTU4HOi, 10 BIJAMOBIAHO BHUPAXKAETHCSA ii
KOMITOHEHTaMHU — KOTHITUBHUM, IO CIIBBIIHOCUTH KOHIICTT 3 KOOPJAWHATAMU
CUCTEMHU CYKYyIMHOro OO ’€KTHBOBAHOIO 3HAHHSA, Ta IMparMaTUYHUAM, IO
CHIBBITHOCUTh MOr0 3 CHUCTEMOIO OIIHOK. BuBeneHHs 1HQepeHIId 11010
JIHTBOKOTHITHBHUX KOTHITUBHUX Ta MparMaTMYHUX MapaMeTpiB KOHIICITY
3MIMCHIOETHCS MIJIIXOM METOJUKH KOTHITUBHO-IMCKYPCUBHOI IHTEPIIpETallii, 110
3ay4ya€ eKCIUTIKATypH, IMIUTIKATYypH, MPECYIO3UIli AUCKYpCy Ta J03BOJISE
IPOTHO3YBATH 1H(EPEHIIIT IHTepIIpeTaTopa.

OAuHUIIECIO aHa3y € JUCKYPCUBHUU KOHTEKCT, II0 MICTHTh MOBHI 3aco0u
EKCIUTIIIMTHOT a00 IMILTIITUTHOT aKTyasi3ailii KOHIENTY 1 3aIy4ae mpoayIeHTa
I 1HTepIpeTaTopa MOBJICHHS, Kl BU3HAYaIOTh MOHSATTEBUM 1 aKCIOJIOTTYHHMA
3MICT KOHLIENTY. 3aco00M 1H(pepeHLli IHTepCyO’ EKTUBHOIO CMUCITY €MIaTii B
KOHTEKCTI JUCKYPCY € KaTeropii eMOTiojorii sSK ASTEpPMIHAHTH eMmmaTii, 110
BUpaXarOTh MIparMaTuyHi aclieKTH il MOJIyCiB (OLIIHKY, EMOTHUBHICTB).

. JluckypcusHi KOHTEKCTHU MIEPBUHHOT kBaiikarii (EKCILTIITUTHOT)
IHTEPIIPETYIOTHCS B TEPMIHAX CXEMHOT'O MalyBaHHS, SIKE Tiepeidayae akKTUBAIlIo
CXEMHOI CTPYKTYpH (CXeMHOro o0pa3y) 1 CIHIBBIJIHECEHHSI NEBHUX CYTHOCTEW 3
BignoBigHUMH KoHIenTamu qoMeHy EMITATISA, Ha doHi sKoro mpodiIroroThCsa
BIAIOB1IH1 JIEKCUYHI KOHIIETITH.

. JluckypcuBHi KOHTEKCTU BTOPUHHOI1 KBaiQikarii (IMILTIUTHOT)
IHTEPIIPETYIOThCS IUISIXOM METa(QOpUYHOTO MallyBaHHS, TOOTO MPOEKTYBAHHS
CTPYKTYp LIAPHHU JKEPENia, M0 3aIy4atoThCs Uil OCMHUCIEHHS TIEBHOT CyTHOCTI
Ha [APUHY IIUTi, IO PETPE3CHTYE CYTHICTb, SIKA OCMUCITIOETHCS.
dopMaTbHO-CTPYKTYpHI ~ MEXKI  aHaJIi30BaHOTO  (parMeHTy JUCKYpPCY
BU3HAYAIOTHCS AHAIII30M BIJIMOBIIHOTO MOJYCY KOHUENTy. JIMCKypCHUBHUMN
KOHTEKCT emmaTii BH3HAYA€ThC AK (parMeHT JUCKYpCY, PpIBHHM

BHUCJIOBJICHHIO B MCXKaxX OJHOI'O 4YH KIJIBKOX pC€UCHb, 11O MICTUTh JICKCHUYHI
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Ta/ab0 CUHTAaKCU4HI 3aco0u BepOanizalii nojaiesoro konuenty EMITATIA ta
JETEpPMIHAHTH 11 peajizalii B AUCKYpCi.

7. JlocnikeHHsT TPOBOAWIOCH MHUISIXOM 3aCTOCYBAaHHSI METOJIB TPaIWLIHHOI
(YHKII0HATBHO-CEMAHTUYHOT ~TapaJurMd Ta KOTHITUBHO-IAUCKYPCHUBHOI
MapajurMy, a CcaMme: KOMHOHEHMHUU aHANl3, KEAHMUMAMUGHUU Memoo,
ONO3UYIUHUU aHANI3, KOHYENMYaibHUt auauni3, IHCMpYyMeHmapii meopii
KOHYenmyauvHoi  memagopu,  iHmepnpemayitiHo-mexKcmosuil — aHaiis,
QyHKyionanvHo-npacmamuyHul  auaniz. 3a3HayeHl METOIU  JI03BOJIHIIN
BCTAaHOBUTHU O3HAKMU KOHIeNTochepu emmarii Ta BUBECTH 1H(EpPEHIIl 100
1HTEpPCYO’ EKTUBHOI'O CMUCIY €MMaTii B KOHTEKCTI JUCKYpCy Ta BH3HAUUTH
IJUTOKYTUBHUM MMOTEHITIa] eMIaTIHHUX BUCIOBJICHb.

OCHOBHI IOJIOXKEHHS IIBOT'0 PO3/ILTY BigoOpaskeHo y myoOumikarisax [217; 219].
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PO3JILI 3.

JIHI'BOKOTI'HITUBHI IAPAMETPU EMIIATII B AHIJIOMOBHII
JIATSAYIN TPO3I ®EHTE3I

3.1. O0’exTuBaNis KOrHiTUBHO-adekTUBHOI cTpYKTYpu EMITATISA B

AHTJIIACHKIA MOBI

OckisIbKU eMTaTis 3 0JHOTO OOKY 3BEpHEHA Ha collialibHe (DYHKIIIOHYBaHHS, a 3
IHIIOTO — Ha MUCJIEHHS Ta €Mollii, BOHA TIOCTa€ CYCIHUIbHO-TICUXOJIOTTYHUM
NoAi€EBUM KOHIEeNTOM. OMNUC CTPYKTYpH CYCHUIbHO-TICUXOJOTIYHOTO IOJIE€BOTO
xonnenty EMITATII 3xificHioeThest B TepMiHax MoaycHoi Moeni M. B. HikiTina, B
pamkax skoi EMIIATIS TmymauuTbhesl sk remTaibTHE YTBOPEHHS, OCMHCIICHA,
OmpalbOBaHa CBIJOMICTIO TICUXIYHA CTPYKTypa, IO ICHYE Yy BUIJISAMI CKJIaTHOTO
NEePEIUICTIHHS OIMepalifHuX MOJYCiB, 10 BHKOHYIOTH (YHKIII cHcTeMaTh3allii,
kareropuzanii Touio [116]. B ocHOBy MOAYCHOI CTpYKTypH HOKJIaJ€HAa AUXOTOMIs
“3arajpHe :: OMMHUYHE, 10 BTUTIOETHCS Y JIOTIYHOMY TOHATTI (a0CcTparoBaHoMy Bijg
OIIIHKY 3HaHHI), YSBJICHHI (MICTUTh OIIIHKY 1 11 €MOTHUBHE MEpPEKUBAHHA) Ta 00pa3i,
10 € MPOMIXKHOIO JJAHKOIO MK HUMH 1 MOXK€E MPOSIBISATUCS HA PIBHI OJUHUYHOIO, YU
Ha piBHI Bchoro kiacy cyrtHocredd [116, c. 59]. InctpymeHTamm MojeiroBaHHS
EMIIATII sk wmimicHOi KOHIENTyalbHOI CTPYKTYpH € IpajylOBaHHA Ta CXEMHi

obpasmu.

3.1.1. CucremaTu3zauiiiHuili MOayc: TUIOJIOTiSI eMIATIl

KoruiTuBHO-CEMaHTHYHA CHIPSIMOBAHICTh CYYaCHUX JOCHIKEHb 30CEPEIKYe
yBary JIHTBICTIB Ha 3aco0ax KaTeropusailii MeHTaJIbHHX IpolieciB. Emmaris €
SBHILEM CKJIaJHUM Ta OaratorpaHHUM, MPOTE BOHA MiJA€THCS CHCTEMHOMY OIHCY
ta nociimkeHHto [182, . 1]. Cucremaru3aniiiHy GyHKIIIIO Y CBIJOMOCTI BUKOHYIOTh
NOHATTA. JIoriuHe MOHATTS € HEOOXiJHMM KOMIIOHEHTOM Yy CTPYKTYpl KOHILIENTY,
aOCTpakTHUM OIEpaIlifHUM KOHCTPYKTOM, WI0 “TIpomHCy€e OO0’ €KT-AEHOTaT Yy

CBITOOYIOBI cepell IHIMMX O00’€KTIB 3a CIUIBHICTIO-BIAMIHHICTIO IMPUTAMaHHUX iM
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o3Hak” [116, c. 60]. Cucremaruzaiis KOHCTUTYTHBHHX O3HaK CYTHOCTI
3IACHIOETHCS 32 IOIOMOTOK0 BUSIBJIIEHHS JIOTTYHOI'O MOHATTS, 1[0 HA MOBHOMY pIBHI
BCTAHOBITIOETHCS UTSIXOM KOTHITUBHO-CEMAC10JIOTTYHOL 1HTepIpeTanii
CEMaHTUYHHUX BJIACTUBOCTEH IMEHI KOHIIENTY B aOCTPAKTHHX THUITOBUX KOHTEKCTaX,
3adikcoBaHUX y cioBHUKAX [112], ToOTO 3a 10ITOMOI00 KOMIIOHEHTHOTO aHai3Yy.
Ax 3a3nagae M. B. HikiTiH, cCcTpykTypa Ta OCOOJHMBOCTI KOHIICNITY
BU3HAYAIOTHCS TUTIOM CYTHOCTI, SIKY BiH BimoOpaxae [116, c. 60]. EmMnaris Bkirouae
KOTHITUBHUN (PO3YMIHHS MEHTAJIBHHMX CTaHIB IHIIUX JtOJe) Ta adeKTUBHUMN
KOMIIOHEHTH (eMoIliiHa peakiliss Ha J0cBi 1HMKX). KoMmoHeHTHUH Ta
AeIiHIIAHNI aHalli3 OCHOBHOI'O 3HAuYeHHS JekcemMu empathy, mo € imeHem
KOHIICTITY, a TAKOXX 1i CHHOHIMIB Ta aHTOHIMIB, 5IKi (DOPMYIOTh JIEKCUKO-CEMaHTUUHY
rpyny emmarii, BHUSBUB KOHCTUTYTHBHI O3HaKM I1HTEHCIOHAJly CYCHUIbHO-
nicuxoJiorivnoro noxaieBoro koHrenty EMITATIS, mo mo3Bonuiao cureMaTrusyBaTH
TUIH eMIAaTIi Ta CIPUSIIO JOCIIKEHHIO 3aC001B 1X BUPAXKEHHSI Y TUCKYPCI.
Empathy (emmaris) — Bu3HaHHS I[IHHOCTEH, MOTHUBIB, 3HaHb, BMIHb 4YH
HaBUYOK 1HINOL Jroauau [246, €. 206]. Po3rmsmarodun emMmnaTiio y By3bKOMY CEHCI,
KopuctyeMocsi Bu3HaueHHsM B. [lIBapua, skuii 3a3Havae, 1o “mMu BOAYaeMo
EMMAaTII0 1HIMMX Yy I1X 3JaTHOCTI MPSMO YH OMNOCEPEIKOBAHO BHW3HABATH HAIIi
IIIHHOCTI, MOTHMBH, 3HAHHS, BMIHHS YM HaBMYKH, a OCOOJMBO TOJI, KOJH IIe
BU3HAHHS 3HAYyUIOCTI HAIIMX Jid B1IOYBA€ThCSA y CHOCIO, 110 HE 3ayilae HAIIOol
rigHocTi” [246, C. 339]. ToOTO TOJICpaHTHICTH Ta TOYHICTH CHPUHHATTS 1
KOMYHIKaIlii € BU3HAYaJIbHUMHU pucamu emmarii [246, c. 206]. HaiiGinpmry Bary
MaroTh cemu ability, understanding, sharing (Taomuus 3, Jlogatok A).
"Well," said Lucy rather slowly (for she wanted to be truthful and yet not be
too hard [tolerance] on him), "well, that was pretty bad. But you're so sorry
for it that 1I'm sure you will never do it again." (Lewis C. S., The Chronicles
Of Narnia)
Emnarist nossirae y po3yMiHHI CTaHy 1HIIO1 ICTOTH Ta TOJIEPAHTHINA KOMYHIKallii

IIbOT'O0 PO3YMIiHHS.
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Jloriune MOHATTA  COILIAJIBHO-TICUXOJIOTIYHOTO  MOJIIEBOTO  KOHIENTY
EMIITATIS mictuth Taki oHTOJOTIYHI 03HaKM K 3naTHICTH (ability, capacity), mis
(action); TakconoMiuHi oHTOJIOTiYHI 03HaKM — criBnepexuBanus (to share feeling,
experiencing the feeling), posyminns (the action of understanding, being aware of),
inTeHmionaabHi — KoMyHikaris (saying, sharing, experience fully communicated in
an objectively explicit manner), aisipHicTs (dOING), MparMaTHYHi — HEraTUBHA YU
MO3UTUBHA CYCI1JIbHA OLIIHKA.

BuxopuctoBytoun gani Te3aypycie [CALDT] Ta MbKIuCIUIUTIHAPHUX
JOCJIIPKEHb, 10 eMMNaTIHHUX MPOSBIB MU BIIHECIH CHIBYYTTH, *KaJIb, CHMIATIIO,
PO3yMiHHS, TAKT.

Compassion (cmiBUyTTs) — IIe €MOIlis, Ky MU BiI4yBaeMoO JIO JIFOJCH, SIKi
noTpeOyIoTh JOMOMOTH, IO CIOHyKae Hac jgomomortd 1im [183, c¢. 4].
BukopucToByoun MeToauKy, onucany mnpodecopom B. B. JleBumpkuMm [28, €. 167]
(n.2.2.2.), MM BCTaHOBWJIM Bary JUJjIsi KOKHOTO KOMIIOHEHTa Yy BIJANOBIAHOCTI 3
JaHUMHU CIIOBHHMKIB Ta BHU3HAUYWJIM JOMIHAHTHI CeMHU. Y BHU3HAY€HH1 CIIBUYTTS
JOMIHAaHTHUMU ceMaMiu € feeling Ta sympathy (Pe3ynbraTtu aHamizy nmpeacTaBieHo y
Tabnuui 2, 1.2.2.2). Tomy BIAHOCUMO HOTO /10 POSIBIB aEKTUBHOIO TUITY eMMaTii:

“Poor old Lu, hiding and nobody noticed! You'll have to hide longer than
that if you want people to start looking for you." (Lewis C. S., The
Chronicles Of Narnia).

CriBUyTTS BUPaXXA€ThCsI 32 JOMOMOTOI BXKHMBAHHS MPUKMETHUKIB POOI Ta
old. Baxxanust moromortu copmysboBaHo y Bursial mopaau (“You'll have to hide
longer”).

Pity (xanp) — 11e BiI4yTTsl, 10 1HIIKK y CKJIaJHIA CHTYaIlii i CAMOCTIHHO He
Moxke 3 Hei Burmytatucs [183, €. 8]. BukopucTtoBytoun BuIeHaBeACHY (HOPMYITY
(m.2.2.2), MU BCTAHOBWJIM Bary i KOXHOTO KOMIIOHEHTA Y BIAMOBIAHOCTI 3
JTAHUMU CJIOBHHKIB Ta CEPEIHIO Bary KOMITOHEHTIB.

Haii6inemy cepennio Bary wmaroTh cemu feeling, sympathy, sorrow ma
disappointment (Tabauus 1, Jdomarok A). Tomy pity (kamb) TakoX BBa)Ka€Mo

posiBOM a(hpeKTUBHOT €MIIaTii:


https://www.merriam-webster.com/dictionary/explicit
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| say, Lu! I'm sorry | didn't believe you. (Lewis C. S. The Chronicles Of

Narnia)

...and he went out boating on the Brandywine River; and he and his wife were

drownded, and poor Mr. Frodo only a child and all. * (Tolkien J. R. R., The

Lord of the Rings, P.1, B. 1, Ch. 1)

Kanp BuUpaxaeTbCsi BKUBAHHAM MPEIUKATUBHOTO MPUKMETHHKA SOITY Ta
NpUKMETHUKA POOr. Ha BiamiHy Bim cmiBuyTTs (COmpassion), sike mnepenbadae
OaxaHHS JTOMTOMOTTH Ta MOKPAIIWTH CHUTYaIlilo, B SKii mepeOyBae aapecar, *Kaib
(pity) € macMBHUM MPOSBOM €MIATii, JOMIHYIOUMMH CEMaMH SIKOro € SOFrOW Ta
disappointment.

Sympathy (Cummaris) un emmartiiina TypOOTa — Ii¢ MOYyTTS TYpOOTH IIPO
iHIII0TO, OaXkaHHs OaynTH Horo macnuimuMm [183, ¢. 4].

JIOMiHaHTHUMH ceMaMH Yy BU3HadeHHI Jiekcemu Sympathy e feeling,
understanding, support (Ta6muus 2, Jlomarok A). Cumnatis (Sympathy) HanexuThb
10 a(peKTUBHOTO TUITYy €MIaTii:

| don't think you're a bad Faun at all,” said Lucy. "I think you are a very good

Faun. You are the nicest Faun I've ever met. (Lewis C. S., The Chronicles Of

Narnia)

Cummnarisi TpOSIBISETHCS SK KOMIUIIMEHT (BXXKMBAaHHA HAWBUIIOTO CTYyMEHS
MOPIBHSHHSI MPUKMETHUKA NICE ) Ta MiATPUMKA.

Understanding  (po3yMmiHHsg)  miepembadae  BIICTODOHCHE  ITAaCHBHE
YCBIJIOMJICHHSI YU MOTOKeHHs 3 unMoch [183, ¢. 10]. Ile umrocTpye KOMIOHEHTHUM
anami3 (Ta6muus 4, Jlomatok A).

3Bakaroun Ha HalOUTbIIy Bary cem knowledge Ta ability y BusHaueHHi
aexcemu understanding, BigHOCHMO HOTO 10 €MMaTii KOTHITUBHOTO THITY:

"She's angry about all the things I've been saying lately,” thought Edmund.

(Lewis C. S., The Chronicles Of Narnia)

TyT criocTepiraeMo NacMBHY KOHCTATAI[l}0 PO3YMIHHS EMOLIMHOTO CTaHy 1HILIOT
JIIOTUHU.

e oaun Tim emnaTii — tact (rakr) [247, c. 214].
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Haiibinbmy cepennto Bary mae cema ability (Tabmuns 5, Jlomatok A). Tomy
TaKT TaKOK BBA)XAEMO ITPOSIBOM KOTHITUBHOI €MIIATII:

I'm so sorry to stop you, and I do love that tune. (Lewis C. S., The Chronicles

Of Narnia)

[IpoxaHHs NPUNUHUTH TPy HA (PIEHTI TAKTOBHO TIOM’SIKIITY€ThCS BUOAUCHHSIM
Ta BHU3HAHHAM MY3WYHOTO TaJaHTy ajpecata. Y BHU3HA4YeHHI Jekcemu tact
3HaxoauMo cemy doing/saying. Tomy TakT MOKHa BiJTHECTH JIO aKTHBHHX IPOSBIB
eMmarii.

KomnonenTHuld aHami3 Ta KBAHTUTATUBHUN aHal3 JO3BOJIWIN 3IIMCHUTH
KJacu(ikalilo €MIAaTUYHUX CTaHIB 3a JABOMa KPUTEPISIMU: HAsBHICTH/BIJICYTHICTh
CeM KOTHITMBHOTO Ta a(eKTUBHOTO KOMIIOHEHTIB, Ta 3a KpHUTEPIEM
aKTUBHICTh/TIacUBHICTH (uB. {onaTtok b).

Takum ymHOM, 70 adPEeKTUBHMX NPOSABIB emmaTii BITHOCHMO CHMIIATIIO,
’ayb, CIIBUYTTS; a JO KOTHITUBHUX — PO3YMIHHS Ta TakT. Cepen HUX BUAUIIEMO
aKTUBHI (CHIBUYTTS, TaKT, €MIaTisl) Ta NacWBHI (CHUMMATis, >Xallb, PO3YMIHHS)
MPOSIBH.

[TpoBiBIIM KOMIOHEHTHUM aHaJi3 3HAYEHb AHTOHIMIB €MMATUYHUX CTaHIB, 3a
HYJIbOBHM CTYIIHH BHUPAKEHHS €MIIATii — CEPEeNHI0 MapaMeTpUdHy HOPMY —
npuiimaemo 3HaueHHs indifference (unconcern, nonchalance) (Gaiimyxicts), 110
mictuth cemu mediocrity, lack of interest, lack of concern, lack of sympathy:

So | just explained coolly and quietly that | had been kidnapped and brought

away on this idiotic voyage without my consent, and it was hardly my business

to get them out of their scrape (Lewis C. S., The Chronicles Of Narnia).

"Doubtless she was beaten for sleeping late,” said Aravis coolly. "But she was a

tool and spy of my stepmother's. | am very glad they should beat her." (Lewis

C. S., The Chronicles Of Narnia)

VY mux npuknanax O0aiayXKiCTh aapecaHTIB BUSBISIETHCS 3aBISKH BXKWBAHHIO
npuciiBHukiB C0Olly Ta quietly, mo MicTaTh y CBOiIX BH3HAYEHHSAX CEMHU

lacking in interest, not excited, with moderation ta Bupasy none of one’s business.


http://www.oxforddictionaries.com/definition/english/moderation#moderation__2

96

BuxopucroByroun naHi Te3aypyciB Ta KOMIOHEHTHHI aHaii3, MU BII1Opanu
CJIOBa, MO0 XapakTEePHU3yIOTh BHSIB EMIATIi HWKYE HOPMH, Ta 3 TOUYKH 30Dy
CYCIUIBHUX MOPAJIbHO-ETUUYHUX HOPM 3aCyKYIOThCs. [l0 HUX HajleXaTh aHTOHIMU
BU3HAYCHb €MMATIMHUX CTaHIB, TaKli SK aHTHUIIATIS, HEPO3YyMIHHS, O€3KaJIbHICTb,
HETAaKTOBHICTh, HEMIJIOCEPAHICTh, a TaKok OymiHr. KOMMOHEHTHUI aHami3 IHX
JIEKCeM JIOMOMOXKE HaM KaTeropu3yBaTH iX 3a THIAM MW OIIHKKA Ta eMMaTii
(adekTMBHA, KOTHITMBHA), a BHU3HAYCHHS JOMIHAHTHUX CEM CIPUATHME
JOCIIKEHHIO 3aC001B BUPAKEHHS y TUCKYPCI.

Antypathy (antumaris) — Mo4yTTs HENPHUA3HI, HEMPUXHUIBLHOCTI UM Bijpasu,
€MOILIIIIHE CTaBJICHHS HENPUUHATTA KOro-HeOyap abo 4oro-HeOyab. IlouyTTs
aHTHIIATIT IPOTUIIEKHE 10 cummarii [250] .

VY Bu3HaueHHi anTunatii gomiHanTHUMHU cemamu € feeling, strong/intense ta
dislike (Tabmuus 6, Jomatox A). Tomy aHTHHaTis mepeadadae eMOIIHHY OIlIHKY
XapaKTePUCTUK 00’ €KTA:

At the start-of-term banquet, Harry had gotten the idea that Professor
Snape disliked him. By the end of the first Potions lesson, he knew he’d been
wrong. Snape didn’t dislike Harry — he hated him (Rowling J.K., Harry Potter
and The Sorcerer’s Stone, p. 114).

Harry had never believed he would meet a boy he hated more than
Dudley, but that was before he met Draco Malfoy (Rowling J.K., Harry Potter
and The Sorcerer’s Stone., p. 147).

Hagrid, like Ron, told Harry not to worry about it, that Snape liked hardly
any of the students. “But he seemed to really hate me.” (Rowling J.K. Harry
Potter and The Sorcerer’s Stone, p. 141)

VY nux nmpukiagax aHTHNATIS BHPAXAEThCS BKUBAHHAM T'PaJyalbHO BHUIIOTO
crynens npukmetHuki dislike — hate, Ta much — more.

Jlami  Bu3HAYa€eMoO  JOMIHAHTHI  ceMd  aHTOHIMa  understanding —
misunderstanding.

VY Busnauenni misunderstanding (Hepo3yMiHHS) JOMiHAHTHHUMU CEMaMH €

failure, understand Ta somebody (Tabmus 7, Jomarok A). Hepo3ymiHHs 1mOB’si3aHe


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%87%D1%83%D1%82%D1%82%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%BC%D0%BE%D1%86%D1%96%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%BC%D0%BF%D0%B0%D1%82%D1%96%D1%8F
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3 palliOHAJIBHOIO OIIHKOIO XapaKTEPUCTUK 00’€KTa 1 BUpPa)Ka€ HECIPOMOKHICTh YU
HeOakaHHS 11 31HCHUTH:

Very short rations for dinner and | got less than anyone. Caspian is very
clever at helping and thinks I don't see! Lucy for some reason tried to make up
to me by offering me some of hers but that interfering prig Edmund wouldn't let
her (Lewis C. S., The Chronicles of Narnia).

VY npukianai Hepo3yMiHHs BUpakaeThes BUpa3zoM for some reason.

Busnauaemo Bary, cratyc Ta iepapxito cem y nedinimii pitilessness
(6esxanpuocTi) (Tabmuusg 8, Jlomatoxk A). JIOMIHAHTHMMHM CE€MaMH JIEKCEMH
pitilessness e showing, cruel, no pity. be3xanpHiCTh TOB’sI3aHA 3 BIJICYTHICTIO
aeKTUBHOI emMmaTii:

“The green rings draw you back." "But Polly hasn't got a green ring."
"No," said Uncle Andrew with a cruel smile. "Then she can't get back,"
shouted Digory. "And it's exactly the same as if you'd murdered
her.”’(Lewis C. S., The Chronicles of Narnia)

He has known nothing but neglect and often cruelty at your hands

(Rowling J. K., Harry Potter and the Half-Blood Prince, p. 55).

be3xanpHiCTh BUpakaroTh NpukMeTHHKH Cruel ta pitiless.

AntoniMmoM Takty € tactlessness (uerakroBHicTh). KoMIOHEHTHHI aHai3
nexcemu tactlessness mpexacraBnenuit 'y Taomumi 9, Jlomatok A. Y BH3HaYeHHI
tactlessness mominanTHEME cemamu € UPSet Ta others. OqHak aHai3 TUCKYPCUBHHUX
pearizalliii HeTAaKTOBHOCTI BKa3ye Ha Te, IO akTyaizamis cem doing Ta saying e
000B’S13KOBOIO, X04a BOHH MAIOTh MaJly Bary y BU3Ha4€HHI:

There was no point in worrying Mrs. Dursley; she always got so upset at
any mention of her sister (Rowling J.K., Harry Potter and The Sorcerer’s
Stone, p. 5).

“Oh, no, Peeves, don't tell her what | said, she’ll be really upset,”
Hermione whispered frantically. “I didn’t mean it, I don’t mind her — er, hello,
Myrtle.” “I wish people would stop talking behind my back!” said Myrtle, in a

voice choked with tears. “I do have feelings, you know, even if | am dead —”
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“Myrtle, N0 one wants to upset you, ” said Hermione (Rowling J. K., Harry

Potter and the Chamber of Secrets, p. 134).

Harry awoke very suddenly on Christmas Day. Wondering what had
caused his abrupt return to consciousness, he opened his eyes, and saw
something with very large, round, green eyes staring back at him in the
darkness, so close they were almost nose to nose. “Dobby!” Harry yelled,
scrambling away from the elf so fast he almost fell out of bed “Don’t do that!”
Harry turned back to Dobby, who was now standing nervously next to Harry’s
bed, still looking worried that he had upset Harry (Rowling J. K., Harry Potter
and the Goblet of Fire, p. 407).

HpHKMeTHI/IK upset BKa3y€ Ha CTaH, IO BHHHKAEC BHaCJ'IiI[OK 0€3TaKTHOI'O
3ayBakeHHs 4u BuuHKY (mention of her sister, what | said, don’t do that). Otxe
0€3TaKTHICTh BIJIHOCUMO JIO AaKTMBHUX MPOSBIB HETAaTUBHOT'O TOJIIOCY KOTHITHBHOI
eMIIaTii.

Jlaymi BH3HAYaeEMO JIOMIHAHTHI CEMH aHTOHIMA CIIBUyTTS — Mercilessness
(memmnnocepanocti) (Tadmums 11, ogaTox A).

JloMiHaHTHUMH ceMaMu Jiekcemu Mmercilessness € showing, no mercy ta cruel.
Cemu Very Ta Severe BkasylOTh Ha BUIIWK CTYMiHb NposiBy o3Haku. Cemu behavior
Ta actions Bka3yroTh Ha AKTUBHICTb:

When Peter suddenly asked him the question he decided all at once to do
the meanest and most spiteful thing he could think of. He decided to let Lucy
down (Lewis C. S., The Chronicles of Narnia).

Ron retaliated by doing a cruel but accurate impression of Hermione
jumping up and down in her seat every time Professor McGonagall asked a
question, which Lavender and Parvati found deeply amusing and which
reduced Hermione to the verge of tears again (Rowling J. K., Harry Potter and
the Half-Blood Prince, p. 310).

VY HaBeJCHUX MPHUKIAAaX HEMUJIOCEPIHICTh BUPAXKAKOTh NMPUKMETHUK Cruel,

HAMBHIII CTYIEHI MOPIBHIAHHSA Horo cuHoHiMiB Mean Tta spiteful, Ta gieciaoso to do.
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HemunocepHicTh, K BIACYTHICTb CHIBUYTTS, BIAHOCUMO O HETaTUBHOIO IMOJIOCY
adeKTHUBHOT emMmaTii.

VY cmucky ciiB, MMOB’si3aHUX 3 JIekcemoro mercilessness, suaxomumo bullying.
ByJ’IiHF, IbKYBAaHHs, BH3HAYA€TLCA SAK CHUCTCMATHYHA Ta HAaBMHCHA arpcCrBHaA
MOBEJIIHKa, CIpsSMOBaHA Ha 3aIKYBaHHA 4YM 3aBAaHHs Immkomu [251, c. 793].
Pesynpratn xommnonentHoro anamizy bullying mnpeacraBmeno y Ta6mumi 10,
JlomaTok A.

VY BusHauenHi jekcemu bullying mominantHumm cemamm € frighten, hurt,
somebody, strength ra intimidate:

Dudley’s favorite punching bag was Harry, but he couldn’t often catch
him. (Rowling J.K., Harry Potter and The Sorcerer’s Stone, p. 20)

The others who thought she was telling a lie, and a silly lie too, made her
very unhappy. The two elder ones did this without meaning to do it, but
Edmund could be spiteful, and on this occasion he was spiteful. He sneered
and jeered at Lucy and kept on asking her if she'd found any other new
countries in other cupboards all over the house. (Lewis C. S., The Chronicles
of Narnia)

For deep down inside him he liked bossing and bullying; and, though he
was a puny little person who couldn't have stood up even to Lucy, let alone
Edmund, in a fight, he knew that there are dozens of ways to give people a bad
time if you are in your own home and they are only visitors. (Lewis C. S., The
Chronicles of Narnia)

Xoua cemu habitually ta behavior ve € mOMiHaHTHUMH, BOHH € BaKJIMBOIO
XapaKTEePUCTUKOIO OYJIHTY, TMIAKPECIIOI0UYM HWOTO aKTUBHUM, TpUBAIUNA Ta
CUCTEMaTUYHUH XapakTep. Yy HaBCACHUX IIPpUKJIAAAX Ha 6yJIiHI‘ BKa3yrOTb BUPAa3H to
give people a bad time, punching bag, a iioro cucreMaTH4HICTD TiAKPECITIOETHCS
npucitiBaukoM Often, mpukmerHukom favorite, Bupasom keep on Ta CTUIICTHYHUM
noBtopom sneered and jeered.

[HTEeHCUBHICTE € MIPOI0 EKCIPECHBHOCTI, €MOTHBHOCTI Ta OIlIHKH, SKi

BKa3ylOTh Ha TpajyaibHICTh B A1UCKypci [156, c. 7]. [loOyaoBa rpanamiiiHol mKaiu
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TaKoXX HE MOKe OyTH 3/iiicHeHa 0e3BIIHOCHO JI0 KaTeropii HOpMH Ta TMOB’S3aHOI 3
Hel Kkarteropii ouiHku. lle moB’si3aHO Hacammepen 3 THM, IO KOXHUH MOIYC
KOHIICNITY BKJIIOYA€ SIK KOTHITUBHUH, Tak 1 mparmMatuunuid 3mict [116, c. 54]. 1li
NUTaHHA OyayTh pO3risiHyTI y Po3zgimi 4, mpUCBSAYEHOMY OLIHHO-TIParMaTUYHUM
napameTpaM eMIIarii.

[Ipote, mepin 3a Bce, KOHCTPYIOBAHHS CMHUCITy MOBHOI OJWHMUII 31HCHIOIOTHCS
IUIIXOM 3BEPHEHHS JI0 EHIMKIONEAWYHUX 3HaHb, W0 MICTATh KOHBEHLINHUI
KOHIICTITYAILHUIM 3MICT, SIKUH aKTUBYEThCS OIAMHHUIIMA MOBHU (JIEKCUUHHUM KOHIICIT)
[106, c. 18-19]. EnmmkioneauuHi 3HAHHS BHSBJISIOTHCS 3a JOIMOMOIOK IOOYIOBH
Mmojeneil penpesenranii. JleknmaparuBHi 3HaHHA (3HaHHsA “111O”) opranizoBani 3a
JIOTIOMOTO0 CXeMHHUX CTPYKTyp. CxeMHuil 00pa3 € THM KOTHITUBHUM KOHCTPYKTOM, III0
JIONIOMArae CHiBBIIHECTM KOHKPETHI MEPIENTUBHI BIAYYTTS, eMOLINHHI NEepeKUBaHHS 3
MEHTAIBHUMH PETPE3CHTAISIMU, TOOTO MiBECTH X IMiJ] 3arajibHI PaMKH, /1€ OJUHUIHE

3BOJIUTHCS JI0 3arajbHOTO 1 miiaaeThes kateropusariii [106, ¢. 67].

3.1.2. Kareropuszauiinuii MOJYC: CXeMHi o0pa3u SIK
nepeIKOHIeNnTyaabHa ocHoBa EMITATIN

Cucremarusariss CHHOHIMIB Ta aHTOHIMIB JIEKCEMM €MIIaTid JO3BOJUTH
BUSIBUTU CTPYKTypy mnomieBoro kouuenty EMIIATIS. KomnonentHuii anami3
3HaueHb BUsBICHUX y Te3aypycax [CALDT] nexceM Ha mo3HAYCHHS €MOIIMHUX Ta
KOTHITUBHUX CTaHiB, IO TIOB’SI3YIOTbCS 3 €MIIATi€l0 (CUMMAaTisi, PO3yMIHHS,
CIIBUYTTSA Ta 1H.) Ta iX AHTOHIMIB, a TaKOX BHM3HAYCHHS Baru Ta iepapxii cem y
CJIOBHUKOBOMY BU3HAY€HHI, TOKA3aJH, 110 3araJIbHOMPUUHATUN Ta MiATBEPIKCHUIN
SMITIPUYHUMH  JochipkeHHssMu  [251; 259] ymoBHMIA po3moain emmatii  Ha
KOTHITUBHY Ta a(eKTUBHY BIIOOpa)xka€TbCsi B MOBI. AHali3 3acBilUy€ HasBHICTb
ceMm, 1Mo BupaxaroTh emoriiHicTh (feeling, sympathy, sorrow) Ta xorHimiro
(knowledge, ability, understanding) y Bu3HaueHHSIX CTaHIB eMIaTii, Ta JO3BOJISIE
BIJIHECTH iX 10 a)EKTUBHOTO Y4 KOTHITUBHOI'O TUITY €MIAaTii BIMOBITHO.

Pazom 3 TuM, TI cTaHW emIarii, 1[0 HAJIEKATh 10 IEBHOIO KOTHITMBHOI'O YU

aeKTUBHOTO TUITY, HE € PIBHO3HAYHUMHU 32 CTyIleHeM BUpakeHHsa emmnartii. [lopsn 3
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KOTHITUBHUMHM YH €MOTHUBHHMHU CE€MaMHM, JESKl 3 HHUX MICTATh IISUIBHICHI CEMH
(doing, sharing, saying, showing) 1 BiAMOBiMHO BHpaXarOTh BHIIUH PIBEHb
KOTHITUBHOT UM a)eKTUBHOI eMmarTii.

BaxxiBOI0 KOTHITUBHOIO ONEpali€lo, CHPSIMOBAHOK Ha KaTeropu3alliro
THACHOCTI, € BIOPSIKYBaHHS 00’ €KTIB Ta iX 03HAK BIAMOBIIHO JO MEBHOI MKAIHA. Y
MOBO3HABCTB1 JUISl ONMHUCY IIi€i JIOTIKO-CEMaHTUYHOI Ta KOTHITUBHOI Kareropii
BUKOPUCTOBYIOTh TEPMiH “TpaayanbHicTs” [117]. ['pagyanbHicTh Briepiie JeTaabHO
okpecnuB E. Cemip, onucaBiiy i OCHOBHI TOHATTS — MKy, HOPMY, TOUKY BIIUTIKY
tomo. E.Cemnmip TakoX BHUCYHYB BaXJHMBUH IIOCTYJIaT MpPO YHIBEPCAIbHICTh
rpaayroBaHHs. BiH 3a3HauaB, 110 KOXKHE CJIOBO, SIKE 3/1aTHE OTPUMATH KIJIbKICHE
BU3HAYEHHS, € TIOTEHIIMHO rpagyioBanuM [245, ¢. 94]. Konneniiis yHiBepcaabHOCTI
rpaayainbHOCTi, po3pobieHa E. Cemipom, NpOCTEKYEThCA y Tpalsix Oararbox
nocmaaukiB [87; 223], sxi BOavaroTh y HIM “DyHIaMEHTANIBHO Ba)KIUBY
CEMaHTUYHY BJIACTHUBICTH, BIUTHB SKOI MOITUPIOETHCS JAICKO 32 MEXKi MPUKMETHHUKIB
Ha iHmi kareropii” [87, c. 348]. I'pamyanpHICTh BH3HAYA€THCS SK CEMaHTHYHA
KaTeropis, B OCHOBI AKOi JIEKUTh KOTHITUBHUN TMPOIEC BUMIPIOBAHHS
(rpagyroBaHHs1) MEBHOI O3HAKHU, Ta B PE3YyJbTaTl SKOTO BUOYAOBYETHCS IpajalliiiHa
mkana [117].

Bume mapameTpudHOi HOPMHU 3HAXOAATHCS BCl THIHW €MIATIMHUX CTaHIB, IO
nependayaroTh HEOE3CTOPOHHICTh, KOTHITUBHE UM €MOTHBHE 3aJIy4€HHS /10 IOCBIY
1HIIOT JIFOIMHM, CIHIBIEPEKUBAHHS 1M, Taki SK CIIBYYTTA, >Kajdb, CHUMIATIS,
PO3yMIHHS, TaKT.

[Ipu noOynoBiI TpajgamiiiHOl IIKaJIXM eMMarii BUIIE HYJIbOBOI MO3HAYKHU
KOPUCTYEMOCH KJacu@ikaIlieo Tmpolecy emmarii, 3ampornoHoBaHow I. bapert-
Jlennapmom [182, c. 1], y sskomy BiH Buaiisie 3 dasu:

- CIPUUHSATTS Ta PE30HAHC;

- BHpa3Ha KOMYHIKaIlisl TOJEPAHTHOTO PO3YMIHHS;

- (¢aza oTpuMaHoi emMnaTii — yCBIJIOMJIEHHS TOT0, 110 T€OE PO3YMIIOTh.

Touka BiIKYy TpafaliiHOl IIKAIM TPUMUMAETHCS 3a HYJIHOBHH CTYIIHb

BUpaXEHHS TeBHOT o3Haku. HynboBa oOlliHKA, sKka BHUpaxae I1HAUGEPEHTHE
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CTaBJICHHSI HOCiiB MOBH JI0 O3HaK pedepeHTa, BXOIUTh K CEMaHTUIHHI KOMIIOHEHT
70 CTPYKTYPH 3HAYEHHS CIIB, 110 MICTATh HOPMY SIKOICh SIKOCT1, O3HAKH, 1 CITY)KUTh
(hoHOM, IIOJO0 SKOTO CIPUMUMAIOTHCS OLIIHHI BIAXWJICHHS B TOW 4M 1HIMKA Oik [19,
c. 3].

[IposiBu emmarii € pPi3HOMaHITHUMH 32 CTPYKTYPOIO E€MIIATIHHOTO MPOIIECY.
Jlesiki 3 HUX — PO3YMIiHHS, CHUMIIATIA Ta JXKajb — MPOXOAATh TUIbKK mepiry ¢azy
eMIaTii — CIpPUUHATTS Ta pe30HaHC. Taki MpOsSBH BIJHOCUMO A0 MAaCUBHOTO THILY.
[TposiBu akTHBHOTO THITY MICTATh Y CBOIX BH3HA4YCHHAX cemu d0ing, saying, sharing.
ToOTo BOHU crnipsiMOBaHi1 Ha BepOalibHy 4M HEBEpOAIbHY KOMYHIKALII0 OTPUMAHOTO
PO3YMiHHS, Ha JisUIbHICTh. Ha BiamiHy Bim sxamro (pity), TOMIHAHTHHMH CceMaMu
SKOro € Sorrow rta disappointment, cmiBuyTTst (COmpassion) mepeabadae OakaHHS
JOTIOMOITH Ta MOKpPALIUTU CUTyalilo, B sKii mepeOyBae aapecaT. JisuibHICHUM
KOMIIOHEHTOM — KOMYHIKAI[I€I0, BHUCJIOBICHHSAM TOJEPAHTHOTO PO3YMIHHS Ta
BJIACHHMM CITIBIICPEKUBAHHAM IIEBHOTO cTaHy emmatis (empathy) BimpizHseTbcs Bif
po3yminHsa (understanding), mo mnepemdadae BiJICTOPOHEHE YCBIIOMIICHHS YU
MOTO/DKEHHS 3 YUMOCh. BimoBigHO, OJIMKYE 0 HYJIHOBOT MO3HAYKH MIKAIH OYIyTh
3HAXOJAMTHCHh TACHUBHI MPOSIBU emnaTii (CUMIATis, *ajlb, PO3YMIHHS), a Jdall —
aKTUBHI (CITIBUYTTS, TAKT).

Otxe, DOHUTBHUM Oyie TOBOPUTU TPO CTPYKTYPHU3AIIIO €MMaTii CXEeMHUM
obopazom IIIKAJIA (SCALE), mo3uTuBHMIA BEKTOp sKOi ocMHCITIOEThCS sk [IJIAX
(PATH) — pyx BI'OPY (UP) Bin Gaitmyxxocti no emmarii Ta BHU3 (DOWN) no
CTaHiB, IO XapaKTCPU3YIOThCA HHU3BKHM pPIBHEM BHUPAKCHHS KOTHITHBHOI YH
adexktrBHOI emnarii (Cxema 2). UNHHUKOM Mepexo/ly Ha BUILIUNA YA HUXKYUN PIBEHb
€ JTisl.

3a TOYKY BIWIIKY IIKaId TPUHAMAETHCS HYJIBOBUH CTYMiHb BHPaKEHHS
emnatii — 6aiayxicts (indifference), mo mictuth cemu mediocrity, lack of interest,
lack of concern, lack of sympathy. Bona BimoOpaxkae cepemHio mapamMeTpuyHy
HOpPMY, MO OOuJBa OOKHM $KOi 3HAXOAATHCA MNPOTUIICKHI MOJTOCH BUPAKEHHS
o3Haku. JlOCHIPKeHHS BKa3ylOTh Ha HU3KY CTaHIB, IO TMOB’S3yIOTh 3 HU3BKUM

CTyII€HEM BUPaXCHHS KOTHITUBHOI YW aeKTUBHOI eMratii (ayTu3m, OyJIiHT TOIIIO)
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[251]. Tomy mynkTupHa niHis Ha Pucynky 3.1. BimoOpakae MOXigHHU XapakTep
HEraTUBHOI'O TMOJIOCY, KOJM HEraTuBHI €MIaTU4HI CTaHW CHOPUMMArOThCAd SK
BIJICYTHICTh YU HEJOCTAaTHE BHUpakeHHs emmatii. KpailHIM cTyneHeM BUpa)K€HHS

HCTATHUBHOI'O IIOJIOCY MHIKAJIMW € CTaHH, IO TEXK MICTSITh CEMU, SIK1 BKa3ylOTb Ha

Up/Good
4SO
G >+ D
active

IISJIBHICTE.

@W Understanding passive

Indifference

Misunderstanding

Bullying active

(| Afrective ampathy | | | Cognitive empathy |

l Down/Bad
&=

Puc. 3.1. Ctpykrypusanis EMITATII cxemanvu o6pazamu IIIKAJIA Ta
BBEPX-BHU3
3B s30k cxemuux oOpasiB [IIKAJIA (SCALE) ta BEPX-HU3 (UP-DOWN)

passive

MoJIArae B TOMY, IO BOHM HE JIMIIE MPEACTABISIIOTH CTPYKTYpPY JEKCUYHOI
penpe3eHTalli eMIaTii, a i BUpa)KaroTh aKC10JIOT1YHI KOMIIOHEHTH 1i CHPUMHATTSL, 1€
Up is Good, Down is Bad. JlokianHo 1ieit acriekt Oyae po3risHyTuii B Posaini 4.

I'. Bapert Jlennapn cTBepkye, 10 mporec emnatii Bkiroyae 3 ¢aszu [182,
C. 3]: cIpuHHATTA Ta PE30HAHC, BHpPa3Ha KOMYHIKALisl TOJEPAHTHOI'O PO3YMIHHS,
¢daza oTpumaHoi emMnaTii — yCBIIOMJICHHS TOTO, IO Te0€ PO3YMIIOTh.

Sk cBigyaTh eMmipU4HI AOCTIIHPKEHHS €MIMarii B PI3HUX Tally3dXx Ta aHami3 ii

MOBHOi  pempeseHTanii, (a3u mpomecy emmarii € MOCHIJOBHUMH  Ta
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B3aeMONOB’si3aHuMH. [louaTkoBoro (ha3or0 eMmarii € COpUMHATTA Ta PE30HAHC.
ToO6TO KOTHITUBHUN KOMIIOHEHT € 0a30BUM: €MOLIHHE CIIBIEePE)KUBAHHS
HEMOJKJIMBE 0€3 MONepeHHOT0 KOTHITUBHOTO CIIPUHHATTA. JlocaiKeHHs eMmartii B
MICUXOJIOTIT Ta TICUXOTeparii BKa3yrTh Ha Te, 110 3/IaTHICTh 3[1MCHUTH palllOHATBHY
OIIIHKY CTaHy IHIIOI JIIOAUHA € O3HAKOI TICHXIYHOTO 370pOB’s, B TOM dYac sK 3
TAKOI0 HE3JaTHICTIO OB’ A3yI0Th ayT3M [251, C. 794].

Hactynna ¢aza nepenbayae KOMyHIKAIII0 PO3YMIHHS Ta CIIBIEPEKUBAHHS,
Ta BKJIIOYA€ THUIH aKTHBHOI €MIIaTii, JIEKCEMHU SKUX MICTSATh CEMH, 1[0 BKa3ylOTh Ha
HisUIbHICT. ['padiuyHo mporiec eMmmnarii MOXHa 300pa3uTH y BUIJIAl TaKoi MOJEl

(Puc. 3.2.):

Passive Passive
Indifference Cognitive Affective
Empathy Empathy

Active

Empathy

Puc. 3.2. Moaeab npouecy eMnarii

[Iporec emmarii cTpyKTypy€eThesi cxeMHuM obOpazom HIJIAX, nge GaiigyxicTh
(indifference) e mo4yaTkoBOIO TOYKOIO, aKTHBHI MPOSBH eMmatii (Compassion, tact,
empathy) € KIHIICBOIO TOYKOI, a IMAaCHUBHI KOTHITHBHI Ta a()eKTUBHI THUIH €
MPOMI>KHUMH TOYKAMH.

Omxe, IKAJIA (SCALE) ta BEPX-HHU3 (UP-DOWN) € BaxauBumu
CXEeMHHMH 00pa3zamu, 1110 MPOEKTYIOTh AK KUIbKICHI, TaK 1 SKICHI aCIeKTH HaIIOro
nocsiny. Lli 06pa3u B3aeMOMNoB’si3aHi BHACHIIIOK TOTO, IO MEBHI ACHEKTU UyTTEBO-
MOTOPHOTO JOCBIy JIFOAMHHU TaKOX cImiBBiAHeceHi. CTaHU eMmarTii, 1o HaJleXaTh 10
MEBHOTO KOTHITUBHOTO 4M a()EKTUBHOTO THUIY, HE € PIBHO3ZHAYHUMHU 33 CTYTNICHEM
BUpakeHHs emmarii. Jleski 3 HUX MicTATh nistieHICHI cemu (doing, sharing, saying,
showing) 1 BiAMOBIAHO BHPaAXarOTh BHUIIHA PIBEHb KOTHITUBHOI 4 a(eKTHUBHOI
emmarii. B ocHOBI cTpykrypm3ariii emmnarii € cxemui oopasu [IIKAJIA (SCALE) Ta

BEPX-HI3 (UP-DOWN). [To3uTHBHKI BEKTOp rpagaliifHOT IIKAJIH OCMHUCITIOETHCS
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AK pyX Bropy Bij OaiiayxocTi A0 emnarii. YUHHUKOM Nepexoy Ha BUILUN PIBEHb €
nis. O6pasum IHIKAJIA (SCALE) Tta BEPX-HU3 (UP-DOWN) ne mume
PEACTaBISAIOTh CTPYKTYpPY penpe3eHTalii emnarii, a i BHPaKarTh aKClOJIOT14HI
KOMIIOHEeHTH 11 crpuitaarts, ne Up is Good, Down is Bad. Crnenudika B3aemoii
OCHOBHHMX KOHCTUTYEHTIB cdepu KoHIenTyambHoro aomeny EMIIATIS wmoxe
TaKOXX B1JOOpaKaTUCh B TEPMIHAX O1HAPHUX KOHIICNITYaJIbHUX OIO3HITIH.

[Iponec emmartii cTpykTypyerhesi cxemHuM oOpazom IIJIAX. I[TouaTkoBoro
dazor0 eMmmarii € CHpUHHATTA Ta Pe30HAHC. T0OOTO KOTHITMBHUN KOMIIOHEHT €
0a30BUM:  €MOILIHE  CIIBIEPEKUBAHHSI  HEMOXJMBE 0€3  MONepeaHbOro
KOTHITUBHOTO CHpUUHATTS. CTpyKTypH3alis IOpoLEecy eMIaTii CXeMHUM 00pa3om

HIJIAX Bkasye Ha Te, 10 EMITATIS € moaieBUM KOHIIEITOM.

3.1.4. Crpykrypa nogieBoro kouuenty EMITATIA

[TonieBuit konnent EMIIATISL € BHopsiAKOBaHOIO €IHICTIO CMHCIIB, IO
BKJIIOYA€E ‘‘3AAaTHICTBH , “pO3YMIHHA”, “NMOYYTTA”, ‘‘CIIBIOEPEKUBAHHS , ‘“‘TaKT ,
“cuMmarisn”, ‘““kanp”’, “cmiBuyTTsa”. Ilim BIUIMBOM JIOJCHKOI MISUTBHOCTI Yy TIEBHIH
KoMyHikaTuBHO-niparMatuuHid cutyauii EMITATIS Bunukae y cBimoMocTi Ta
BepOATbHIN TOBEIIHII, PO3TOPTAIOYUCH SK MOBEIIHKOBA PEAKIliS Y IBOX CKPHUIITAX
(axkmioHanpbHUX (PpeiiMax), 1Mo BiI0OpaXkaroTh MACUBHI Ta aKTUBHI MPOSBU €MIIATIi,
1 aKTyani3yloTh OHAKH IHTEHCIOHATY YM IMIUTIKAIIOHATy KOHIIENTY B1MOBIJIHO.

[TomieBuit KOHIENT XapaKTEPU3YEThCA HASBHICTIO B HWOTO CTPYKTYpi
KaTeropiajbHUX, JIOTIYHO TMOB’S3aHUX MIXK COOOK CMHUCIOBUX BY3JiB, IO
BiJ0Opa)katoTh YCBIIOMJICHHS JIIOJJUHOIO Tiepediry moaii B peanbHocTi [175, ¢. 201—
202]. Bin Bu3HauaeThcs K “BimoOpa’keHa B CBIOOMOCTI IHAMBIZA MOJICIb
JUSITBHOCTI”, 110 OMHUCYETHCS ‘B TEPMiHAX COIIATBHOT B3aEMOJIIT — 3 MO3HIlIT MOTHUBY,
IiJTi, @ TAKOXK CTpaTeriii Ta TakTUK 11 gocsrHeHHs” [157, c. 6]. OgHum i3 cmoco0iB
BHBYCHHS I0JIIEBOTO KOHIIENTY € MoOyaoBa MO, IO J03BOJISE BHOPSIKYBAaTH
HOro SIKOCTI Ta MPOTHO3YBaTH PO3BUTOK, HAOYHO BiJOOpa)xarouud CTPYKTypOBaHE

3HAHHS y BUJIsLAL GperiMy, ckpunra Ta iH. [169, c. 25; 175, c. 201-202].
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[TomieBuit konuent EMIIATIS posropraerbcss y OBOX MNOCTIAOBHUX (a3zax,

BinoOpaxaroun nacusHi (Puc. 3.3.) Ta aktuBHi nposiBu emnartii (Puc. 3.4.).

4 Emnatia |

// \
/ M
d \
d \
/
/ \
/ \
/ \
7 \ icHye
iCHYE // € AreHc \\ y
i [ CYB'EKT EMMATIT N
/ Takui \\
/ 4 3p4aTHICTb 40 \
/ EMMATIV \
\
K/ : <4
Micue TAM Aie Cnoci6 TAK
CeigomicTb TpaHchopmytoun
neperknBaHHA 06’eKTa

emnarTii y BnacHi

3agna METU

Ha EkcnepieHuepa
CYB'EKT EMNATII
/ Yutay

3a gonomoroto
TAKOIo
IHCTPYMEHTAPIIO
Hominauia EMMATIT

O3HakKa - TaK
Wnpo

BupakeHHA
B/TACHOTO
NCUXOEMOLLIMHOTO

(po3ymiHHA, Xanb, CTaHy O3HaYyeHoro

cumnaria) wupicTio

Puc. 3.3. ®peiimoe moaenoBanns kouuenty EMITATIS
(®a3zal. IlacuBHI NposABM)
®peitMm € 0co0MBOI YHI(IKOBAHOIO CTPYKTYPOIO 3HAHHS, CXEMaTHU3AIlIEI0

noceigy [202, c. 111]; cTpykTyporo AaHuX, y SKiil BimoOpaxaroTbCs 3HAHHS IPO
JIeSIKy CTEPEOTHUITHY CHUTYallif0, OTPUMaHI 3 MOIMEPEAHBOTO JIOCBIy, Ta TEKCT, IO
ormucye mo curyariro [109, c. 7]. BiamoBigHO 10 KOHIENTYaabHOrO HAITOBHCHHS
¢bpeiiMu ki1acuikyloTh SK CTaTUYHI, [0 MICTATh 3HAHHS MPO MEBHUM CTaH peyeid,
Ta AMHAMIYHI (ClIeHapii, CKPUNTH), 10 MPEACTABISAIOTh 3HAHHS MPO Mepedir moIii.
KoHuenraMm JIuMHaMiuHOrO THUITY BIANOBIOAE (GpeiM-cueHapiii — MNOCTiJOBHICTh

eMi30/1iB, 10 PO3rOPTAOTHCA Y Yaci i mpoctopi. [169, ¢. 25].



Micue TAM

4 Emnaria

AreHc

CYB'EKT EMNATIT

ni€

CoujanbHa ccbep//

Ha 6eHedaKkTnBa
OB'EKT EMNATII

3a gonomorotw
TAKOIo
IHCTPYMEHTAPIO
Exkcnpecus
NCUXOJIOTIYHOT
nNiATPUMKN

iCHYe

u
Cnocib TAK
Buparkatoun BnacHum
NCUXOEMOLLIMHUI CTaH;

O3HakKa - TaK
TonepaHTHO

3apna METU
MNoKpaweHHA
NCUXOEMOLLIMHOTO
CTaHy
b6eHedaKTMBa
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Puc. 3.4. ®peiimoBe moaenwBanHs koHuenty EMITATIA

(dPa3a 2. AKTHBHI IPOSABH)

M. Miucekuii Bu3Ha4ae hperiM-ciieHapiit Ik TUIIOBY CTPYKTYPY JJIsl TIEBHOI i,

HOJIi1, IOHATTS, IO BKJItOYae XxapakTtepHi eaementu [109, c. 62]. Bix craruunoro

bpeiima ppeiim-crieHapiii (CKpUNT) BIAPI3HIETHCS HASBHICTIO 0a30BOTO €JIEMEHTA —

Aii, a TakoXX HAsSBHICTIO TEMIIOPAJIbHUX Ta Kay3albHUX 3B’s3KiB. Pucynok 3.3.

3060paxkae nepiry (asy nogiesoro konuenty EMITATII, iepapxiuno 3opranizoBany

akmioHansHUM ¢peitmom (3a C. A. JKaOGoOTHHCBKOIO), sKa BimoOpa)kae IMacHBHI

MPOSIBU eMNaTii (pO3yMiHHS, Kajlb, CHMIIATIs).
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Ilepma da3a nonsrae y Tpanchopmalii cTaHy cyO’€kTa Yy BIIACHUHN
(nepexuBaHHs BIANOBIAHMX €MOLIMHUX CTaHIB, YCBIAOMJIEHHS MOTHUBIB, HaMipiB
o0’ekTa emmaTii Ta 1H.) Ta HOMIHAIli I[LOIO CTaHy 3a JIOMOMOIOK JIEKCHUKO-
rpaMaTMYHUX 3aco0iB BepOamizalii BIAMOBIAHMX KOHIIENTIB-BY3JiB IOJIEBOTO
koHnenty EMITATISL.

Emmaris mossirae y po3yMmiHHI CTaHY IHIIOTO Ta TOJEPaHTHIA KOMYHIKarlii
OT'0 PO3YMIHHSI:

Harry couldn’t imagine when that would be. Dumbledore looked as though he
knew what Harry was thinking. “I knew your father very well, both at Hogwarts
and later,Harry,” he said gently. “He would have saved Pettigrew too, | am sure of
it.” Harry looked up at him. Dumbledore wouldn’t laugh — he could tell
Dumbledore... (Rowling J.K., Harry Potter and the Prisoner of Azkaban, p. 427).

Buie3aznauenuil npukiaa UIIOCTpye emnaTiiiHe po3yMiHHs cTany [appi (akuit
KapTaB cebe 3a Te, 0 BPATYBAaB JIIOJMHY, SKa 3pajuiia Horo 0aThKiB 1 MpuU3BeEa 10
iX cMepTi) Ta ToJIepaHTHY KOMYHIKAIliIO IIbOro po3ymiHHs (Said gently) i Hamaranss
po3pamutu ['appi, BHUCIOBIIOIOYHM BIEBHEHICTH, IO HOTO 0aThKO BYMHHUB OW Tak
camo. Bupa3z | am sure gacto BKHMBA€ThCS B IUCKYPCUBHUX KOHTEKCTaX eMmatii Jyist
HOMIHAIli PO3YMIHHS, NpPU LBOMY CXBaJ€HHS BHUPAXAETbCS HEBEpOATbHUMU
3acobamu (Hamp., Smiling, with a smile, say gently (tone)):

“Harry, Cedric, I suggest you go up to bed,” said Dumbledore, smiling at both
of them. “I am sure Gryffindor and Hufflepuff are waiting to celebrate with you,
and it would be a shame to deprive them of this excellent excuse to make a great
deal of mess and noise. ”(Rowling J. K., Harry Potter and the Goblet of Fire, p. 282)

Le# mpukIam BUpaxae po3yMiHHS Ta CXBaJIeHHS OaKaHHs YUHIB TYPTOKUTKIB
BijicBsATKyBaTu BuOip Ceapika i ['appi uemmnionamu TpudakimyHcbkoro TypHipy.

“This? It is called a Pensieve,” said Dumbledore. “I sometimes find, and | am
sure you know the feeling, that | simply have too many thoughts and memories
crammed into my mind.” (Rowling J. K. Harry Potter and the Goblet of Fire, p. 597)

Harry knew what it must have cost him to try and find them in the dark, to

warn them. (Rowling J.K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 243)
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Posropranns  mouatkoBoi  ¢asu  moxaieBoro  konmenty  EMITATIA
CIOCTEpIra€EMO y BCIX THUMNAaX JUCKYPCUBHUX KOHTEKCTIB €MIaTii (eKcIpecHBax
eMnaTii y MOBJIEHHI NEPCOHAXIB, HapaTUBaX aBTOPCHKOTO MOBJICHHS, a TaKOX
JCCKPUIITHBAX €MIIaTii, [0 BUPAKAIOTh aBTOPCHKY OIIHKY CTaHy TEpCOHAXa,
aJIpECOBaHy YHTATY):

... poor Mr. Baggins said he was sorry so many times, that at last he grunted

ipray don’t mention it, and stopped frowning (Tolkien J. R. R., The Hobbit,

Ch.1).

Poor Bilbo couldn’t bear it any longer. At may never return he began to feel a

shriek coming up inside, and very soon it burst out like the whistle of an engine

coming out of a tunnel (Tolkien J. R. R., The Hobbit, Ch.1).

3Ba)KalOyd Ha T, [0 OHTOJIOTIYHOIO O3HaKow MOHATTI EMIIATIS € mis,
6a30BuM ¢peitmoM Mepesxi € akiionansauii: XTOCD arenc (cy6’ext EMITATIN) nie
Ha KOI'OCh ekcnepiennepa (cy6’exr EMITATII / 3 ocoba / yurau); mie TAM
(cBimomicTs); mie TAK (CIIOCIB JII) tpancdopMyroun HepexuBaHHS 00’€KTa y
BaacHi; aie 3amist METU/PE3YJIBTATY BupakeHHs BIACHOTO ICHXOEMOIIHHOIO
crany; aie TAK (O3HAKA JIT) mupo. IMousrrs EMITATIS xapakTepusyeThes 1ie
OJTHOIO OHTOJIOTIYHOIO 03HAKOIO — 37MaTHICTH (Capacity). Tomy akmioHabHUN Dpeiim
JIOTIOBHIOETHCA MPeAMETHUM, KMl XapakTepusye areHc (cy6 ekt EMITATII) sk
TAKUWU, mo mae 3matHicTh 10 eMmaril.

Hacrynna ¢a3a npencraBise po3ropTaHHs aKTHBHUX IPOSIBIB €MIMAaTii, 1110
MarTh Ha METi TOKpAIlEHHS IMCUXOEMOIliiiHOro craHy aapecata (PucyHok 3.4.):
XTOCh arenc (cy6’extr EMIIATII) nie ma KOI'OChb Genedakrupa (06’ €KT
EMIIATII); nie TAM (couiansHa cdepa); aie TAK (CIIOCIB [II) supakaroun
BiIacHui micuxoemoriiiauii cran; gie 3amist METW/PE3VYIJIBTATY BupaxenHs
BJIACHOTO  IICUXOEMOIifHOro  crtaHy; jgi€e 3a  jgomomororo  TAKOI'O
IHCTPYMEHTAPIKO (ekcnpecwB  TCHUXOJOTIYHOT  MIATPUMKH:  BTIIIAHHS,
chiBYyTTH, po3yMminHs, ninbaasopenns); aie TAK (O3HAKA JIII) TonepanTHo.

“Possibly no one’s warned you, Lupin, but this class contains Neville

Longbottom. | would advise you not to entrust him with anything difficult.
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Not unless Miss Granger is hissing instructions in his ear.” Neville went

scarlet. Harry glared at Snape; it was bad enough that he bullied Neville in

his own classes, let alone doing it in front of other teachers. Professor Lupin

had raised his eyebrows. “I was hoping that Neville would assist me with the

first stage of the operation,” he said, “and 1 am sure he will perform it

admirably.” Neville’s face went, if possible, even redder (Rowling J.K., Harry
Potter and the Prisoner of Azkaban, p. 132).

[e¥i mpukiam 1eMOHCTPYE TOJIEPAHTHY KOMYHIKAIlII0 pO3yMiHHS cTaHy Hesina

Ta BUpaKaeThes ekcrpecuBoMm smiwanns (I am sure he will perform it admirably),

1[0 MOJSTa€e y CIPOCTYBAHHI KPUTUYHOTO 3ayBa)K€HHS Ta MOXBajl, IO JO3BOJSE

oMy BUUTH 3 HEMIPUEMHOI CUTYyaIlil, 30€perTu 00aMYYsl Ta YHUKHYTH TIPUHIKCHHS,

sKe MaB Ha MeT1 3aBaaTu oMy CHem.

Otrxe, EMITATIA € momieBUM KOHIIENTOM, IO PO3TOPTAETHCA y YacCl, Mae

JAMHAMIYHUN XapaKTep, MOXE KOHIICTITYaTi3yBaTUCS Y BUIJISII 1BOX (TTOCIIIOBHUX)

CKPUIITIB Ta BTUIIOETHCS LUISIXOM HOMIHAIl eMnarii JEeKCHKO-TpaMaTUYHUMU

3acobamu BepOamizalii BIAMOBIAHUX KOHIIENTIB Ta/a0bo

NICUXOJIOTTYHOT MIATPUMKH:

1)

MOTUB
KOTHITUBHO-
ADEKTUBHUIA

PE3OHAHC

KOTHITUBHO- i
ADEKTUBHUNA
PE3OHAHC |

iHTEeHUiA
BMPAMEHHA
BNACHOIO
NCUXOEMOLINHOIO

CTAHY

YTiNeHHA
HOMiHaUif
EMNATII
(PO3YMIHHSA,...)

iHTeHUiA
MNoKpaleHHA
NCUXOEeMOLLIAHOro
cTaHy beHedaKTmBa

MOBJICHHEBUMH aKTaMU

BMPAXEHHA
B/IACHOIo
NMCUXOEMOLIMHOIO

CTAHY

yTineHHsA
MA

D — Exkcnpecus

NCUXONOTFIYHOT
NigTPMMKM

=

NMOKPALLEHHA
NCUXOEMOLLIN

>—> | Horo cTAHY

BEHE®AKTUMBA

Puc. 3.5. Posropranns noaiesoro konuenty EMITATIA
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Bynyun ¢opmoro ncuxidHOro BigoOpa)keHHs, M0 0Oa3zyeTbcs Ha Ail
n3epkanbHuX HelpoHiB, koHuent EMIIATIA e d¢onom mna mpodimoBaHHS
eMIIaTIfHO MapKOBaHWX Ta HeMapkoBaHuUx KkoHuentiB. Hanpuknan, XKAJIb
npodimoerses Ha i goMeny JIFOJAUHA, cyonomeny EMITATIA (Tobto mtoauna
3/1aTHA 3PO3YMITH KaJlb, CHIBYYTTS, PO3YMIHHS JIMIIIE TOJI, SKIIO BOHA 3HailOMa 3
ICHXIKOIO Ta 3[]aTHA BiIYyTH KOIHITHBHO-a()EeKTUBHUI PE30HAHC).

Konnenrtyansauit nomen EMIIATISA, cTpykTypyeTbes nBoma mapuelaMH:
KOTHITUBHOIO, mo cmiBBigHOCUThCA 3 koHuentamu PO3YMIHHA, TAKT,
HEPO3YMIHH, BE3TAKTHICTb, BYJIIHI' Ta AOEKTHBHOIO (emMoTuBHOI0),
mo  kopemtoe 3 koHuentamu  CIIBUYYTTA, JKAJIb, CHUMIIATIA,
BE3XAJIBHICTh, HEMUWJIOCEPIHICTh, AHTUITATIA.

KoHuenTtu He ICHYIOTh 130JbOBAHO OJIMH BiJl OAHOTO. [HTEPKOHIENTHI 3B’ SI3KU
3YMOBJIIOIOTHCSl 3araJIbHONIOJCBKUME TIPUHIIUIIAMUA MUCJICHHS, TIOB’SI3aHUMH 3
KAaTeropu3ami€elo CBITY B TaKWX TEpPMiHAX JOTIKH SK 1€papXiYHICTh-TIHIAHICTB,
3arajibHe-1HAUBIIyalbHE, MHOKUHHE-OJUHUYHE, a TaKOX KOH IOHKIS (X Ta Y), Ta
immmikaris (Y 3 BuTikae X). Koim KOHIENTH 3HAXOMATHCS Yy BITHOIICHHSX
BKJIFOUEHHS YM IMIUTIKAIlli, aKTyasi3allis OJHOTO 3aBXIU BUKIMKAE aKTyali3alliro
1HIIIOTO, TII0 TTPU3BOUTH JI0 TIEPETUHY KOHIICTITIB B MEXKax AUCKYpCUBHOI opmarii,
KOJIM KOKEH 3 HUX 30epirae BiacHi pucu Ta BiactuBocti [128, ¢ 207]. Hanpukinan,
KOHIICTIT EMITIATIMHE PO3YMIHHS Bxoauth 10 mnapuenun KOI'HITUBHA
EMIIATISL Ta xapakTepusyeTbes SK INUIAX TI3HAHHS COIIyMY, YCBIJIOMJICHHS
BHYTPIIIHIX CTaHIB, MOTPeO, MOrJISAIB 1HIIMX JitoaeH. JI0 KOTHITUBHUX O3HAK, IO
BU3HAYAIOTh KOHIENT, BIJHOCATHCS ‘‘CUMMATiss”, ‘“‘CHOIBUyTTS’, ‘‘TOJIEpaHTHE
crapienns” [119, c. 47]. Takox, BiamoBigHo a0 Aanux aHamizy (Tabmums 6,
Honarok B), EMIIATIMHE PO3VMIHHS Bim3uauarots “3martHicTs”, “3HAaHHS,
“po3yMm”, “CnpuMHSTTS’, SAKI € BOJAHOYAC KOHIIENTYaJbHUMH O3HAKaAMH
PO3YMIHHS [ram camo]. “Cumnaria’ Ttakox xapakrepusye JKAJIb. Ortxe,
KOHLIENITU Mapueian KoHuentyaibHoro nomeny EMITATIS neperuHaroThes K Mixk

co0010, Tak 1 3 TMapleilamMu IOB’S3aHUX CHUCTEM. Y MeEXKax KOHIENTYaJIbHOTO
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MPOCTOPY KOHLIEITH MOXYTh OyTH BHJILJICHI Ta BIIMEKOBAHI OJJMH B1Jl OJHOTO JIUILE

Ha ¢oni nomeny EMITATII, gactunoro sixoro Bonu € (1uB. Pucynok 2, Jlonatok B).

3.2. BritenHns korHiTuBHO-aekTUBHOI cTpYKTYpu EMITATIS B nuckypcei

AHTJIOMOBHOI IUTA401 (peHTe3i

Konnenrtyansauit  gomen EMIIATIA wmae paBa Bumipun  (mapuenu):
KOTHITUBHUM, wmo criBBigHocutses 3 Kommenrtamu PO3YMIHHS, TAKT,
HEPO3YMIHHS, BE3TAKTHICTb, ta A®EKTHUBHHWM (emortuBHMiI), 110
kopemntoe 3 konnentamu CIIIBUYTTS, XKAJIb, CUMIIATIA, BE3XKAJIBHICTD,
HEMUWJIOCEPIHICTh, AHTHUIIATIA, ski BigoOpakaroTh pi3HUN CTYIiHb
IHTEHCUBHOCTI 03HaKu. [IpoTe pakTaMu MOBU € HE KOHIIENTH 1 MOHATTS, a 3HAUCHHS
MOBHHMX 3HAaKiB, IIO BTUIIOIOTH KOHLENTH. CeMaHTHYHUNH KOMIIOHEHT MOBHOI
CUCTEMHU B3a€eMOJII€ 31 CcEepor0 CBIIOMOCTI Ta MHCIEHHS, i€ JIOKaTi3ylThCs
MEHTAJIbHI SIBUINA 1 MPOIIECH, IO MOB’SA3YIOTh JIOAMHY 13 30BHIIIHIM cBiToM [143;
144]. MoBHI 3HaKu HEOOXI1/IHI HE JIJIs ICHYBaHHS, a JJIsI BUKOPHUCTAHHS KOHIICTITY B
iHpopmariiinomy oOmini [170]. Ha MoBHOMY piBHI KOHIIENTH MpEACTaBIICHI

JeKCEMaMH-YJIeHAMH CHHOHIMIYHHX PAIB IXHIX IMCH.

3.2.1. Konnentu napuean KOCHITUBHA EMITIATISA

KorniTuBHa emmartisi moB’si3aHa 13 B3a€EMOPO3YMIHHSIM KOMYHIKaHTIB [159,
c. 347]. MMapuena KOI'HITUBHA EMIIATIA Bxitowae emmnaTiiHO MapKOBaHI Ta
HEMapKOBaHI KOHILIENTH — MPEICTaBHUKM OiHapHux omno3uliii: PO3YMIHHS-
HEPO3YMIHHSA, TAKT-BE3TAKTHICTD, a Takox —BYJIIHI .

Konnent EMIIATIS Bin3HayaeTbCcsi HASIBHICTIO SK KOTHITHBHOI, TakK 1
adekTHBHOT  CKIaAoBoi. TakoX  HWOTO  XapaKTepu3ylTh  aKTHUBHUH  Ta
KOMYHIKaTUBHUHA KOMIIOHeHTH. Bximtouenns po mapnenmn KOIHITUBHA
EMIITATIS 3aificHioeThes 3 orisiay Ha qoMiHanTHI cemu (ability, understanding) ta

NPOTHCTABJICHHS OYJIIHTY B IUCKYPCI Ta MDKIAUCIUILTIHAPHUX AOCTIKeHHAX [251].



113

3.2.1.1. Konyenmu (EMITATIHHE) PO3YMIHHA ma HEPO3YMIHHA.
PO3YMIHHA, wo npodintoersbest Ha poH1 KoHUenTyainbHoro nromeny EMITATIA, e
3/IaTHICTIO OCSATATH €MOIIMHHUI CTaH 1HIIOI JIOJIUHHM, il MOTUBH, MOTPEOHU, TIOTJIISAIHU,
TPYJHOIIl Ta YCMIXW Ha ii IIIAXY, a TAKOX MOYYTTH, MOB’sA3aHl 3 HUMH [4, c. 123;
119, c.47]. Konuentr (EMIIATIMHE) PO3YMIHHS/ PO3YMIHHSI KOI'OCh
31eOUTBIIOT0  BepOai3yeThCsl  JIEKCEMOIO  IMEHI  KOHIIENTYy, JIeKceMaMH i
CUHOHIMIYHOTO psAAy Ta 3aco0aMH BTOPUHHOI HOMIHALi, IIO MICTATh CEMY
“po3ymirHs”. TakoX KOTHITMBHI O3HAKW KOHIICTITY PEANi3yIOThCA 3a JOTIOMOTOIO
CJIOBOCIIOJIYYEHb, SIKI MAIOTh 3HAYEHHS “‘pO3yMIHHS KOroch~ 4YM HaOyBalOTh MOTO y
KOHTEKCTI, Ta MOJAJbHUX JIECHIB, 110 BUpaxawTh MnpumymeHas. Konment
PO3YMIHHS 06’ exTuBy€THCS:
1) nmexceMor0 iMEHI KOHIICNTY, JCKCEMaMH 11 CHHOHIMIYHOTO psay, IO
BUPAXalOTh EMIIaTiHE PO3yMIHHSA KOTOCh YW MPHUMYIIEHHS MO0 PO3YMIHHS
HaMipiB, BYUNHKIB, TyMOK, EMOIIMHOTO CTaHy 1HIIOI JIFOAUHU:

a) understand somebody

He could hear the self-justifying note in his voice, the pleas for her to
understand why he did not know what had happened to her sons, but —
(Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 68)

I know you said you wanted fo go to Godric’s Hollow first, Harry, and I

understand why, but... well... shouldn’t we make the Horcruxes our priority?”

(Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 100)

BuiienaBeneni nmpukiaan AEMOHCTPYIOTh PO3YMIHHSA NMPHUYWH, 1O CIIOHYKAJIH
aJpecaHTa [0 MEBHUX BYMHKIB. 30KpemMa y Jpyromy mnpukman, ['epmiona 3
pPO3yMIHHSM CTaBUThCS 10 Hamipy [appi mepm 3a Bce moixarm no ['ompikoBoi
Jonunau, 1mo6 Ai3HATHCH OUIbIIE MPO MicCIle, /¢ BiH MPOBIB JUTUHCTBO 1 BTPaTUB
O0arbkiB. MOBHMII MaTepial TakoXX BKa3dye Ha 00’€KTHBAaLII0 BepOAJIbHUX Ta
HeBepOallbHUX 3ac00iB BHPaKCHHS OIIIHKK CHTYyaIlli, 10 € HEBiJ €MHOI0 BiJ ii
PO3YMIHHS:

“My dad used it,” said Harry. “I saw him in the Pensieve, he used it on

Snape.” He tried to sound casual, as though this was a throwaway comment
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of no real importance, but he was not sure he had achieved the right effect;
Lupin’s smile was a little too understanding. (Rowling J. K., Harry Potter
and the Deathly Hallows, p. 336)

“The Ministry’s being very anti-werewolf at the moment and we thought our
presence might not do you any favors.” “It’s fine, | understand.” said Harry
(Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 139)

3a3HayeHl NPUKIaJAd JEMOHCTPYIOTh MO3UTHUBHY OLIHKY cutyauli (Lupin’s

smile, It’s fine) Ta po3yMiHHS HaMipiB ajgpecara.

b) think (somebody + predicative adjective, verb) Ta ominka

“Everyone thinks I’'m special,” he said at last. “All those people in the Leaky
Cauldron, Professor Quirrell, Mr. Ollivander ... but | don’t know anything
about magic at all. How can they expect great things? (Rowling J. K., Harry
Potter and the Deathly Hallows, p. 139)
“I'm going to play,” he told Ron and Hermione. “If I don’t, all the Slytherins
will think I’m just too scared to face Snape. (Rowling J. K., Harry Potter and
the Sorcerer’s Stone, p. 221)
It’s not exactly a secret we hate him, Dumbledore’ll think we made it up to
get him sacked. Filch wouldn’t help us if his life depended on it, he’s too
friendly with Snape, and the more students get thrown out, the better, he’ll
think (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 247)
Think he was quite glad fer get rid of it, ter be honest.” (Rowling J. K., Harry
Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 223)
"She's angry about all the things I've been saying lately," thought Edmund
(Lewis C. S., The Chronicles Of Narnia).
L{i npuknaau BUpaxkaroTh PO3yMiHHs cTaHy iHmol moauau (She's angry, he
was quite glad) un po3yMiHHS TPHITYIICHHS IHITUX JIOACH MIOJI0 CTaHy aJIpecaHTa
ta owinku curyarii (1’'m special, I'm just too scared, the better mowo).

c) know
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Harry couldn’t think of anything to say to comfort him. He knew Neville, like
himself, was dreading the dawn. (RowlingJ. K., Harry Potter and the
Sorcerer’s Stone, p. 244)

Harry knew Ron and Hermione were thinking the same as he was. If Snape
had been in on protecting the Stone, it must have been easy to find out how the
other teachers had guarded it. (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s
Stone, p. 232)

BumeHaBeieHi MpuKiIaad JEMOHCTPYIOTh BIIGBHEHICTh (cema Certain jmexcemu

Know) y po3yMiHHI CTaHy 1HIIHX JIFOJICH.

d) (think, know +) MoganpHMMHU (OpPMaMHM, 10 BUPAKAIOTH MPUITYIIICHHS

“Ah — your father happened to leave it in my possession, and | thought you
might like it.” Dumbledore’s eyes twinkled. “Useful things... your father used
it mainly for sneaking off to the kitchens to steal food when he was here.”
(Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 299)
Harry knew what it must have cost him to try and find them in the dark, to
warn them. (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 243)
He’s not serious?” he muttered to Percy. “Must be, ” said Percy, frowning at
Dumbledore (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 127)
...His letters were just as empty of proper news as Ron and Hermione’s, but at
least they contained words of caution and consolation instead of tantalizing
hints: “l know this must be frustrating for you... .” (Rowling J. K., Harry
Potter and the Order of Phoenix, p. 9).
2) meraopamu ( UNDERSTANDING is SEEING):
| see now you were right all along.
Can’t you see how much better off he’ll be, growing up away from all that
until he’s ready to take it?” (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s
Stone, p. 13)
VY 1mux npukiagax po3yMiHHS, IO 3aJlyda€ KOTHITUBHY OIIHKY, KOHBEHIIHHO
MeTaOpPU3YETHCS K Bi3yalbHE CIIPUNHSATTS.

3) BUBOJIUTHCS 3 KOHTEKCTY:
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Dumbledore now became very interested in a bird out on the windowsill
(=looked away), which gave Harry time to dry his eyes on the sheet (=was
upset, crying) (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 299)

VY upoMy mnpuKiadi, A€ PO3yMIHHS € MepuIor (a3zor aKTUBHOTO MPOSBY
eMmarii — TakTy, IO MICTUTh disuibHICHY cemy (doing: looked away) Ta
CIpsSMOBaHUN Ha IMOKpallleHHs CTaHy azipecata (was upset, crying), indepeHiris
PO3yMIHHS 3/IIMCHIOETHCS 3 KOHTEKCTY, 10 3a3BUYal 3aimydae (IMIUIIKY€E) OLIHKY:

Don’ you worry, Harry. You’ll learn fast enough. Everyone starts at the

beginning at Hogwarts, you’ll be just fine. Just be yerself. | know it’s hard.

Yeh’ve been singled out, an’ that’s always hard. But yeh’ll have a great time

at Hogwarts — | did — still do, 'smatter of fact. (Rowling J. K., Harry Potter and

the Sorcerer’s Stone, p. 86)

That old chap will let us do anything we like I think he's an old dear no one's

going to mind what we do (Lewis C. S., The Chronicles of Narnia).

VY BuUllleHaBEIEHUX MNPUKIAIAX PO3YMIHHS CTaHIB, HaMIpIB 1HIIOI JIOJUHU
IMILTIKY€ThCS 3 KOHTEKCTY MUISIXOM OIiHKH ii xapaktepy (old chap, he's an old dear)
uu xuTTeBUX 00cTaBuH (Yeh 've been singled out, an’ that’s always hard).

Konnient HEPO3YMIHHS ocMmucnioetbest K BIACYTHICTH €MIIATIHOTO
pPO3yMIHHSI BHYTPINIHIX CTaHiB, MOTpeO, MOMISIAIB IHMUX Joaeid. Tomy BiH
peani3yeTbCs NePeBakHO:

1)  3amepeyHuMH  TpamMaTHUYHUMU  (HOpMaMH  BIAMOBIAHUX  JIECIIB
penpe3entanTiB konnenty PO3YMIHHSA:

She did not understand; she was making him feel worse, not better.
(Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 82)

[le#t mpukiag AEMOHCTPYE BIJACYTHICTh €MMATIMHOTO PO3YyMIHHS, MPO sKe
MOBIJOMJISIE CaM aJipecaT, KOJM HaMmaraHHs BTIIIMTH 32 BIJACYTHOCTI PO3YMIHHS
NPUYMH HWOTO HETAaTUBHOTO €MOIIHOTO0 CTaHy TMPHU3BENIO JIO MPOTHICKHUX
HACJIIKIB:

“There are a dozen places you might be now, Harry,” said Mr. Weasley. “He’s

got no way of knowing which safe house you're in.” “It’s not me I’'m worried
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for!” said Harry. “We know that, ” said Mr. Weasley quietly. “but it would

» (3

make our efforts tonight seem rather pointless if you left.” ‘Yer not goin’
anywhere,” growled Hagrid. “Blimey, Harry, after all we wen’ through ter get
you here?” ‘“Yeah, what about my bleeding ear?” said George, hoisting
himself upon his cushions. “lI know that-" “Mad-Eye wouldn’t want=""*I

KNOW!” Harry bellowed. He felt beleaguered and blackmailed. Did they

think he did not know what they had done for him, didn’t they understand that

it was for precisely that reason that he wanted to go now, before they had to
suffer any more on his behalf? (Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly

Hallows, p. 82)

2) HeposyMmiHHS dYacTO BUKIWKAaE HETAaTUBHY €MOIIMHY pEaKIliio, IIo
BUpaxkaeThcsi 3acobamu emotuBHocTi (felt beleaguered and blackmailed) Ta
EKCIPECUBHOCTI (emirncuc, rpadiuHi 3aco0U, OKJIIMYHI PEUYEHHS ), 110 IEMOHCTPYIOTh
BHHIC3&3HaLIeHI/Iﬁ Ta HaCTYHHi IMpUKIagun:

Really, Dumbledore, you think you can explain all this in a letter? These people

will never understand him! He’ll be famous — a legend — I wouldn’t be

surprised if today was known as Harry Potter Day in the future — there will be
books written about Harry — every child in our world will know his name/”

(Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 13)

“I would not expect you to understand,” he said, and he was not as
successful at keeping anger out of his voice as Harry had been. “These are
dangerous times, and certain measures need to be taken. You are sixteen
years old —” ( Rowling J. K., Harry Potter and the Half-Blood Prince, p. 546).
“Your mother died to save you. If there is one thing Voldemort cannot
understand, it is love. He didn’t realize that love as powerful as your
mother’s for you leaves its own mark. Not a scar, no visible sign... to have
been loved so deeply, even though the person who loved us is gone, will give
us some protection forever.lIt is in your very skin (Rowling J. K., Harry Potter

and the Sorcerer’s Stone, p. 299).
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VY 1pomy npukiIaAl HEPO3yMIHHS MOYYTTIB Marepi ['appi Ta mpupoau 3axucry,
HAJAHOTO MAaTEPUHCHKOIO0 JIIOOOB’I0 MpHU3BENO A0 mopasku Bomgemopra. Yacto B
JTUCKYPCUBHUX KOHTEKCTaX HEPO3YMIHHS MPUCYTHI TAKOXXK YTOUHIOKOY1 3alIUTAHHS:

“It’s not that, ” Ron sighed again. “You... you wouldn’t understand.” “Fair
enough, ” said Harry, albeit puzzled, as he turned to open the door. “Harry!”
said Ron suddenly. “What?” “Harry, I can’t stand it!” “You can’t stand
what?” asked Harry, now starting to feel definitely alarmed. (Rowling J. K.,
Harry Potter and the Half-Blood Prince, p. 392).

3) Ille omuum cmocoOoM BepOamizaiii KOHIENTY € JCKCHYHHMA, e
HEPO3YMIHHS peani3dyerbcst JekceMamH, IO MICTSITh CEMH HEPO3YMIHHS
(somehow, misunderstand, idiot):

Harry, you must have misunderstood him. Probably he was telling you

something he wanted done, and you took it to mean that he wanted you — "6

You will hear many of his Death Eaters claiming that they are in his
confidence, that they alone are close to him, even understand him. They are
deluded. Lord Voldemort has never had a friend, nor do | believe that he has
ever wanted one. (Rowling J. K., Harry Potter and the Half-Blood Prince,
p. 277).

“You don’t understand,” said Harry, “this is important.” But Neville was

clearly steeling himself to do something desperate. “I won't let you do it,” he

said, hurrying to stand in front of the portrait hole. “I'll — I'll fight you!”

“Neville,” Ron exploded, “get away from that hole and don’t be an idiot —”

(Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 272)

JlaHl KOMIIOHEHTHOr'0, TEKCTOBO-IHTEPNPETAUIMHOIO Ta (PYHKIIOHAIBHO-
MparMaTAHYHOTO aHaji3y CBiA4aTh MNpPO Te, M0 KOHIICITH EMITATIVHE
PO3YMIHHS/ HEPO3YMIHHS Bu3HauatoThCs HASIBHICTIO / BIICYTHICTIO TaKuUX

99 ¢¢ 99 ¢¢ 99 ¢¢

KOTHITUBHUX O3HAK SIK “3HaHHS, “‘COPUUHATTS, “OaueHHs”, “OIliHKa”, “3MaTHICTH”,

29 €6 99 ¢ 29 <

“po3ym”, “TollepaHTHE CTaBJICHHS, “‘CyKeHHs, “3roma”/ “He3roma”.
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3.2.1.2. Konuenmu TAKT i HETAKTOBHICTb. Emnariiine po3yMIHHS
JI03BOJIsI€ IHTEPIPETYBATH MOTUBU Ta MOYYTTSI 1HIIOT JIFOAUHU Ta AISTHA BIAOBIIHO /10
HUX Tak, 1100 HE 3aBJaBaTH I1HIIOMY AUCKOMMOPTY, HE PAHUTH MOUYTTS, HE
3acMyTUTU. TOOTO OAHMM 3 AKTUBHHUX MPOSBIB €MIATIHHOTO PO3YMIHHS € TakKT.
TAKT mnoB’s3anuii 13 cTpaTerisiMd BBIWIMBOCTI BIJJaJICHHS 1 Tmepeadadae
JOTPUMAHHSA MEX OCOOHMCTOro MPOCTOpY ajpecara Ta HaJaHHS MOMYy CBOOOIHU i,
VHUKHEHHSI BHCJIOBJICHb UM BUMHKIB, IO MOTJM O 3arpoxyBaTh IEBHOMY
comiaapHOMY MKy (IO aapecara) [66].

1) KoHmenrtyaJlbHUMH O3HaKaMH TakKTy € “3MaTHICTB”, “mif”, “YHUKHCHHS
oOpasu”, “BpaxyBaHHs Mo4yTTiB ajpecata’. Tomy TAKT akTyani3ytoTh rpaMaTU4H1

3aco0Hu BHUPAKCHHA 3alICPCUCHHA Ta JIEKCHYHI 330061/1, 1o MICTITh CEMH

HEraTuBHOI'O eMOINWHOro BILIUBY (UPSet, angry, 1 T.11.):

Finally he said, “Now, don’t be offended or anything, but neither of you are
that good at chess —” “We 're not offended, ” said Harry quickly. “Just tell us
what to do. (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 232)

2) 3Bakalo4M Ha Te, 110 HETaTHMBHUN E€MOLINHUI BIUIMB METa(pOPHU3YETHCS SIK

3apnannsa ¢izuunoi mkomu (hurt, blow), TAKT BepOamnizyeTbcs KOHBEHIIHHUM

metadopruuauM BupazoM Not to hurt sb’s feelings:

After a couple of mouthfuls Ron had pushed his portion away, looking
queasy: Harry had only persevered soas not to hurt Hermione’s
feelings (Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 277)

“Do you mind if I talk to you?”. “No,” he said because he did not want to
hurt her feelings. (Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 352)

VY 3a3HavueHMX MPUKJIAJax ciioBa 4u Jii (Said, persevered) cnpssMmoBaHi Ha Te,
100 He 00pa3uTH MOYYTTIB aapecara.

3) Tako’k TaKT MOB’SI3YETHCS 13 3ATHICTIO HE BUKA3aTH TAEMHMIIFO YH BBIWIHBO

pOMOBYATH B NMOTPIOHUI MOMEHT 1 BepOastizyeTbest Bupasamu to stay quiet, not to

tell Ta in.
“Oh, come on, Hagrid, you might not want to tell us, but you do know, you

know everything that goes on round here,” ... “Well, I don’ s’pose it could hurt ter
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tell yeh that ... let’s see... he borrowed Fluffy from me... then some o’ the teachers
did enchantments ... (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 282)

Harry and Hermione stayed quiet, watching Ron think (Rowling J. K., Harry
Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 232).

4) Takt TiCHO TMOB'I3aHMU 13 BBIWIMBICTIO. ToMy 3aco0amMu akTyaizaril
TAKTY € Takox jnexcuyHi Ta rpamatuyHi 3acobu BepOamizamii BBIYJIMBOCTI,
30KpeMa JIeKcema IMEeH1 KOHIENTy Ta ii cuHoHIMU. [IpoTe, 3acobamu po3mMeKyBaHHS
3a3HAYCHUX TOHATh  BHCTYMAIOTh  JETEPMIHAHTH  eMmarii  (€eMOTHBHICTb,
€KCIIPECUBHICTb, IHNTEHCU(IKALIIS Ta 1H.):

“Sit down,” said Harry politely, pointing at the bed. To his horror, the elf
burst into tears — very noisy tears. “S-sit down!/” he wailed. “Never never
ever "Harry thought he heard the voices downstairs falter.“I’m sorry,” he
whispered, “I didn’t mean to offend you or anything—"" ing —” “Offend Dobby!”
choked the elf. “Dobby has never been asked to sit down by a wizard — like an equal
—"(Rowling J. K., Harry Potter and the Chamber of Secrets, p. 13)

3a3HayeHU TMPUKIAL JEMOHCTPYE HeOakaHHS OOpa3UTH MOYYTTS 1HIION
icToTH, siki ['appi BBaXkae riIHUIMU TOTO, 100 3 HUMHU PaxyBaTHUCh fK 1 3 MOYYTTIAMHU
JIOJTMHY, T4 BBIYWIMBE TTOBOKEHHS 3 €7Tb(HOM-TOMOBHKOM SIK 3 PIBHEIO.

Ax 3aci6 30epekeHHs OONIM4YYs ajpecaTa, TAKTOBHI [l1i JOMOMAararTh
YHUKHYTU COPOMY UM HEMTPUEMHOI CUTYaIlli:

So many students filed past the hospital wing trying to catch a glimpse of her
that Madam Pomfrey took out her curtains again and placed them around
Hermione’s bed, to spare her the shame of being seen with a furry face ”
(Rowling J. K., Harry Potter and the Chamber of Secrets, p. 227).

5) TakTOBHICTb, SIK BUSIB PO3YMIiHHS MOYYTTIB IHIINX JIFOJICH 3MYIIY€E aIpecaTiB
3Ba)XYBAaTH CBOi BUMHKH, PETEIBHO AOOWMpATH CIIOBA, BAraTHCh SIK BUYMHUTH, IO

BepOamizyeThes jJekceMoro hesitate:

“My dear boy! Harry Potter, at my deathday party! And” — he hesitated,
looking excited “do you think you could possibly mention to Sir Patrick how very

frightening and impressive you find me?” “Of — of course,” said Harry. Nearly
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Headless Nick beamed at him — ”(Rowling J. K., Harry Potter and the Chamber of
Secrets, p. 130).

Still, if ever you feel the need for a little private training, don’t hesitate to ask.
Always happy to pass on my expertise to less able players... —” (Rowling J. K.,
Harry Potter and the Chamber of Secrets, p. 163)

Harry hesitated. He cast a wary eye around the sleeping witches and wizards
on the walls. Surely it couldn’t hurt if he took the hat down and tried it on again?
Just to see... just to make sure it had put him in the right House — ” (Rowling J. K.,
Harry Potter and the Chamber of Secrets, p. 206)

Be3TakTHiCTh (HETAKTOBHICTb) BHM3HAUYAETHCS SK BIICYTHICTH TakTy. Lle
MOXYTh OYTH Jisl UM BUMHOK, 1[0 OOpakaroTh MOYYTTS 1HIITUX, TaKi SK: BTpy4YaHHS B
OCOOHUCTI CIIpaBU, B PO3MOBY; PO3MOBCIO/IKEHHSI TUTITOK; HAaB’S3JIMBl 3alIUTaHHS YU
HPUCYTHICTb:

“I know who you are!” said Ron suddenly. “My brothers told me about you —

you re Nearly Headless Nick!”

“I would prefer you to call me Sir Nicholas de Mimsy —” the ghost began

stiffly, but sandy-haired Seamus Finnigan interrupted. “Nearly Headless?

How can you be nearly headless?”

Sir Nicholas looked extremely miffed, as if their little chat wasn’t going at all

the way he wanted (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p.

282).

Bumie3asnauenuii miajior JEMOHCTPYE oOJpa3y TpH BUSIBU O€3TaKTHOCTI:
PO3MOBCIOJIKEHHS IUIITOK, 10 OYyJ0 JIOBEICHO 10 BigoMa ajapecara oOpas3iuBUM
npizBucbkoM (Nearly Headless Nick), BTpy4anHs y poO3MOBY, TIepeOUBaHHS
(interrupted), naB’s3muBi 3anmutanHs (How can you be nearly headless), na siki
ajpecat He Oaxkae Binmnosizatu (Chat was not going at all the way he wanted). Orxe,
JeKcuko-rpamatTuaHuMu 3acobamu BepOaizaiii kornenty BE3STAKTHICTD e:

1) xouBeHuiHUN MeTadopuuHuii Bipa3 to hurt sb's feelings ta #toro moximHi:
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Harry left to look for them, wondering where they could have got to and feeling

slightly hurt that they weren’t interested in whether he had his bones back or

not. ” (Rowling J. K., Harry Potter and the Chamber of Secrets, p. 182)

“He sounds like Percy,” said Ron, wrinkling his nose in disgust. “Prefect,

Head Boy ... probably top of every class”. “You say that like it’s a bad thing,”

said Hermione in a slightly hurt voice (Rowling J. K., Harry Potter and the

Chamber of Secrets, p. 234)

2) JIEeKCHYHI 3acO0H, IO MICTSITh CEMH HETaTUBHOI'O CMOIIHOrO BILIMBY

(upset, angry i T.1.), Taki sk offend, interrupt:

Quirrell was mumbling something. Snape interrupted Aim. “Have you found out

how to get past that beast of Hagrid’s yet?” “B-b-but Severus, | —

(Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 226)

“I understand, sir, of course,” said Mr. Borgin. “Let me see ... ” “Can I have

that?” interrupted Draco, pointing at the withered hand on its cushion.

(Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 51)

Professor Binns was looking at her in such amazement, Harry was sure no

student had ever interrupted him before, alive or dead... He peered at

Hermione as though he had never seen a student properly before.

(Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 149)

Harry started to tell them about Colin, but Hermione interrupted. “We already

know — we heard Professor McGonagall telling...” (RowlingJ. K., Harry

Potter and the Chamber of Secrets, p. 183)

3a3HayeHl MNPUKIAIM BUPAXKAIOTh O€3TaKTHE BTPYYaHHS Y pPO3MOBY

(interrupted), o 3a3Buuaii Bukiukae HeraTuBHy peakiiito (looking at her in such
amazement, peered).

3) Bupa3W 31 3HAYCHHSIM BTPYYaHHS y CrpaBH iHIMX jroaei (not to be sb's

business, meddle in, sneak around Tta in.) :

It was a bit late to repair the damage, but Harry swore to himself not to meddle

in things that weren’t his business from now on. He’d had it with sneaking

around and spying. He felt so ashamed of himself that he went to Wood and
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offered to resign from the Quidditch team (Rowling J. K., Harry Potter and the
Sorcerer’s Stone, p. 245).

What is that to do with us? Centaurs are concerned with what has been
foretold! It is not our business to run around like donkeys after stray humans
in our forest!” (J. K. Rowling, Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 257).
4) 7nexceMH Ta BHUPa3H, [0 BUPAKalOTh PO3IMOBCIOKEHHS TLUTITOK (t0 gossip, to
talk behind somebody's back):

“I wish people would stop talking behind my back!” said Myrtle, in a voice
choked with tears. “7 do have feelings, you know, even if | am dead —” “Myrtle,
no one wants to upset you, ” said Hermione. “Harry only — “ (Rowling J. K.,
Harry Potter and the Chamber of Secrets, p. 100)

Y upoMy mpukiaai 0e3TakTHICTh akTyami3yeThes sk Bupasom to talk behind
somebody’s back, Tak i 3acobamu BHpakeHHsI HEFATUBHOTO €MOIIHHOr0 BIUTUBY (iN
a voice choked with tears, to upset).

HeTakTOBHICTh € aKTUBHUM HIpPOSBOM HEraTUBHOI'O IOJIOCY €MIarii (ceMu
doing, saying), ToMy aJisi TUCKYPCHUBHHUX KOHTEKCTIB HETAKTOBHOCTI XapaKTEPHUM €
HAasIBHICTD:

5) JIeKCWKYW Ha MMO3HAYCHHS HEJOPEYHMX il Ta BUCIOBICHD (tO say, mention),
30KpeMa, JiekceMu Wrong y Bupasax to do, say something wrong:

“But it can’t hurt you if someone throws something at you,” said Harry,
reasonably. “I mean, it’d just go right through you, wouldn't it? "He had said
the wrong thing. Myrtle puffed herself up and shrieked, “Let’s all throw
books at Myrtle, because she can’t feel it! Ten points if you can get it through
her stomach! Fifty points if it goes through her head! Well, ha, ha, ha! What a
lovely game, | don’t think! (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s
Stone, p. 230)

...and in the name of all wonder don’t mention the word furrier again as long
as you are within a hundred miles of his house, nor, rug, cape, tippet, muff, nor
any other such unfortunate word (Tolkien J. R. R., The Hobbit, Ch.7).
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[HTepripeTaniiHO-TEKCTOBUN aHall3 JUCKYPCUBHUX KOHTEKCTIB BKa3zye Ha
HAsBHICTh TMOPSA 3 JIEKCUKO-TpaMaTHYHUMH 3acobamu aktyamizauii TAKTY Ta
HETAKTOBHOCTI 3aco0iB  BUpaXeHHS  €MOTHUBHOCTI, E€KCIPECHUBHOCTI,
iHTeHcu(ikalio (HOMIHaLIi eMoLii, rpadiyHi 3aco0M BUPAKEHHS €KCIPECUBHOCTI,
SNINCHUC, OKIINYHI peUCHHS, TPUCTIBHUKU-IHTCHCU(PIKATOPH Ta MOJEPATOPH TOIIIO).

Otrxe, xoHuentu TAKT ta BE3TAKTHICTDH xapaktepu3yroTbCsi TaKUMH
KOHLENTYaJIbHUMHU O3HaKaMHU $IK BIJCYTHICTb/ HAsBHICTb: “‘BTPYYaHHS B YYyXl
cnpaBu’”’, “BTpy4YaHHS B OCOOHCTE KUTTS , “IUTITKYBaHHS , ‘““HaB’s3yBaHHS BIACHOT

TOYKU 30py, 11eH, NPHUCYTHOCTI”, “‘Oe3mICTaBHOI KPUTUKHU , ‘‘HEIOPEUYHOTO

3ayBaXCHHS YW BUMHKY .

3.2.1.3. Konyenm BYJIIHI. byninr (IbKyBaHHS) NPOSBISETHCA arpeCUBHOIO
MOBEIHKOI0, 3aJSKyBaHHIM, MPUHWKCHHSIM, HaMaraHHsM MiANOPSIKYBaTH CBOIM
iHTepecam. Sk B JUCKYpPCHUBHUX KOHTEKCTaX, TaK 1 B MDKAMCLMILUIIHAPHUX
JOCIHIIPKEHHSX OYJIIHT MPOTUCTaBIsA€TbCs emmarii. [Ipy HasgsBHOCTI KOTHITUBHOTO
KOMITOHEHTY eMIIaTii (3JaTHOCT1 OI[IHWUTH, MPOTHO3YBATH MOYYTTS, MOTUBH IHIIUX
J0JIeH) OYJIIHT XapaKTEePU3Y€EThCs BIACYTHICTIO EMOIIIMHOTO KOMIIOHEHTY, TOOTO 11€
3HAHHS HE BHKJIMKA€ HISKOTO EMOIIIHHOTO BIATYKy. BimmoBimHoO A0 JaHUX
KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y KOTHITMBHMMH O3HaKaMu OymiHTy €  “‘arpecis’,
“3anmsKyBaHHS’, “NpUHWKEHHS , “moBeniHka”. IlpoTre AMCKYypCHBHI KOHTEKCTH
XapaKTepu3yTh WOro HabaraTo IUPIIE Ta JAO3BOJISIOTH BHSIBUTH TOJAaTKOBI
KOTHITUBHI 03HaKH. Jlekcuko-rpamaTuuHuMu 3acobamu Bupaxkenns bYJIIHI'Y e:

1) nekcema iMEHI KOHIENTYy, JIEKCeMHU ii CcHHOHIMIYHOTO psimy (bossing,

bullying, clouting)

For deep down inside him he liked bossing and bullying; and, though he was a

puny little person who couldn't have stood up even to Lucy, let alone Edmund,

in a fight, he knew that there are dozens of ways to give people a bad time if

you are in your own home and they are only visitors. (LewisC.S., The

Chronicles of Narnia)
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He’d spent his life being clouted by Dudley, and bullied by Aunt Petunia and
Uncle Vernon; (Rowling J.K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 57)
[e npukIag TaKOXK BHUABIIAE 1€ OAHY KOTHITUBHY O3HAKy OyJIHTY “ClIa0KICTh
Ta 0OSTy3IUBICTh Cy0’€KTa OYyIIHTY”
2) nekcemH 3i 3HaYeHHSM 3actocyBaHHs (izuunoi cvum (hit, punch, kick)
Exactly why Dudley wanted a racing bike was a mystery to Harry, as Dudley
was very fat and hated exercise — unless of course it involved punching
somebody. Dudley’s favorite punching bag was Harry, but he couldn’t often
catch him. (Rowling J.K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 32)
He wore round glasses held together with a lot of Scotch tape because of all
the times Dudley had punched him on the nose. (Rowling J. K., Harry Potter
and the Sorcerer’s Stone, p. 20)
...if ' he was really a wizard, why hadn’t they been turned into warty toads
every time they 'd tried to lock him in his cupboard? If he’d once defeated the
greatest sorcerer in the world, how come Dudley had always been able to
kick him around like a football? (Rowling J. K., Harry Potter and the
Sorcerer’s Stone, p. 57)
He at once decided to get into it himself - not because he thought it a
particularly good place to hide but because he wanted to go on teasing her
about her imaginary country (Lewis C. S., The Chronicles of Narnia).
Yy BUIII€3a3HAYCHUX MPUKIATAX BUSIBJISIETHCS “CHCTEMATUYHICTE,
“noctiitaicts” Oyninry (favorite, all the times, as usual, every time, always).
3) nekcema gang, mo iMILIIKY€E 03HAKY “OpraHi3oBaHiCTh”
Dudley’s gang had been chasing him as usual when, as much to Harry’s
surprise as anyone else’s, there he was sitting on the chimney. (Rowling J. K.,
Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 37)
Everybody knew that Dudley’s gang hated that odd Harry Potter in his baggy
old clothes and broken glasses, and nobody liked to disagree with Dudley’s

gang. (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 42)
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[Tyomiunicte  (surrounding watchers laughed, everybody knew) Ta
OpraHi30BaHICTh OyJIIHI'Y TaAKOX BHUSBJISETHCSA Yy TAKUX MPUKIIATAX:

The rest of them were all quite happy to join in Dudley’s favorite sport:

Harry Hunting. (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 43)

He was usually the one who held people’s arms behind their backs while

Dudley hit them. (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 35)

Many of the surrounding watchers laughed, Sirius and Wormtail included,

but Lupin, still apparently intent on his book, didn’t, and neither did Lily.

... “But you're just an arrogant, bullying toerag, Potter. Leave him alone.”

(Rowling J. K., Harry Potter and the Order of Phoenix, p. 647)

[leit mpukiag TakoX BHSBISAE KOTHITUBHY O3HaKy OYIIHTY IIOAO CyO’€KTa
(arrogant, spoiled, pampered), sxa nomosHroeThes (the biggest and stupidest of the
lot) y Takux KOHTEKCTaX:

Harry was glad school was over, but there was no escaping Dudley’s gang,

who visited the house every single day. Piers, Dennis, Malcolm, and Gordon

were all big and stupid, but as Dudley was the biggest and stupidest of the
lot, he was the leader. (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone,

p. 31)

What would spoiled, pampered, bullying Dudley have been forced to hear?

Malfoy was being absolutely foul to a first year back there, | swear I'm going

to report him, he’s only had his badge three minutes and he’s using it to

bully people worse than ever ... (Rowling J. K., Harry Potter and the Order of

Phoenix, p. 197)

OcraHHiil 3 BUINE3a3HAYCHUX MPUKIIAIIB XapaKTepU3ye CyO €KTa K TaKoro,
110 BUKOPUCTOBYE By JJist OyJIiHTY.

By iHT BUKIIMKae HETaTUBHY peakiliro (UPSet Or angry ) Ta e HeCpaBeITMBOKO
MOBEIIHKOI0, 1110 3aciyroBye nomctu (he got his revenge):

... when he, Harry, had been upset or angry ... chased by Dudley’s gang,and

the very last time Dudley had hit him, kadn 't he got his revenge, without even
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realizing he was doing it? Hadn'’t he set a boa constrictor on him?

(Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 58)

BianoBigHO, KOHIENTyaJlbHUMHM O3HAaKaMH 00’€kTa OyJiHTYy € coIlliajJbHa
M1ANOPSIKOBAHICTh Ta (p13MYHA HECTIPOMOXKHICTh JaTH BIJCIY:

“They were all bullyin’ him, Hermione, 'cause he’s S0 small!” said Hagrid.

(Rowling J. K. Harry Potter and the Order of Phoenix, p. 691)

OTxe, K CBIIYUTh KOTHITUBHO-IUCKYPCHUBHA IHTEpPHpPETALlisl KOHTEKCTIB,
KOTHITUBHUMH O3HaKamMu OyJIHTY € “NOTIpIIEHHS €MOIIIHOro CTaHy aapecara’,
“HecrpaBeIUBICTE”,  “MyOiYHICTB”, ‘“‘CUCTEMaTUYHICTH , ‘‘OpraHi30BaHICTh,
“BUKOpPUCTaHHS COLIlabHOI YW (DI3UYHOI TepeBaru”, ‘“3BEpXHICTh, 3IMICOBAHICTb

2% ¢

cy6’ekTa”, “arpecis’”, “3algKyBaHHS’, “IPUHIKECHHS , “TIOBEIHKA .

3.2.2. Konnentu napueun AOGEKTUBHA EMITIATISA

AdekTrBHa (€MOTHBHA) €MIIaTisl IOB’s3aHa 13 EMOIIMHOI peakIll€lo Ha
nocin iHmux. Ilapunena ADOEKTHMBHA EMIIATIA Bxitowae emnaTidiHO
(aexTHBHO) MapKOBaHI Ta HEMapKOBaHI KOHIIENITA — MPEICTABHUKU OIHAPHUX
ono3utiit: CUMITATIA-AHTUITIATIA, )KAJIb-BE3XKAJIBHICTD, CIIIBUYTT -
HEMWJIOCEPIHICTS.

[Tapuiena A®EKTHMBHA EMIIATIS Big3HauaeTbcsl HASBHICTIO 5K
KOTHITUBHO1, TaKk 1 a()eKTHBHOI CKJIaJI0BOi, 00 pO3yMiHHSI € Tepiior ¢as3ow Ta
HEB1Jl €EMHUM KOMIIOHCHTOM €MITaTiIHHO MAapKOBaHMX Ta HEMAapKOBAaHUX KOHIICTTIB.
Takox 11 XapakTepu3yroTh aKTUBHUHN Ta KOMYHIKaTUBHUI KOMIIOHEHTH. BKIIIOUeHHS
no mapuenn AOEKTHMBHA EMITATISA 3niiicHIOETBCS 3 OMISiAy HAa JIOMiIHAHTHI
cemu (feeling, sympathy).

3.2.2.1. Konuenmu CHMIIATIA ma AHTHIIATIA. Cummnaris
BU3HAYAETHCS  SIK  TOYYTTS  €MOIIMHOI  MPUXHWIBHOCTI, JTOOPO3HYIUBOCTI,
ynono6anHs. KornituBuumu o3nakamu konuenty CHUMIIATIA e “nouyrrs”,
“po3yMiHHS”, “miarpuMka’, “moOpo3uwIMBICTE’, “‘yrmomobOaHHs”. BiamosimHO,

JeKCUKO-TpamMaTudyHuMu 3acobamu Bupakennss CUMIIATII e:
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1) nexcema iMeHi KoHIenTy (Sympathy) ta i ciHOHIMU:

And with a surge of sympathy for his godfather, Harry thought that Sirius

was probably the only person he knew who could really understand how he

felt at the moment, because Sirius was in the same situation (Rowling J. K.,

Harry Potter and the Order of Phoenix, p. 300)

Unless you wish to poison Potter — and | assure you | would have the greatest

sympathy with you if you did — I cannot help you (Rowling J. K., Harry Potter

and the Order of Phoenix, p. 745).

3a3HaueHl MPUKIAAU BUSBIAIOTH Takl JIOJAaTKOBI KOHIENTyajdbHI O3HAKU
CUMITATIl SIK “‘3yMOBJICHICTh CXOXICTIO IHTEpeCiB 4M KHTTEBUX oOcTaBuH’ (Who
could really understand, because Sirius was in the same situation), “3ymMoBJeHICTb
cuitbanMu MmotuBamu”” (Unless you wish to poison Potter).

“Er — how are you, Professor?” said Ron, sounding slightly guilty. 1t had been
Ron’s malfunctioning wand that had damaged Professor Lockhart’s memory so
badly that he had landed here in the first place, though, as Lockhart had been
attempting to permanently wipe Harry and Ron’s memories at the time,
Harry’s sympathy was limited. (Rowling J. K., Harry Potter and the Order of
Phoenix, p. 509)

Lle#t npuknan BUSBISE 3alekHICT, cuMmmaTii (Sympathy was limited) Bin
cTaBJIeHHs 00’exTa cummarii jgo aapecata (had been attempting to permanently wipe
Harry and Ron’s memories):

[{ikaBo, 1m0 Marepian AOCTIIKEHHsSI BKa3ye€ Ha Majly KUIbKICTh MPHUKIAAIB
akTyamizaiii cumnarii sekcemoro like, HacTynmHMIA TpUKIIAa € OJHUM 3 HeOaraTbox:

She liked me best (Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows,

p. 565).

2) JIeKCHYHI 3acO0H, 10 MICTITh CEMU ITO3UTHUBHOI OIliHKM (g00d, attractive, i

T.11.), TakuMH sk good, charming, wonderful
I know, Iknow — it’s not quite as good as winning Witch Weekly’s Most
Charming-Smile Award five times in a row, as | have — but it’s a start, Harry,

it’s a start.” (Rowling J. K., Harry Potter and the Chamber of Secrets, p. 91)
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An ugly scar, souvenir of a tragic past, disfigures the otherwise charming

face of Harry Potter, whose eyes — (Rowling J. K. Harry Potter and the Goblet

of Fire, c. 308)

“...and this charming young lady tells me she knows you!” Slughorn finished

(Rowling J. K., Harry Potter and the Half-Blood Prince, p. 143).

“Now, now, Viktor!” said Karkaroff with a laugh that didn’t reach his cold

eyes, “don’t go giving away anything else, now, or your charming friend will

know exactly where to find us!” (Rowling J. K., Harry Potter and the Goblet

of Fire, p. 417)

“... but Miss Hermione Granger knew my secret ambition is to rid the world

of evil and market my own range of hair-care potions — good girl! (Rowling

J. K., Harry Potter and the Chamber of Secrets, p. 173)

“Nothing,” said Ron, hastily looking away from the bar, but Harry knew he

was trying to catch the eye of the curvy and attractive barmaid, Madam

Rosmerta, for whom he had long nursed a soft spot.

Pucammu, mo 3a3BH4aii BHUKJIMKAIOTh CHMIIATIIO Ta JO3BOJISIOTH HO3UTHBHO
XxapaktepusyBaTh Jroaei  (charming, attractive, good), € “BBiwIMBICTBH”,
“HoMUTAUBICTE”, “po3ymM”, “TayaHT”’, “30BHINIHS TPHUBAOIUBICTH’, ‘“XOpPOOPICTH”,
[0 BUPAKAIOTHCS MPUKMETHUKAMU 3 CEMaMU CyO €KTUBHOI TMO3UTHUBHOI OIIHKH
(bright, talented, good-looking, polite, quiet, brave, smart):

“Lily Evans. One of the brightest | ever taught. Vivacious, you know.

Charming girl...” (Rowling J. K., Harry Potter and the Half-Blood Prince,

p. 70).

As an unusually talented and very good-looking orphan, he naturally drew

attention and sympathy from the staff almost from the moment of his arrival.

He seemed polite, quiet, and thirsty for knowledge. Nearly all were most

favorably impressed by him (Rowling J. K., Harry Potter and the Half-Blood

Prince, p. 360-439).

“You wonderful boy. You brave, brave man”. (Rowling J. K., Harry Potter

and the Deathly Hallows, p. 674).
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“... everyone thinks he’s so smart, wonderful Potter with his scar and his

broomstick —

She was not tearful; that was one of the many wonderful things about Ginny,

she was rarely weepy (Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows,

p. 674).

BiamoBigHO HeraTWBHI pHUCH XapaKTepy, sIKi 3/1aTHI BUKJIMKATH aHTHUIIATIIO,
perenbHO puxoByroThes (careful never to reveal):

He was careful never to reveal as much again, but he could not take back

what he had let slip in his excitement, nor what Mrs. Cole had confided in me.

However, he had the sense never to try and charm me as he charmed so many

of my colleagues (Rowling J. K., Harry Potter and the Half-Blood Prince,

p. 360-361).

CuMrmarisi TakoXX mepeadadae eMOIlifHy 3aTy4eHICTh 10 IMOYYTTIB 1HIIOT
JIFOJIUHU, TIOTOXKEHHS 3 11 MOTJIsAIaMU Ta TIEPEKOHAHHAMHU, 3aXHUCT i1 MO3UITIi:

“If Harry had wanted deboning he would have asked.” “Anyone can make a

mistake, ” said Hermione. “And it doesn’t hurt anymore, does it, Harry?”

(Rowling J. K., Harry Potter and the Chamber of Secrets, p. 173)

OTxe, MUCKYPCUBHI KOHTEKCTH A0MOBHIOIOTH KoHilenTt CUMITATIS takumu
O3HAKaMH SIK ‘‘3yMOBJICHICTb CXOXICTIO I1HTEPECIiB YH JKUTTEBUX OOCTaBUH,
“3yMOBJIEHICTh CTaBJI€HHAM OO0 ’€KTa cuUMOaTii 10 ajpecaHta”, ‘‘3yMOBIICHICTb
CHUTPHUMH MOTHBaMHU~’, ‘“3roja 13 TOTISAJaMU Ta TIEPEKOHAHHSMHU 00’ €KTa
cUMIIATIi”, “3aXUCT HOTO MO3MIIi"’, “BUCIIOBJICHHS OIIIHHOTO CTaBJICHHS .

AHTMIATIA € TMOYYTTSM, MPOTWIEKHUM [0 CHMIOATii, Ta BIJNOBIIHO

XapaKTePU3y€EThCSI HEMPUS3HIO, HeJOOPO3UWIMBICTIO, €MOLIMHUM HEMPUHHATTSIM.

Konuentyansuumu o3Hakamu AHTHUIIATIL e “mouyrra”, “npoTucTapieHHs”,
“HenpusasHp”’,  “HemoOpo3wwimBicTE’. Ha  jmexkcuko-rpamMaTMYHOMY — piBHI
AHTUIITATIA BupaxaeTbes:

1) 3amepeyHUMH TpaMaTHYHMMH (GOpMaMH + JEKCHYHHUMH 3aco0aMH, IO
MICTSATh CeMH IO3MTHBHOI orinku (good, attractive, i t.x.), mHamp., good,

charming, wonderful
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“I'm just trying to show you they re not as wonderful as everyone seems
to think they are.” (Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows,
p. 674).
Not everyone thought he was so wonderful, you know-he trod on an
awful lot of important toes (Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly
Hallows, p. 674).
3a3HaueHl NPUKIAAM BKa3ylOTh Ha Te, IO AaHTUIATIS TOB A3YEThCI 3
BIJICYTHICTIO BiJIIOBITHUX IMO3UTUBHHUX prc. OCTaHHIN 3 BUIICHABEICHUX MPUKIAIIB
aKkTyani3ye 1€ OAHY KOTHITUBHY O3HAKy — “BTpy4YaHHS B CIPaBH IHIIUX (OCOOIMBO
BITMBOBHX ) JIFOJIEH MOX€E COIPUYNHUATH aHTHUIIATIIO .
2) JeKceMaMH CHHOHIMIB IMEHI KOHIIECNTY, IO MepeAaroTh PIi3HUN CTYIiHb
inTencuBHocTi o3uaku (dislike, hate, loath, detest)
It’s not exactly a secret we hate him, Dumbledore’ll think we made it up to get
him sacked (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 247).
“He hated my dad like he hated Sirius! Haven't you noticed, Professor, how
the people Snape hates tend to end up dead?” (Rowling J. K., Harry Potter
and the Half-Blood Prince, p. 549).
“But Snape always seemed to hate me so much.” “Oh, he does,” said
Quirrell casually, “heavens, yes. He was at Hogwarts with your father, didn’t
you know? They loathed each other. But he never wanted you dead
(Rowling J.K. Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 300).
Snape didn 't dislike Harry — he hated him (Rowling J. K. Harry Potter and the
Sorcerer’s Stone, p. 136).
The students all hated him,and it was the dearest ambition of many to give
Mrs. Norris a good kick (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s
Stone, p. 133)
“Well, they did rather detest each other. Not unlike yourself and Mr. Malfoy.
And then, your father did something Snape could never forgive”

(Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 300)
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OcraHHi# 3 TPUKIIA/IB aKTyali3ye J10JaTKOBI KOTHITUBHI O3HAKW aHTHUMATI —
“CHpPUYMHEHICTh HETAaTUBHMM BYMHKOM 00’€KTa aHTHmarii’, ‘“HE3JaTHICTh
npobaunTu’.

BuiieHaBesneHi MpUKIaaM JAEMOHCTPYIOTh PI3HUHM CTYHiHb €MOLIHHOTO
HEMIPUUHATTS Ta BOpoxkocTi. KpaliHIM BHSBOM Takoi HEIOOPO3UUIMBOCTI €
HEHaBHUCTh, 110 MOXXE HaBITh BHABIATHCH y OakaHH! 3BUIBHEHHS 3 pPoOOTH,
no6psiaoro mrypxada (to give Mrs. Norris a good kick) um HaBiTh (i3udaHOTO
3HUINCHHS 00’€KTa TIJIMOOKOI aHTHmaTii. 3Ba)kKarouuM Ha BiJCYTHICTH CEM, IO
BKa3ylOTh Ha aKTHUBHICTh y BHM3HAUCHHSAX HOMiHamii antumatii (doing, saying),
BIJIHOCUMO AaHTHUNATIIO J0 MAaCUBHUX MPOSBIB, 110 XapaKTEPU3YETHCS BIIICYTHICTIO
adeKTHUBHOT emmaTii Ta HE BUPAXKAETbCS HAMIPOM HAIIKOJIUTU ajpecary.
JINCKypCHBHI ~ KOHTEKCTH JIONIOBHIOIOTH  KOHIIENIT TaKMMH O3HaKaMH, SIK:
“CIIpUYMHEHICTh HETAaTHBHUM BYMHKOM 00’€KkTa aHTHHaTii” Ta ‘“He3IaTHICThH

npodaunTu’.

3.2.2.2.Konyenmu CIIIBYYTTA ma HEMUJ/IOCEP/IHICTh. CuiBuytts
BU3HAYAETHCS SIK BUPAKCHHS JKAIIO Ta CIIBICPEKUBAHHS JIIOJMHI, IO MEpEeKuia
HECTIpUATIAUBY Tofit0o abo craH [93] BaxianBor KOHIENTYaIbHOK O03HAKOIO
CHIBUYTTA € “BHKJIMKAHICTh HECHPHUATIMBOIO TMojier0”. 1l o3Haka mg03BoJIsIE
BUJIJIUTH CHIBUYTTS Y JAUCKYPCHUBHUX KOHTEKCTaX, pPO3MEXOBYIOUYH HOTO,
HAMpUKIaJd, 13 CHMIATIEI0, IO MOXYTh BHPAXATHUCh TOK CaMOK JIEKCEMOIO
“sympathy”. BiaMiHHICTIO aKTyai3aiii CHiBYYTTS Ta CHMIIATII Y JUCKYPCUBHOMY
KOHTEKCTI € OJHOYacHa akTyamli3alis 3aco0iB BHUPaXEHHS MO3UTHUBHOI OLIHKH
(XxapakTepHO JJisl CUMIIATIi), Ta 3aC001B OMUCY HECTIPUATINBOI CUTYaIlil (XapaKTepHO
st criBuyTTs). Omxe, konuent CITIBUYTTS Bepbanizyerbes:

1) nexcemoro sympathy + ormucom HeCIIPHUSTINBAX OOCTABHH:

... they couldn’t possibly ignore a dementor attack. He'd probably wake up

tomorrow to three fat letters full of sympathy and plans for his immediate

removal to the Burrow. (Rowling J. K., Harry Potter and the Order of

Phoenix, p. 43)
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| believe that his early losses endowed him with great humanity and sympathy

(Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 20).

2) JIeKCEeMOIO POOr + TPOSIB TOTIOMOTH

“Oh, Mom, can I go on the train and see him, Mom, oh please.” “You’ve
already seen him, Ginny, and the poor boy isn’t something you goggle at
in a zoo.” (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 97)
3) nexcemor0 mercy

...and you're in my power I'm the one with the wand...You're at my
mercy....” “No, Draco, ” said Dumbledore quietly. “It is my mercy, and
not yours, that matters now.” (Rowling J. K., Harry Potter and the Half-
Blood Prince, p. 592).

Jlekcema mercy y mpoMy MpPUKIAAl OINUCYE CHIBUYTTS Ta MHJIOCEPAs
Jambnopa, sSKuii, TOMHPAOYHA BiJl CMEPTEIbHOI OTPYTH, HE XOTiB, mo0 [Ipako
3aHanacTuB ceOe BOMBCTBOM Ta MEPEAYACHO MIIIOB 3 XKUTTS BiJ pyku CHelna.

BianoBigHO 10 JaHWX KOMIIOHEHTHOTO aHali3y KOHIENTYalbHOIO O3HAKOKO
CmiBUyTTS € OaxkaHHsS normomortu (cema desire to help). 3asnaveni mpukiamu
JIEMOHCTPYIOTh peaiizallito 1poro oaxkanus y surisai nmopaau (You'll have to hide
longer), 3aboponi TypOyBatu ["appi HaB’sS3]IMBOIO YBAarow B WOTO MEPIIHA JICHb Y
ko (You 've already seen him).

4) KOHTEKCTOM

He ran headfirst at the wall: Harry, who had some experience of Dobby’s

habits of self-punishment, made to seize him, but Dobby merely bounced off

the stone, cushioned by his eight hats. Hermione and a few of the other girls
let out squeaks of fear and sympathy. “What’s happened, Dobby? "Harry
asked, grabbing the elf’s tiny arm and holding him away from anything with
which he might seek to hurt himself (Rowling J. K., Harry Potter and the

Order of Phoenix, p. 607)

Mictsium cemu (doing, saying), CiBYyTTS € aKTHBHUM MPOSIBOM €MITaTii, TOMY
3aBXKIU Tependadac 0 4 KOMYHIKAII0, CIPSMOBaHYy Ha IMOKpAIICHHS CTaHy

o0’exta crmiBuyTTs. Buille3azHaueHud NpUKIAL JEMOHCTPYE PO3YMIHHS NPUYUH
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noeeninku Jo61 (had some experience of Dobby’s habits) Tta mparnenns ioro
BOeperTy Bix camoriokapanus (made to seize him, grabbing the elf’s tiny arm,
holding him away).
BincyTHicTh CHIBUYTTS, MHUJIOCEPAS XapaKTepU3ye KOHILIET
HEMUWJIOCEPJIHICTD, sikuii akTyanmi3yrTh:
1) nekcema iMeHi KOHIEOTY, 1i cuHOHIMHU (Mercilessness, meanness)
....and the giant blond Death Eater on the floor, screaming and writhing,
and a slighter figure standing over him, wand outstretched, while Harry
spoke in a high, cold, merciless voice. “More, Rowle, or shall we end it
and feed you to Nagini? (Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly
Hallows, p. 174).
They had hoped that Goyle, who was almost as stupid as he was mean,
might bethrown out... (Rowling J.K., Harry Potter and the Sorcerer’s
Stone, p. 507)
[IpenukaTUBHUIA TPUKMETHUK Mean y 1LbOMYy NPHUKIAAl XapaKTEpHU3ye
BIJICYTHICTB CIIBUYTTA y [ 0Ofisia, 1110 3aBXKIM IBKYBAaB JITEH Yy MIKOJII.
2) HOMIHAINT CHIBUYTTS Ta Mwujocepas (Mercy, care) + JIGKCHYHI YH
rpaMaTH4HI 3aCO0M BUPAKECHHS 3allepeUCHHS
“Not Harry! Please... have mercy...have mercy... Not Harry! Not Harry!
Please—I’ll do anything—" “Stand aside. Stand aside, girl!” He could have
forced her away from the crib, but it seemed more prudent to finish them
all. The green light flashed around the room and she dropped like her
husband (Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 344).
The Beaters on both sides were acting without mercy: Volkov and Vulchanov
in particular seemed not to care whether their clubs made contact with
Bludger or human as they swung them violently through the air
(Rowling J. K., Harry Potter and the Goblet of Fire, p. 111).
Could you not ask for mercy for the mother, in exchange for the son?” “I

» (%3

have—l have asked him-"" “You disgust me,” said Dumbledore, and Harry

had never heard so much contempt in his voice...Snape seemed to shrink a
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little, “You do not care, then, about the deaths of her husband and child?

They can die, as long as you have what you want? (Rowling J. K., Harry

Potter and the Deathly Hallows, p. 677).

BuiieHaBeieHi MPUKIaId TaKOXK aKTyali3yroTh “OanaykicTs” (NOt to care) sx

KOHIICTITYaJIbHY 03HAaKy HEMHJIOCEPTHOCTI.

3) KOHTEKCT
Would you believe that I'm the sort of Faun to meet a poor innocent child in
the wood, one that had never done me any harm, and pretend to be friendly
with it, and invite it home to my cave, all for the sake of lulling it asleep and
then handing it over to the White Witch?" (Lewis C. S., The Chronicles of
Narnia)

Could you not ask for mercy for the mother, in exchange for the son?” “I

» (%3

have—I have asked him—" “You disgust me,” said Dumbledore, and Harry
had never heard so much contempt in his voice...Snape seemed to shrink a
little, “You do not care, then, about the deaths of her husband and child?
They can die, as long as you have what you want? (Rowling J. K., Harry
Potter and the Deathly Hallows, p. 677).

KonnentyanpbHIMHU 03HAKaMU, 10 1HPEPYIOTHCS 3 KOHTEKCTY, € “BIACYTHICTb

npuynH BusBy” (had never done me any harm) ta “cycninbHa HEIPUHHATHICTH, 110

aKTyaJli3y€eThCs 3acyLKeHHIM (SO much contempt in his voice, disgust).

3.2.2.3. Konuenmu JKAJ/Ib i BE3KA/IBHICTh. Xanb BuU3HAYAETHCS
BIIUYTTS, 10 IHIIMHN y CKJIAAHIN CUTYyaIlll 1 CAMOCTIMHO HE MOXE 3 Hel BUILTYyTaTHCS
[183, c. 8]. Ha BimmiHy Bijg CoiB4YyTTS, siIKe mepeabadae OakaHHS JTOMOMOITH Ta
MOKPAIIUTH CHTYallifo, B sKil TepeOyBae ajpecaT, jkajlb € MMaCHBHUM IPOSIBOM
eMrarii, JOMIHYIOUMMH CeMaMHu sSKoro € SOrrow rta disappointment. BiamosimHo
Kalb XapaKTEpHU3y€ThCsl K BAXKKWW HACTPIM dYepe3 UHIOCh HEBlIAdy. CyM,
po34apyBaHHS, IEPEIKUBAHHS.

Jlexcuko-rpamatuaaumu 3acobamu BepOaniizaiii kormnenty KAJIb e:

1) womiHarlii imeHi koHrenry (pity)
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Ron attempted to do his up back-to-front for several minutes before Alicia
took pity on him. (Rowling J. K., Harry Potter and the Order of Phoenix,
p. 404)

Hermione looked at the pair of them with an almost pitying expression on her
face. “Don’t you understand how Cho’s feeling at the moment?” she asked.
“No,” said Harry and Ron together (Rowling J. K., Harry Potter and the
Order of Phoenix, p. 459).

“How come people hide your stuff?” he asked her, frowning. ... “I think they
think I’m a bit odd, you know. Some people call me ‘Loony’ Lovegood,
actually.” Harry looked at her and the new feeling of pity intensified rather
painfully. (Rowling J. K., Harry Potter and the Order of Phoenix, p. 459)

Yy HaBCACHUX IIPUKIIaJaX OCHOBHHUMHU IIPHUYHMHAMH, IO BUKIHUKAIOTH KaJb,

BHUCTYNAIOTh HEPO3yMiHHA Ta HeBnaua (it didn’t work). Takox >xaab BUHHUKAE JI0

’KEPTB HECIPaBEeUIMBOTO MOBOKEHHS uu OymiHry (they think I'm a bit odd, people

call me ‘Loony’ Lovegood).

“Never try to understand the students. They hate it. They would much rather
be tragically misunderstood, wallow in self-pity, stew in their own — *
(Rowling J. K., Harry Potter and the Order of Phoenix, p. 823)

VY 3a3HadyeHUX MpHUKIagax BepOamizyerhes xanb (pity, self-pity, pitying) Ta

aKTyali3yeThCsl JOJATKOBA KOTHITMBHA O3HAaKa — CIPSMOBAHICTh Ha ceOe, a HE Ha

HIITY JIFOIMHY, TOOTO “‘CXMIIBHICTD xamitu cede” (self-pity).

2) yekcema poor

“Is he always that nervous?” “Oh, yeah. Poor bloke. Brilliant mind. He was
fine while he was studyin’ outta books but then he took a year off ter get some
firsthand experience. (Rowling J.K. Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, 70)
Poor, blundering Neville — Harry knew what it must have cost him to try and
find them in the dark, to warn them. (Rowling J. K., Harry Potter and the
Sorcerer’s Stone, p. 243)

“S-s-sorry,” sobbed Hagrid, taking out a large, spotted handkerchief and

burying his face in it. “But I c-C-can’t stand it — Lily an’James dead — an’
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poor little Harry off ter live with Muggles —” (Rowling J. K., Harry Potter and

the Sorcerer’s Stone, p. 15)

Kousenuiiini Bupasu poor little, poor old BupaxkarooTh kajap Ta OI[IHKY
CUTYyaIlli K HeCTIPUATIIUBOI JIs aJipecara.

3) nekcema SOrry + AeTepMiHAHTH €MITATii

“Did you... was there any sign of...did you hear anything about your

...your...mother while you were there?” Hagrid’s unobscured eye rested upon

her, and Hermione looked rather scared.“I’m sorry... I... forget it —”

“Dead,” Hagrid grunted. “Died years ago. They told me.” “Oh... I'm ... I'm

really sorry,” said Hermione in a very small voice. (Rowling J. K., Harry

Potter and the Order of Phoenix, p. 434)

VY 1mMx mnOpuKiazax Ha eMnaTiiHuM JKajdb BKa3zyloTh 3aco0M peanmizaiii
AeTepMiHAHT  emrarii:  iHTeHcudikaropu (really), emmcume, mnoBTOPH Ta
napaBepOaiibHi 3acoou (a very small voice).

4) nmexcema remorse, regret

| give this information as a sign that | fully and totally renounce him, and am

filled with a remorse so deep | can barely —” (Rowling J. K., Harry Potter and

the Order of Phoenix, p. 453)

St. Mungo’s deeply regrets the death of Mr. Bode, whose health was

improving steadily prior to this tragic accident. (Rowling J. K., Harry Potter

and the Order of Phoenix, p. 546)

Now Lupin’s tortured white face seemed to swim in the air before him. He felt

a sickening surge of remorse (Rowling J. K., Harry Potter and the Order of

Phoenix, p. 215).

EMmariitnuii xanb, BUKJIMKAHWN >KaXJIMBUMHU HACIIJKaMU HEMPaBUJIHLHOTO
BUYMHKY UM BTPATOI0, BEpOATI3yIOTh JIEKCEMHU Iemorse, regret, ski akTyali3yrOTh
cemu sad, guilty, do the wrong thing.

be3xanbHicTh TOB’s3aHa 3 BIJICYTHICTIO adekTuBHOI emmarii. Konuent
BE3XAJIBHICTb akryami3yioTh Taki O3HaKd SK  “BIACYTHICTh JKajio’,

“X0pCTOKICTh”. BiMOBIIHO BiH BEpOATi3yETHCA:
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1) nekcemoro iMeHi KoHIIeNTY, 11 cuHoHIMamu (pitiless, cruel, spiteful):
“The green rings draw you back." "But Polly hasn't got a green ring." "No,"
said Uncle Andrew with a cruel smile. "Then she can't get back," shouted
Digory. "And it's exactly the same as if you'd murdered her.”(Lewis C. S.,The
Chronicles of Narnia)
Cruel, pitiless boy! You would let your own Mother die rather than -"
(Lewis C. S., The Chronicles of Narnia)
... Edmund could be spiteful, and on this occasion he was spiteful.
(Lewis C. S., The Chronicles of Narnia)
2) HOMIHAIIISIMH KAaJTIO Ta TPaMaTHYHUMHE 3ac00aMU BUPAKCHHS 3allepEeUCHHS
Mr. Crouch stared back, his face somehow sharpened... There was no pity in
his gaze (Rowling J. K., Harry Potter and the Goblet of Fire, p. 138).
"Utterly miserable as Gollum sounded, Bilbo could not find much pity in his
heart, and he had a feeling that anything Gollum wanted so much could hardly
be something good. (Tolkien J. R. R., The Hobbit, p. 61)
Le#t mpukiaa utocTpye 0€3KaIbHICTD K BIICYTHICTH XKallto (no pity).
3) JnekceMor remorse Ta rpaMaTHYHUMHU 3ac00aMU BUPaKEHHS 3allepeUeHHS
Though he had shown no hint of remorse, it was possible that he felt sorry
for how he had behaved before and was resolved to turn over a fresh leaf
(Rowling J. K., Harry Potter and the Half-Blood Prince, p. 360-361)
3a3HadyeHUI MPUKIIAT aKTyaIi3ye “BIICYTHICTh PO3KasSHHS .
OT}KG, KOTHITUBHUMU O3HaKaMH, W0 BHABIAOTLBCA Y JUCKYPCHUBHUX
KOHTEKCTaX O€3KaJbHOCTI SIK €MIaTIHHO HEMapKOBAHOI'O MPOSABY € “BIIICYTHICTH

9% ¢

03KasHHA", “BIJICYTHICTB a0, “KOPCTOKICTH .
9 9

3.2.3. OOpa3Ho-miHHICHI CKJaJHUKH KOHIENTiB: MeTadgopuyHa
kareropmsanis EMITATII

OOpa3HO-LIHHICHUI MOAYC KOHIIENTY OINUCYETHCS HA IM1JICTaBl BU3HAUYEHHS
KOPEJISTIB KOHBEHIIMHUX Ta oOpa3HMX MeTadop, 10 CTAHOBJIATH MOTO MiAIPYHTS.

UyTTeBuid 00pa3 B CTPYKTypl KOHIENTY Oa3yeTbcsi Ha CEHCOPHIM, MEpEeBaKHO
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Bi3yaJIbHIM OCHOBI SIK pe3yJIbTaT 0€3M0CEPEIHBOTI0 YH OMOCEPEIKOBAHOTO YYTTEBOTO
nociay. Lleil KOHKpETHO-UyTTEBUI UM y3arajJbHEHO-UyTTEBUN 00pa3 00’ €KTy MOXkKe
MPOSIBISATHACS HAa PIBHI OJMHUYHOTO, YW HA PIBHI BChOrO Kilacy cyTtHocrten [116, c.
59].

Tomy kommnonent napuenu KOI'HITUBHA EMIIATIA — PO3YMIHHA,
KOHBEHIIIHHO MeTadopusyerhcsi sk BizyanbHe crpudHaTrTs: UNDERSTANDING
IS SEEING:

Can’t you see how much better off he’ll be, growing up away from all that

until he’s ready to take it? (Rowling J. K., Harry Potter and The Sorcerer’s

Stone, p.13)

“I'm very sorry, Mr Tumnus,” said Lucy. “But please let me go home.” “Of

course | will,” said the Faun. “Of course I've got to. | see that now. | hadn't

known what Humans were like before | met you”. (LewisC.S., The

Chronicles Of Narnia).

He was keen to make his intentions perfectly clear (Rowling J. K., Harry

Potter and the Half-Blood Prince, p. 311).

| thought | made it clear to you how very important that memory is

(Rowling J. K., Harry Potter and the Half-Blood Prince, p. 428).

VY HaBeneHHMX TMPUKIAZaX PO3YMIHHS BUPAXAETbCS METAQOPHYHO — Te, IIO0
JIeTKO 1Mo0a4YuTH, JIerko 3po3ymiTu (clear, see) [228, c. 126].

Yepes BTUIEHE Mi3HAHHA €MOUIWHUNA BIUIUB METaQOpU3YEThCA K (I3UUHMIA
koHTakT [228, c. 127] EMOTIONAL EFFECT IS PHYSICAL CONTACT:

“How touching... “ it hissed. “l always value bravery” (Rowling J. K., Harry

Potter and The Sorcerer’s Stone, p. 294)

“But this is touching, Severus,” said Dumbledore seriously. “Have you

grown to care for the boy, after all?” (Rowling J. K., Harry Potter and the

Deathly Hallows, c. 687)

L1 npukiany UIIOCTPYIOTH SIK T€, IO CIPABIIS€ €MOLIMHUI BILTUB, PO3YYJIIIOE,

BUPAXKAETHCS K OyKBaIbHHUN JOTHK — touching.
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Tonl sk HeraTMBHUM €MOLIMHUI BIUIMB MeETaQOpU3YETHCA SK 3aBAAHHS
Gb131MuHOT IKOAM:

Harry could see her struggling for something hurtful to say (Rowling J. K.,

Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 668).

Harry glanced down and felt another dull blow to his stomach: Colin

Creevey, though underage, must have sneaked back just as Malfoy, Crabbe,

and Goyle had done. He was tiny in death. (Rowling J. K., Harry Potter and

the Deathly Hallows, p. 694).

Y  npuknanl  HeraTUBHE 1 TSKKE  €MOIIHHE  CIIBIEPEKUBAHHS
MmeTadopusyetbes sk yaap — dull blow to his stomach.

[IposiBu emmnaTii € pi3HOMaHITHUMHU 3a CTPYKTYpPOI €MIATIHHOTO IPOIIECY.
3riHo 3 kinacudikalieo npouecy emnarii, 3anpononosanoro I'. baperr-Jlennapaom
[8, c. 1], meski 3 HUX — PO3YMIHHS, CHMIIATIA, >Kalb TOIIO — IPOXOIATH TIIbKH
nepuly ¢a3zy emmnarii — COpUHUHATTA Ta pe3oHaHC. Taki MpOsIBU BIAHOCHMO J10
IMaCMBHOI'O THITY. HpOHBI/I AKTUBHOI'O THITY MICTSTH y CBOIX BHM3HAUEHHSIX CEeMU
doing, saying, sharing.

After a couple of mouthfuls Ron had pushed his portion away, looking queasy:

Harry had only persevered so as not to hurt Hermione’s feelings (Rowling J.

K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 277)

“Do you mind if I talk to you?” “No,” he said because he did not want to

hurt her feelings. (Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows,

p. 352)

VY npukiagax BUPaKa€eThCS TaKT — TAKTOBHI clioBa uu il (Said, persevered),
CIpsIMOBaH1 Ha 3MEHIIIEHHSI HEraTUBHOTO €MOIIIITHOTO BIUIHMBY.

Biacytnicte  emmarii, 0aWayXICThb  OCMHCIIOETBCS  BIAMOBIIHO IO
TeMIlepaTypHUX MeTadop:

INDIFFERENCE IS COLD

He would have happily exchanged the dream Ron for the real one, who was

not only cold-shouldering Ginny and Dean, but also treating a hurt and



141

bewildered Hermione with an icy, sneering indifference. (Rowling J. K.,

Harry Potter and the Half-Blood Prince, p. 290)

3BakaloyM Ha Te, II0 OCHOBOIIOJOXKHOK MeTadopor I eMoliil Ta
emouiiiaux cranis € EMOLIIl — ne CHMJIM Ta BimnoBigHO 10 Teopii jeTepMiHAHT
emmarii, EMIIATIS — ne CUJIA: “A, 3mHatouu, 1mo BiguyBae B, supaowcae ceoi
giouymms, MO0 PO3IIIUTH TiepexuBaHHs B (excrnpecuBHUN KOMIIOHEHT), A Xoue
BUPA3UTH TE, L0 BIH BIIUYBA€E, OCKILIbKU HAMA2AEMbCS 3MiHumu Hacmpii B
(irrencuBHUN KoMItoHeHT)” [150]. V Tepminax criioBoi B3a€MOJIii MOJETh eMIaTii
OIMMCYETHCS TAKMM YHHOM:

1) po3ymiHHs (HE) BUKIMKAE aKTUBHY eMIlaTiio B A 2) emmaris (He) BeAe N0

NEeBHOI peakilii B A;

1) peakiis (He) BUKIMKaAe emolrito B B 2) emorris (He) Bee 10 IEBHOT peakiiii B

Emmaris — me cwuima, sika jgomomarae To30yTHCS JYIIEBHOTO Tsraps:
EMPATHY IS POWER TO FREE FROM BURDEN

That took a great weight off his mind. (Lewis C. S., The Chronicles Of Narnia)

HeraTtuBHi eMo1iiiHi cTaHU MeTahOpU3yIOTHCS SIK PAHM:

But | forgot — another old man’s mistake — that some wounds run too deep for

the healing. | thought Professor Snape could overcome his feelings about your

father | was wrong. (Rowling J. K., Harry Potter and the Order of Phoenix,

p. 833)

“Very well”, said Professor Trelawney, in a deeply wounded voice. “If you

will not banish the usurping nag, so be it... ” (Rowling J. K., Harry Potter and

the Half-Blood Prince, c. 426)

[TonermenHs: Ba)KKOTro €MOI[IMHOTO CTaHy BHACIIJIOK €MMIAaTIHHOTO CIIBUYTTS,
PO3YMIHHS 1 T. TI., OCMHCIIOETHCS SIK JiKH. OTKe, eMIIaTisl — [Ie CHJIA, SIKa 3IIUTIOE:

EMPATHY IS MEDICINE

“I'm not laughing”, said Harry. Ron blinked. “It’s a brilliant idea! It’d be

really cool if you got on the team! I've never seen you play Keeper, are you
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good?” “I'm not bad”, said Ron, who looked immensely relieved at Harry’s

reaction. (Rowling J. K., Harry Potter and the Order of Phoenix, p. 272)

He was the only judge who had not left the table; the only judge not showing

signs of pleasure and relief that Harry, Ron, and Fleur’s sister had got back

safely. (Rowling J. K., Harry Potter and the Goblet of Fire, p. 504)

Once or twice, Sirius made a noise as though about to say something, his hand

still tight on Harry’s shoulder, but Dumbledore raised his hand to stop him,

and Harry was glad of this, because it was easier to keep going now he had
started. It was even a relief; he felt almost as though something poisonous
were being extracted from him. It was costing him every bit of determination
he had to keep talking, yet he sensed that once he had finished, he would feel

better. (Rowling J. K., Harry Potter and the Goblet of Fire, p. 695)

[Tpuknagyn JEeMOHCTPYIOTH €MIMATiHHE PO3YMiHHS, OakKaHHS BHUCIyXaTH Ta
nomoMortH, ne komnonentu relief, something poisonous were being extracted from,
feel better Bka3yroTh Ha akTyamizaiito 3HaueHHs: medicine sk ‘the way to make you
happy’, mo 3HaxoauThes Ha nepudepii Tepminokonmnenty MEDICINE [134, c. 132].
VY npukiaai BiauyTTs emoriiinoro nojermienHs (relief) Big emnariitHoro po3yminss,
0 BHUPAKAETHCA B YCBIAOMIIEHHI HEOOXIMHOCTI aJpecaHTa BUTOBOPUTHCS Ta
posmoBicT mpo cBiii Oinp (keep talking, feel better), mnpumenmyeTbes
npuciiBaukoM almost as though. Ilefi momeparop Bkazye Ha HEMOXKJIUBICTH
MOBHOTO TI030aBJICHHS BiJ] HACHIJIKIB HETaTHBHOTO BIUIMBY, IO IMOPIBHIOETHCS 3
OTPYTOIO.

3Bakalouu Ha Te, 0 (D)OHOM 3HAYEHHS €MIIATii € KOHIENTYaJbHUN KOMILIEKC
BHCOKOT'O piBHS CcKiaaHOCTi (MediCine), 1o BUCTyMmae KOHTCKCTOM Il BU3HAUCHHS
MOHATTEBOI crieluiKy JOMEHY, Ta 6a30B1 JIOMEHH CEHCOPHHUX BIAYYTTIB, BITHOCUMO
EMITATIIO no nHeGa30BUX JOMEHIB.

[To3uTHBHI emollii Ta HACTPii OCMHCIIOIOTHCA BIAMOBIAHO JO MPOCTOPOBHX
metapop UP-DOWN (GOOD IS UP, BAD IS DOWN) [228, c. 128]:

Harry’s mind was racing and his spirits were low. (Rowling J. K., Harry

Potter and The Sorcerer’s Stone., p. 139)
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Harry threw himself into a chair beside Ron, his high spirits ebbing away.

(Rowling J. K., Harry Potter and The Prisoner of Azkaban, p. 139)

| knew a little girl - but I'd better not tell you that story. It might lower your

spirits, and that's a thing | never do. (Lewis C. S., The Chronicles Of Narnia)

BianoBigHo, migdaapopeHHS — e “OiTHATTS HACTPOIO, CHJA, IO 3yMOBIIIOE
pyx Bropy — EMPATHY IS POWER TO RAISE SPIRIT:

“And how much is Professor Dumbledore paying you, Winky?” Hermione

asked kindly. If she had thought this would cheer up Winky, she was wildly

mistaken. (Rowling J. K., Harry Potter and the Goblet of Fire, p. 739)

“She’s unhappy!” said Hermione, exasperated. “Why don’t you try and cheer

her up instead of covering her up?” (Rowling J. K., Harry Potter and the

Goblet of Fire, p. 538)

“This is the worst I've ever felt in my life”. “Join the club”, said Harry

bitterly. “Well”, said Hermione, her voice trembling slightly. “l can think of

one thing that might cheer you both up . (Rowling J. K., Harry Potter and the

Order of Phoenix, p. 419)

“Very nice, dear”, said Neville’s grandmother in a falsely cheery voice,

patting his mother on the shoulder. (Rowling J. K., Harry Potter and the Order

of Phoenix, p. 514)

Baxxkuii eMOIitHUN CTaH OCMUCITIOETHCS SIK TATap:

It was with a heavy heart that Harry packed his trunk up in the dormitory on

the night before his return to Privet Drive. (Rowling J. K., Harry Potter and

the Goblet of Fire, p. 720)

Ceprie MeTtadgopusyeThbes SK BMICTHIMINE €MOILM Ta MOYyTTiB. Tomy y
bOMY TMPUKJIAAl MOTIPIIEHHS €MOIIMHOTO CTaHy OCMHCIIOETHCS SIK pyX cepls
BHU3!

Harry’s heart sank right back past its usual spot and settled somewhere
around his navel. He ought to have known. She wanted to talk about Cedric.
(Rowling J. K., Harry Potter and the Order of Phoenix, p. 561)
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HasiBHicTh cepus “Ha MicIli” BKa3zye Ha JIOOpPOTY Ta BUCOKY 3JaTHICTh 10
eMIIaTii:

“Really upset, she was, when Black nearly stabbed yeh, Ron. She’s got her

heart in the right place, Hermione has, an’ you two not talkin’ to her —*

(Rowling J. K., Harry Potter and The Prisoner of Azkaban, p. 274)

“I would trust Hagrid with my life,” said Dumbledore. “I’'m not saying his
heart isn’t in the right place” ... (Rowling J. K., Harry Potter and The
Sorcerer’s Stone, p. 14)

Y mpukiamax CHiBYYTTS BHUPAXKAEThCS HASBHICTIO TMPUKMETHHKa UPSet Ta
Bupa3y heart in the right place.

Komnonentn relief Ta relieve akryamisyioTh 3HA4YeHHS Opa3y TPbOX
KoHUenTyanbHux Meradop aktuBaux tumiB emmnarii (EMPATHY IS MEDICINE,
EMPATHY IS POWER TO FREE FROM BURDEN, EMPATHY IS POWER TO
RAISE SPIRIT), mo 3acBiguytoTh KOMIIOHEHTHUH Ta €TUMOJIOTIYHUHN aHai3u. Sk y
Cy4YacCHId aHIJIMCHKIA MOBI, TaK 1 Ha KOXXHOMY €Talll JepuBallii akTyai3ylTbCs
3naueHHs: “alleviate pain; afford comfort; diminish the pressure of, take heart, cheer
up” (late 14c.); from OId Frenchrelever “to raise, relieve” (11c.) from
Latin relevare “to raise, alleviate, lift up, free from a burden” [281].

VY pamkax oOpa3zy (GopMyIOTbCS ONEpAIiiiHI MACTPYKTYpPH, 3a JTOMOMOTOIO
AKUX 3A1MCHIOEThCS Kiacu(ikauis, iaeHTudikaiis Tomo. HuMu MoXXyTh BUCTynaTu
MPOMO3UIIHI Mojenm, cxeMHi oOpa3u Ttomo [116, c. 59]. Ha ocHoBi anamizy
KOTHITUBHUX MeTadop, BUSABICHUX y TEKCTl, MOXkHa NMOOYAyBaTH TaKky KOTHITUBHY

MOJIeJIb MPOIIECY eMIIarTii, o 0a3yeTbes Ha cxeMHomy oopasi LIJISAX (Puc. 3.5.):

CHEERING
SEEING TOUCHING RELIEVING

HEALING

Puc. 3.6. KorniTuBHa Mmozesb npouecy eMnarii
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VYei (dasu mpomecy emmnarii MOCHIIIOBHI Ta B3a€EMOOOYMOBJICHI: €MOILliiHe
CHIBIIEPEKUBAHHS HEMOXIIMBE 0€3 NONEePEIHHOI0 KOTHITUBHOTO CIIPUIHSATTSI.

KornituBna wmeradopa € BaxiaumBUM 3acoboM BepOamizalii emmartii B
aHTJIOMOBHIN qUTAYi 1ipo3i ¢penTe3i. KoruiTuBHI KOMIIOHEHTH eMIaTii — PO3yMIHHS
eMOIIiii, TyMOK, HamipiB Ta MOTHBIB IHIIUX JOJed — MeTadOpU3yrOThCA 5K
BisyanpHe cnpuiHATTS (UNDERSTANDING IS SEEING). EmomiitHuii Bruius
(EMOTIONAL EFFECT) ocmucmioerscss sik (isuunmii kontakt (PHYSICAL
CONTACT). fxmo 1eld eMOIIMHUN BINIMB HETaTHBHUM, TO IICH KOHTAaKT MOXKE
sapnaBatu 1mkoau (hurtful, blow), panutn. OOpa3HO-IIHHICHHMIA CKIJIATHUK
EMIIATII ocmucmioeTses SIK cuna, JTiKH, 3BiTbHEHHS Bijl TATAps, MiTHATTS HACTPOIO
(EMPATHY IS MEDICINE, EMPATHY IS POWER TO FREE FROM BURDEN,
EMPATHY IS POWER TO RAISE SPIRIT). OOpa3nicth MeTapopuIHUX
KOHCTPYKIIIH cIpuse peaii3aiii MEBHOI MOJEIl CHTYyalli IUIIXOM aKTyamizarmii
KOHLIETITIB, K1 HAJIEXKaTh 10 Pi3HUX c(ep 1 clyrye KOTHITUBHUM 1HCTPYMEHTOM, 3a

JOTIOMOT OO SIKOTO B KOHLIETITYalIbHIN CUCTEM1 TO3HAYAETHCS 1H(pOpMaIIis.

BUCHOBKHU 10 3 PO3ALITY

1. Jloriune nounsarrs (intencionan) EMITATII micTuTh Taki 03HaKH SIK IOYYTTS
(feeling) Ta xormituBHa 3matHicTh (ability), xomynikaris (saying, sharing),
nisutbHICTB (dOINng).

2. Konnenryanpauit  gomen EMIIATIA wmae paBa  Bumipu  (mapuenu):
KOTI'HITUBHMUM, mio criBBimHOCHTBCS 3 KoHnentamu PO3YMIHHS, TAKT,
HEPO3YMIHHS, BE3TAKTHICTb, BYJIIHI, Tta A®EKTUBHMUIA
(emoTuBHHMil), w0 Kopemoe 3 koHuentamu CIIBUYYTTSA, XAJIb,
CUMIIATIA, BE3XAJIBHICTb, HEMWJIOCEPAHICTb, AHTUIIATIA,
SK1 B1IOOPa)KalOTh PI3HUN CTYIIHb IHTEHCUBHOCTI 03Haku. Ha MOBHOMY piBHI1
Il BUMIPU MPEJCTABJICHI JEKCEMaMU-YJIE€HAMHU CUHOHIMIYHHUX PSAJIB 1IMEH

BIIIOBITHUX KOHIIEIITIB.
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3. CTpykTypu3alliifH1i MOYC eMIaTii IpeaAcTaBiIstoTh cxeMHi oopasu [ITKAJIA
(SCALE) ta BEPX-HHN3 (UP-DOWN). Ilo3uTuBHUE BEKTOp rpamariiHoi
IIKaJId OCMHUCITIOETHCS K PyX Bropy Bija OaiiyocTi A0 emmnaTii. YMHHUKOM
nepexoiy Ha Buluil piBens € ais. O6pazu IIIKAJIA (SCALE) ta BEPX-HU3
(UP-DOWN) He nuiiie npeacTaBiIsiFOTh CTPYKTYPY pelpe3eHTallii eMIIaTii, a i
BUPaKAIOTh aKCIOJIOTiUHI KOMIOHEHTH 1i cnpuiinsaTTs, ae Up is Good, Down
IS Bad. Croemudika B3aemMomii OCHOBHHMX  KOHCTUTYEHTIB  cdepu
koHuentyanbHoro qomeny EMITATISA BinoOpakaeTbest B TepMiHax OiHApPHUX
KOHUENTyaJIbHUX ono3uliid. [lpomec emnarii CTPYKTYpPYETbCS CXEMHHUM
oOpazom HIJIAX. [louyarkoBoro (pazoro0 eMmnarii € COpUUHATTS Ta PE30HaHC.
ToOTO KOTHITMBHUM KOMIIOHEHT € O0a30BHM: €MOIlIMHE CIHiBIEPECKUBAHHS
HEMOXKJIMBE 0€3 MOTMepeAHHOT0 KOTHITUBHOTO CIIPUMHSATTSI.

4. O6pasHo-uinHicHuit Moayc EMITATII onucyeThes Ha mifgcTaBi BU3HAYEHHS
KOPEJIATIB KOHBEHLIOHATBHUX Ta 00pa3sHUX MeTadop, 110 CTAHOBIATH HOTO
NIAIPYHTA. Y paMkax oOpa3y (opMyroThCs omepamiiiHl MACTPYKTYpH, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKMX 3HIMCHIOEThCS Kiacudikaiis, iaeHTudikamis Tomo. Ha
ocHOBI kinacudikaii I'. baperT-JlenHapaa Ta aHanizy KOTHITUBHUX MeTadop,
BUSIBICHUX y TEKCTi, MoOyJ0BaHO KOTHITUBHY MOJETb MPOIECY eMmarii.
KoruiTuBHI KOMMOHEHTH €MIaTii — pO3yMIHHSA €MOIIiii, JyMOK, HaMmipiB Ta
MOTHBIB 1HIIUX JIIOAeH — MeTadopu3yloThCad K BI3yaJbHE CHPUIHATTS
(UNDERSTANDING IS SEEING). Ewmomiiianii BmmmB (EMOTIONAL
EFFECT) ocmucmioerbes sk ¢izuunuii koutakt (PHYSICAL CONTACT).
SIKIIO 11e¥ eMOIIHUM BIJIMB HETaTUBHHUM, TO L€ KOHTAKT MOJXKE 3aBJIaBaTH
mxoau (hurtful, blow), panuru. O6pasHo-uinHicHUI cknagauk EMITATII
OCMUCITIOEThCSl SIK CHUJIa, JIIKW, 3BUIBHEHHS BiJ Tsraps, MAHATTS HACTPOIO
(EMPATHY IS MEDICINE, EMPATHY IS POWER TO FREE FROM
BURDEN, EMPATHY IS POWER TO RAISE SPIRIT). O6pa3nicts
MeTapOpUUHMX KOHCTPYKIM chpusie peanizaiii MEBHOI MOJAEN CUTyalii

NUIIXOM aKTyalli3allli KOHIEITIB, SKi HAJIeXKaTh 10 PI3HUX MapIiei eMnarii.
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5. Konuenrtu napuen konuenrtyainbHoro nomeHy EMITATISA nepetunatotbes sik

MDK c00010, Tak 1 3 mapuenamu moB’si3aHux cuctem. Tobro EMITATIA
OCMHCIIIOETHCS SIK TeIITAlbT, KOTHITUBHE YTBOPEHHS, €JIEMEHTH SIKOTO HE
MOXXYTh ICHYBaTH 103a IIIJIUM 1 3arajbHE 3HAYECHHS SKOTO HE MOXE OyTH
BUOUIEHUM 13 3HA4Y€Hb WOTO €JIEMEHTIB, € HEI30JIbOBAHUM 1 3B’SI3aHUM 3
IHIIMMHU  KOHIENTaMu. Y MeXaX KOHIIENTYalbHOTrO MPOCTOPY KOHIENTH
MOXYTh OyTH BHUIUICHI Ta BIJIMEXKOBaHI OJWH BI1J OJHOrO Juile Ha (oHi

nomeny EMITATII, uacTuHOIO SKOTO BOHH €.

6. JlaHi KOMIOHEHTHOTO Ta TEKCTOBO-IHTEPIPETALIMHOIO aHaji3y CBIIYaTh MPO

T€, 1[0 KOHIENTH OIHAPHMX KOHLENTYaJIbHUX OIO3HIIN BIJ3HAYAIOTHCS
HasIBHICTIO / BIJICYTHICTIO TIEBHUX KOHIIENTYyaJbHUX O3HaK. Hampuknan, s
EMITATIMHOI'O PO3YMIHHS/ HEPO3YMIHHS xapakTepHoio €
aKTyajizaiisa ‘‘3HaHHS’, “CHpUUAHATTS’, “OadeHHs”, “OLIHKA”, “37aTHICTH,
“po3ym”, “TonepaHTHE CTaBJEHHs’, “Cy/uKkeHHs, “3roja”/ ‘“He3roja” TOIIO.
Konnentu TAKT t1a BE3TAKTHICTD XxapakTepusyroTbCsi TaKUMH
KOHIENITyaIbHUMH O3HAKaMU SIK B1JICYTHICTh/ HasIBHICTh: “BTPYyYaHHS B UyXKI
cripaBu”’, “BTpPYYaHHs B OCOOMCTE XKHUTTS, “IUIITKYBaHHA , “‘HaB’s3yBaHHS
BJIACHOT TOYKH 30Dy, ied, MPHUCYTHOCTI”, “O€3MiJICTABHOI KPHUTHKHU

“HEeIOPEYHOr0 3ayBAKEHHS YU BUMHKY .

/. IHTepnpeTaliiHO-TEeKCTOBUI  aHai3 eMIaTiiHO  MapKOBaHUX  Ta

HEMapKOBaHUX JWCKYPCHUBHUX KOHTEKCTIB BKa3y€ Ha HAsSBHICTh MOPSI 3
JEKCUKO-TpaMaTUYHUMU ~ 3aco0aMM  akTyaui3alii  KOHIIENTIB  3aco0iB
BUPAXXEHHSI E€MOTHUBHOCTI, €KCIIPECUBHOCTI, 1HTeHCcU(ikauii (HoMIHAI]
emorriii, rpadiuyHi 3aco0uM  BUpPAKEHHS  EKCIPECHUBHOCTI,  EIINCHC,

NPUCIIBHUKU-1HTEHCU(DIKATOPU Ta MOIEPATOPHU TOIIIO).

OCHOBHI TTOJIOKEHHS ITHOTO PO3ALTY BimoOpaxkeHo y myoumikaiisx [68; 70; 72; 75;

76].
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PO3/L1 4.
OIITHHO-TIPATMATUYHI TAPAMETPY EMITATI{

4.1. Ouinka Ta HOpMa B eMIAaTii

O1uiHHO-TIparMaTUYHUN KOMITIOHEHT B CTPYKTYpPl KOHIENTY € TPAHCIO3HUIIIEI0
KOTHITUBHUX IapaMeTpiB CyTHOCTI, SIKYy B1I0Opaka€ KOHLEINT, B EMOTUBHO-OLIIHHY
chepy cBigomocti. SIkuM Om crocoboM He OyJM TpeACTaBiCHI €MOIIii, ITiIKIacu
CIIIB, 110 1X MEpeAaroTh, XapaKTEPU3YIOThCI IEBHUMHU O3HAKaMHU, 1110 B1J0OpaKarOTh
CTPYKTYpY BCl€l CHUCTEMM IIO3HAY€Hb E€MOLIWHHUX CTaHIB — HacaMIlepe]
“MO3UTHBHOI0” YW ‘“‘HETaTHBHOIO” OIIHKOI, IO XapakTepusye migkiac. Takox
eMoIIi1 MOXKYyTh OyTH He JIMILE Ha3BaHl, a onucaHi yepe3 Gi3U4HI BIAUYTTSA abo mii
cy0’exta emoriii. OIHHICTF MOXE MICTUTH HYJIHOBUH €MOIIMHUA KOMIIOHEHT,
MpoTe€ E€MOUIWHUNA KOMIIOHEHT 3aBXKIU Mepeadayae HasBHICTb OLIHKH, TOMY IO
OyJib-sIKa eMOIL1isl HOCUTh OI[IHHUN XapakTep.

Kareropis OIIIHKM € BaXJIWBOIO TOHSATTEBOI KAaTEropi€ro, IO BijoOpaxkae
IIIHHICHY CYTHICTh IPEIMETa Y sSBHINA. BBaXkaeThCs, 0 CEMaHTHKAa EMOTHBHOCTI
3HAXOAWTHCS y Jlana3oHi ‘“‘CXBAJICHHSI-HECXBAJICHHS ',  CEMAHTHKA OIIHKU Y MEXKax
“mobpe-norano” [77; 78, c. 260]. Jleski MOBO3HABIII 10 OLIHHOI IIKAJIN JOJAI0Th IIIC
OJIUH KpUTEpi: “nolpe-HelimpanrbHo-NOTaHo”, KOJIU Cy0’€KT HE JIUIIE OLIHIOE IOCh
SK TIO3UTHBHE YW HETAaTUBHE, a U MOXE MPUITMCYBATH YOMYCh HYJBOBY I[IHHICTb,
BUIyyaTu 31 cdepu cBoiXx iHTepeciB. [HIN AOCHITHUKH XapaKTEpU3YIOTh
“cXBaJIeHHS-HECXBaJICHHs® Ta “‘700pe-HeumpanbHo-IOTaHO” B MeEXKax Kareropii
OLIIHKM, PO3PI3HAIOYM JBa 11 TUMHU: Cy0’€KTHBHY Ta 00’€KTHBHY BiAmoBigHo [40,
c. 15].

OO0 €KTUBHHIT KOMITIOHEHT B CTPYKTYpi OIlIHKH CHIBBIJIHOCUTbH ii 31 CTymeHeM
BUPKCHHS TMEBHOI O3Haku. OO’ €KTUBHMM KOMIIOHEHT OIIHKA € BIAOHTTAM
XapaKTepHUX O3HAK MpEeIMEeTa Ud SBUIIA, SIK1 BIACHE OLIHIOIOTHCSA B caMOMy 00’ €KT1
[128, c. 24]. Sk 3a3nauae O. Bonbd, Taki HNOHATTS, SK MOPIBHAHHSA W OI[HKY

HEMOXKJIMBO PO3rJsiaaTu 0e3BigHOCHO oxHe a0 oxHoro [40, c¢. 15]. IMuranus mpo
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3B'I30K TPalyaIbHOCTI 3 KaTEropisiMH OI[IHKM Ta €MOUIA pPO3rIsSHYyTO B poOOTax
H. JI. ApytronoBoi ta O. M. Bonsd [12; 40]. CmiBBimHOIICHHS OIIHKM Ta eMmaTii
nocaimkyBanmu A. M. Hepoceka ta H. B. Tanenko Ha matepiani ¢dpaseodorii [146].
['panyanpHICTh BU3HAYAETHCS SIK CEMAHTHYHA KaTEropisi, B OCHOBI SKOI JIEXKHUTh
KOTHITUBHUN MPOIEC BUMIPIOBaHHS (TpaJylOBaHHs) IMEBHOI O3HAKU, Ta B PE3YJIbTATI
SIKOTO BUOYJIOBY€ThCs TpajaiiitHa mkana [117]. IlobymoBa rpagaiiiHol mKaad HE
Moxe OyTH 37ilicHeHa OEe3BITHOCHO JI0 KaTeropii HOPMHU Ta MOB’S3aHOI 3 HEIO
Kareropii oriHku. Karteropis HOpMH CHiBBITHOCHTH O0Opa3 MEBHOTO 00’€kTa i3
HOPMATHUBHUMU VSBIEHHSAMH Npo Hboro B KaptuHi cBiTy [40, c. 44]. E. Cenip
BH3HAYaB 1€ K JOTIYHEe IPaJylOBaHHS MEPIIOTO TUITY, KOJU HOpMa € 00’ €KTUBHOIO,
CTaTUCTUYHOIO, cepelHboro [245, c. 96]. Touka BiWIIKy TpajalliifHOl IIKaIN
NPUIMAETHCS 32 HYJIBOBUM CTYINIHb BHpPa)XXE€HHS MEBHOI o3Haku. HynboBa olliHKa,
sAKa BUpaKae iHAU(GEPEHTHE CTABJICHHS HOCIIB MOBH JI0 O3HaK pedepeHTa, BXOIUTh
SK CEMaHTUYHHH KOMIIOHCHT JI0 CTPYKTYPH 3HAYCHHS CIIB, IO MICTATh HOPMY
SAKOICh SIKOCT1, O3HAKH, 1 CIY>KUTh (DOHOM, IIOJO SKOTO CHPUINMAIOTHCSA OIIHHI
BigxuieHHs: B To um inmmi Oik [20, c¢. 33]. IIpoBiBIIM KOMIIOHEHTHHI aHai3
3HAYEHb AHTOHIMIB EMIIATUYHUX CTAHIB, 32 HYJILOBHUI CTYIMIHb BUPAKEHHS €MIIATIi —
CepeHIO TlapaMeTpuuHy HOpMy — mnpuitmMaemo 3Hadenns indifference (unconcern,
nonchalance), mo mictuts cemu mediocrity, lack of interest, lack of concern, lack of
sympathy. Ilapamerpuuyna HopMma CIIBIaga€e 3 OO0 €EKTUBHOI CEPEIUHOI0, €
BIJICYTHICTIO O3HaKH, HEUTPaIbHOIO 30HOK. [IpoTe akcionorivaa HOpMa JICKUTh HE
B CEpeIuHI IKaau, a 30iraeTbcss 3 i1 MO3UTUBHUM Kkpaem. Hopma onepxkye
akciojoriyHy (QyHKLIO, CHOPUMMAalOYUCh AK OIOCh “HOpMalibHE” 1, OTXKE,
“nmosutuBHe” [19, c. 9]. Hopma Takox CHiBBiJIHECEHA 3 TI€I0 YACTHHOIO INKAJIH
OIIIHOK, /I 3HAXOJUTHCS CTEPEOTHITHE YSIBJICHHS MPO JaHW 00’ €KT 3 BiJMOBIIHOIO
o3Hakoro [40, c. 42].

[TapameTpuuna HopMma emmaTii — daiiayskicTeb (indifference) — He cmiBnanae 3
aKCIOJIOTIYHOI0 HOpMOI0. BoHa JeXUTh Ha HEraTUBHOMY IOJIOCI IIKAJIU, & OTXKE

3aCyJIKYETHCA:
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The scratches on your back, tear for tear, throb for throb, blood for blood,
were equal to the stripes laid on the back of your stepmother’s slave because of
the drugged sleep you cast upon her. You needed to know what it felt

like." (Lewis C. S., The Chronicles of Narnia)

Pazom 3 TuM, mposiBU eMIiatii € CycniibHO 0aKaHUMU, TOMY 3aCITyTOBYIOTH Ha
BUHAropoay:

What a pity that Bilbo did not stab that vile creature, when he had a chance!"
'Pity? It was Pity that stayed his hand. Pity, and Mercy: not to strike without
need. And he has been well rewarded, Frodo. Be sure that he took so little
hurt from the evil, and escaped in the end, because he began his ownership of
the Ring so. With Pity.' (Tolkien J. R. R., The Lord of the Rings)

Buie napameTpuyHOi HOPMH 3HaXOAATHCSA BCl THUIM €MIIATIHHUX CTaHIB, 1110
nepeadavyaroTh HeOE3CTOPOHHICTh, KOTHITUBHE UM €MOTHBHE 3QJIyUCHHS 10 JOCBITY
1HIIIOT JIFOJIMHU, TaKi K CHIBUYTTS, KaJlb, CUMIIATIsI, PO3YMIHHS, TAKT.

[Ilkana ONIHKK JAMHAMIYHA, BOHA PO3rOPTAETHCSA B JIBOX HANpsIMKax — B OIK
30UIbIICHHS 1 B O1K 3MeHIIeHHs o3Haku [245, c. 104]. [lo3uTUBHI IIIHHOCTI MAarOTh
BUIIIUN OHTOJIOTIYHUK cTaryc. ToOTO, TOTaHe CHPHUMAETHCS SK BiJICYTHICTH
no6poro [20, c. 9]. Ha3u mposiBiB eMIiaTii, o 3HaXOAThCSA Ha HETaTUBHOMY OOIT
[IKaJIM, YacTO € MOXIJHMMH BiJ Ha3B eMIaTHYHMX craHiB: understanding —
misunderstanding, sympathy — antipathy, pity — pitilessness. IcHyBaHHs TakuX Ha3B
sk bullying He BrutMBae Ha 10 3arajbHy TEHICHIIIFO.

3anexHo BiJl TOTO, IO JEXKHUTh B OCHOBI CYJKEHHS MPO IIHHICTh Cy0’€KTa —
€MOILIIiTHI 4YM pallioOHaNIbHI 3aCcajiy, — PO3PI3HAIOTh EMOLIMHY 1 palllOHAIbHY OI[IHKY.
EMortiiiHe 1 parioHaqbHE B OIlIHII BHUPA)XarTh JBa PI3HI aCMEKTH BITHOIICHHS
cyO’ekta 10 00’ekTa: mepmia — ¥oro mouytts, apyra — morisgu [40, c. 42].
EMoriiina Ta palioHalbHa OIIIHKH CIIIBBIJIHOCATBCSA 3 THIIAMH eMmaTii —
aeKTHUBHOIO Ta KOTHITUBHOK. Takuil MOAUI € MOCUTh YMOBHHM, OO IOBHICTIO
eMOI[IHHOI OLIIHKA HE ICHYE — MOBa 3aBXIU Iependavyae parioHaJIbHUN acleKT
[40, c. 40]. KoruituBHa omiHKa € 0a30BOIO 1 3 Ti€l TOYKH 30py, IO 3JaTHICTH

3MIMCHUTH KOTHITUBHY OIIIHKY CTaHy IHINOI JIIOJUHU € O3HAKOK IICUXIYHOTO
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3JI0pOB’s, B TOM 4Yac SIK 3 TAKOIO HE3/ATHICTIO MOB’A3YIOTh ayTU3M. 3 IHIIOTO OOKY,
B1JICYTHICTh €MOIIIITHOT OIIIHKH, T4, BIAMOBIAHO, a()€KTUBHOTO KOMIIOHEHTA €MMaTIi,
Py HASBHOCTI KOTHITUBHOTO, € OJHIEIO 3 TIepeAyMOB OYJIIHTY, IIbKyBaHHS
(bullying) [251, c. 794].

[IpoBenenwmii anasi3 nae 3MOry MO0y TyBaTH aKCIOJIOTIYHY KAy eMraTii (IuB.

Cxemy 4).

[A_,{?”ecﬁve empathy ] $ [ Cognitive empathy J

- .
Tact active

Sominathy Understanding passive

Axiological norm

Indifference .
Parametric norm

Antipathy
@ Misunderstanding passive

A(fecave anpathy Cagmnve anpathy

Mercilessness [ \P active
Bullying ’

Puc 4.1. AkcioJjioriyna mikaJjia eMmmnartii

AKCIOJIOTIYHY IIKaJly emnaTii MOXXHa YMOBHO BIJOOpa3uTH y BHIJISIL
napaboiu. O1iHHA [TKajla PO3rOPTAETHCS B IBOX HAIPSIMKaxX — B O1K 30UIbIIEHHS 1 B
01K 3MEHIIIEHHS O3HAaKW. 32 TOYKY BIJUTIKY IIKAJIW MPUAMAETHCA HYJIHOBUH CTYIIHb
BUpaKeHHs emmarii — Oaiayxicte (indifference). Bona BimoOpaikae cepeaHio
napaMeTpuuHy HOPMY, MO 00uaBa OOKM SIKOT 3HAXOAATHCS MPOTHIICKHI MOJIIOCH
BUpaxXeHHs o3Haku. [lapamMeTpuyHa HOpMa 301Ta€THCS 3 00’ EKTHBHOIO CEPEIUHOIO, €
BIJICYTHICTIO O3HaKH, HEUTpaNbHOIO 30HO. [IpoTe akcioysioriuHa HOpMa JIEKUTh HE

B CEpeuHI MIKaIH, a 30iraeTbcs 3 1l MO3UTUBHUM KpaeMm. Ha mo3uTuBHOMY mOrOCi
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IIKAJId ~ 3HAXOMSThCA BCl THUNM €MMOATIMHUX CTaHIB, M0 mepeadavyaroTh
HEOE3CTOPOHHICTh, KOTHITUBHE YM €MOTHBHE 3aJTy4€HHS 10 TOCBIAY 1HIIOL JIFOJUHH,
TaKi sIK CIIBYYTTS, ajlb, CUMIATIsA, po3yMiHHs, TakT. [IyHkTupHa Jinis Ha Cxemi 4
BiIoOpakae MOXIIHUM XapaKTep HEraTUBHOIO MOJIIOCY, KOJU HETaTUBHI eMIaTU4H1
CTaHW CHOPUMMAIOTHCA SK BIJACYTHICTh BHpaKeHHS ewmmarii. ['inku mapabomnm
BiJIOOpaXarOTh B3a€EMO3B’SI30K MDK THIIAMU OIIIHKM Ta emmaTiero. Emorriiine 1
palioHaJIbHE B OLIHLI BHPa)KalOTh [1Ba PI3HI ACIEKTH BIJHOIICHHS Cy0’€KTa 110
o0’ekTa: mepIna — WOro MOvyTTA, Apyra — morisiau. BoHU cHiBBiTHECEHI 3 THUIIAMHU
emMnatii — a(eKTUBHOIO Ta KOTHITMBHOK. KOMIIOHEHTHUI aHami3 3acBiAuye
HasBHICTh CEM, IO BUPAKAIOTh palllOHAJbHE B OI[IHII y BHU3HAYEHHSAX CTaHIB
KOTHITUBHOI €MIIaTii, Ta BIAMNOBIJIHO CeM, IO BHUPAXAITh EMOIIMHICTE Y
BU3HAUCHHSIX adektuBHOi emmnatii. [IposBu emmarii € pi3HOMaHITHUMHU 3a
CTPYKTYpPOIO eMmaTiiiHoro mporecy. Jleski 3 HUX — po3yMiHHS, CUMIIATIsS Ta Kaib —
MPOXOJASTh TUIBKM Meplry ¢a3zy emnaTii — COpUMHATTS Ta pe3oHaHc. Taki MposiBU
BIJIHOCUMO JI0 MACUBHOrO TUMY. [IposiBM aKTUBHOIO THUILY (CIIBUYTTS, TAKT) MICTATh
y cBoix Bu3HauyeHHsx cemu doing, saying, sharing. To6To BoHHM crpsMOBaHI Ha
BepOasIbHYy YM HEeBepOaJbHY KOMYHIKAIII0O OTPUMAHOTO PO3YyMiHHS, HA AISUIHHICTb.
Po3mexxyBaHHS 3a 03HAKOK AKTUBHICTH/TIACHMBHICTH CHPABEMJIMBE 1 JJIA MPOSBIB
HEraTUBHOTO MOJIOCY eMraTii. JIo akTUBHUX MPOSIBIB BITHOCUMO HEMUJIOCEPAHICTH,
Oe3TakTHICTH Ta OymiHTr, Jae HasBHI cemu doing, saying, actions, ta behavior.
BinnoBigHo, 10 Hy/1bOBOT MO3HAYKK eMnaTii Oirkye OyayTh 3HAXOAUTHUCH TACHBHI
IpOsIBY, a JaJli — aKTUBHI. BiAMOBITHO, CTEPEOTUIT eMIaTii He CIiBBIIHOCUTHCS 3
CEPE/IMHOI0 IIKAJIM OLIHOK, a € 3CYHYTHH Bropy Mo HIKajal OLIHOK BIJMOBIIHO 0
OUIBIII BUCOKOTO CTYIIEHSI BUPAXKEHHS O3HAKH.

Orinka TakoX repeadavyae BUCIOBICHHS JYMKH YU CY/UKCHHS 1010 YOTOCh YH
KOroch K J00pe uuM moraHo. Bce, mo mnoB’s3aHe 3 aapecaTtoM, OIIHIOETHCS
MO3UTHUBHO 200 HETATUBHO JUIsl TOTO, 100 BIUIMHYTH HA €MOIIIWHUN CTaH 3 METOIO
JOCSITHEHHS ycHixiB B KoMyHikaiii. Cy0’€KTUBHMI KOMIIOHEHT OLIIHKU BiJI0Opa)kae
MMO3UTHUBHE YW HETaTUBHE CTaBJICHHSA CyO’€KTa OIIIHKKM JO 1i 00’ekTa

(mogobaeThes/He mogo0aeThes, CXBalieHHs/HecXBasieHHs) [128, c. 24].



153

Y  JIHrBICTUYHOMY AacHeKTl aHalli3 OLIHKKA CHHUPAEThCS HA PO3YMIHHS
HEOOXITHOCTI TOCIIIKEHHSI SIK Cy0’ €KTUBHOTO, TaK 1 00’ €KTUBHOTO ACTIEKTIB OIlIHKU
y ix cmiBBigHOmEHHI. Sk 3a3Hadae E.M. Bonbd, B OLIIHHUX BHCIOBICHHAX
cy0’exTBHE 1 00’€KTMBHE HEPO3PMBHO MOB’SI3aHI Ta YTBOPIOIOTh KOHTHUHYYM, 1€
TOW Y THIIMHA acIeKT HAPOCTAE 1 CIIaae, 3BOPOTHO MPOMOPITiHiHO oauH ogHOMY [40,
c. 15]. OuiHo04YM MpeaMETH Yd MMOjil, cy0’€KT, 3 OJHOro OOKYy, BPaxOBY€ CBOE
CTaBJE€HHS A0 00’€kTa OLIHKU (Cy0’€KTHMBHUH KOMIIOHEHT), 3 1HIIOrO OOKy —
CHIBBIIHOCUTh O00’€KT 13 CTEPEOTHITHUMH YSBJICHHSIMH MPO HHOTO Ta MIKATY
LIHHOCTEH, 3TiJTHO 3 SKOI0 PO3TAIIOBaHI MPUTaMaHH1 00’ €KTYy 03HaKH (00’ €KTUBHUI
KOMITOHEHT).

Cy0’eKTMBHUM KOMIIOHEHT OIIIHKM BigoOpakatoTh OIIHHI BHUCIJIOBJICHHS, IO
“HanexaTb 1HIUBIIYyaJIbHUM Cy0’ €KTaM, LJUIOKYTUBHOIO METOIO0 SIKMX € BHUPA3HUTH
EMOIIIMHMN CcTaH MOBIA Ta/ab0 3MIMCHUTH EMOLIMHUN BIUIMB Ha cliyxada, IO
0a3yeThCs Ha CXBaJICHHI YW HECXBajcHHI B Immpokomy cenci” [40, ¢. 166]. Taki
BHCJIOBJICHHSI BB)KAIOTHCS OIIHHUMH €KCIIPECUBaMU. Y HHUX OIliIHKA, EMOTHBHICTb,
EKCIIPECUBHICTh 00’ €IHYIOThCS y (YHKIIOHATBHO-TIPAarMaTUYHOMY IUJIAH1 7St
nepeaavi eMOIINHOCTI 1 CMUCHTY, BiIOOpaXKeHHs CyO’€KTUBHOTO CTaBJIECHHS MOBIIS
710 BHCIIOBJICHHS, 37[ICHEHHS BIUTMBY Ha ajapecaTta BepOaTbHUMHU 1 HEBEPOATBHIMHU
3acobamu [78, c. 259].

Emmnariss BUpakaeThcsl OIIHHAMHM MOBJICHHEBUMH aKTOMaMH 3 UIJTOKYTHBHOIO
CWJIOI0 €MITaTii, M0 XapaKTepU3yeTbCs NETEPMIHAHTAMHU €eMMaTii — €MOTHUBHICTIO
(Jlekcuka emoIliil Ta 3aco0M HeBepOabHOI KOMYHIKallli eMOLlii), eKCIIPECUBHICTIO
(emincuc), oLiHHICTIO (OI[IHKA CUTYyaIlli SIK HETaTUBHOI), Ta IHTEHCUBHICTIO (3ac00u
MoCWICHHsT UUIoKylii). KorHiTuBHa cTparteris emmarii po3ropTaeTbcsl 3a TaKUM
cueHapieM: “A, 3Hawouu, 10 BiguyBae B [oyinka napamempis cumyayii], Bupaxae
CBOT BITUYTTSA [BUOIp MOBHUX/HEMOBHUX 3aC00i8 ma 30iliCHEHH BION0BIOHO20
KOMYHIKamuero2o axkny), 1mo0 po3ainuTu nepexuBanus B [momue] (ekcripecuBHUMN
KOMIIOHEHT), A X0ue BUPA3UTH T€, 10 BIH BIJUYBA€E, OCKIJILKM HAMAra€ThCsi 3MIHUTH
HacTpiit B [immenyis] (inTeHcuBHHMH kommoHeHT)” [150] 3asnauumo, 110

BUpaXal4yu BIIUYTTS, A peaidye TakoX EMOTHBHUNW KOMIIOHEHT, a OLIIHHHM



154

KOMITOHEHT MPUCYTHIN TaKOX y BU3HAUYEHHI MOBIIEM EMOIIIITHOr0 CTaHy ajpecara Ta
B 3arajbH1{ OIIHI CUTYALli] SIK XOPOILIOi UM IMOraHo1.

[nnokyTHBHA 1UJIb y BJACHE EKCIPECHMBaX HE 3aBXKIU YCBIJIOMJIEHAa, BOHH,
nepeayciM, 3opieHtoBani Ha emorii Mo [40, c. 166]. TlepiaokyTuBHUM eheKTOM
TaKOTO OI[IHHOT'O IMOBIJOMIICHHS € 3MiHa €MOIIIMHOTO CTaHy ajipecara:

She stopped again, and then said, in a very matter-of-fact tone, “You look in
excellent health to me, Potter, so you will excuse me if | don’t let you off
homework today.” Hermione laughed. Harry felt a bit better. (Rowling J. K.,
Harry Potter and the Prisoner of Azkaban, p. 109).

Bce, mo nos’si3ane 3 agpecaToM, OIIHIOETHCS MO3UTUBHO a00 HEraTUBHO IS
TOro, MO0 BIUIMHYTH Ha EMOI[IWHUA CTaH 3 METOK JIOCATHECHHS YCIIIXIB B
koMyHiKkarii. [Ipy 1IbOMy OILIIHIOETBCA HE CYO’€KT, a OLIHIOETHCA MPHUYMHA HOTro
CTaHy SIK pajicHa 4 cymHa [146, c. 66]. be3 Takoi OLiHKM HEMOXXIIMBE eMIIaTiitHE
pPO3YyMIHHSL 1HIIOI JIIOJUHU, SIK€ € MepHio (a3oro, HEBIJ €EMHUM KOTHITUBHUM
KOMITOHEHTOM TIPOIIECY €MITaTii:

Don’ you worry, Harry. You’ll learn fast enough. Everyone starts at the
beginning at Hogwarts, you’ll be just fine. Just be yerself. I know it’s hard.
Yeh’ve been singled out, an’ that’s always hard. But yeh’ll have a great time
at Hogwarts ... (Rowling J. K., Harry Potter and The Sorcerer’s Stone, p. 86)

VY npukiianl BUpakaeTbCsl pO3yMIHHA MOYYTTIB aJpecara, 10 MOTPANHUB y HOBE
CEpENOBHIIE Ta Ha SKOT0 MOKJIAIAl0Th BEIWKi Hafli. EMIaTiitHuMu MOBJICHHEBUMH
aKTaMH, [0 BUPaKAIOTh CUMIIATIIO, B JAHOMY BHIAJIKY € ITi10aIb0pCHHS Ta TIopaja:
“don’you worry ”, “just be yerself”.

VY nHapatuBax emmatii OIIHHUN KOMIIOHEHT TEX MPHUCYTHIM MOPSA 3 IHITUMU
JeTepMIHAHTAMH eMMaTii:

Percy got an owl from my dad for being made a prefect, but they couldn’t aff

— | mean, | got Scabbers instead.” Ron’s ears went pink. He seemed to think

he’d said too much, because he went back to staring out of the window.Harry

didn’t think there was anything wrong with not being able to afford an owl.

After all, he’d never had any money in his life until a month ago, and he told
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Ron so, all about having to wear Dudley’s old clothes and never getting
proper birthday presents. This seemed to cheer Ron up. (Rowling J. K.,
Harry Potter and The Sorcerer’s Stone, p. 100).

VY upoMy npuKiIaal OLIHHUM KOMIOHEHT peaji3yeTbes B owLiHI ['appi cTany
Pona ta Bupakae emmnartiiine po3ymiHHs 1HIIOI moauan (He seemed to think he’d
said too much) ta B 3arampHili owiHmi curyatii (Harry didn’t think there was
anything wrong). HactynmHuM eTamoM eMmaTiifHOTO MPOIECY € BUPAKEHHS IHOTO
po3yminHsa (he told Ron s0), mo € xapakTepHHM Il aKTUBHUX IPOSIBIB €MIIATii
(cmiBUyTTS, TaKT) Ta peamidyerbes B migbampopenHi (to cheer Ron up).
3aBepmianbHOl0 (a300 eMmaTIHHOrO Tpollecy € 3BOPOTHUM 3B'sI30K  ((aza
orpumanoi emmatii: this seemed to cheer Ron up).

Otxe, AeTepMiHAHTaMH OIIHHUX EKCIPECHUBIB € OI[IHHICTh, €MOTHBHICTD,
EKCIIPECUBHICTh, IHTCHCHBHICTh. [lopsin 3 I1HIIMMH JeTepMiHAaHTaMHM €MIIATii,
OI[IHHUM KOMIIOHEHT € HEBJ’€MHOI YaCTHMHOI SK HapaTUBIB eMIarii, TaK 1
€KCIIPECUBIB €MIIaTii B J1aJIOTIYHOMY MOBJIEHHI. Bce, mo nmoB’s3aHe 3 aapecarowm,
OIIHIOETHCS TO3UTUBHO a00 HETaTHBHO JUIS TOTO, MO0 BIUIMHYTH Ha €MOIIMHHI
CTaH 3 METOI JIOCATHEHHS YCHIXiB B KOMYHiKaiii. be3 OLIHKKM HEeMOXIINBe
eMIaTiiHe pO3yMiHHS 1HINOI JIOJWHU, SKE € Tepmor ¢a3orw, HEBiA EMHUM

KOTHITUBHUM KOMIIOHEHTOM TIPOILIECY eMIaTIi.

4.2. Intencudikanis sik 3aci0 3MiHM MOJAJBHOCTI B JMCKYPCHBHOMY

KOHTEKCTI eMIaTii

Miporo eKCHpeCHBHOCTI, E€MOTHMBHOCTI Ta OIIHKH, $KI BKa3ylOTh Ha
rpaayajdbHICTh B JHUCKYpCl, € IHTEHCUBHICTh [156, c. 7]. Ilpu inTeHcudikarrii
JI€CITIBHA CIOJIyKa HE CKJIQJAa€ OJHOTO CEMAaHTHYHOTO IIUIOTO, a MO3HA4Ya€e o 3
JI0JTaBaHHIM €JIEMEHTY, 1110 TOCHIIIOE OAHY 13 CEM JII€CTIOBa YM KOMOIHAIIO CEM.
OyHKIIsA 1HTeHCH(]iKalii Moke OyTHM BHpa)€Ha CHHTAKCHYHO — B MPENO3UIIii
npuchiBauka [40, c. 133]. BigMmiHHicTh iHTeHCH®IKAIi BiJ CHIBBIAHECEHHS 3

HOPMOIO TPOSIBIISETHCA TEPII 3a BCE y TOMY, IO MPHUCIIBHUK-IHTEHCU(IKATOP Yy
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BHUCJIOBJICHHI € ()aKyJbTaTUBHHUM: BiH JIMIIE JOJA€ TMEBHUH CMHUCT O CEMaHTHKHU
J1€CIIOBA, MPOTE HE MIHSIE Oro0 3HaYeHHs [TaM camo]|. BukopucTaHHs pHUCIIIBHUKIB
Ta BUIIUMX CTYNEHIB MOPIBHSHHSA NPUKMETHUKIB B EMIATIHHUX BHUCIOBIICHHSX
J03BOJISIE BUPAXXaTH MOJANBHICTh Ta O3HAKH 1HTEHCHUBHOCTI — CTYIIHb BUPaXCHHS
SKICHIX XapaKTEPUCTUK I10 BiTHOIICHHIO A0 YSABHOI IMKaiau iHTeHcHBHOCTI [190,
c. 589]. 3miHa MOJATBHOCTI MOJATAE y 3MEHIIECHH] YK 30UIbIIEHH] TEPEKOHINBOCTI
BHUCJIOBJICHHS — aKIICHTYyallli TMMO3WUTHBHUX a00 HETaTUBHUX XapaKTEPUCTUK
nmpuKkMeTHHKa ur iMeHHuKa [190, c. 485], Hanpukian:

| think you are a very good Faun. You are the nicest Faun I've ever met

(Lewis C. S., The Chronicles Of Narnia).

“No,” whispered Ollivander. “I am sorry, very sorry, but a wand that has

suffered this degree of damage cannot be repaired by any means that |

know of.” (Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 492)

VY mpuknaal migKpecieHHs MO3UTUBHHUX SKOCTEHM aJpecaHTa 3a JI0MOMOTOI0
NPHCITIBHUKA Very, Ta mpukMeTHHUKIB the nicest, good mo3BoJisie BUSBUTH CUMIIATIIO,
a y IpUKJIajax 3a JI0MOMOTOl0 IPUCITIBHUKA VEIY IHTEHCU(IKY€E€ThCS Kab.

Jlo 3aco6iB mocwinenns uniokymii P. Kipk, C. I'pinbaym Ta iH. BIAHOCATH
TaKoXX BXKWBaHHsA mnpuciaiBHukiB certainly, clearly, really, indeed, definitely,
obviously, so tomo [190, c. 583]. XapakTepHUM HACTIIKOM X CIIOJYy4yBaHOCTI 3
NPUKMETHUKAMH € T€, 110 BOHU TaKOX iHTeHCH(]iKyroTh 03HaKy [190, c. 586]:

“ am SO sorry to keep you waiting!” he was going to say...
(Tolkien J. R. R., The Hobbit, Ch.1).

Yes, she had definitely chosen to come and talk to him, and that made the
second time in two days... and at this thought, Harry’s spirits rose
(Rowling J. K., Harry Potter and the Order of Phoenix, p. 231).

He looked at Mrs. Tonks, wanting to apologize for the state of fear in
which he left her and for which he felt so terribly responsible...
(Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 66).

“I'm terribly sorry to have to contradict you, Minerva...(Rowling J. K.,
Harry Potter and the Order of Phoenix, p. 664).
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I'm really, really sorry. That interview was so brave... it made me cry.
(Rowling J. K., Harry Potter and the Order of Phoenix, p. 583).

VY mux npukianax npuciaiBauku SO, terribly, really BuxkopuctoByeThest mis
iHTeHcu(ikanli emnariiiHoro kamo. Ha emmnariiine po3yMmiHHA Ta a3y aKTHUBHOI
emmarii Bka3yroTh Jiekcemu apologize, felt, responsible, a mpucniBauk definitely
iHTeHCH(IKye BIEBHEHICTh Yy MpPOsBI eMmmaTii Ta eMIaTiiiHe pOo3yMiHHSA 3 OOKy
aapecara.

Jlo TpamMaTWyHUX 3acO00iB TMOCWUJICHHS ULIOKYIl (CIOHYKaHHS, MPOXaHHS
TOIIIO) BIJIHOCKMO BXKHBAHHS JIOIOMIKHOTO JiecioBa do Ta nerepminaruba What:

Do stop. Stop it at once! You ought to be ashamed of yourself, a great big
Faun like you (Lewis C. S., The Chronicles of Narnia)

What on earth are you crying about? (Lewis C. S., The Chronicles of
Narnia)

Aren' t you well? Dear Mr. Tumnus, do tell me what is wrong (Lewis C. S.,
The Chronicles of Narnia).

...but Harry does have an appointment, and I really don’t think there is
any more to be said —” (Rowling J. K., Harry Potter and the Half-Blood
Prince, p. 199)

Y mpukmamax giecioBo 00 Ta gerepminatuB What BKHMBarOTBhCS IS
iHTeHCU(DIKalli MPOXaHHS Ta 3almUTaHHA 3 METOI peai3alii CIHIBUYTTS 5K
aKTUBHOTO BHSIBY eMmmaTii, a0 1HTEHCH(]IKYyIOTh TAKTOBHE HaMaraHHs MPUITUHUTH
PO3MOBY.

[nTeHcudikais gk oAHA 3 JETEPMIHAHT €MIIaTii MOXKE TaKOXK BHCTYIATU
3acoboM judepeHIiamii  OIIHHUX eKCIPECHBIB eMmmaTii Ta KOHBEHIIIHHHUX
€KCIIPECUBIB BBIUWIMBOCTI (JIUB. 1I. 4.3.)

P. KBipk Harosomiye, 1o MPHUCIIBHUKH MOXYTh HE JHIIE 301IbIIyBaTH
CTyIiHb BHUP@XCHHS NEBHHMX xapaktepuctuk (amplifiers), a i 3MmeHmyBatu HOro
(downtoners) [190, c. 589]. B. AHaepcoH TakKOX BIIHOCHTH JI0 iX XapaKTEPUCTHK
3MEHIIIeHHS UIIOKyTHBHOI cuin BucioBieHHs [180, c. 11]. Jlekcemu 31 3Ha4eHHSIM

IMPUMCHIICHHA O3HAKHW Ta CHJIIM BHCJIOBJICHHSA HA3WBAIOTHCA “MOILepaTOPaMI/I”:



158

“MozepaTopu — JEKCHUKO-CMHTAKCHYHI OJMHHMIN, IO BHOCHTh Yy CYO’ €KTUBHMM
KOMITOHEHT BHCJIOBJIEHHS KOMYHIKATUBHY IHTEHLII0 Mojepalii B 1 pi3HOMaHITHUX
nparMaTHYHUX BapianTax” [84, c. 55].

B IuCcKypCHMBHHUX KOHTEKCTax eMIaTii 3yCTpidyaroThCs MOJIEpaTOpH Pi3HOI
parMaTUYHOI CIPSMOBAHOCTI, IO HaJIeXkaTh 110 3 Tpym [84; 190]:

— MOJEpPATOPHU-AMPOKCUMATOPH (3HAUCHHS HAOJIMKEHOCTI):

almost, nearly, a bit, a little, fairly, hardly, somehow, somewhat, practically;
— MOJIEpaTOPH-/IeBAILBATOPH (3HAYCHHS 3HCIIHCHHS):

quite, fairly, in a way, pretty, rather;
— MOJEPATOPU-MITIraTopH (3HAUECHHS MPUMEHILEHHS ):

a bit, a little, slightly, rather.

MonepaTopu-alipOKCUMaTOpyU ~ 3alepedyyloTh  O3HAaKy, SKy  BHUpaxae
npukmeTHHK [190, ¢. 599], nanpuxitan:

The Bloody Baron’s becoming almost unbearable — he’s the Slytherin ghost
(J. K. Rowling Harry Potter and the Sotcere's Stone, p. 121) (in fact not unbearable)

Y mpoMy mpukiani 3aBaskd Moaudikaii JoKymii (3HAaYCHHS HAOIMKEHOCTI
MPUKMETHHUKA Ta MPUCTIBHUKA) 3MEHIITYEThCSI KATETOPUYHICTh HETaTUBHOI OIIHKHU
Ta BUPAXKAETHCS TAKT.

BxuBaHHS ~ MoOAepaTopiB-AeBaIbBATOPIB, IO  TMEPENalOTh  3HAYCHHS
3HEI[IHeHHS, MOAU(IKYE 1UIOKYIIII0O BHUCIOBJICHHS — 3HIMA€ KAaTErOPUYHICTh Ta
MPUMEHIIIY€ HETaTUBHY OLIHKY, BUPAXar04yM MpHU LIbOMY eMmnariiiHe po3ymiHHs (Not
be too hard on him):

"Well," said Lucy rather slowly (for she wanted to be truthful and yet not
be too hard on him), "well, that was pretty bad." (Lewis C. S., The
Chronicles Of Narnia)

Takox BUKOpPHCTaHHs NPUCTIBHUKIB rather Ta pretty y npukiaai BIuMBae Ha
JIOKYIIIIO0, A€BAIBBYIOYN 3HAYEHHS TPUKMETHHKA.

Mopepatopu-MiTiratopu 4u MiHiMizaTopu 3a Tepminosoriero P. Keipka [190,
C. 599], 3amepeuyroTb 3HAYEHHS, BUPAKEHE NPUKMETHUKOM JIMIIE YacCTKOBO,

MIHIMI3YIOTh HOTO:
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"Come, Lu," said Peter, "that's going a bit far. You've had your joke. Hadn't

you better drop it now?" (Lewis C. S., The Chronicles of Narnia)

VY npukianal Ha eMIaTriiHe CIiBYYTTS BKAa3ye BUKOPUCTAaHHsS MiHIMi3aTopa a
bit 11t 3MEHIIEHHS PI3KOCTI BUCIIOBICHHS Ta OaKaHHS JOMIOMOTTH, IO BUSABJISETHCS
y BurisiAi mopaau (Hadn't you better drop it?).

“That — that voice that said — didn 't you hear it?” Lockhart was looking at
Harry in high astonishment. “What are you talking about, Harry? Perhaps you're
getting a little drowsy? Great Scott — look at the time! “We've been here nearly four
hours! 1'd never have believed it — the time’s flown, hasn 't it?”(Rowling J. K., Harry
Potter and the Chamber of Secrets, p. 121)

Y npoMy MpukjIaal MiHIMI3alis 3HAYEHHS HMPUKMETHHKa Orowsy mno3BoJise
3MCHIIUTH 1JUTOKYTUBHY CHJTy BHCJIOBJICHHS Ta TIPOSBHUTH TaKT B CHTYallii, KOJH, Ha
nymky Jlokapra, ["appi Mano He 3acHyB, TOTIOMaralouyd MOMY BIAMOBIIATH HA JTUCTH
[IIaHYBaJIbHUKIB. Y HACTYITHOMY IPHUKJIAJIl MPUMECHIICHHS HEraTUBHOI OIiHKH (& bit
unfair) Takox Bupakae TAKTOBHICTb:

Hermione, however, said in a voice somewhat higher than usual, “I think
you're being a bit unfair. Professor Dumbledore obviously thought he was the best
man for the job —”(Rowling J. K., Harry Potter and the Chamber of Secrets, p.115)

OTxe, BXKMBaHHS MPUCIIBHUKIB Ta MPUKMETHUKIB B THIAaX €MIIaTii I03BOJISE
BUPAXKATU MOJAIIBHICTh. 3MIHA MOJAJIBHOCTI MOJISITa€ Y 3MEHIIECHHI YU 301IbIIEHH1
MEPEKOHINBOCTI BUCIIOBJICHHS [236]. [l mocHIeHHS 1JUTOKYIIiT BUKOPHUCTOBYIOThCS
AK JIEKCHYHl, TaK 1 TrpaMaTH4Hi 3aco0u. 3MEHILIECHHS UUIOKYTUBHOI CHUIIU
BHUCJIOBJICHHS  JIOCATA€THCA  NUISXOM  BUKOPHCTAHHS ~ MOJEPATOpiB  Pi3HOI
MparMaTUYHO1 CIPSIMOBAHOCTI, 110 TIEPEAal0Th 3HAYCHHS HAOIM)KCHHS, 3HCIIIHEHHS,

IMPUMCHIICHHA Ta JO3BOJISAIOTH HOM’SIKIIIYB&TI/I piBKiCTB BHCJIOBJICHHA.
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4.3. EMnatisa Ta BBiWIHMBICTb B KOHTEKCTi cTpaTerii 30epe:KeHHs JIMLS

ajgpecara

[ToHATTS OLIHKKM Ta LIHHOCTI y B3a€EMOJII CYyO’€KTIB TICHO TIOB’A3aHE 3
moHATTIM junigd. 3a C. Tiar Tymi, nume — 3asBieHe B KOMYHIKaTHBHIM CHUTyaIlii
BIUYTTS FiHOCTI Ta camomnoBaru [258].

[lonsaTTss nNMUS BKIOYae K aQEKTUBHUM, TaK 1 COLIAJBHO KOTHITHBHUMN
KOMIOHEHTH. Taki MOB’s3aHl 3 IMOHATTSIM JHI KOHIICITH, SK TOPIICTh, COPOM,
ranp0a, pyMm siHEIlb COpPOMY, TIOBara, MoIIaHa Ta CIPaBEJIMBICTh BKIIOYAIOTH SK
adeKTHBHI, TaK 1 COIIAJLHO KOTHITHBHI Cy/KeHHS [22; 258]. Mix nwmimem, sk
YOCOOJIEHHSM COIliadbHO1 I[IHHOCTI OCOOMCTOCTI, Ta c(eporo eMOoIlii 1 MOYyTTiB
icHye 3B'a30K. HeBiNMOBIHICTh BJIACHOTO CIPUUHATTA JIMUA Ta YSABJIEHb IHIIUX
YJICHIB CYCIIJIbCTBA BUKIUKAE €MOIIHY PEaKIlilo: SKIIO OYiKyBaHHS OCOOMCTOCTI
HE CIIPaB/KYIOTHCS, BOHA MOYYBAETHCSI CKPUBDKEHOIO Ta OOPa)KEHOO, 1 HABIAKH,
SKIIO CYCIUIBHE CHPUUHATTS JUIL TIEPEBEPIIyE CIIOAIBAHHSA, II€ BHKJIUKAE
MO3UTHBHI emMoriii [258, c. 6].

VY xonuemnmii 1. bpayn ta C. JleBiHCOHa JuIle BU3HAYAETHCA SIK “TIEBHUU
COIIAJIbHAN IMIK, Y 30€peKeHH] SKOTO 3aIliKaBIICHUH KOXXEH WIEH CYyCHIbCTBA”
[188, c. 61]. IlinTpuMka 1[BOrO IMIJKY BiZOYBAa€ThCA IIUIIXOM CTpaTerii
BBIWIMBOCTI, 1[0 CIPSAMOBaHI Ha 30epeXeHHs JULA SK aJpecara, Tak 1 aJpecaHTa.
30epekeHHs JUIS 3A1MCHIOETCS 3aBSIKA KOMYHIKATUBHUM CTPATET1sIM BBIWINBOCTI
30IMKCHHS — BHUSBIB IIOBarW, CXBaJICHHS, CHMIIATIi TOIIO, Ta BBIYJIMBOCTI
BIIJIAJICHHS] — JIOTPUMaHHSI MEX OCOOMCTOr0 MPOCTOPY ajpecara Ta HaJaHHS HOMY
cBoOou niti [188, C. 61]. BRiwIHBICTh 30JMKECHHS BUSBIISIETHCS Y IPOsIBAX yBaru Ta
IHTEpeCcy 10 CIIBPO3MOBHMKA, KOMIUIIMEHTaX, NPAarHeHHI [0 MOPO3YyMIHHS,
BpaxyBaHHS HOTO OakaHb 1 BMiHb, CTBOPEHHS aTMOC(EpH TPYNOBOi 1ACHTHYHOCTI,
mposiBax TypOOTH, MPOIO3HIN] JONMOMOTH. BBIWIHMBICTH BigAasieHHS mepeadadae
YHUKHCHHSI HakKa3iB, MPSMHUX IMPOXaHb, KPUTHUYHUX 3ayBaKeHb, SKI MOTIH O

3arpo>KyBaTH JIMIIO CiBpo3MoBHUKA [188, c. 197]
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Pazom 3 Tum, nposiBy TypOOTH, MPOMO3HUIIIT JOMOMOTH, BpaxyBaHHIO OakaHb
aapecara, Kl TpPaJAMI[IAHO BIJHOCSATH JO CTpaTeriii MO3UTUBHOI BBIWIMBOCTI,
nepeaye KOrHITHBHO-€MOTHBHA OIlIHKA CTaHy ajpecara, OIliHKa CUTyallli B IJIOMY
K XOpOUIOi YU MOraHoi, HassBHI €KCIPECUBHICTh Ta 1HTEHCHUQIKAIlS Yy BUPAKEHH]
BJIACHOTO KOTHITMBHO-€MOTHBHOTO CTaBIICHHS (PO3yMiHHS, CXBaJIeHHA 1. T.1.). Lle
XapaKTEepHO 1 JJIs MEeBHUX CTpaTerii HEeraTUBHOI BBIWIMBOCTI, IO aCOIIIOIOTHCS 3
TAaKTOBHICTIO (YHUKHEHHSI KpPUTUYHUX 3ayBakKeHb, B)KMBAHHS MOJHU(PIKATOPIB
ULIOKYTUBHOI ~ CWJIM  BHUCIIOBJICHHS).  3a3HaueHl  Kareropii  (€MOTHBHICTH,
€KCIIPECUBHICTb,  OI[IHKA, 1HTEHCHUBHICTb) BBaXalOThCS  KOHCTPYKTUBHUMH
KOMITOHEHTaMH Ta jaerepMiHantamu emmatii [150, c. 57]. Amamiz crpareriit
MO3UTUBHOI T4 HETATUBHOI BBIWIMBOCTI 3 TOYKH 30pYy TEOPii MOBJICHHEBUX aKTiB
JIOTIOMO’KE 3’CYBaTH B3a€MOBIJIHOIICHHS BBIWIMBOCTI Ta €MIIaTii B KOHTEKCTI
cTpaterii 30epeKeHHs 00 TuIYs.

MOoBJEHHEBI aKTH, CIIPSIMOBaHI Ha peaji3allilo MeBHUX COLIaIbHUX PUTYaJIB,
HaJekaTh 10 Kateropii excrpecusiB [139, c. 15]. Bonu 3a3Buuaii BHpaXkaroThCs
MEBHUMH COIliATbHUMU (PopMysiamu (BISYHICTh, BUOAYEHHS, CIIBYYTTA B 3B S3KY 13
BTPATOIO, MPUBITAHHS TOIO) 1 JIECIOBAMH Ha TO3HAYCHHS BIAMOBITHUX 1N, 110
BXKMBAIOTHCSA K TephOPMATUBH 1 3aBKIM PO3PAaXOBaHI HA TMO3UTHBHY EMOIINHY
peakmiro [40, c. 165]. Bupaxarouun MOYYTTS Ta CTaBJCHHS, CKCIPECHUBU TaKOXK
J0TIOMararoTh peajgizyBaTy IHTEHI[II0 emnaTii. BusiB emnarii cipssMoBaHUM Ha 3MIHY
EeMOLIIMHOTO CTaHy ciyXada BHACHIJOK KOMYHIKaIlii BJIACHOTO KOTHITUBHO-
€MOTHUBHOTO PE30HAHCY 3 HHUM Ta CIHIBBIJHOCHUNA 13 1JUIOKYTUBHOIO I[iJLTIO
eKcrpecuBiB, 110, 3a k. CepneM, € “BUpakeHHSIM MCUXIYHOTO CTaHY, 03HAYEHOTO
mmpictio” [139, c¢. 15]. 3Baxkaroun Ha 1ie, ACSKi BYCHI JOMOBHIOKOTH MEPEiK
CKCIIPECUBIB MOBJICHHEBUMHU aKTaMH IICHXOJIOTIYHOI IMiJITPUMKH: BTIIIaHHS,
CHiBUyTTSI, po3yMiHHs, migoaapoperns [4; 93]. JI. B. KozspeBud xapaktepusye ix sk
EMITaTiiHI BUCJIOBJICHHS — €MOTHBHI MOBJICHHEBI aKTH 3 1JUIOKYTHBHOIO CHJIOIO
eMnarii, SsIKHM MpUTaMaHHa €KCIPecUuBHA Ta 1HUI (QyHKWIi y nuckypci [86, c. 17].
Posrnsimaroun pi3HiI THUIIM BUCJIOBJICHb y MeXax ekcrnpecusiB, €. M. Bonbd Takox

audepeHIliioe KOHBEHIIHHI Ta oriHHi BucioBieHus [40, c. 166]. BuciaoBienns,
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CIpsIMOBaHI Ha Te, MO0 BUKIMUKATH €MOIliHY peakiito, €. M. Bonbd HazuBae
OIIIHHUMU (YU BIIACHE EKCIIPECHUBAMHM), Ta TEXK PO3TIANAE iX SK OCOONHMBHUN BU]
ULIOKYTUBHUX aKTIB B Mexax ekcrnpecuBiB. [lopsg 3 BUOAueHHSIMH, TOJSKaMHU,
MPUBITAHHSAMHM 1 T.M., OOYMOBJICHUMH COIllaJbHUMH KOHBEHIIISIMH, JI0 TaKHX
MOBJIEHHEBHUX  AaKTIB  BIJHOCATL  OLIHHI  BHUCJIOBJICHHS, IO ‘HAJIEKaTb
IHIUBIAYaJIbHUM Cy0’€KTaM, 1JUIOKYTHBHOIO METOI0 SKHUX € BUPA3UTH EMOLIMHUN
CTaH MOBLS Ta/a00 3AIMCHUTH €MOLIMHUN BIUIMB Ha Cilyxaya, 10 Oa3yeThCcs Ha
CXBaJICHHI YW HecxBaJieHHI B mupokoMy ceHci” [40, c. 166]. Taki orminHi
BHCIIOBJICHHSI MaJIO OB s3aH1 3 COLllaJJbHUMU HOpMaMu 1 crepeotunamu. Came Taki
OI[IHHI MOBJICHHEBI akTU (200 BIAMOBITHO MOBJICHHEBI aKTH ICHUXOJIOTIYHOT
miarpumkua  [4; 8; 93] um emormBHI MOBIeHHEBI akTH [86] MH BBakaeMo
MOBJICHHEBUMH aKTaM{d 3 UIJIOKYTHBHOIO CHJIOK0 €MITaTii, Ta, KOPHUCTYHOUYHCH
TepMiHosorielo €. M. Bonb(, Ha3zuBaeMo X BIAacHe eKCIIPECHBAMM. IX OCHOBHUMH
pHUCaMU € OLIHHICTb Ta €KCIIPECUBHICTb.

Ominka mepemdavae BHCIOBICHHS AYMKH YH CY/DKCHHS IIOJI0 YOTOCh YH
KOroch SIK J100pe uum moraHo. Sk 3a3Havaroth €. M. Bonsd Tta 1. A. CrepHiH,
BUCJIOBJICHHSI, 1[0 MICTATh OI[IHHUH KOMITOHEHT, € JIy)Ke pi3HOMaHITHUMH. Lle He
JIUIIE Ti, IO MICTATH OIIHHI CJIOBa “mo0pe” UM “rmoraHo”, a i Ti, 10 AKUX HaJekKaTb
cinoBa ab0 BUpa3W 3 OIIIHHOIO CEMOI0, a TaKOX KBa31OI[IHHI BHUCJIOBJICHHS, IO
Ha0yBalOTh OLIIHHOIO 3HAYEHHS HA OCHOBI CTEPEOTHUIIB, IO ICHYIOTh B 3arajibHId
JUTSE TIeBHOTO coriymy kapTusi cBiTy [40, c. 163; 126, c. 80]. IleBni mparmaTtuyHi
XapaKTEPUCTUKHU JIO3BOJISIOTh TAKOXK 3apaxyBaTH BCE BHUCIIOBIICHHS JO OI[IHHOTO
TUIy MOBJICHHEBHX aKTIB B KaTeropii ekcrpecuBiB. OCHOBHMM KpHUTEpIEM TaKoOi
MPUHAIEKHOCTI € TEPIOKYTUBHUN €(EeKT — 3MiHa EMOIITHOro CTaHy clyxauda.
[Tpupona mepaoKyTHBHOTO €PEKTy Yy BJIaCHE CKCIIPECHBIB Ta MOBJICHHEBUX aKTiB,
CIpsIMOBAaHUX Ha peami3allil0 MEBHHUX COIIaJbHUX PUTYaJiB, pi3Ha. Y MOASKaX,
BHOAUCHHSAX Ta IHIIMX MOBJICHHEBHX aKTaxX, IO CIHPAIOTHCS Ha COIMialbHI
KOHBEHIIIl, Ha MepUIMi IUIaH BHUCTYIA€ pallloHaJibHEe. Y BJIAacHE EKCIPECUBIB
npeBaioe eMoIiiHui  pakrtop. Xoya 3a3HAYCHI TUNU MOBJICHHEBUX AaKTiB

3MIMCHIOIOTh €MOIIIMHUKM BIUIMB HA ajpecaTa, B MEPIIOMY BHUMAAKY II€H BIUIUB €
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OToCepeIKOBaHUM (COIllaibHO OOYMOBJIEHA TMIO3UTHUBHA peakilisi), 1 Julie B
apyromy — oesnocepennim [40, c. 166]. Tomy eMmaTisi € SBHUIIEM YHIBEpCAIbHUM,
0CcOOUCTICHO-CTICITU(DIYHUM, TO/I1 K BBIWIMBICTh O€3JIMKa, HAlllOHAJIbHO-MapKOBaHa.
PosrisHeMo npuKIIaaym Takux BUCIOBJICHD JICTAIbHIIIE:
...he was still so worried that he walked straight into someone just outside the
door. “Sorry,” he grunted, as the tiny old man stumbled and almost fell.
(Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 5)

Y 1mpoMy TpUKIAAl BUSB JKadlo “SOITY” € KOHBEHI[IWHUM TepPOpMaTUBOM,
coIliaIbHOI0  (POpMYJIOIO, CIHPSIMOBAHOK Ha 30€pEeKEHHsl JMI ajapecara, 1o
MOCTPa)KJaB BHACIIJIOK HE3rpabHOro MNOBOJKEHHsA. HemwupicTe Takoro BHSBY
HiATBEPKYETHCS JI€CTIOBOM 3 HETaTHMBHOIO KoHoTalliero “grunted”. TIpore peaxiris
Ha epPpopMaTUB € KOHBEHIIIITHO MO3UTUBHOIO:

He didn’t seem at all upset at being almost knocked to the ground... “Don’t
be sorry, my dear sir...” (Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s
Stone, p. 5)

VY npukiaal MO3UTHBHA pEakilis ajapecara € COIlaJbHO OOYyMOBJICHOIO 1

cIpsiMOBaHa Ha 30€pEKEHHS JIUIIA K aJipecaHTa, TaK i caMoro ajpecara.

“They’re dead,” said Harry shortly. He didn’t feel much like going into the
matter with this boy. “Oh, sorry,” said the other, not sounding sorry at all.
(Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 78).

VY mpukiaai CmiBYYTTS B 3B S3KY 13 BTPATOIO TEX BUPAKAETHCS COIIATHLHOIO
hopmyIio10, 1110 KOHBEHIIMHO 3aJIMIIAETHCS O€3 BIAMOBI/II.

Peakriis Ha BiacHe eKCHpeCcHWB 3aBXIu Oe3mocepenHs. MoBerb Ta aapecar
OLIIHHOTO ITOBIJIOMJIEHHSI € HOCIIMH €MOIIli, 110 BUHUKAIOTh, SAKIIO OLIHKA 3a4irae
ixui iHTepecu [40, c. 166]. UuM CcUIBHIMIMI BIUIMB HA IIi IHTEPECH, TUM OijIbIle
3aTisiHI UUTOKYTUBHI CHJTM OI[IHKH 1 THM OUThIIIE MOBHUM aKT BIUTMBAE HA €MOIIIHUI
CTaH ajpecara:

Hagrid suddenly pulled out a very dirty, spotted handkerchief and blew his

nose with a sound like a foghorn. “Sorry,” he said. “But it’s that sad — knew
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yer mum an’ dad, an’ nicer people yeh couldn’t find — anyway...

(Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 55).

VY mpukiani CmiBYyTTS B 3B’SI3Ky 13 BTPATOIO, IO € BHPA30M E€MIIATIHOTO
Ko, BUPAXKAETHCA HE colliaibHOKO (Gopmylioro. BoHO mpencraBieHe OLIHHUM
EKCIIPECUBOM — €MOTHUBHUM MOBJICHHEBUM aKTOM 3 UIJIOKYTHBHOKO CHJIOIO €MIIATii,
10 XapaKTepU3y€eThCs IETEPMIHAHTAMU €MITIaTii — EMOTUBHICTIO (JIEKCHKA €MOIIiH Ta
3aco0u HeBepOAIbHOI KOMYHIKAIlli eMOIliif), EKCIIPECUBHICTIO (€IINCUC), OI[IHHICTIO
(omiHKa cUTYyaIlii sIK HEraTHBHOT), T4 IHTEHCUBHICTIO (3aCO0M MOCUJICHHS LLTOKYIIIT).

3acobom Bepbaizaiii konuenrty KAJIb € Takox nekcema sorry. Ilpore, sorry
MOX€E TAaKOK aKTyalli3yBaTH BBIUWIUBICTh (KOHBEHI[IHHE BUOAUCHHS):

Something very odd was happening to Zacharias Smith; every time he opened
his mouth to disarm Anthony Goldstein, his own wand would fly out of his hand, yet
Anthony did not seem to be making a sound. Harry did not have to look far for the
solution of the mystery, however; Fred and George were several feet from Smith and
taking it in turns to point their wands at his back. “Sorry, Harry,” said George
hastily, when Harry caught his eye. “Couldn’t resist...” (Rowling J. K., Harry
Potter and the Order of Phoenix, p. 823)

Y upomy mpukiaami SOFrYy € KOHBEHIIIHHUM EKCIPECHBOM, COIIabHOIO
dbopmyII010, CIIPSMOBAHOIO Ha 30epekeHHs JHI K ['appi (Skuil KepyBaB 3aHITTIM
Ta YUiM 3aBJaHHSIM OyJ0 HaBUaTH W CHIAKYyBaTH 3a €()EKTUBHHUM IPOBEIACHHSIM
TpeHyBaHb), Tak 1 JDKOp/pka, sSIkuii CriiiMaBCcsl Ha TOMY, IO 3aBaKaB, 1 TOMY MYCHB
BHOAQUYHUTHUCH.

ToMy Ha HasBHICTh E€MIIATIMHOIO >XaJIl® B JUCKYPCUBHOMY KOHTEKCTI
BKa3yBaTUMYTh JETEPMIHAHTH €MIIATIi:

The way some people can see them and some can’t! I wish I could.” “Do

you?” Harry asked her quietly. She looked horrorstruck. “Oh Harry — I’'m

sorry — no, of course I don’t — that was a really stupid thing to say —” “It’s

okay,” he said quickly, “don’t worry...”(J.K. Rowling, Harry Potter and the

Order of Phoenix, p. 450)
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Y upomy mnpukiagl Ha eMOaTiiHUN >Kajlb BKa3ylOTh 3acoOM peanmizanii
nerepMmiHaHT emmatii:  iHTeHcudikaropu (really), emincuc, moBTOpHM Ta
napaBepOaibHi 3acoou (a very small voice, looked horrorstruck).

3acobu 1HTeHcu(iKalli JUIOKYTUBHOI CHUJIM BUCJIOBJICHHS TaKOX BHUPI3HAIOTh
OIIIHHI EKCIIPECHBH BiJl KOHBEHIIIMHUX

“Harry, I'b sorry!” cried Neville, his face anguished as his legs continued to

flounder, “I’b sO sorry, Harry, I didn’d bean do =7 (Rowling J. K., Harry

Potter and the Order of Phoenix, p. 805)

VY npoMy npukiaaai iHTeHcH(piKaTOp SO BKa3y€e Ha IMHUPICTh MOBIISI Ta TOCHITIOE
BUPAXEHHS JKaJgl0 3 MPHUBOAY TOTO, IO 4Yepe3 CBOI HE3rpalOHICTh BTPATHB
POPOLTBO.

VY niajoriuHuX BHCIIOBJICHHSX JiekceMa Cheer Bka3zye Ha MOBJICHHEBHUI aKT
1,102 IbOPEHHS:

Harry’s mind was racing and his spirits were low. “Cheer up,” said Ron,

“Snape’s always taking points off Fred and George (Rowling J. K., Harry

Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 140)

Amnaniz erumosorii  Cheer poskpuBae 3B’SI30K JIGKCEMH 3 OOJIMYYSIM SIK
BiZJOOpakeHHsIM HacTporo. Ha koxxHOMY erani jaepuBaiii akTyani3yrwoTbes cemu face
ta mood: “the face, especially as expressing emotion; from Anglo-French chere “the
face”; OIld French chiere “face, countenance, look, expression”; from Late
Latin cara “face”; from mid-13c. “frame of mind, state of feeling, spirit, mood,
humor”; from late 14 ¢ “mood, mental condition as reflected in the face” [281].

VY npuknaal ULTOKYyTUBHOKO METOK MOBJIEHHEBOTO akKTy Mi0aJIbOpEeHHS
(“cheer up”), mo peanizye eMnaTiiiHe CIIBYYTTS, € 3MiHa HETATUBHOTO €MOIIIITHOTO
crany ajapecara (“his spirits were low”)

OT1xe, y KOHTEKCT1 COLIAJIbHOI penpe3eHTarlii 0COOMCTOCTI JIMIIE BU3HAYAETHCS
SK TO3UTHUBHA COIllaJIbHA I[IHHICTh, CYCIJIbHA MeTadopa, B SKii BCTAHOBIIOIOTHCS
0COOHMCTI MEX1, IEBHUH colllaibHUi IMIDK. [linTpuMKa boro iMiKy Bi10YBa€ThCS
IUIIXOM BUKOPUCTAHHS CTpaTerii BBIWIMBOCTI 30JIMKEHHA Ta BIAJAJIEHHS, IO

CIpsIMOBaH1 Ha 30epeKeHHs 00IMY4Ys SIK aapecara, Tak 1 aapecaHTa. MOBIICHHEBI
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aKTH, CHOpSMOBaHI Ha peali3alilo LHUX CTpaTerid, HajexaTb 10 KaTeropii
excripecuBiB. KOHBEHLIHHI €KCIPECHBH BHUPAXKAIOTHCS IEBHUMHU COLIAIIBHUMHU
dbopmysiaMu 1 JI€CIOBAaMU Ha TO3HAYCHHS BIAMOBITHUX [, 110 BXXUBAKOTHCS SK
neppopMaTUBU Ta PO3PAXOBaHI Ha COLIAJBLHO OOYMOBJIEHY MO3UTHBHY PEAKIIiIo.
OriHHI eKcpecuBH (YW BIACHE €KCIIPECUBU) BUPAXKAIOTh MOUYYTTS Ta CTABJICHHS,
JOTIOMararoyy peaiizyBaTH 1HTEHINO0 emmaTii. Taki OIlIHHI BHCIOBJEHHS MaJjo
MOB’SI3aHI 3  COLIaJIbHUMU HOPMaMU 1 CTEpEOTHNAMH, iX OYIKYBaHUM
MPEJIOKYTUBHUM €()EeKTOM € 3MiHa eMOIIIHHOrO CTaHy ajapecaTta Ta Moro

Oe3nocepeHs eMolliiiHa peaKiis.

4.4. IIIOKYTUBHI THNIM €MIATIHHUX BUCJIOBJIEHb B AHTJIOMOBHIN IUTAYil

nposi s;kaHpy ¢enresi

EMmarisi BusiBisie CTaBiIEHHSA JIOJUHM JI0 MIMCHOCTI, IO BUPAXKAETHCS Y
BUIJISIIL Oe3mocepeIHROr0 NepekuBanHs. EMnaTisa Mae misiecripsiMOBaHUN XapakTep,
€ ITHTEHI[IOHAJIbHUM aKTOM, SIKHUW IEMOHCTPY€ IIparMaTuyHl HaMipyd MOBLIIB CTaTH Ha
MICII€ IHINOT JIOAWHU, OaKaHHS OCATHYTH 1i OCOOMCTI TEpPEKWBAHHS, MPOSBUTH
HaMip BIUTMHYTH Ha €MOIIil Ta BYMHKH Jroaci [86, c¢. 17]. Tomy ogHuM i3 migXomdiB
JOCIIKEHHS! €eMIIaTii B MOBI € BUBUEHHS i 3 TO3ULT TEOP1i MOBJIEHHEBUX AKTIB.

KoMyHikaTUBHUN KOMIIOHEHT SIK 3JAaTHICTh TOBIAOMIISITA TIPO PO3YyMIHHS
BHYTPIIIHBOTO CTaHy IHINOI JIOAWHU, sSkui BuausioTh K. Pomxkepc Ta iHIm
nocmigauku (C. Jlenim, C. Tpyakc), € Ba)JIMBOIO CKJIQJIOBOIO TPOIECY EMITATii.
Amxe B mormuOIeHOMY PO3YMIHHI TEpMiHY, €MIIaTis HasBHA JIMIIE TOMl, KOJIH
CMIBPO3MOBHHK Bi4yBa€, IO HOro mouyniu, 3po3yminu [44]. Take po3yMiHHS
MPUXOJUTH B MPOIECi KOMYHIKAIli BHACTIAOK MEBHUX CiB 4 BYMHKIB. [lopsiz i3
HapaTMBaMHU €MIIaTii, B SKUX 3IHCHIOETBCA OIHUC EMIIATIMHOI ITOBEIIHKH,
eMIAaTIMHUN BUSB MCUXOJOTIYHOI MIJITPUMKH CIIBPO3MOBHHMKAa MU BHU3HAYAEMO Ha
OCHOBI1 BUCJIOBJIEHb, BUKOPUCTAaHUX 0€3M10CEPEHBO B MOBJICHHI.

Konuenrtu, sKi BHUSABISIOTBCS IE€BHOI KOMYHIKAaTHBHOIO TMOBEAIHKOIO,

3YMOBJIIOIOTH MEBHI UIJIOKYIIi1 MOBJIEHHEBUX akTiB [168]. Buminenus iU1oKyTHBHUX
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THUIIIB BepOaJIbHOI eMNaTii B aHIJIOMOBHIN TUTAYIN Mpo31 )kaHpy (PEeHTe31 103BOJIUTh
BUJIUVIUTH MOBJICHHEBI aKTH, K1 B I1AJIOTITYHOMY MOBJIEHH1 BepOali3ytoTh eMIaTiiHO
MapKoBaH1 KOHIIENTH. Taki KOHIENTH ICHYIOTh K CYKYIHICTh ‘‘penpe3eHTarlii
KOHLIETITY B MOBHIM CB1IOMOCTI Ta ()OopM HOro Hpe/ICTaBIECHHS B KOMYHIKaTUBHIN
MOBEIHIIl YU JAWCKYPCi, /e aKIEHTYEThCS YCBIIOMJIEHA IIIJIECTIpSIMOBaHa 3HAKOBA
JISUTBHICTB, TOB’A3aHAa 3 BUPAKEHHAM JOCIHIKYBAaHOTO KOHIIENTY B MPaKTHIl
comianbHOI B3aemoii” [157].

MoBHuii BUAB ewmmarii B J1aJOTIYHOMY MOBJICHHI BUKOHYE IE€BHI
KOMYHIKaTUBH1 (yHKIII1, CIPSIMOBaHI Ha JOCSATHEHHS TMEBHUX IUICH CHIJIKyBaHHS
(cipusie ~ BCTaHOBIEHHIO  KOHTAakKTy, CTBOPIOE  CIOPUSTIIMBY  aTtMocdepy
B3aeMOpo3yMmiHHg Tomo) [94, c. 360], TOOTO € MOBJICHHEBUM aKTOM —
HIJIECIIPSIMOBAHOIO MOBJICHHEBOIO 0i€t0, 110 3A1HCHIOETHCS BIMOBIIHO 10 TIPaBUII Ta
MIPUHIIAITIB MOBHOI IOBEAIHKH, NMPHUUHATOI B CycHiuibcTBI [265, c. 412-413]. B
KOHTEKCT1 KOTHITUBHO-IUCKYPCHUBHOI'O MIAXOAY L Jisl TIOCTa€ HE sIK (popMmanbHe
MPE/ICTABICHHS MOBJIEHHEBOTO BHECKY KOMYHIKAHTIB, a PO3TIIAAETHCS HacaMIepes
AK 83a€M00is — ““MOBJICHHEBA B3a€MOJIISI MOBIIS 1 CiyXada JUIsl TOCATHEHHS TTEBHHUX
NEPJIOKYTUBHUX IIUIGH MOBIS NUISIXOM KOHCTPYIOBAaHHS HUMH JUCKYPCHBHOTO
3HA4YEHHs B MPOLECI CHIJIKYBaHHS.., 16 0COOJIMBA yBara MpUIUISIETHCA KOHTEKCTY 1
CHTYyaIlil, TPeCyMo3ulIlisaM, Kl MOAUIAIOTh KoMyHikanT [171, €. 73].

Bignosinno no Teopii k. OcTiHa, CTpyKTypa MOBJIEHHEBOIO aKTy
MPE/ICTABIICHA JIOKYTUBHUM aKTOM — BHCJIOBJICHHSIM CIIIB 13 TIEBHUM 3HA4YEHHSM 3a
npaBUJiaMM TpaMaTHKWA JIaHOi MOBH, IO CIIBBIJIHECEHI 3 TIEBHOK JIIHCHICTIO
(pedepeniiiero); UITOKYTUBHUM aKTOM — BHCJIOBJICHHSM 3 TEBHOIO LULIIO Ta B
MEBHUX yMOBaX, TOOTO (pOpMyIIIOBaHHAM HaMipy MOBIS; MEPIOKYTUBHUM aKTOM —
pE3yNbTaTOM, Ha SIKHM cipsMOBaHMM MOBJIeHHeBUI akT [120, c. 96].

Krnacudikariist MOBICHHEBUX aKTiB 3/IIHCHIOETHCS 3a PI3HUMHU MapaMeTpaMu: 3a
TUTIOM  UUIOKYTUBHOTO  Jll€CiOoBa  (BEpAWUKTHBH, €K3€PCETHBH, KOMICHUBH,
ekcro3uTuBH, OexadOitueu) [120, c. 119], immokyruBHOO Metoro [139, c. 180],
IJUIOKYTHBHOIO METOI0 Ta crocodbom 1i gocsrHeHHs [127, c. 271], crarycom

BilHOCUH KoMyHikaHTiB [80, c. 120], ta ampecatom [4, c. 121]. HocmimkeHHs
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croco0iB akTyaiizallii emmnarii B MOBJICHHEBUX aKTaxX 31HCHIOETHCS Ha OCHOBI
knacudikamniii, 3ampornonoBanux J[x. Cepiaem ta A. A3Ha0aeBoro, siKa JTOMOBHHIIA
Horo mepenik eKCIPEeCHBIB MOBJICHHEBUMH aKTaMH IICUXOJIOT1YHOI MIATPUMKH:
BTIIIIaHHS, CIIIBYYTTS, pO3YMIHHS, Minoaasopens [3; 4; 94].

OCHOBHMMH  O3HaKaMH  MOBJICHHEBOTO  aKTy €  IHTCHIIIOHAJBHICTD,
I[JIECIIPIMOBAHICTh Ta KOHBEHIIMHICTH [265, €. 412-413]. Buss emmarii, sk
MOBJICHHEBUH aKT, € IHTeHIIOHATEHUM [86, c. 17]. [lepiokyTHHBHA LiJIb MMOJISATAE Y
3MiHI €MOIIIMHOTO CTaHy CiyXada BHACIIJOK KOMYHIKaIlli BJIACHOTO KOTHITHBHO-
€MOTHUBHOTO PE30HAHCY 3 HUM. EKCIIPECHBU € TUM THIIOM MOBJICHHEBUX aKTiB, SIKUH
J03BOJISIE pealli3yBaTH L0 IHTEHII0, 00 caMe€ BOHM BHUPAKAIOTh IMOYYTTA Ta
BigHomIeHHs. [[)x. Cepnb BBaKae 1JUIOKYTMBHOIO LUJLTIO €KCIPECUBIB ‘‘BUpaKCHHS
NCUXIYHOTO CTaHy, o3HayeHoro mupictio” [139, c. 15]. Omke, 1JUIOKYTHBHA IIUTH
EMINATIHHUX EKCIPECHBIB — BHPAXEHHS CIIBIEPEKUBAHHA. BiImoBiTHO [0
ULIOKYTUBHOI 111, eMmaTisi Mo)ke OyTH MpejcTaBjieHa PI3HUMHU 1JUIOKYTUBHUMHU
TUINIAMU KJIaCy €KCIIPECUBIB: BTIIIAHHSA, CHIBYYTTS, PO3YMIHHA, M1A0aAbOPEHHS.
ToOro y Hamiii poOOTI MOBJIEHHEBI aKTH JOCTIIKYIOTHCS B IHTCHI[IOHAIILHOMY
acmeKTi: 13 BpaxyBaHHAM KOTHITUBHOTO Ta KOMYHIKaTHBHO-CHUTYaTHBHOTO
napameTpiB, BUILISEMO Ti, SKI MAlOTh Ha METI 3MiHYy €MOIIIHHOTO CTaHy ajpecara
[171, c. 74].

Po3yminnsa Bupaxae NMCUXOJIOTIYHUA CTaH MOBILS, YCBIIOMJIEHHS PO3YMIHHS
NPUYUH, OO0 CTIOHYKaJIHM ajpecaTa M0 MEBHUX BUYMHKIB 3 METOIO MOKPAIIUTH HOTO
EeMOIIMHUIM CTaH, Ta CYKYIHICTIO BIJMOBIIHUX JIGKCUKO-TpaMaTUYHUX 3aco0iB
akTyalnizye emnaTiino MmapkoBanuii konnent PO3YMIHHA:

I know you said you wanted ro go to Godric’s Hollow first, Harry, and |

understand why, but ... well ... shouldn’t we make the Horcruxes our priority?

(Rowling J. K., Harry Potter and the Deathly Hallows, p. 100)

VY upomy mnpukiami ['epmioHa BuUpakae po3yMiHHS CTOCOBHO Hamipy ['appi
nepi 3a Bce noixatu 10 ['oapikoBoi oauHu, o0 ai3HaTUCH Olbllie Mpo Micue, e

BiH MPOBIB TUTUHCTBO 1 BTpaTUB OATHKIB.
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Bilbo knew no more than he told you, I am sure,’ said Gandalf. ‘He would
certainly never have passed on to you anything that he thought would be a
danger, even though | promised to look after you. He thought the ring was
very beautiful, and very useful at need; and if anything was wrong or queer, it
was himself. He said that it was "growing on his mind"”, and he was always
worrying about it; but he did not suspect that the ring itself was to blame

(Tolkien J. R. R., The Lord of the Rings. The Fellowship of the Ring, B. 1,

Ch. 2)

[leit mnpukian umocTpye po3yminHa ['enganboM MOTHBIB, €MOIIiH,
MOpaJIbHUX sIKOCTEN butb0o.

Cniguymms € BHUPAXCHHSM CIIBIIEPEKUBAHHS JIOJIMHI 4Yepe3 MUHYIUA YU
MOXJIMBHM MalOyTHIM HENpUEMHUN JOCBIA Ta € (OPMOIO NPEICTABICHHS B
KoMyHikatuBHIH oBeAiHI KoHIenty CITIBUYTTA :

My dear boy... my poor, dear boy ... no... itiskinder not to say ... no ... don'’t

ask me... (Rowling J. K., Harry Potter and the Prizoner of Azkaban, p. 107)

Le#t mpuknan Bupaxkae cuiBuyTts npodecopa Tpenoni go Nappi momo ioro
nepen0adyBaHOr0 >KaXJIMBOTO MalOyTHBOTO, sIKE€ BOHA MoOaumiia, rajaldd Ha
KaBOBIH TyIIIi.

“No, no, I’m very sorry, Harry, but as | 'm not your parent or guardian —"

“But you're the Minister of Magic,” said Harry eagerly. “If you gave me

permission = “No, I’'m sorry, Harry, but rules are rules,” said Fudge flatly.

Perhaps you’ll be able to visit Hogsmeade next year. In fact, | think it’s best

if you don’t... yes... well, I'll be off. Enjoy your stay, Harry. (Rowling J. K.,

Harry Potter and the Prisoner of Azkaban, p. 47)

Bumesasnauenuii npukian peanizye KAJIb momo0 HEMOXIMBOCTI BUKOHATH
npoxanHs [appi (I'm very sorry) Ta 0JHOYACHO BHUpa)Ka€ 1€ OJWH UIJTOKYTUBHHUI
tun — emiwanus (Perhaps you’ll be able to visit Hogsmeade next year).

Bmiwanna € BaXIMBUM THUINOM TICUXOJOTIYHOI MATPUMKH, IO YaCTO

CYNpOBOJI)KYE MOBJICHHEBI aKTW CIIBYYTTS, Ta, BIANOBIAHO 10 Kiacudikarii
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A. A3Ha0aeBOi MOXE BHpaXaTUCh TaKMUMU MIATUOAMU  SIK  BUIIPABJAHHA,
migdagpopeHns, po3pana [4, c. 121-125].

Bmiwanus wmae wMiclie TOMAl, KOJU aJpecaHT CXBWJIbOBAHUNW MEBHUMH
JpaMaTAUYHUMH TOAISIMUA 1 MOBHA TOBEJIHKA ajJpecaTa CIpsMOBaHA HA 3MCHIICHHS
XBWIOBaHHS [4, c. 129].

“Broken wrist,” Harry heard her mutter. “Come on, boy — it’s all right, up

you get.”( Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 147)

Harry was sitting up, putting his glasses back on, and picking up his wand. “I

need to see the headmaster,” he said.“Potter,” said Madam Pomfrey

soothingly, “it’s all right. They ve got Black. He'’s locked away upstairs. The

dementors will be performing the kiss any moment now —” (Rowling J. K.,

Harry Potter and the Prisoner of Azkaban, p. 389)

3a3HaycHI NPUKIAAMd peanidyioTh BrimmanHs aapecata (it's all right) micns
OTPUMAHOI TPABMHU.

Harry stared at him. Then he remembered: “Sir! The Stone! It was Quirrell!

» ¢

He’s got the Stone! Sir, quick —” “Calm yourself, dear boy, you are a little
behind the times,” said Dumbledore. “Quirrell does not have the Stone.”
(Rowling J. K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 296)

Y upbomy mnpuknaai JamOngop Hamaraetbcs yTimmTH [appi, sKwmit
PO3XBWJIIOBABCS, MPHUHMIIOBIIM [0 TAMHM B JIIKapHi, Ta MOBIJOMUTH HOMY, IO
HeOe3meka MUHYJIA.

'O Sam!" cried Frodo. ‘What have | said? What have | done? Forgive me!’

After all you have done. ‘That's all right, Mr. Frodo," said Sam, rubbing his

sleeve across his eyes. ‘I understand. But | can still help, can't I?” (Tolkien

J. R. R., The Lord of the Rings. The Return of the King, B 6. Ch.1)

3a3HayeHU MPUKIIAJ MICTUTh MOBIICHHEBI aKTH BTIIIAHHS Ta PO3YMIHHS

CeMoM MIpUYHH TOKIPIUBOTO BUCTOBICHHS Dpoo.

MoOBJEHHEBI aKTH 6UNpasOamHs Ta po3paou BXKUBAIOTHCA y BIJINOBIJIb Ha

caMO3BHHYBau€HHs KOMyHikaHTa [4, c. 131]:
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“But — | stopped Sirius and Professor Lupin from Kkilling Pettigrew! That
makes it my fault if Voldemort comes back!” “It does not, ” said Dumbledore
quietly. “Hasn't your experience with the Time-Turner taught you anything,
Harry? The consequences of our actions are always so complicated, so
diverse, that predicting the future is a very difficult business indeed... .
Professor Trelawney, bless her, is living proof of that. You did a very noble
thing, in saving Pettigrew’s life.” (Rowling J. K., Harry Potter and the
Prisoner of Azkaban, p. 426)

VY upomy npukianai JlamOam0op BUMPaBAOBYE 1 CXBalltoe BUMHOK ['appi, sSKuii
BpsatyBaB llirepy Ilerirpy »KuTTs 1 Temep 3BUHYBauye ceOe€ y IIOBEPHEHHI
BonaemopTty BipHOrO cOpaTHHKA.

“It’s — all — my — ruddy — fault!” he sobbed, his face in his hands. “I told the

evil git how ter get past Fluffy! I told him! “Hagrid!” said Harry, shocked 10

see Hagrid shaking with grief and remorse, great tears leaking down into his

beard. “Hagrid, he’d have found out somehow, this is Voldemort we're

talking about, he’d have found out even if you hadn’t told him.” (Rowling J.

K., Harry Potter and the Sorcerer’s Stone, p. 303)

Bumeszaznauenuii mpukian neMmoHcTpye iHTeHIit0o [Mappi Brimmta ['erpina,
AKUW JKOPCTOKO KapTae cebe, 10 MHMOBOJII BHKAa3aB TAEMHHIIO OXOPOHU
(bu10cohCHKOTO KaMEHI0, Majlo HE CIPUYUHUBIIUCH 110 3arubeni ["appi.

MoBNEHHEBUN aKT nidOadbopeHHs BUKOPUCTOBYETHCS B CHUTYAIlIAX, KOJH
MOBEIIb 3aHEMaB JyXOM, He 0aUuTh BUXOJYy 13 CUTYyaIlli, mo ckianacs [4, c. 136]. ¥V
JaJIOT1TYHUX BUCJIOBJICHHSIX B aHTJIOMOBHIN AUTSAY1N MPpo31 PeHTEe31 Ha MOBJIICHHEBUI
aKT Mi0aIp0peHHS BKa3ye ¢Gpa3oBe jaiecioBo cheer up:

So cheer up, Frodo! You will probably make quite a long stay here. (Tolkien

J. R. R., The Lord of the Rings. The Fellowship of the Ring, B. Ch. 7)

“I hate them both,” said Harry, “Malfoy and Snape.” “Come on, cheer up,

it’s nearly Christmas,” said Hagrid (Rowling J. K., Harry Potter and the

Sorcerer’s Stone, p. 196)
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VYV ubomy npukianal I'erpin Hamaraetbcs miaOaabopuTH 1 BTILIMTHA ['appi,
3aCMyY€HOro npoBokauiero Mendos, skoro niarpumas CHeu1.

So cheer up Bilbo and don’t look so glum. Cheer up Thorin and Company!

This is your expedition after all. Think of the treasure at the end, and forget

the forest and the dragon, at any rate until tomorrow morning!”’(Tolkien

J. R. R., The Hobbit, Ch. 7)

JIBa ocCTaHH1 BHILE€3a3HAYEHI MPUKIAAU MICTATH JBa UUIOKYTHUBHI THUIH —
nigdampopenns (cheer up) ra primanus (Think of the treasure at the end, it’s nearly
Christmas).

OTxe, VUIOKYTUBHUMH TUIIAMU BEpOAIbHUX MPOSBIB €MIIATIi B A1aJIOTTYHOMY
MOBJICHHI AHIJIOMOBHOi JUTSYOI MpO3M XaHpy (PeHTe31 € MOBJICHHEBI aKTU
MICUXOJIOTIYHOT MIATPUMKH: PO3YMIHHS, BTIIIAHHS, CHIBYYTTS, MN110aAbOPEHHS,
BUTIpaBJaHHA. BOHM HamexaTh 70 KIacy €CIpecHBiB, MarOTh Ha METI 3MIHY

EeMOIIHHOTO CTaHy ajpecaTa Ta aKTyali3ylOTh €MIIaTiiHO MapKOBaHI KOHIICTITH

(PO3YMIHHA, CITIBUYTTS, XKAJIb).

4.5. Indepenuis emnarii B CBiTJ1i Teopii peJieBAHTHOCTI

basyrounch Ha 3araJbHMX ~ 3acajgax  JIIOJICBKOTO  IM3HAHHS, Teopis
PEEBAaHTHOCTI BKa3y€ Ha Te€, IO KOTHITHBHA CHUCTEMa JIIOJUHU IPAITIO€ B TaKUH
cnocif, 1mo0 MakCHUMI3yBaTH peJeBaHTHICTh Yy KoMyHikamii. KomyHikaTUBHHIA
IMPUHIIUI PEJICBAHTHOCTI JOTIOMAra€e BUSIBUTH SIK €KCIUTIIIUTHUM, TaK 1 IMIUTIIIUTHUN
3MicT BucioBiaeHHs [213, ¢. 182]. PeaeBaHTHICTh BUBHAYAETHCS SIK CITIBBIIHOIICHHS
KOTHITUBHUX (UM KOHTEKCTYyaJbHUX) HACHIJKIB, 110 0a3ylOThCs HA BXKE HASBHUX B
KOTHITUBHIA CHCTEMi 3HAHHSAX 1 NPHIYIICHHSAX, Ta MPOICCYabHUX 3YyCWIb Ha
iHTEepnpeTamnio iHQopMallii, MO HAIAXOAUTh. BUOKPEMIIOIOTh TPH MOXKIIUBI
KOTHITUBHI HACJIIKU 1HTepIpeTallii HoBoi iH(opmallii B KOHTEKCTI: a) (opMyBaHHS
BUCHOBKY Ha OCHOBI CYKYITHOCTI B1JIOMOi Ta HOBOi 1H(opMalii (KOHTEKCTyalbHa
IMIUTIKAIs); O) MATBEPKEHHS HASBHOTO WPUIYIIEHHS; B) 3alepedyeHHs 1

CIPOCTYBaHHS HAsBHOTO MPUIYIIEHHS [TaM caMo]. ToOTO Mi3HAHHS € YUMOCh



173

OUTBIIMM, HIXK JEKOJIYyBaHHSM JIIHTBICTUYHOTO curHaiy. Ha BiaMmiHy Bia KOJ0BO1
Mozel KoMyHikawii, iH(epeHliiiHa MOJenb BKa3dye Ha BEIMKHHA PO3PUB MK
CEMaHTUYHUM HAIOBHEHHSM PEYEHHsS Ta CMMHCIOM, IO HACHpaBiAl IMepeaaeTbCs
[213, c. 182]. BianoBiaHo 10 iH(pEpeHIiHHOT MOIeITi, KOMYHIKAIlS € BUPaKCHHSIM Ta
BUSIBJICHHSIM HaMipiB. BUSBIICHHS €KCIUTIKATUBHOTO 3MICTY 31HCHIOETHCS IUIIXOM
“IeKoyBaHHS CEMaHTHYHOTO 3HAa4YeHHs Ta 1H(EpeHIlii, BUSIBIECHHS IMILUTIIIUTHOTO
3MICTY — BUKITIOUHO NUIsIxoM iHdepentrii [213, c. 195].

PosrnsiHemo 1ie Ha mpukiani. [HTeHIis emMnarii moasrae y 3MiHi €MOIIHHOTO
CTaHy cJlyXadya BHACIIJIOK KOMYHIKaIlli BJIACHOTO KOTHITUBHO-EMOTHBHOTO
pe3oHaHcy 3 HUM. IHdepeHIis emnarii 3AIMCHIOETbCS HE JIUIIE HAa OCHOBI
CEMaHTHYHOT'O HAllOBHEHHsI pEUeHHs, a 1 13 BpaxyBaHHIM BiKe BiJIoMOi 1H(popMmarii
(KOHTEKCT, CTaBJICHHS TOIIO), sKa JoloMarae€ BHUSBUTH HaMmip MoBusg [17]. Sk
3aznavyae [. C. [lleBuenko, ‘“BCTAaHOBUTH XapakTep KOMYHIKATMBHOI 1HTEHIII]
BHCJIOBJICHHS-PEUEHHS, WOTO ULTOKYTHUBHY CHIY, OIIHUTH TparMaTHIHUN e(eKT
MOXXHa JIAIE y IIAPOKOMY KOHTEKCTI 3 ypaxXyBaHHSIM HOTO B3a€EMO3B’SI3KIB 3
iHmumu pedenasmu’ [171, c. 75].

Emnartis XxapakTepu3yeTbes TEPI 3a BCE TOJCPAHTHICTIO, TOOTO HABITH MpHU
HAsSIBHOCTI JICKCUKO-TPaMaTUYHUX 3aC001B BUPAKCHHS €MITaTii BpaXOBY€ETHCS TAKOXK
HASIBHICTH JIETEPMIHAHT eMMaTii Ta JUIOKYTUBHHI MOTEHIIA] eMratii (MOKpaieHHs
eMoIliiiHOTO cTaHy ajpecara). [lompu cnpsimoBane BxkuBaHHs BupasiB | know (o
oemoncmpye emnamitine po3yminnsa) Ta | am sure, ski OM Manu BUpakaTH €MITATiio
y HACTYIMHOMY NpHKJIaji, BiH HE € BUABOM emmartii, 00 € He TOoJepaHTHUM, a
HETAKTOBHHUM Ta CaPKaCTUYHUM:

“...but by all means stay, Black, | Know you like to feel... involved.” “What's
that supposed to mean?” said Sirius, letting his chair fall back onto all four legs
with a loud bang. “Merely that | am sure you must feel — ah — frustrated by the fact
that you can do nothing useful,” Snape laid a delicate stress on the word, ‘for the
Order.” It was Sirius’s turn to flush. (Rowling J. K., Harry Potter and the Order of
Phoenix, p. 634)
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CrnoBa CHeilina BUSBJISIOTH TIpKy HpaBay IIOJO CHUTYyalli, B SIKid ONMUHUBCSA
Cipiyc. BpaxoBytoun neratuBHe ctaBienHs Cueina o Cipiyca, ioro ToH (Shape
laid a delicate stress on the word) ta nepiaoxkyrusuuii edekr (letting his chair fall
back onto all four legs with a loud bang, It was Sirius’s turn to flush ), podumo
BHUCHOBOK, III0 I1€ BHCIJIOBJICHHS Maji0 Ha METI 0Opa3uTH Ta MPWIIOAHO MPUHUZUTH
Cipiyca, a oTKe HE € eMmmaTiiHUM, JI¢ eMIaTiiHe PO3yMiHHS CTaHy Ta €MOIIii
Cipiyca He nepexoIUTh B aKTUBHY (pa3y — KOMYHIKAIIIO [IbOTO PO3YMIHHS.

Ileit mpuknan imocTpye cioBa Jxoan PoymHr mpo Te, mo emmaTis B
HIMPOKOMY PO3YMIiHHI I[LOTO MOHATTS — 1€ CUJIa, 110 MOXKe OyTH BUKOpPUCTaHA K Ha
n00po ([isl CHIBUYTTS, aKTUBHUX MPOSIBIB e€MmaTii), Tak 1 Ha 370 (Je eMmariiiHe
PO3yMIHHSI BUKOPUCTOBYIOTH JUISI MAHIMYJIALI1, KOHTPOJIIO, IPUHUKEHHS):

You are forcing me, Potter. I do not want to,” said Umbridge, still moving
restlessly on the spot, “but sometimes circumstances justify the use... | am sure the
Minister will understand that I had no choice... (Rowling J. K., Harry Potter and
the Order of Phoenix, p. 101)

[Ipodecop AmOpumx 3a3zmaneriip mnepeadadae po3yMiHHSA MIHICTpA, SIKE
J03BOJINTH ili MaHINyJIOBaTH HUM Ta YHUKHYTH TOKapaHHS 3a 3aBJaHHS IIKOIU
I'. IToTTepy.

B pamkax Teopii peneBaHTHOCTI, MparMaTW4Hi 1H(EpeHiii aomoMararTh
BUSBUTH HE JIMIIE IMIUIIKATUBHUM, a W €KCIUIIKATUBHUUM 3MICT BHCIIOBJICHHS.
Hanpuxitan, ycyHeHsns aBo3Haunocti (disambiguation) mependauae BubOip omHOTO
3HAUCHHS 3 JBOX YW OLJbIIEC MOKJIWBHUX 3HAYCHb CJIOBA, BIJMOBIIHO JO IEBHOTO
KOHTEKCTY [214, c. 182]:

Poor Faramir!" he thought. ‘I must find Gandalf. Poor Faramir! Quite likely
he needs medicine more than tears (Tolkien JR. R. The Lord of the Rings. The
Return of the King, B. 5, Ch. 4)

a. poor = deserving of pity or sympathy
b. poor = lacking money

Explicature: Faramir deserves pity! he thought.
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ExcrnikatuBHUM 3MICT BHCIJOBJIEHHS B IbOMY IMpukiaal Oyzae ‘“®apamip
3aCIIyTOBYE Ha JKajlb”’, OCKIJIbKH HOMY TEPMIHOBO NOTPIOHI JIIKH, 1HAKILIE BIH IIOMPE.
B HAaCTYIIHUX IIPpUKIIagaX CMHCII “SKaib”’ TakoX BHBOJHTBLCA 3 KOHTCKCTY:

Poor Pippin, shut up in the great city of stone, lonely and afraid
(Tolkien J. R. R., The Lord of the Rings. The Return of the King, B. 5, Ch. 5)

Poor Mr. Butterbur looked sleepy and frightened. He had hardly closed his
eyes all night (Tolkien J. R. R., The Lord of the Rings. The Fellowship of the Ring,
B. 1, Ch. 11)

BianoBigHO, €KCIUTIKATUBHUM 3MICTOM HACTYIHOTO MpUKIaAy Oyae pPoor =
lacking money:

Actually in the Shire in Bilbo's days it was, as a rule, only the richest and the
poorest Hobbits that maintained the old custom (Tolkien J. R. R., The Lord of the
Rings. The Fellowship of the Ring, Prol., Ch. 1)

ExcrutikaTuBHUR 3MicT mpHKMeTHHKaA POOr = lacking money BuBoauthes 3
npotucraieHHs the richest-the poorest.

Otxe, 1iHbepeHIis emnaTii 3IIHCHIOETbCS Ha OCHOBI CEMaHTUYHOIO

HAITIOBHCHHSA PCUCHHA 13 BpaxyBaHHAM KOHTCKCTY, HaMlpy MOBILA.

BUCHOBKMU 10 4 PO31TY

1. BuBYeHHs TUCKYpPCHUBHOI peaizallii emnarii B CBITJII KaTeropiii eMoTionorii
JO3BOJIWJIO ~ BPaxyBaTH  ©KCTPAJIHTBaJIbHI  mapaMeTpu:  a(eKTUBHHMA
(eMOILIfHOTO CTaHy), NEPHeNnTUBHUN (Oe3rocepenHiii, HeraHWil J0CBiJ
CIIpUMHATTS), BOJICBUSABJICHHS (0a)KaHHS KOMYHIKAHTIB, MOTHUBOBaHI iX
COIIATbHO-010JIOTIYHUMHA Ta KOMYHIKATUBHHMH TOTpeOaMu), MOCITIAUTH
KOMYHIKaTUBHY CTpAaTeril0 emmarii Ta BUSBUTH OL[IHHO-TIparMaTUYHUM
IMILTIKAL10HaJ KOHUENTY, U0 CMIBBIIHOCUTH HOTO 13 CUCTEMOIO OIIHOK.

2. KorniTuBHa cTparerisi eMmriartii po3ropTaeThbCsi 3a TaKUM CICHapieM: “A,

3HaIOuu, 1o BiguyBae B [oyinka napamempis cumyayii], Bupaxxae cBOi
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BIIUYTTS [8UOIp MOBHUX/HEMOBHUX 3Ac00i6 ma 30IUCHEeHHs Bi0N0GIOHO20
KOMYHIKamuenozo akmy|, 100 po3AUIMTH TiepekuBaHHA B [momus]
(eKcrpecUBHUN KOMIIOHEHT), A XOdYe BHUpPa3UTH Te, IO BIH BIJIUYyBae,
OCKUIbKM HaMmaraerhbCcsi 3MIHUTH HacTpii B [immenyis] (iHTeHCUBHUU
KOMIIOHEHT)” .

OriHHI eKkcrnpecuBH (YW BJacHE EKCIPECHBH) BHUPAXAIOTh MOYYTTS Ta
CTaBJECHHS, JONOMAralmud peajizyBaTh I1HTEHUI0 emmatii. Taki OuiHHI
BHCJIOBJICHHSI MaJIO TOB’s3aH1 3 COIIaIbHUMU HOPMaMH 1 CTEPEOTUTIAMH, 1X
OUIKYBaHUM MPEIOKYTUBHUM €(DEKTOM € 3MiHA EMOIIHHOTO CTaHy ajpecara
Ta Horo Oe3nmocepenHsi emoliiiHa peakuid. JleTepMiHaHTaMH OLIIHHUX
€KCIIPECUBIB € OIIHHICTh, €MOTHUBHICTh, €KCIIPECHUBHICTh, 1HTCHCHUBHICTb.
[lopsin 3 IHIIMMHU JeTepMiHAHTAMU €MIIaTii, OI[IHHUM KOMIIOHEHT €
HEBIJl'EMHOIO YACTHHOIO K HApaTUBIB €MIMAaTIii, TaK 1 eKCIPECHUBIB eMmarTii B
JianoriyHoMy MOBJEHHI. Bce, 1m0 moB’si3aHe 3 aapecaToM OI[IHIOETHCS
MO3UTUBHO 200 HETATUBHO JJIsi TOTO, II00 BIUIMHYTH HAa €MOI[IWHUNA CTaH 3
METOI0 JIOCATHEHHsS YCHiXiB B KOMYHIiKamii. be3 OIlIHKH HEMOXIUBE
eMnaTiiHe pO3yMIHHSI 1HIIOI JIIOJIMHU, SIKE € TepIoio (a3or0, HEB1T EMHUM
KOTHITHBHUM KOMITOHEHTOM ITPOIIECY eMIaTii.

Peakmiss wa ouiHHM exkcnpecuB Oe3mocepenHs. Moserb Ta amgpecar
OI[IHHOTO TTOBIJIOMJICHHSI € HOCISIMHM €MOIIIH, III0 BUHUKAIOTh, SIKIIO OIlIHKA
3adinae ixHi iHTepecu. UM CUIIBHINIUN BIUTMB HA 11l IHTEPECH, TUM OLIbIIe
3a1i51H1 1JUIOKYTHBHI CHUJIM OLIHKU 1 TUM OLIbIIIe MOBJICHHEBUI aKT BILJIMBAE
Ha eMOIIMHUI CTaH ajpecara.

BoxuBaHHS TPHUCIIBHUKIB Ta NPUKMETHHUKIB Yy THIIAX €MIMATii J03BOJISIE
BUpPaXaTU MOJIAJBHICTh. 3MiHA MOJAJIBHOCTI TOJIATa€ y 3MEHIICHHI YU
30UTBINIEHH] TIEPEKOHJIMBOCTI BUCTOBJICHHs. JIJIS TOCWICHHS 1JUTOKYIIii
BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK JIEKCHYHI, TaK 1 T'paMaTW4HI 3acO0U. 3MEHIIEHHS
IJUTOKYTUBHOI CHJIM BHUCJIOBJICHHSI JIOCATAETHCS IUIIXOM BHUKOPUCTAHHS
MOJIEpaTOpiB  PI3HOI MparMaTUYHOI CHOPSIMOBAHOCTI, IO TEpeaaroTh

3HAa4YCHHA Ha6J'II/I}KCHHH, 3H€HiHeHHH, IMPUMCHIIICHHA.
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6. [okyTMBHMUMM THUIAMU BepOalbHUX NPOSABIB €Mmarii B A1aJIOTTYHOMY
MOBJIEHH1 aHTJIOMOBHOI AUTSUOI MPO3U KaHpPy (EeHTE31 € MOBICHHEB]I aKTH
NICUXOJIOTIYHOT ~ MIATPUMKH:  PO3YMIHHS,  BTIIIAHHS,  CIIBUYTTA,
nig0anbOpPeHHs, BUMPABAAHHS, $KI HaJleXaTh JI0 KJIAacy EKCIPECUBIB Ta
MaroTh Ha MET1 3MiHY €MOIIIITHOTO CTaHy ajpecara.

7. Indepeniis emnatii 3M1HCHIOETHCSI HA OCHOBI CEMaHTUYHOT'O HAIIOBHECHHS
pEUEHHS 13 BpaXyBaHHSIM KOHTEKCTY, HAMIPY MOBLIS.

OCHOBHI ITOJIOKESHHS IIBOTO PO3/ILTY BimoOpakeHo y myOumikarisx [69; 71; 74].
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

3acToCyBaHHS KOTHITUBHO-INCKYPCUBHOIO MiIXOTy YMOXKIIMBIIIOE BPaXyBaHHS
SK KOTHITUBHOTO (KOHCTPYIOBaHHS 1Jedi Ta TIIepEeKOHaHb), TaK 1 COLIaJIbHO-
MParMaTUYHOTO aCMEKTIB eMIaTii (0COOIMBOCTEN B3a€EMO/I1i KOMYHIKAHTIB Y IEBHUX
KOHTEKCTaxX 1 CUTYyaIlisix). 3BaKalouu Ha Te, [0 eMMarTisi, 3 OJHOro OOKY, 3BepHEHa
Ha colliagbHe (DYHKIIOHYBAaHHS, a 3 1HIIOTO — HAa MHCJICHHS Ta €MOIlii, BUBUCHHS
eMnatii B pycil KOTHITUBHO-AMCKYPCHBHOTO IMIJIXOIy JO3BOJHIIO CHHTE3yBaTH
€JIEMEHTH CEMAHTUKO-KOTHITUBHOTO Ta MPAarMaTUYHOrO TPAKTYBaHHS JIEKCHUYHO
BUPOKECHUX KOHIICITIB, PO3IJISIAI0YM EMIIaTii0 Kpi3b MPU3MY 1l JUCKYPCHUBHOTO
(GyHKIIIOHYBaHHSI.

EMmaris €  yHiBepcalbHUM  JOBEpOAJbHUM  KOTHITHBHO-a()EKTHUBHUM
YTBOPEHHSIM, (OPMOIO MCHXIYHOTO BIAOOpPaXEHHs, LI0 BHU3HAYA€ MOBEIIHKY
cy0’ekTa y cHUTYallii COIlaJbHOI B3a€EMOJIII Ta BepOAI3yeThCS 3HAKOM, HaOyBarO4Iu
aKCIOJOTIYHUX CMHCIIB. 3 MO3ULINA KOTHITUBHO-AUCKYPCHUBHOIO MiIXOAY KOHIENT
EMITATIS mocrae sk akTyami3oBaHWW y JUCKYPCl 1HAWBITyaJIBHHA CMUCIH, IO
BIIJI3EPKAIIIOE  COIIAJIbHO-TICUXOJIOTIYHUM  JOCBiA. bynyum, 3 omHOrOo OOKY,
3BEPHEHOIO0 Ha colllaJibHE (PYHKIIIOHYBAHHS, a 3 1HIIIOTO, — Ha MHUCJICHHSI Ta €MOIIli,
EMTIaTisl TOCTA€E CYCMUTBHO-TICUXOJOTIYHUM TOMI€EBUM KoHIlenToM. [lif BrimBOM
JOJICBKOI JISIBHOCTI y MEBHIA KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTuuHii cutyaiii EMITATIA
BUHMKAE y CBIOMOCTI Ta BepOasibHIN MOBEIHL, PO3rOPTAIOUYNCH K MOBEIIHKOBA
peaxiiisi y JBOX CKpHUIITax, 1110 BiJ0OpaXaroTh MaCUBHI Ta aKTUBHI MPOSIBU €MIIATI].

Konuent EMIIATIA icHye y e€AHOCTI CTaTMYHHMX (CHCTEMATH3allHHOTO,
KaTeropu3aiiiHoro, oOpa3Horo) Ta JUHaAMIYHOTO (1ACHTH(IKAMIITHOTO) MOIYCIB. Y
CUCTEMATHU3AIIHOMY MOAYC1 KOHCTUTYTUBHIUMH O3HAKAMH 1HTEHCIOHAITY TTO/I1EBOTO
kounenty EMIIATIS e mouyrts (feeling) ta kormituBHa 3nmatHicTh (ability),
KOMyHiKailis (Saying, sharing), misuieHicts (doing).

VY kareropuzariinomy moayci EMITATIS nocrae sk KOHIENTyaJIbHUN JOMEH
Ta € (OHOM, Ha OCHOBI SKOTO MPOQUIIOIOTHCS KOHIENTH Horo mapuein. To6to

EMIIATIS motuBye karteropii cyOOpAWHATHOTO piBHs, IO CTPYKTypOBaHI Ha
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ocHoBl cxemHux o6Opa3iB IKAJIA Tta HIJISAX Ta BepOanbHO penpe3eHTOBaHI
cuHoHiMaMu imMeHi koHuenty. JJomen EMITATIA mae koraituBHMA Ta adeKTUBHUIA
Bumipu (mapuenu). KorHiTUBHMI BUMIp KaTeropii CIiBBIAHOCHTBCS 3 KOHIIETITAMHU
PO3YMIHHS, HEPO3YMIHHSA, TAKT, BE3TAKTHICTb, BVYJIIHI, a
adexktuBHUH — 3 koHmentamm CHUMIIATISL, AHTUIIATIA, XKAJIb,
BE3XXAJIBHICTD, CIIIBUYTTSA, HEMUJIOCEPIHICTb.

KorniTuBHa emmnatiga noB’si3aHa 13 B3a€EMOPO3YMIHHAM KOMYyHIKaHTIB. [lapuena
KOTHITUBHA EMIIATIA Bkimtouae emmaTiiHO MapKoBaHI Ta HEMapKOBaHi
KOHLENTU — npeAcTaBHUKK OiHapHux ono3uuiii: PO3YMIHHA- HEPO3YMIHHA,
TAKT-BE3TAKTHICTb, BYJIIHI'. Bxmtouenns no mapuenn KOI'HITUBHA
EMIITATIS 3niiicHIoeThes 3 oAy Ha pominanTHi cemu (ability, understanding).

AdexTrBHA (EMOTHBHA) €MIATIsA OB’ s3aHa 13 €MOIIHOI0 PEaKIler Ha JOCBIT

inmux. Ilapiena AOEKTHUBHA EMIIATIA Brirowae emmatiitHo (adeKTHUBHO)

MapKOBaHI Ta HEMAapKOBaHI KOHLIENTH — MPEACTABHUKM OIHAPHUX OIO3MIII:
CUMIIATIA-AHTUIIATIA, XKAJIb-BE3XKAJIBHICTD, CIIIBUYYTTA-
HEMMNJIOCEPIHICTD.

[Tapuena ADEKTUBHA EMIIATISA  Big3HayaeThcs  HAsBHICTIO  SIK
KOTHITUBHOI, Tak 1 a)eKTHBHOI CKJIa/I0BOI, 00 pO3yMiHHS € mepmor (a3om Ta
HEB1J €MHUM KOMIIOHEHTOM €MIMaTiHHO MapKOBaHMX Ta HEMapKOBAaHUX KOHIICTITIB.
Takox 11 XapakTepu3yroTh aKTUBHUI Ta KOMYHIKaTUBHUI KOMIIOHEHTH. BKiTtoueHH
no mapuenn AODEKTHUBHA EMIIATISA 3aificHIOEThCS 3 OTJSiAy Ha JOMIHAHTHI
cemu (feeling, sympathy).

Konnentu napuen xonuenryansHoro nomeny EMITIATIS nepetunaroTees sk
MDK 00010, Tak 1 3 mapIeiaaMy IOB’sSI3aHUX CHUCTeM. Y MeKaX KOHIICNTYaJbHOTO
IPOCTOPY KOHLENTH MOXKYTh OyTH BUJIJICHI Ta BIAMEXOBaHI OJUH BiJl OJHOTO JIUIIIE
Ha (OHI JOMEHY EMIIATII, 4acTHHOO SIKOrO BOHH €.

O6pasHo-1inHicHuii Moxyc koHuenty EMITATII ommcyerscs Ha mipmcTasi
BU3HAUYECHHS KOPEJATIB KOHBEHI[IMHUX Ta 00pa3HUX MeTadop, 10 CTAaHOBIATH HOTO
miarpyata. YyrreBuit oOpa3 B CTPYyKTypl KOHIENTY Oa3yeTbcsi Ha CEHCOPHIH,

NEepPEeBAXHO  BI3yaJIbHIH  OCHOBI K  pe3yJbTarT  OE3MOCEepeHbOr0  YH
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OMOCEPEAKOBAHOTO YyTTEBOTO AOCBiAY. Llell KOHKpEeTHO-UyTTEBUI YU y3arajlbHEHO-
YyTTE€BUA 00pa3 00’€KTy MOKE MPOSBIATUCA HA PIBHI OAMHUYHOIO, YW HA PIBHI
BCHOI'0 KJIacy CyTHOCTeH. PO3yMmiHHS eMolliii, JyMOK, HaMIpiB Ta MOTHBIB 1HIIUX
monet metadopusyroThes sk Bi3yanbHe cnpuitHaTTs (UNDERSTANDING IS
SEEING). Ewmomiitanit BmuB (EMOTIONAL EFFECT) ocMmucmtoeTbest sk
¢bi3uynnii  koHtakT (PHYSICAL CONTACT). Sfkmo 1eid eMOIiWHHWN BIUIHB
HETaTUBHUM, TO e KOHTakT Moske 3apmaBatu mmkoxu (hurtful, blow), panuTn.
O6pasHo-IiHHicHUH cknaguuk Konuenty EMIIATII ocmucmioeTses sk cuna,
MOJIETIICHHS, MITHATTA HacTporo, roeHHs naymeBHux pan (EMPATHY IS
MEDICINE, EMPATHY IS POWER TO FREE FROM BURDEN, EMPATHY IS
POWER TO RAISE SPIRIT).

VY Mmexax oOpasy GhopMyroThes oniepaliiiiii mACTPYKTYPH, 32 JOMOMOIOK0 SIKUX
3MIMCHIOEThCS  Kiacudikaiisi, ineHTudikamis Ttomo. Ha ocHoBi kmacudikaiii
I'. baperr-Jleonapga Ta aHalli3y KOTHITMBHUX MeTa(op, BUSABICHHUX Yy TEKCTI,
noOyJJOBaHO KOTHITMBHY MOJI€Nb MpOLECy emmarii, o 0a3yeTbCs Ha CXEMHOMY
oOpasi LIIJIAX.

OO6pasHicTh MeTaOpUYHUX KOHCTPYKIIN CHpuUse peamizalli MeBHOI Mojemi
CUTYyaIlii TUIIXOM aKTyaji3amii KOHIIENTIB, SKI HaJeXaTh 10 pi3HHX cdep. Y
MeTahoprudHMA CrociO eMmaris B AWTSYIA JIiTeparypi Moxke OyTH omucaHa sK
HEBUJMME TJIO, 1[0 OHTOJIOTIYHO BU3HAUA€ CYTHICTh peueii: yepe3 00’ €KTUBALIII0
CIIBUYYTTA, XKAJIKO, HEPO3YMIHHA, BYJIIHI'Y, Ta iH., 0 € BiAMOBITHO
EMIIaTiHHO MapKOBAaHMMHM Ta HEMAapKOBAaHUMHU B KOHTEKCTI THIIOJIOTII eMIarii,
peanizyerbes quaakTuaHa QyHKIIS B TUCKYpCi Ta GOpMYIOThCS 3acaju coliaii3alii
Ta EMOIIIMHUN 1HTEJIEKT FOHOTO YHATaYa.

JlaHi KOMIOHEHTHOIO, TEKCTOBO-IHTEpPIpETAIifHOr0 Ta (QYHKIIOHAIBHO-
MParMaTUYHOTO aHAJ3y CBIAYATH MPO TE, IO KOHIENTH OIHAPHUX KOHIENTYaTbHUX
OTIO3MIII} BIJJ3HAYAIOTHCS HASIBHICTIO / BIAICYTHICTIO IEBHUX KOHIIETITYaIbHUX O3HAK.
Hampuxnan, nns EMITATIMHOI'O PO3YMIHHS/ HEPO3YMIHHS XapaKTEPHOIO
€ aKTyamizamig ‘‘3HaHHSA’, “CnpuHHATTA, ‘“‘OadeHHs”’, “OIliHKAa”, ‘“3MaTHICTBH”,

“po3ym”, ‘“‘TonepaHTHE CTaBlIeHHs”, “‘CykeHHs, ‘“3roma”/ ‘“He3roma” TOIIO.
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Konnentu  TAKT ta  BE3TAKTHICTH  xapakrtepu3yroTbCsi  TaKuMHU
KOHIENTYaIbHUMH O3HAKaMM SIK BIJICYTHICTH/ HASBHICTH: “‘BTPy4YaHHS B UyXi
cripaBu”, “BTpY4YaHHS B OCOOHMCTE KUTTS , “IUIITKYBaHHA, ‘““HaB’s3yBaHHs BJIACHOI
TOYKU 30py, 11eH, NOpHUCYTHOCTI”, “Oe3mACTaBHOI KPUTUKU , ‘“HEIOPEUYHOTO
3ayBaKE€HHS YW BUMHKY .

[HTeprpeTaiiHo-TeKCTOBUI aHalll3 eMIIaTIHHO MAPKOBAHUX Ta HEMAPKOBAHUX
JTUCKYPCHUBHUX KOHTEKCTIB BKa3y€ HASBHICTh TOPSAM 3 JIEKCHKO-TPAaMAaTHUIHUMHU
3aco0amMu aKTyamizaimii KOHIIENTIB (JIKCeMH IMEH KOHIIENTIB Ta iX CHHOHIMH,
rpamMaTu4yHi 3aco0M Ta 1H.), 3acO0IB BHUPaXEHHS OI[IHKH, EMOTHBHOCTI,
€KCIIPECUBHOCTI, 1HTeHCU(IKalll0 (HOMIHALII eMOoLlid, rpadiyHi 3ac00M BUPAKEHHS
EKCIPECUBHOCTI, CJINCHUC, OKJIWYHI PEUYCHHS, MPUCITIBHUKU-IHTEHCH(IKATOpU Ta
MOJIEpaTOpH TOUIO).

Emmnariiina ctparerisi po3ropTaeThCsi 3a TaKUM CIIEHapieM: “A, 3HAIOYH, 110
BimuyBae B [oyinka napamempise cumyayii|, Bupaxae CBOI BITUYTTS [6ubip
MOBHUX/HEMOBHUX 3AC00I8 MA 30ilICHEHHs BION0BIOH020 KOMYHIKAMUeHo20 akmy), moo
pO3ALIUTH TIepexuBaHHs B [momug] (ekcnpecuBHUI KOMIIOHEHT), A X04€ BUPA3UTH
Te, M0 BIiH BIAYYyBa€, OCKIIbKA HAMAara€TbCsl 3MIHUTH HacTpid B [inmenyis]
(irTeHcuBHUM KoMroHeHT)” (Tamenko).

MoBjeHHEBI aKTH, COPSAMOBAaHI Ha peami3alilo eMnaTiiHol cTparterii y
J1aJOriYHOMY MOBJIEHHI MEPCOHAXIB Ta peaji3alilo BBIWIMBOCTI 30JM>KEHHS Ta
BITAJICHHS B paMKax cTpaTerii 30epexeHHs oOmuY4s, HajeXaTrh 0 KaTeropii
excripecuBiB. KOHBEHIIIHHI €KCIPECHBH BHPAXKAIOTHCS IMEBHUMHU COIIAIbHUMH
dbopmysamMu 1 Ai€CiIOBaMU HAa TO3HAYEHHS BIAMOBIIHUX [, 110 BXKUBAKOTHCS SK
nephopMaTUBU Ta PO3PaxOBaHl Ha COIIATLHO OOYMOBIIEHY IMO3UTHBHY PEAKIIiIo.
OminHi excnpecBH (YM BIACHE EKCIPECUBH) BUPAXKAIOTh MOYYTTS Ta CTABICHHS,
JIOTIOMAaraloyu peaizyBaTH I1HTCHI[I0 emrmatii. Taki OIiHHI BUCIOBICHHS Mallo
MOB’Si3aHI 3  COIlAJIbHUMU HOPMaMu 1 CTEpEOTHNAMH, iX OYIKYBaHUM
MPEJIOKYTUBHUM €(EeKTOM € 3MiHAa €MOUIMHOro CcTaHy ajapecata Ta MHOTro
OesrocepenHs eMolliiiHa peakmis. Peakiiis Ha OIIHHUN EKCIPECUB 3aBXKIU

oesnocepenHs. MoBellb Ta ajipecar OI[IHHOTO MOBIJIOMJICHHS € HOCISIMU €MOIIiH, 1110
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BUHUKAIOTh, SIKIIO OI[IHKAa 3adyinae ixHi iHTepecd. YUM CUJIBHINIMK BIUIMB Ha Il
iHTepecu, TUM Ounblie 3afisHl ULIOKYTHBHI CHJIM OLIHKH 1 THUM OLIblIe
MOBJICHHEBHUH aKT BIJIMBA€E HA EMOIIHUIN CTaH ajpecara.

BoxuBanHs 3aco0iB 1HTEHCH(]iKallli B THUIAX €MIIATii JO3BOJISIE BHUpaXaTH
MOJAJbHICTh. 3MiHa MOJAJBHOCTI TIONSATAE Yy 3MEHIICHHI YW 30UIbIICHH]
NEPEKOHJIMBOCTI BUCTOBJICHHS. JIJIsl MOCWIIEHHS LJIOKYIIT BHUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK
JIEKCUYHI, TaK 1 rpaMaTU4Hi 3ac00U. 3MEHIIEHHs JUIOKYTUBHOI CHJIM BUCJIOBJIEHHS
JOCATA€TbCA  LUISIXOM  BUKOPHCTAHHS  MOJEpAToOpiB  PI3HOI  IparMaTHYHOI
CIOPSIMOBAHOCTI, IO  TEepeAaloTh  3HAYCHHS  HAOMKEHHS,  3HEIIHCHHS,
MPUMEHIICHHS.

JleTepMiHaHTaMHU OIIIHHUX EKCIIPECHBIB €MIIaTii € OIIHHICTb, €MOTHBHICTb,
€KCIIPECUBHICTb, I1HTEHCUBHICTh. I[lopsn 3 1HIIMMH JeTepMIHAaHTaMHM €MIIATii,
OI[IHHUI KOMITOHEHT € HEBiJ'€MHOI0 YaCTUHOIO SK HApaTHBIB eMmaTii, Tak i
EKCIIPECUBIB €MIIaTii B J1aJIONIYHOMY MOBJIEHHI. Bce, 1m0 moB’si3aHe 3 aapecarowm,
OLIIHIOETHCS MO3UTHBHO a00 HEraTUBHO JJIA TOrO, 100 BIUIMHYTH Ha €MOLIMHHIA
CTaH 3 METOI JOCSATHEHHS YCHIiXiB B KOMYHiKamii. be3 OIlIHKH HEMOXXIMBE
eMIaTiiHe pO3yMiHHS 1HILIOI JIIOJWHU, SKE € TNepiIo (a3or, HEBIA €EMHUM
KOTHITUBHUM KOMIIOHEHTOM TIPOIIECY eMTaTii.

OO0 €KTHUBHHMI KOMIIOHCHT B CTPYKTYpI OIlIHKH CIiBBIIHOCHUTH 11 31 CTYIECHEM
BUpaXXEHHS emmarii. AKCIOJIOTIYHY MIKaJly €MIIaTii MOXKHa YMOBHO B1JI00pa3uTH y
BurisiAl mapabonu. OIiHHA IIKajla PO3TOPTAETHCA B JBOX HAmNpsIMKax — B OIK
30UIbIIEHHS. 1 B OIK 3MEHILIEHHS O3HAKH. 32 TOYKY BIIJIIKY IIKAIM MPUIAMAETHCS
HYJbOBHU CTyIMiHb BHpPaXEHHs emmatii — Oaimyxicte (indifference). Bona
B1JIOOpaXkae CepeiHI0 MapaMeTpU4Hy HOpMY, N0 oOujBa OOKH SIKOi 3HAXOIATHCS
NPOTHJICKH] TIONIIOCH BUPAKEHHS O3HakW. [lapameTpuyHa HOpMa 30iraeThcs 3
00’€KTUBHOIO CEPEUHOI0, € BIJCYTHICTIO O3HAKHW, HEUTpaiabHOIO 30HOIO. I[IpoTte
aKcioJjoriyHa HOpMa JISKUTh HE B CEpeUHI IIKalu, a 30iraeTbcs 3 i MO3UTUBHUM
KpaeMm. Ha mo3uTUBHOMY TMOJIOCI IIKAJIX 3HAXOASATHCS BC1 TUIIM €MITATIHHUX CTaHIB,
o mnependavaroTh HEOC3CTOPOHHICTh, KOTHITHBHE YW EMOTHBHE 3aydCHHS 0

JIOCBIJly 1HINOI JIFOAWHHU, TaKl SK CHIBYYTTS, Kajdb, CUMIIATISA, PO3YMIHHS, TAaKT.
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HeratuBHuii mosiroc Ma€e MOXIJHUN XapakTep, KOJIM HEraTMBHI eMMaTiiiHli CTaHu
CIOPHUIMAIOTHCA SIK BIICYTHICTh BUPaKE€HHs eMIarii. ['17ku mapaboiu Bi1oOpakaroTh
B3a€EMO3B’ 130K MK THIIaMH OIIHKY Ta eMmIiatiero. EMorriifHe 1 paiioHaqbHe B OLIHII
BUPAXalOTh JIBa PI3HI acleKTH BiAHOUIEHHS cy0’ekTa 0 00’€KTa, mepiia — HOro
MOYyTTS, Apyra — nmorisiau. BoHu CHiBBiIHECEHI 3 TUMIaMU eMmatii — ad)eKTHBHOIO
Ta KOTHITUBHOIO. KOMIIOHEHTHUI aHalli3 3aCBiIUy€ HASBHICTh CEM, 110 BUPAXKAIOTh
pallioHalIbHE B OIlIHIIl Y BU3HAYEHHSX CTaHIB KOTHITUBHOI €MIIaTii, Ta BiJIMOBIAHO
CeM, IO BUPAKAITh EMOIIMHICTh Yy BU3HAUYCHHIX adexTuBHOI emmatii. [IposBu
eMnaTii € pI3HOMaHITHUMH 32 CTPYKTYpOIO eMIaTiiHoro mpouecy. Jeski 3 HuUX —
pPO3yMIHHS, CUMIATIA Ta Jajdb — MPOXOAATh TUIbKM mnepmy (a3y emmarii —
CIOPUMHATTS Ta pe3oHaHC. Taki MPOSBH BIIHOCUMO JO MAcUBHOTO Tumy. lIposBu
AKTUBHOTO THUNY (CIIBUYTTS, TAaKT) MICTSATh y CBOIX BH3Ha4YeHHAX cemu doing,
saying, sharing. ToOro BoHM CHpsSMOBaHI Ha BepOadbHy 4YH HEBEpOATbHY
KOMYHIKAI[ll0 OTPUMAHOTO PO3YMIHHS, Ha JISUIbHICTh. PO3MEXyBaHHS 32 03HAKOIO
AKTUBHICTB/TIACUBHICTh CIPAaBEUIMBE 1 JIJISl MPOSIBIB HETATUBHOT'O MOJIIOCY €MIaTii.
Jlo aKTMBHUX MPOSBIB BITHOCHMO HEMHUJIOCEPJHICTh, O€3TaKTHICTh Ta OYJIHT, Je
HasiBHI cemu doing, saying, actions, ta behavior. JIo Hy1pOBOI MO3HAYKK eMMATil
Oommkde OyIyTh 3HAXOAWTHCH TMACHUBHI TPOSBH, a Jali — akTWBHI. BiamosimHoO,
CTEpEOTHUIl eMNAaTii HE CHIBBIIHOCUTHCA 3 CEPEAMHOIO IIKAIIM OIIHOK, a € 3CYHYTHM
Bropy Ha IIKali OI[IHOK BIAMOBIAHO 10 OUIbLI BHCOKOIO CTYNEHIO BUPaKCHHS
O3HaKH.

[IpormoHOBaHa mucepTallis BiAKPUBAE MEePCHEeKTHBHU 3IHCHEHHS TOJANBIINX
JOCHI/KEHb Y TAaKUX HAMpsiMaxX: BUCBITJICHHS JIHTBOMPArMaTHYHUX XapaKTEPUCTHK
BTUICHHS €MIIaTii B PI3HUX TUMaX JTUCKYPCY, BUBUCHHs Cy0’e€kTa Ta 00’ €KTa emMmarii
K MOBHHUX OCOOMCTOCTEH, JOCIHIIP)KEHHs] TeHJEPHUX MapKepiB peanizaiii eMmnarii,
aHaJi3 IHIIUX KOTHITUBHO-a()EKTMBHUX YTBOPEHb HA OCHOBI pPO3p00JICHOT

MCTOAHNKH.
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T.2, Ne 4 —2015. — C. 1348 —1351.
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ApyTtionoBa H. JI. Metadopa 1 auckypc / / Teopist metadopu. M., 1990. C. 5—
ol.

ApyTtionoBa H. JI. Tunbl s3pikoBbIX 3HaueHuit: Ornenka. CoObitue. ®akt /
H.J. ApytionoBa. — M. : Hayka, 1988. — 341 c.

ApytionoBa H. JI. Ilpemnoxenue u ero cmbici: Jlormko-ceMaHTHYECKUE
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Pexxum noctyty : https://sites.google.com/site/cognitiondiscourse/vypusk-
nol10-2015/bezuglaa-I-r

bensenuct 3. O6mas nunreuctuka / 3. beusenuct — M. : [Iporpecc, 1974. —
448 c.
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yHiBepcuteTy imMeHi Jleci Ykpainku. Po3ain 1. KornituBna minreictuka. 3 (4.
1), — 2011 —. Pexxum noctymy 10 JpKepena -
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borauesa O. KO. OcHOBHBIE TTOAXO/IbI aMEPUKAHCKHUX TICUXOJIOTOB K Mpodeme
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bonnmapenko €. B. [luckypc sik 00’ekt KorHituBHOi JiHrBicTHKH [ €.B.
bonnapenko // 3anucku pomano-repmancekoi ¢inosnorii. — 2013. — Bumn.1 (30)
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bonnapenko €. B. MarpuuHoe MoaenupoBaHue. JlyallbHOCTb BpPEMEHU B
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moBu” / T. B. Bparyck. — Xapkis, 2009. — 20 c.
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U cpenHero mkoinbHOro Bo3pacra / T. I1. TaBpuitoBa / Bompock! ICHX0JIOTHH.
—1974. — N 5. - C. 107-114.
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lNommnuk H. C. CxemH1l o0pa3u wyacy B CyyacHid aHIVIIMCBHKIA MOBI
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Honrosa B. U. Ommnatus / B. U. Jlonrora, E. B. Menbauk. — M. : Ilepo, 2014.
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Enedepenko U. O. [ToaroroBka CHEUAIIUCTOB COLIMOMETPUYECKUX
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https://sites.google.com/site/cognitiondiscourse/vypusk-no6-
2013/zabotinskaa-s-a

Kaborunckas C. A. Moaenu penpe3eHTaly 3HaHui B KOHTEKCTE Pa3IMYHbIX
IIKOJI ~ KOTHUTUBHOW  JIMHTBUCTUKW:  HMHTETPATHBHBIA  mogxony  /
C.A. Xabotunckass // BicHuk XapKiBCHKOTO HAIIOHAILHOTO YHIBEPCHUTETY
imeni B. H. Kapazina. — 2009. — Ne 848. — C. 3-10.

Kaborunckas C. A. KonuenryansHas metadopa B CHEIUATBLHOM SI3BIKE:
npouenypa ananusa / C. A. XXabortunckas // IHocTpaHHbIE SI3BIKA B BBICIIICH
mikose. — 2013. — Bun.3. — C. 26-34.

Kaborunckas C. A. KonuenryansHas metadopa: mpoueaypa aHaiauza i
MHOXecTBeHHBIX JaHHbBIX / C. A.XXabGoTtuHckas // AKTyaiabHI MpoOIeMHU
MeTaJIIHIBICTUKH : 30. crarei 3a marepiasiamu VIl Mixnap. Hayk. KoH(. —
Yepkacu : YHY im. b. Xmenpaumnpkoro, 2011. C. 3-6.

Kaborunckas C. A. OHOMacHOJIOTMYECKUE MOJIETU U COOBITHIHBIE CXEMBbI /
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[liBIeHHOYKpaiHCBKUI  JIepKaBHUM  TEJaroriyHUil  YHIBEPCUTET  IM.
K. . Ymmuucekoro. — Opeca, 2008. — 42 c.

XKypasnvosa JI. I1. Tlcuxonoris emmnarii : monorpadis / Jlapuca IlerpiBHa
Kypasnbosa. — XKutomup : Bua-so XKV im. 1. @panka, 2007. — 328 c.
XKypasnvoBa JI. II. Emnatis sK TICHUXOJOTIYHHUH MEXaHI3M  PO3BUTKY
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KypasnboBa, M. M. lllnak // Science and Education a New Dimension.

Pedagogy and Psychology, — 11 (25), Issue: 49, — 2015. — Pexxum goctymy 110
pecypcey .
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_empathy _as_a_psychological _mechanism_of the development_of interpers
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3aneBckas A. A. Bpeaenue B NcuxoJUHTBUCTUKY / A. A. 3aneBckas. — M. :
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Usun A. A. OcHoBanug JIOTUKHA olieHOK / A. A.MBun. — M. : U3n-Bo Mock.
yH-Ta, 1970. — 230 c.

Nnvunosa E. 10. Ilparmatvka TOJEpAaHTHOCTM W TakKTa B COBPEMEHHOM
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IBanotyak H. I. Jlerepminantu emmartii B ekcrnpecuBax / H. I. IBanoTuak //
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Kapasina, 2016. — c. 68—70.

IBanoTuak H. I. EmMmnaTis B acmexTi Kateropiii rpaayaibHOCTI OIIHKU Ta HOPMU
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IBanoTuak H. I. EMmnarisa Ta BBIWIMBICTh Yy KOHTEKCTI CTpaterii 30epexeHHs
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IBanoTtuak H. I. Kareropisa ominku B emmnatii / H. I. [BanoTuak // MoBa 1
3aco0M MacoBOi KOMYyHIKallii Ha Cy4acHOMY icTopuuHOMY eTami : Martepianu
MDKHApOJHOT HAayKOBO-NpPakTUYHOI KoH(pepeHmii : M. JIbBiB, 9-10 BepecHs
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IBanoTuak H.I.  KoMmyHikaTMBHO-mparmMaTU4Ha  TUHOJOris  emmaTii  /
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dente3i / H. I IBanotwak // DinmonoriyHi HAyKd B YMOBax CyYaCHHX
TpaHchOpMAIIITHUX TPOLIECIB : MaTepiaid MIXXHAPOIHOT HAYKOBO-TIPAKTUYHO1
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JleBko E. H. Jlunamuka Bosmeonoro mupa k. K. Poynunr : aBroped. nuc.
HA COHWCK. Y4YeH. creneHu kaHj. ¢umnoin. Hayk : crem. 10.02.04 “T'epmanckue
s3pikn’” / E. H. JIeko. — CII6., 2010. — 20 c.
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K. Pomxepc. — M. : U3nar. rpynmna IIporpecc; Yuusepc, 1994. — 480 c.
Ponquna M. B. Mu¢d u ero mostuka B nukie K. C.Jlstouca “XpoHuku
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JTOJATOK A

KoMnoHeHTHHH aHAJI3 JIeKCeM eMIaTii

Tadauus 1. Bara kommnoHeHTiB Jekcemu “pity”

MEDAL|OUD|LDCE|CALDT|CED|MWCD|Wm
feeling 1 1 0 1 0 1 0.67
sympathy 0.75 0 0.67 |0.75 1 1067 |0.64
for someone
0.5 05 |0.33 |0.67 0.6 |0 0.43
unhappy
forgiveness  |0.25 0 0 0 0 |0 0.041
SOrrow 0 0.83 |0 0 0.8 |0.33 ]0.32
compassion |0 0.67 |0 0 0 |0 0,11
regret 0 0.33 |0 0 0.4 |0.17 |0.15
unfortunate
0 0 0 0.2 |0 0.03
chance
disappointment|0 0.16 |1 025 |0 |05 0,318
sadness 0 0 0 0 0 1]0.83 0.138

Ta6auns 2. Bara komnoHeHTiB Jexkcemu “sympathy”

MEDAL|OUD |[LDCE|CALDT|CED [MWCD|Wm
feeling 1 1 1 0 0 1 0.67
kindness 0.83 0 0 0 0 0 0.138
understanding|0.67 05 (033 |1 05 |0 0.5
for someone
unhappy 05 0.625/0.67 |0.6 0 0.7 0.515
support 0.33 0.375/0.5 |04 0.167|0.6 0.395
approval 0.167 (0.25 |0 0 0 0 0.06
sharing 0 0 0 0 1 0.1 0.18
affinity 0 0.125|0.167 (0 0.83 |0.5 0.27
mutual
affaction 0 0 0 0 0.67 |0 0.11
loyalty 0 0 0 0 0.33 0.2 0.088
care 0 0 0 0.8 0 0.9 0.283
agreement |0 0 0 0.2 0 0 0.033
sorry 0 0.875|0.83 |0 0 0.8 0.417
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SOrrow 0 |(0.75 0 0 |0 0.125
unity 0 |0 0 0 |04 0.066
accord 0 |0 0 0 |0.3 0.05

Ta6auusn 3. Bara koMnoHeHTiB Jiekcemu “empathy”

MEDAL | OUD | LDCE | CALDT | CED | MWCD | Wm
ability 1 1 1 1 0 0.2 0.7
understanding| 0.75 0.75 |0.67 |O 1 0.8 0.66
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of another 0.5 025 [ 033 |05 0.33 |04 0.385
feeling 0 0 0 0 0 1 0.167

Ta6auus 4. Bara komnoneHTiB Jiekcemu “understanding”

MEDAL | OUD | LDCE | CALDT | CED | MWCD | Wm
knowledge 1 1 1 0 1 0.67
sympathy/
sympathetic 0.8 0.33 0 0.75 0 0 0.313
awareness
agreement 0.6 0.167 | 0.75 0.5 0.2 0.5 0.452
way 0.4 0 0 0 0 0 0,067
intelligence 0 0.67 0 0 0.8 0 0.245
opinion 0 0 0 0 0.6 0 0.1
judgment 0 05 | 0.25 0 0 0.67 |0.236
interpretation 0 0 0 0 0.4 0 0.067
comprehension 0 0.83 0 0 0 0.167 | 0.166
willingness 0 0 0 0 0 0.33 | 0.055
ability 0.2 1 0.5 0.25 1 0.83 0,63
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Taoauus 5. Bara koMInoHeHTiB JekceMH “tact”

MEDAL | OUD | LDCE | CALDT | CED | MWCD | Wm

ability 0 0 1 1 0 1 0.5
sensitive 0 0.5 0 0 0 0.67 |0.195
mental 0 0 0 0 0 0.5 0.083
without

offending 0.5 0 0.33 0.33 0.6 0.83 |0.431
perception 0 0 0 0 0 0.33 | 0.055
sense 0 0 0 0 1 0.167 | 0.195
careful 1 0 0.67 0 0 0 0.278
skill 0 1 0 0 0.4 0 0.233
right 0 0 0 0.67 0 0 0.111
considerate 0 0 0 0 0.8 0 0.133
judgment 0 0 0 0 0.2 0 0.033

Tadoauus 6. Bara komnoneHTiB Jexkcemu “antipathy”
MEDAL | OUD | LDCE | CALDT | CED | MWCD | Wm

strong/intense 1 0 0.75 0.8 0.8 1 0.55
feeling 0.75 0.67 1 1 1 0.83 |0.87
dislike 0.5 0 0 0.6 0.4 0.66 |0.36
somebody 0.25 0 0.25 0 0 0 0.08
opposition 0 0 0 0.4 0 0.5 0.15
anger 0 0 0 0.2 0 0 0.03
deep-
seated/settled 0 ' 0 ° 0 033 1022
aversion 0 0.33 0 0 0.6 0.16 |[0.18
hostility 0 0 0 0 0.2 0 0.03
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Ta6auus 7. Bara komnoHeHTiB Jekcemu “misunderstanding”

MEDAL | OUD | LDCE | CALDT | CED | MWCD | Wm
failure 1 1 0 0 1 1 0.66
understand 0.83 083 | 0.8 0.71 0.75 0. 0.65
somebody 0.66 0.66 0.9 0.85 0 0 0.5
correctly 0.5 0.5 0.4 0.57 0 0 0.33
argument 0.33 0 0.3 0.28 0 0.4 0.22
ot | 016 | o | o1 0 0 | 06 |0.14
serious/minor
occasion 0 0 0 1 0 0 0.16
disagreement 0 033 | 0.2 0.42 0.25 0.2 0.23
fight 0 0 0 0.14 0 0 0.02
Ta6auns 8. Bara komnoHeHTiB Jiekcemu “pitilessness”
MEDAL | OUD | LDCE | CALDT | CED | MWCD | Wm
cruel 1 0.33 0 1 0 0.85 |0.53
showing 0.67 1 1 0 0.8 0.67 | 0.69
no
0.33 0 0 0 0 0 0.06
sympathy
having 0 0 0 0.8 1 0.75 |0.42
no pity 0 0.67 | 0.8 0.6 0.4 0.5 0.49
severe 0 0 0 0.4 0 0.25 0.1
unpleasant 0 0 0 0.2 0 0 0.03
little 0 0 0 0 0.6 0 0.1
mercy 0 0 0 0 0.2 0 0.03
very 0 0 0 0 0 1 0.16
harsh 0 0 0 0 0 0.38 | 0.06
devoid 0 0 0 0 0 0.125 |0.02
no caring 0 0 0.6 0 0 0 0.1
people 0 0 0.4 0 0 0 0.06
suffer 0 0 0.2 0 0 0 0.03




Ta6auus 9. Bara komnoHeHTiB Jiekcemu “tactlessness”

223

npoooexcenns /looamka A

MEDAL | OUD | LDCE | CALDT | MWCD | Wm
not careful 1 0 0 1 0 0.2
way 0.85 0 0 0 0 0.17
speak 0.71 0 0 0 0 0.14
behave 0.57 0 0 0 0 0.11
people/others/sb.| 0.42 044 | 05 0.2 0.62 |0.44
often 0.28 0 0 0 085 |0.23
upset 0.14 0 0.83 0.4 0.75 042
saying 0 0 0 0.8 0 0.16
doing 0 0 0 0.6 0 0.12
having 0 1 0 0 0.38 |0.27
showing 0 0.89 0 0 0.5 0.28
lack 0 0.78 0 0 0.125 |0.18
skill 0 0.67 0 0 0 0.13
sensitivity 0 0.56 0 0 0 0.11
dealing 0 0.44 0 0 0 0.08
issues 0 0.11 0 0 0 0.02
tending 0 0 0.16 0 1 0.23
tact 0 0 0 0 0.25 |0.05
likely 0 0 1 0 0 0.2
difficult 0 0.22 0 0 0 0.04
embarass 0 0 0.66 0 0 0.13
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Ta6auus 10. Bara komnonenTis Jexcemu “bullying”

MEDAL | OUD | LDCE | CALDT | CED | MWCD | Wm
behaviour 1 0 0 0 0 0 0.16
frighten 0.83 0 0.57 0.75 0 0 0.35
hurt 0.66 0 0.42 1 0 0 0.35
small 0.33 0 0 0.25 0 0 0.09
weak 0.16 0.14 | 0.14 0 0.67 0.25 |0.22
use 0 1 1 0 0 0 0.33
strength 0 0.85 | 0.85 0 0 0 0.28
influence 0 0.71 0 0 0 0 0.1
harm 0 0.57 0 0 0 0 0.09
intimidate 0 0.42 0 0 1 0 0.23
habitually 0 0 0 0 0 1 0.16
cruel 0 0 0 0 0 0.75 |0.13
power 0 0 0.71 0 0 0 0.12
somebody| 0.5 0.28 | 0.28 0.5 0.33 05 ]0.39

Taouauns 11. Bara koMmoHeHTiB JekceMu “mercilessness”

MEDAL | OUD | LDCE | CALDT | CED | MWCD | Wm
cruel 0.85 0 1 0 0.5 0.4 0.45
very 1 0 0 0 0 0 0.17
severe 0.71 0 0 0 0 0 0.12
selfish 0.57 0 0 0 0 0 0.09
unkind 0.42 0 0.5 0 0 0 0.15
behaviour 0.28 0 0 0 0 0 0.05
actions 0.14 0 0 0 0 0 0.02
having 0 0 0 1 0 1 0.33
no mercy 0 0.5 0 0.33 1 0.6 04
showing 0 1 0.75 0.67 0 0.8 0.53
pitiless 0 0 0 0 0.75 0 0.12
heartless 0 0 0 0 0.25 0 0.04
harsh 0 0 0 0 0 02 |0.03
forgiveness 0 0 0.25 0 0 0 0.04
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JIOJIATOK B

Tunu emnarii

[ Empathy ]
1

[ Affelctive } [ Cogr:itive ]

Sympathy | (Understanding\
g Passive b g

Pity | i Empathy |

’ Active ) ’
Compassion | i Tact |

J - J

Pucynok 1. Tunu emnarii
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JIOJATOK B

Crpykrypa koHuentyajabHoro romeny EMITATISA

Pucynok 2. Ctpykrypa koHuentyajJbHoro nomeny EMITATIS
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